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Příloha č. 2 ZD
SMLOUVA O PROVÁDĚNÍ

LESNICKÝCH ČINNOSTÍ A O PRODEJI DŘÍVÍ - OPŽP
Název veřejné zakázky: Obnova kriticky ohrožených větrolamů na lesní správě Znojmo IV.

uzavřená podle zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů

(dále jen „Smlouva“)

I. Smluvní strany

1. Lesy České republiky, s. p.,
se sídlem Hradec Králové, Nový Hradec Králové, Přemyslova 1106/19, PSČ 500 08
zapsán v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové,
oddíl AXII, vložka 540
IČO: 421 96 451, DIČ: CZ42196451
zastoupen Ing. Danielem Szórádem, Ph.D., generálním ředitelem, zastoupeným na
základě podpisového řádu Ing. Daliborem Šafaříkem, Ph.D., ředitelem Krajského
ředitelství Brno
bankovní spojení:

(dále jen „Lesy ČR“)

a

2. KHL-EKO, a.s.
se sídlem Kochova 1330/4, 43001 Chomutov
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddíl
B, vložka 1944
IČO: 26160277, DIČ: CZ26160277
zastoupená Ing. Michalem Novákem  předsedou představenstva
bankovní spojení:

(dále jen „Smluvní partner“)

II. Definice některých pojmů

Při výkladu Smlouvy budou níže uvedené pojmy vykládány takto:

„Číselník“ je evidenční doklad o výrobě dříví vystavený Smluvním
partnerem, který obsahuje minimálně údaje o Smluvním
partnerem vytěžené dřevní hmotě, jejím rozměru,
ceníkovém kódu dříví, objemu, hmotnatosti, počtu
oddenků a Porost, kde byla těžba provedena. Číselník
zejména plní funkci předávacího protokolu při prodeji
dříví Smluvnímu partnerovi dle Smlouvy.
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Pffloha 6. 2 ZD
SMLOUVA 0 PROVADENi

LESNICKYCH CINNOSTi A 0 PRODEJI DRiVi — OPZP
NézeV vef‘ejné zakézky: Obnova kriticky Chroienych Vétrolamfi na lesni sprévé Znojmo IV.

uzavf‘ené podle zékona 5:. 89/2012 Sb., obéanského zékoniku, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi

(déle jen ,,Smlouva“)

I. Smluvni strany

1. Lesy Ceské republiky, s. p.,
se sidlem Hradec Krélové, NOV}? Hradec Krélové, Pfemyslova 1106/19, PSC 500 08
zapsén V obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem V Hradci Krélové,
oddflAXII, Vloika 540
ICC: 421 96 451, DIC: CZ42196451
zastoupen Ing. Danielem Szérédem, Ph.D., generélnim feditelem, zastoupenym 11a
zékladé podpisového fédu Ing. Daliborem Safafikem, Ph.D., feditelem Krajského
feditelstvi Brno
bankovni spojeni:

(déle jen ,,Lesy C‘ “)

a

2. KI-IL-EKO, a.s.
se sidlem Kochova 1330/4, 43001 Chomutov
zapsané V obchodnim rejsti‘iku vedeném u Krajského soudu V Usti nad Labem, oddil
B, Vloika 1944
100: 26160277, DIC: CZ26160277
zastoupené Ing. Michalem Novékem pfedsedou pfedstavenstva
bankovni spojeni:

(déle jen ”Smluvni partner“)

II. Definice nékterjrch pojmfi

Pfi Vykladu Smlouvy budou niie uvedené pojmy vyklédény takto:

,,Ciselnik“ je evidenéni doklad o Vyrobé dfivi vystaveny Smluvnim
partnerem, ktery obsahuje minimélné fidaje o Smluvnim
partnerem vytéiené dfevni hmoté, jejim rozméru,
cenikovém kédu di‘ivi, objemu, hmotnatosti, poétu
oddenkfi aPorost, kde byla téiba provedena. Ciselnik
zejména plni funkci pfedévaciho protokolu pfi prodeji
df‘iVi Smluvnimu partnerovi dle Smlouvy.
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„DP“ jsou Doporučená pravidla pro měření a třídění
dříví v České republice, která jsou zpracována
(a aktualizována) za účasti správců a majitelů lesů, svazů
zastupujících podnikatelské subjekty působící v lesním
hospodářství, svazů zpracovatelů dřeva, vysokých škol,
obchodních společností i největších zpracovatelů dřeva
v ČR.

„DPH“ je daň z přidané hodnoty ve smyslu zákona
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů.

„Hroubí“ je nadzemní část stromu od 7 cm v průměru s kůrou, bez
hmoty Pařezu; Hroubí stromu je tvořeno Hroubím kmene
a Hroubím větví. Do Hroubí se pro účely Smlouvy
započítává i celý objem tyčí.

„Jarní zalesnění“ je zalesňování prováděné prostokořenným reprodukčním
materiálem lesních dřevin do 31. května kalendářního
roku a při zalesňování v 7. a 8. LVS nebo krytokořenným
reprodukčním materiálem do 30. června kalendářního
roku.

„Klest“ je přirozený odpad větví a zbytky po těžbě dříví, které
nemají na silnějším konci větší průměr než 7 cm s kůrou.

„Kořenový náběh“ je přechodová část mezi bazální částí kmene a kořenovým
systémem do vzdálenosti 50 cm od obvodu kmene.

„KŘ“ je Krajské ředitelství jakožto organizační jednotka
Lesů ČR.

„LDS“ je lesní dopravní síť.

„Lesnické činnosti“ jsou služby Pěstebních činností a Těžebních činností.

„LHC“ je lesní hospodářský celek, tj. nejvyšší hospodářsko-
úpravnická jednotka, pro kterou se vypracovává jeden
LHP.

„LHP“ je lesní hospodářský plán ve smyslu ustanovení § 24
Zákona o lesích, tj. schválené dílo hospodářské úpravy
lesů pro LHC. LHP je nástrojem cílevědomého
hospodaření v lesích, zpravidla v rámci decennia a vychází
ze Zákona o lesích.

„Lokalita OM“ je místo, kam se soustřeďuje dříví z lesních porostů
a je přístupné běžným odvozním soupravám pro odvoz
vyrobeného dříví; je situováno obvykle při odvozní cestě
v nejkratší možné vzdálenosti od místa těžby a slouží
ke krátkodobému uskladňování dříví před jeho odvozem.

„Lokalita P“ je místo Porostu, kde jsou prováděny dílčí Těžební
činnosti, zejména kácení, odvětvování, příjem a evidence
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systémem do vzdálenosti 50 cm od obvodu kmene.
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v nejkratší možné vzdálenosti od místa těžby a slouží
ke krátkodobému uskladňování dříví před jeho odvozem.

„Lokalita P“ je místo Porostu, kde jsou prováděny dílčí Těžební
činnosti, zejména kácení, odvětvování, příjem a evidence
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”Korenovjr nébéh“
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,,LDS“

,,Lesnické éinnosti“

,,LHC“

,,LHP“

,,Lokalita OM“

,,Lokalita P“

jsou Doporuéené praVidla pro méfeni a tridéni
driViVCeské republice, které jsou zpracovéna
(a aktualizovéna) za fiéasti sprévcfi a majitelfi lesi’l, svazfi
zastupujicich podnikatelské subjekty pfisobici V lesnim
hospodérstvi, svazfi zpracovatelfi dreva, vysokych ékol,
obvchodnich spoleénosti i nejvétéich zpracovatelfi dreva
V CR.

je dafi zpridané hodnoty ve smyslu zékona
é. 235/2004 Sb., 0 dani zpridané hodnoty, ve znéni
pozdéjéich predpisfi.

je nadzemni éést strornu od 7 cm V prfiméru s kfirou, bez
hmoty Parezu; Hroubi strornu je tvoreno Hroubim kmene
a Hroubim VétVi. Do Hroubi se pro 1’16e Smlouvy
zapoéitévé i cely objem tyéi.

je zalesfiovéni provédéné prostokorennym reprodukénim
materiélem lesnich dreVin do 31. kVétna kalendérniho
roku a pri zalesfiovéni V 7. a 8. LVS nebo krytokorennjlm
reprodukénim materiélem do 30. éervna kalendérniho
roku.

je prirozeny odpad VétVi a zbytky po téibé drivi, které
nemaji na silnéjéim konci Vétéi prfimér nei 7 cm s kfirou.

je prechodové éést mezi bazélni éésti kmene a korenovym
systémem do vzdélenosti 50 cm od obvodu kmene.

je Krajské reditelstvi jakoito organizaéni jednotka
Lesfi CR.

je lesni dopravni sit’.

jsou sluiby Péstebnich éinnosti a Téiebnich éinnosti.

je lesni hospodérsky celek, tj. nejvyééi hospodérsko-
fipravnické jednotka, pro kterou se vypracovévé jeden
LHP.

je lesni hospodérsky plén ve smyslu ustanoveni § 24
Zékona o lesich, tj. schvélené dilo hospodérské fipravy
1es1°1 pro LHC. LHP je néstrojem cilevédomého
hospodareni V lesich, zpraVidla V rémci decennia a vychézi
ze Zékona o lesich.

je misto, kam se soustred’uje driVi zlesnich porost1°1
a je pristupné beinym odvoznim soupravém pro odvoz
vyrobeného driVi; je situovéno obvykle pri odvozni cesté
vnejkratéi moiné vzdélenosti od mista téiby a slouii
ke krétkodobému uskladfiovéni drivi pred jeho odvozem.

je misto Porostu, kde jsou provédény diléi Téiebni
éinnosti, zejména kéceni, odvétvovéni, prijem a evidence
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dříví, případně též manipulace. Lokalita P se dále označuje
též jako lokalita „při pni“. Součástí této lokality je i lokalita
Vývozní místo (VM).

„LS“ je lesní správa jakožto organizační jednotka Lesů ČR.

„LVS“ je lesní vegetační stupeň.

„LZ“ je lesní závod jakožto organizační jednotka Lesů ČR.

„Nabídka“ je závazná nabídka na plnění Veřejné zakázky, kterou
v zadávacím řízení k Veřejné zakázce podal Smluvní
partner.

„Občanský zákoník“ je zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů.

„Odvoz dříví“ odvoz dříví dopravními prostředky z lokality OM po
lesních cestách a dále pak po veřejných komunikacích
k odběrateli dříví nebo na expediční, manipulační nebo
náhradní sklady. Podrobné podmínky odvozu dříví jsou
definované v čl. V. Přílohy č. T2 - Podrobné podmínky
provádění těžebních činností.

„Pařez“ je přízemní část stromu s kořenovými náběhy a kořenový
systém stromu, které zůstanou v zemi po pokácení kmene.

„Pěstební činnosti“ jsou kategorií služeb Lesnických činností spojených
s obnovou, výchovou a ochranou lesních porostů,
vykonávaných dle Smlouvy nebo na jejím základě,
zahrnující též dodávky sadebního materiálu, chemických
přípravků, pletiva, plachetek a dalšího materiálu
nezbytného k jejich provádění; Pěstební činnosti jsou blíže
specifikovány v čl. V. odst. 3 Smlouvy.

„Pěstební projekt“ je dokument, který určuje rozsah požadovaných
Pěstebních činností ze strany Lesů ČR a obsahuje
specifikaci podmínek provádění Pěstebních činností
na území specifikovaném v Projektu OPŽP, zpravidla pro
dobu jednoho kalendářního roku či jednoho kalendářního
čtvrtletí.

„PLO“ je přírodní lesní oblast.

„Poddodavatel“ poddodavatel či pomocník ve smyslu Občanského
zákoníku nebo poddodavatel ve smyslu Zákona o zadávání
veřejných zakázek.

„Projekt“ představuje společné označení pro roční či čtvrtletní
Pěstební projekt a Těžební projekt, kterým Lesy ČR
upřesňují rozsah a požadavky na výkon Lesnických
činností, v souladu s Projektem OPŽP, oproti rozsahu a
požadavkům uvedeným v Sumářích; představuje rámec
plnění pro příslušný kalendářní rok či čtvrtletí. Projekt
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,,Péstebni éinnosti“
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,,PLO“
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,,Projek “

drivi, pripadné téi manipulace. Lokalita P so déle oznaéuje
téi jako lokalita ”pri pni“. Souéésti této lokality je i lokalita
lvozni misto (VM).

je lesni spréva jakoito organizaéni jednotka Lesi’l CR.

je lesni vegetaéni stupefi.

je lesni zévod jakoito organizaéni jednotka Lesfi CR.

je zévazné nabidka na plnéni Verejné zakézky, kterou
vzadévacim rizeni kVerejné zakézce podal Smluvni
partner.

je zékon 5:. 89/2012 Sb., obéansk}? zékonik, ve znéni
pozdéjéich predpisfi.

odvoz drivi dopravnimi prostredky zlokality OM po
lesnich cestélch a déle pak po verejnjich komunikacich
kodbérateli drivi nebo na expediéni, manipulaéni nebo
néhradni sklady. Podrobné podminky odvozu driVi jsou
definované Vél. V. Prilohy 6. T2 - Podrobné podminky
provédéni téiebnich éinnosti.

je prizemni éést stromu s korenovyrni nébéhy a korenovy
systém stromu, které zfistanou V zemi po pokéceni kmene.

jsou kategorii sluieb Lesnickjrch éinnosti spojenych
sobnovou, Vychovou a ochranou lesnich porostfi,
vykonévanych dle Smlouvy nebo na jejim zékladé,
zahrnujici téi dodévky sadebniho materiélu, chemickjrch
pripravkfi, pletiva, plachetek a daléiho materiélu
nezbytného k jejich provédéni; Péstebni éinnosti jsou bliie
specifikovény V 61. V. odst. 3 Smlouvy.

je dokument, kterjf uréuje rozsah poiadovanych
Péstebnich éinnosti ze strany Lesfi CR aobsahuje
specifikaci podminek provédéni Péstebnich éinnosti
na fizemi specifikovaném V Projektu OPZP, zpravidla pro
dobu jednoho kalendérniho roku éi jednoho kalendérniho
étVI‘tleti.

je prirodni lesni oblast.

poddodavatel éi pomocnik ve smyslu Obéanského
zékoniku nebo poddodavatel ve smyslu Zékona o zadévéni
verejnych zakézek.

predstavuje spoleéné oznaéeni pro roéni éi étvrtletni
Péstebni projekt a Téiebni projekt, kteryrn Lesy CR
upresfiuji rozsah a poiadavky na Vykon Lesnickjich
éinnosti, vsouladu s Projektem OPZP, oproti rozsahu a
poiadavkfim uvedenjrm VSumérich; predstavuje rémec
plnéni pro prisluény kalendérni rok éi étvrtleti. Projekt
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může být členěn na stupeň naléhavosti 1 (tj. „neodkladně
naléhavý“), 2 (tj. „podmíněně naléhavý“), anebo 3 (tj.
„nenaléhavý“). Projekt může být členěn na typ projektu 1
(tj. „Projekt předaný“) a typ projektu 2 (tj. „Projekt
předaný podmíněný“).

„Projekt OPŽP“ je dokument vyhotovený za účelem přidělení dotačního
titulu v rámci Operačního programu Životní prostředí
(„OPŽP“), přičemž specifikuje rozsah Lesnických činností,
obecné podmínky jejich provádění a umístění těchto
Lesnických činností v jednotlivých Porostech, to vše po
dobu jeho platnosti. Projekt OPŽP tvořící přílohu Zadávací
dokumentace byl významným podkladem pro zadávací
řízení, na jehož základě je uzavřena Smlouva a Smluvní
partner jej má k dispozici ze zadávacího řízení. Projekt
OPŽP byl základním podkladem pro vyhotovení
nabídkového souboru (ocenění jednotlivých Lesnických
činností a stanovení nabídkové ceny). Projekt OPŽP je
závazným podkladem pro její plnění, přičemž bude
zejména sloužit jako základní podklad pro tvorbu
Pěstebních a Těžebních projektů.

„Podzimní zalesnění“ je zalesňování prováděné prostokořenným reprodukčním
materiálem lesních dřevin s vyzrálými letorosty od 1. září
do 15. listopadu kalendářního roku a krytokořenným
reprodukčním materiálem od 1. července do 15. listopadu
kalendářního roku.

„Porost“ je základní jednotka prostorového rozdělení lesa
identifikovatelná v terénu a zobrazená na lesnické mapě.
Pro účely Smlouvy se jím rozumí úplné vymezení
konkrétní jednotky prostorového rozdělení lesa,
tj. oddělení, porost, porostní skupina a etáž.

„Potěžební úpravy“ jsou činnosti definované v čl. IV. bod 4) Přílohy č. T2 –
Podrobné podmínky provádění těžebních činností.
Potěžební úpravy je Smluvní partner povinen provádět
jako součást Těžebních činností.

„Průměrná hmotnatost“ je definována, včetně způsobu její aplikace, v čl. II. bod 8)
Přílohy č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních
činností, a rozumí se jí podíl Hroubí vytěženého dříví a
počtu oddenkových kusů za danou dřevinu ze sumáře
Číselníku matematicky zaokrouhlený na dvě desetinná
místa.

„Soustřeďování dříví“ fáze pohybu dříví z místa kácení (lokalita P) na odvozní
místo (lokalita OM). Podrobné podmínky soustřeďování
dříví jsou definované v čl. IV. Přílohy č. T2 - Podrobné
podmínky provádění těžebních činností.

„Sumář“ představuje společné označení pro Sumář pěstebních
činností, Sumář sadebního materiálu, Sumář těžebních
činností a Sumář prodeje dříví (hroubí) na lokalitě P, které
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,,Podzimni zalesnéni“

,,Porost“

”Potéiebni fipravy“

”Prfimérné hmotnatost“

V) I“”Soustf'ed’ovéni dr1v1

”Suméf'“

mfiie byt élenén na stupefi naléhavosti 1 (tj. ,,neodkladné
naléhavy“), 2 (tj. ,,podminéné naléhavjr“), anebo 3 (tj.
”nenaléhavy“). Projekt mfiie byt élenén na typ projektu 1
(tj. ,,Projekt predanV“) a typ projektu 2 (tj. ,,Projekt
predany podminénjr“).

je dokument vyhotoveny za I’léelem pridéleni dotaéniho
titulu vrémci Operaéniho programu Zivotni prostredi
(”OPZP“), priéemi specifikuje rozsah Lesnickych éinnosti,
obecné podminky jejich provédéni a umisténi téchto
Lesnickych éinnosti V jednotli ’ch Porostech, to V§e po
dobu jeho platnosti. Projekt OPZP tvorici prflohu Zadévaci
dokumentace byl Vyznamnym podkladem pro zadévaci
fizeni, na jehoi zékladé je uzavrena Smlouva a Smluvni
partner jej mé kdispozici ze zadévaciho fizeni. Projekt
OPZP by] zékladnim podkladem pro vyhotoveni
nabidkového souboru (ocenéni jednotliVych Lesnickych
éinnosti a stanoveni nabidkové ceny). Projekt OPZP je
zévaznym podkladem pro jeji plnéni, priéemi bude
zejména slouiit jako zékladni podklad pro tvorbu
Péstebnich a Téiebnich projektfi.

je zalesfiovéni provédéné prostokorennjrm reprodukénim
materiélem lesnich dreVin s vyzréljlmi letorosty od 1. zéri
do 15. listopadu kalendérniho roku a krytokorennym
reprodukénim materiélem od 1. éervence do 15. listopadu
kalendérniho roku.

je zékladni jednotka prostorového rozdéleni lesa
identifikovatelné V terénu a zobrazené na lesnické mapé.
Pro fiéely Smlouvy se jim rozumi 1’1plné vymezeni
konkrétni jednotky prostorového rozdéleni lesa,
tj. oddéleni, porost, porostni skupina a etéi.

jsou éinnosti definované V (:1. IV. bod 4) Prilohy 6. T2 —
Podrobné podminky provédéni téiebnich éinnosti.
Potéiebni fipravy je Smluvni partner povinen provédét
jako souéést Téiebnich éinnosti.

je definovéna, Véetné zpfisobu jeji aplikace, V 61. II. bod 8)
Prflohy 6. T2 — Podrobné podminky provédéni téiebnich
éinnosti, a rozumi se ji podil Hroubi vytéieného df‘iVi a

oétu oddenkovych kusfi za danou dreVinu ze sumére
Ciselniku matematicky zaokrouhleny na dVé desetinné
mista.

féze pohybu drivi z mista kéceni (lokalita P) na odvozni
misto (lokalita OM). Podrobné podminky soustred’ovéni
driVi jsou definované Vél. IV. Prilohy é. T2 - Podrobné
podminky provédéni téiebnich éinnosti.

predstavuje spoleéné oznaéeni pro Sumér péstebnich
éinnosti, Sumér sadebniho materiélu, Sumér téiebnich
éinnosti a Sumér prodeje drivi (hroubi) na lokalité P, které
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určují předpokládaný rámcový rozsah požadovaných
služeb Lesnických činností a souvisejících dodávek a
rámcový rozsah předmětu prodeje dříví v Porostech
specifikovaných Projektem OPŽP po dobu trvání Smlouvy,
a je tak podkladem pro výpočet nabídkové ceny pro účely
hodnocení nabídek v zadávacím řízení. Dále určuje
některé specifikace podmínek provádění Lesnických
činností.

„Surový kmen“ představuje odvětvený, nevydruhovaný a obvykle
nezkrácený kmen určený zpravidla pro výrobu sortimentů
včetně Hroubí, jež vznikne při těžbě, které není součástí
hlavní osy kmene s výjimkou větví jehličnatých dřevin
nebo Hroubí, které bylo odděleno od hlavní osy kmene
(např. vrcholkové zlomy). Hroubí dle předchozí věty se
považuje za součást Surového kmene, aniž by narůstal
počet oddenků.

„Těžební činnosti“ jsou kategorií služeb Lesnických činností (kácení,
odvětvování, příjem a evidence dříví) vykonávaných
dle Smlouvy nebo na jejím základě; Těžební činnosti jsou
blíže specifikovány v čl. V. odst. 5 Smlouvy a v Příloze č.
T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností.
Součástí Těžebních činností jsou i Potěžební úpravy.

„Těžební projekt“ je dokument, který určuje rozsah požadovaných
Těžebních činností a obsahuje specifikaci podmínek
provádění Těžebních činností na území specifikovaném
v Projektu OPŽP, zpravidla pro dobu jednoho
kalendářního roku či jednoho kalendářního čtvrtletí.

„Těžební zbytky“ je dendromasa zbývající na pracovišti po kácení stromů a
jejich odvětvování, tj. větve jehličnatých dřevin, větve
listnatých dřevin do 10 cm tloušťky, vršky stromů, třísky,
stromová zeleň, dřevní hmota nevyužitelná pro výrobu
sortimentů surového dříví, z prořezávek a výseků
vedlejších dřevin, tenké stromky nedosahující dimenzí
Hroubí atd. Mezi Těžební zbytky nejsou zahrnuty Pařezy.

„Veřejná zakázka“ je nadlimitní veřejná zakázka na služby s názvem Obnova
kriticky ohrožených větrolamů na Lesní správě Znojmo
IV.

„Vodní zákon“ je zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých
zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů.

„Zadávací dokumentace“ je zadávací dokumentace k Veřejné zakázce.

„Zákon o lesích“ je zákon č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění
některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších
předpisů.

„Zákon o obchodu
Stránka 8 z 81
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„Zákon o obchodu

”Surovji kmen“

,,Téiebni éinnosti“

,,Téiebni projekt“

,,Téiebni zbyt “

”Vef'ejné zakézka“

,,Vodni zékon“

”Zadévaci dokumentace“

,,Zékon o lesic “

,,Zékon o obchodu

uréuji predpoklédan}? rémcovjr rozsah poiadovanych
sluieb Lesnickych éinnosti a souvisejicich dodévek a
rémcovy rozsah predmétu prodeje drivi vPorostech
specifikovanych Projektem OPZP po dobu trvéni Smlouvy,
a je tak podkladem pro Vypoéet nabidkové ceny pro fiéely
hodnoceni nabidek vzadévacirn fizeni. Déle uréuje
nékteré specifikace podminek provédéni Lesnickych
éinnosti.

predstavuje odvétveny, nevydruhovan}? a obvykle
nezkrécenjl kmen uréeny zpravidla pro Vyrobu sortimentfi
Véetné Hroubi, jei vznikne pri téibé, které neni souéésti
hlavni osy kmene s Vyjimkou Vétvi jehliénatych drevin
nebo Hroubi, které bylo oddéleno od hlavni osy kmene
(napr. vrcholkové zlomy). Hroubi dle predchozi Véty se
povaiuje za souéést Surového kmene, anii by narfistal
poéet oddenkfi.

jsou kategorii sluieb Lesnickjrch éinnosti (kéceni,
odvétvovéni, prijem a evidence dfivi) vykonévanych
dle Smlouvy nebo na jejim zékladé; Téiebni éinnosti jsou
bliie specifikovény V (:1. V. odst. 5 Smlouvy a V Priloze 6.
T2 — Podrobné podminky provédéni téiebnich éinnosti.
Souéésti Téiebnich éinnosti jsou i Potéiebni 1’1pravy.

je dokurnent, kterjf uréuje rozsah poiadovanych
Téiebnich éinnosti a obsahuje specifikaci podminek
provédéni Téiebnich éinnosti na fizemi specifikovaném
VProjektu OPZP, zpravidla pro dobu jednoho
kalendérniho roku (ti jednoho kalendérniho étvrtleti.

je dendromasa zbyvajici na pracoviéti po kéceni stromfi a
jejich odvétvovéni, tj. Vétve jehliénatych drevin, Vétve
listnatjrch drevin do 10 cm tlouét’ky, vréky stromfi, trisky,
stromové zelefi, drevni hmota nevyuiitelné pro Vyrobu
sortimentfi surového drivi, z prorezévek avysekfi
vedlejéich drevin, tenké stromky nedosahujici dimenzi
Hroubi atd. Mezi Téiebni zbytky nejsou zahrnuty Parezy.

je nadlirnitni verejné zakézka na sluiby s nézvern Obnova
kriticky ohroienych Vétrolamfi na Lesni sprévé Znojmo
IV.

je zékon é. 254/2001 Sb., 0 vodéch a o zméné nékterych
zékonfi (vodni zékon), ve znéni pozdéjéich predpisfi.

je zadévaci dokumentace k Verejné zakézce.

je zékon é. 289/1995 Sb., 0 lesich a o zméné a doplnéni
nékterjlch zékonfi (lesni zékon), ve znéni pozdéjéich
predpisfi.
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s reprodukčním
materiálem lesních dřevin“ je zákon č. 149/2003 Sb., o uvádění do oběhu

reprodukčního materiálu lesních dřevin lesnicky
významných druhů a umělých kříženců, určeného
k obnově lesa a k zalesňování, a o změně některých
souvisejících zákonů (zákon o obchodu s reprodukčním
materiálem lesních dřevin), ve znění pozdějších předpisů.

„Zákon o rostlinolékařské
péči“ je zákon č. 326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči

a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění
pozdějších předpisů.

„Zákon o zadávání
veřejných zakázek“ je zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve

znění pozdějších předpisů.

„Zákon o státním
podniku“ je zákon č. 77/1997 Sb., o státním podniku, ve znění

pozdějších předpisů.

„Zákon o ochraně přírody
a krajiny“ je zákon č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny,

ve znění pozdějších předpisů.

„Zákon o registru smluv“ je zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.

„Zákoník práce“ je zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění
pozdějších předpisů.

ZÁKLADNÍ USTANOVENÍ

III. Východiska Smlouvy

1. Lesy ČR jsou státním podnikem, jehož postavení a právní poměry jsou upraveny
zejména Zákonem o státním podniku. Lesy ČR hospodaří v lesích ve smyslu ustanovení
§ 2 písm. d) Zákona o lesích, které jsou ve vlastnictví státu a které byly Lesům ČR
státem k hospodaření svěřeny.

2. Ve smyslu předchozího odstavce Lesy ČR zajišťují především provádění činností
zabezpečujících optimální plnění funkcí lesů, a to prostřednictvím jiných
podnikatelských subjektů nebo vlastním jménem a na vlastní odpovědnost.

3. Lesy ČR mají zájem na provádění Lesnických činností dle Projektu OPŽP, a to
prostřednictvím služeb Smluvního partnera v Porostech specifikovaných Projektem
OPŽP nacházejících se v územní působnosti LS Znojmo (adresa: Pivovarská 1, 669 02
Znojmo), v rozsahu a za podmínek stanovených Smlouvou a dále v rozsahu a za
podmínek blíže specifikovaných v Projektech. Projekt OPŽP byl součástí Zadávací
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ZAKLADNI USTANOVENI

III. Vjichodiska Smlouvy

1. Lesy CR jsou stétnim podnikem, jehoi postaveni a prévni poméry jsou upraveny
zejména Zékonem 0 stétnim podniku. Lesy CR hospodai‘i V lesich ve smyslu ustanoveni
§ 2 pism. d) Zékona 0 lesich, které jsou ve Vlastnictvi stétu a které byly Les1°1m CR
stétem k hospodaf‘eni svéf‘eny.

2. Ve smyslu pfedchoziho odstavce Lesy CR zajiét’uji pfedev§im provédéni éinnosti
zabezpeéujicich optimélni plnéni funkci lesfi, a to prostfednictvim jinych
podnikatelskych subjektfi nebo Vlastnim jménem a na Vlastni odpovédnost.

3. Lesy CR maji zéjem na provédéni Lesnickych éinnosti dle Projektu OPZP, a to
prostfednictvim sluieb Smluvniho partnera V Porostech specifikovanych Projektem
OPZP nachézejicich se V fizemni pfisobnosti LS Znojmo (adresa: Pivovarské 1, 669 02
Znojmo), vrozsahu a za podminek stanovenjlch Smlouvou a déle vrozsahu a za
podminek bliie specifikovanych VProjektech. Projekt OPZP byl souéésti Zadévaci
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dokumentace k Veřejné zakázce a Smluvní partner prohlašuje, že ke dni podpisu
Smlouvy má Projekt OPŽP k dispozici.

4. Smluvní partner prohlašuje, že disponuje příslušnými vlastnostmi, oprávněními,
kapacitami a schopnostmi k činnostem, které jsou předmětem plnění Smlouvy, a
zavazuje se těmito vlastnostmi, oprávněními, kapacitami a schopnostmi disponovat po
celou dobu trvání smluvního poměru s Lesy ČR založeného Smlouvou.

5. Smlouva je uzavírána na základě výsledků zadávacího řízení podle Zákona o zadávání
veřejných zakázek, prostřednictvím kterého je zadávána Veřejná zakázka.

6. Smluvní strany berou souhlasně na vědomí, že rozsah služeb a dodávek stanovený
v zadávacích podmínkách k Veřejné zakázce, jakož i ve Smlouvě, nemusí být během
trvání smluvního poměru založeného Smlouvou zcela naplněn nebo může být naopak
překročen, a to s ohledem na nepředvídatelnost všech objektivních vlivů v době
vyhlášení Veřejné zakázky nebo uzavření Smlouvy. K navýšení sjednaného rozsahu
služeb a dodávek (tj. objemu Lesnických činností) poskytovaných Smluvním
partnerem však může dojít výhradně za podmínek sjednaných v čl. V. odst. 12 Smlouvy.
Služby Lesnických činností, jakož i dodávky s nimi související, budou Smluvním
partnerem poskytovány vždy v závislosti na upřesňování požadavků ze strany Lesů ČR
postupem dle kapitoly Projekty (čl. XI. a násl. Smlouvy).

7. Při výkladu Smlouvy je třeba přihlížet rovněž k zadávacím podmínkám Veřejné
zakázky, zejména k ustanovením Zadávací dokumentace a k Nabídce.

8. Smluvní strany se zavazují při výkladu Smlouvy respektovat princip racionality. Výklad
jednotlivých ustanovení Smlouvy musí být v souladu s účelem, který obě smluvní
strany v době uzavření Smlouvy tímto ustanovením sledovaly a nesmí odporovat
zdravému rozumu.

IV. Účel Smlouvy

1. Účelem Smlouvy je zabezpečit kontinuální odborné poskytování služeb spočívajících
v hospodaření v lesích, k nimž mají Lesy ČR právo hospodařit, jakož i plnění funkcí
lesů a podporu trvale udržitelného hospodaření v lesích, a to vše za účelem realizace
Projektu OPŽP s názvem „Obnova kriticky ohrožených větrolamů na Lesní správě
Znojmo IV.“.

2. Smlouva představuje základní rámec spolupráce mezi smluvními stranami, který bude
upřesňován způsobem blíže specifikovaným Smlouvou.

V. Předmět Smlouvy

1. Smluvní partner se za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazuje ve prospěch Lesů ČR
po dobu jejího trvání řádně a s odbornou péčí provádět Lesnické činnosti zahrnující
poskytování Pěstebních činností a Těžebních činností na území specifikovaném
v Projektu OPŽP. Lesy ČR se Smluvnímu partnerovi zavazují za řádně poskytnuté
služby Lesnických činností uhradit cenu dle Smlouvy.

2. Lesy ČR se za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazují dodávat Smluvnímu
partnerovi dříví vytěžené Smluvním partnerem v rámci Těžebních činností
v sortimentu Surový kmen a převádět vlastnické právo k tomuto dříví na Smluvního
partnera. Smluvní partner se zavazuje shora uvedené dříví odebírat, přijímat do svého
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dokumentace k Veřejné zakázce a Smluvní partner prohlašuje, že ke dni podpisu
Smlouvy má Projekt OPŽP k dispozici.

4. Smluvní partner prohlašuje, že disponuje příslušnými vlastnostmi, oprávněními,
kapacitami a schopnostmi k činnostem, které jsou předmětem plnění Smlouvy, a
zavazuje se těmito vlastnostmi, oprávněními, kapacitami a schopnostmi disponovat po
celou dobu trvání smluvního poměru s Lesy ČR založeného Smlouvou.

5. Smlouva je uzavírána na základě výsledků zadávacího řízení podle Zákona o zadávání
veřejných zakázek, prostřednictvím kterého je zadávána Veřejná zakázka.

6. Smluvní strany berou souhlasně na vědomí, že rozsah služeb a dodávek stanovený
v zadávacích podmínkách k Veřejné zakázce, jakož i ve Smlouvě, nemusí být během
trvání smluvního poměru založeného Smlouvou zcela naplněn nebo může být naopak
překročen, a to s ohledem na nepředvídatelnost všech objektivních vlivů v době
vyhlášení Veřejné zakázky nebo uzavření Smlouvy. K navýšení sjednaného rozsahu
služeb a dodávek (tj. objemu Lesnických činností) poskytovaných Smluvním
partnerem však může dojít výhradně za podmínek sjednaných v čl. V. odst. 12 Smlouvy.
Služby Lesnických činností, jakož i dodávky s nimi související, budou Smluvním
partnerem poskytovány vždy v závislosti na upřesňování požadavků ze strany Lesů ČR
postupem dle kapitoly Projekty (čl. XI. a násl. Smlouvy).

7. Při výkladu Smlouvy je třeba přihlížet rovněž k zadávacím podmínkám Veřejné
zakázky, zejména k ustanovením Zadávací dokumentace a k Nabídce.

8. Smluvní strany se zavazují při výkladu Smlouvy respektovat princip racionality. Výklad
jednotlivých ustanovení Smlouvy musí být v souladu s účelem, který obě smluvní
strany v době uzavření Smlouvy tímto ustanovením sledovaly a nesmí odporovat
zdravému rozumu.

IV. Účel Smlouvy

1. Účelem Smlouvy je zabezpečit kontinuální odborné poskytování služeb spočívajících
v hospodaření v lesích, k nimž mají Lesy ČR právo hospodařit, jakož i plnění funkcí
lesů a podporu trvale udržitelného hospodaření v lesích, a to vše za účelem realizace
Projektu OPŽP s názvem „Obnova kriticky ohrožených větrolamů na Lesní správě
Znojmo IV.“.

2. Smlouva představuje základní rámec spolupráce mezi smluvními stranami, který bude
upřesňován způsobem blíže specifikovaným Smlouvou.

V. Předmět Smlouvy

1. Smluvní partner se za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazuje ve prospěch Lesů ČR
po dobu jejího trvání řádně a s odbornou péčí provádět Lesnické činnosti zahrnující
poskytování Pěstebních činností a Těžebních činností na území specifikovaném
v Projektu OPŽP. Lesy ČR se Smluvnímu partnerovi zavazují za řádně poskytnuté
služby Lesnických činností uhradit cenu dle Smlouvy.

2. Lesy ČR se za podmínek uvedených ve Smlouvě zavazují dodávat Smluvnímu
partnerovi dříví vytěžené Smluvním partnerem v rámci Těžebních činností
v sortimentu Surový kmen a převádět vlastnické právo k tomuto dříví na Smluvního
partnera. Smluvní partner se zavazuje shora uvedené dříví odebírat, přijímat do svého

dokumentace kVerejnév zakazce a Smluvni partner prohlaéuje, 2e ke dni podpisu
Smlouvy ma Projekt OPZP k dispozici.

Smluvni partner prohlaéuje, ie disponuje prisluénymi Vlastnostmi, opravnénimi,
kapacitami a schopnostmi kéinnostem, které jsou predmétem plnéni Smlouvy, a
zavazuje se témito Vlastnostmi, opravnénimi, kapacitami a schopnostmi disponovat p0
celou dobu trVani smluvniho poméru s Lesy CR zaloieného Smlouvou.

Smlouva je uzaVirana na zakladé Vjisledkfi zadavaciho rizeni podle Zékona o zadavani
verejnych zakazek, prostrednictvim kterého je zadavana Verejna zakazka.

Smluvni strany berou souhlasné na Védomi, ie rozsah sluieb a dodavek stanoveny
V zadavacich podminkach kVerejné zakazce, jakoi i ve SmlouVé, nemusi byt béhem
trVani smluvniho pomeru zaloieného Smlouvou zcela naplnén nebo mfiie t naopak
prekroéen, a to s ohledem na nepredvidatelnost Véech objektivnich V1iV1°1 Vdobé
vyhlaéeni Verejné zakazky nebo uzaVreni Smlouvy. Knavjféeni sjednaného rozsahu
sluieb a dodavek (tj. objemu Lesnickych éinnosti) poskytovanych Smluvnim
partnerem Véak mfiie dojit Vyhradné za podminek sjednanych V 61. V. odst. 12 Smlouvy.
Sluiby Lesnickych éinnosti, jakoi i dodavky s nimi souvisejici, budou Smluvnim
partnerem poskytovany Vidy V zavislosti na upresnovani poiadavkfi ze strany Lesfi CR
postupem dle kapitoly Projekty (6:1. XI. a nasl. Smlouvy).

Pri Vykladu Smlouvy je treba prihliiet rovnéi kzadavacim podrninkam Verejné
zakazky, zejména k ustanovenim Zadavaci dokumentace a k Nabidce.

Smluvni strany se zavazuji pri Vykladu Smlouvy respektovat princip racionality.Vyk1ad
jednotlivych ustanoveni Smlouvy musi byt vsouladu s fiéelem, kterji obé smluvni
strany Vdobé uzavreni Smlouvy timto ustanovenim sledovaly a nesmi odporovat
zdravému rozumu.

IV. Uéel Smlouvy

Uéelem Smlouvy je zabezpeéit kontinualni odborné poskytovani sluieb spoéivajicich
Vhospodareni Vlesich, k nimi maji Lesy CR pravo hospodarit, jakoi i plnéni funkci
lesfi a podporu trvale udriitelného hospodareni V lesich, a to Vée za I’léelem realizace
Projektu OPZP s nazvem ,,Obnova kriticky 0hroien§7ch Vétrolamfi na Lesni spravé
Znojmo IV.“.

Smlouva predstavuje zakladni ramec spoluprace mezi smluvnimi stranami, ktery bude
upresfiovan zpfisobem bliie specifikovanjrm Smlouvou.

V. Pf‘edmét Smlouvy

Smluvni partner se za podminek uvedenych ve SmlouVé zavazuje ve prospéch Lesfl CR
p0 dobu jejiho trvani radné a s odbornou pééi provadét Lesnické éinnosti zahrnujici
poskytovani Péstebnich éinnosti a Téiebnich éinnosti na fizemi specifikovaném
VProjektu OPZP. Lesy CR se Smluvnimu partnerovi zavazuji za radné poskytnuté
sluiby Lesnickjrch éinnosti uhradit cenu dle Smlouvy.

Lesy CR se za podminek uvedenych ve Smlouvé zavazuji dodavat Smluvnimu
partnerovi drivi vytéiené Smluvnim partnerem V ramci Téiebnich éinnosti
V sortimentu Surovy kmen a prevadét Vlastnické pravo k tomuto drivi na Smluvniho
partnera. Smluvni partner se zavazuje shora uvedené drivi odebirat, prijimat do svého
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vlastnictví a zaplatit za ně Lesům ČR cenu podle Smlouvy. Smluvní partner se dále za
podmínek uvedených ve Smlouvě zavazuje provádět soustředění takto vytěženého dříví
z Lokality P na Lokalitu OM a odvoz vytěženého dříví z pozemků určených k plnění
funkcí lesa.

3. Pěstebními činnostmi se pro účely Smlouvy rozumí činnosti spojené s obnovou,
výchovou a ochranou lesních porostů včetně dodávek příslušných přípravků
a materiálů (tj. sadebního materiálu a dalších materiálů nezbytných k provádění
Pěstebních činností); jedná se zejména o následující činnosti:
· likvidace Klestu a zpracování Klestu frézováním rychloběžnou frézou;
· příprava půdy rychloběžnou a půdní frézou pro umělou obnovu lesních porostů;
· obnova lesa (zalesňování včetně dodávky sadebního materiálu);
· chemická ochrana kultur proti buřeni celoplošně;
· oplocování lesních kultur a údržby a opravy oplocenek;
· ožínání kultur celoplošně;
· kladení návnad - hlodavci;
· zálivka sazenic;

a další výkony (podvýkony), které jsou vymezeny v Příloze č. P6 – Řadič výkonů
pěstebních činností.

4. Rozsah a specifikace podmínek provádění Pěstebních činností jsou uvedeny v Projektu
OPŽP, jakož i ve Smlouvě a jejích přílohách, a v průběhu trvání smluvního poměru
založeného Smlouvou budou vždy upřesňovány prostřednictvím Pěstebních projektů.
Tyto dokumenty jsou pro Smluvního partnera závazné podle stupně závaznosti v tomto
pořadí: 1/ Projekt OPŽP; 2/ Pěstební projekt a Příloha č. P2 – Zásady přenosu
reprodukčního materiálu lesních dřevin; 3/ Příloha č. Z2 – Ostatní informace; 4/
Příloha č. P3 – Podrobné podmínky provádění pěstebních činností.

5. Těžebními činnostmi se pro účely Smlouvy rozumí veškeré těžební činnosti prováděné
na Lokalitě P, jejichž výsledkem je Surový kmen; jedná se zejména o následující
činnosti:

a) kácení;
b) odvětvování;
c) příjem a evidence dříví, a to:

§ zjišťování objemu hmoty;
§ adjustace dříví;
§ vyhotovování Číselníku dle Porostů;
§ převzetí a akceptace Číselníků dle Porostů ze strany Lesů ČR.

6. Rozsah a specifikace podmínek provádění Těžebních činností jsou uvedeny v Projektu
OPŽP, jakož i ve Smlouvě a jejích přílohách, a v průběhu trvání smluvního poměru
založeného Smlouvou budou vždy upřesňovány prostřednictvím Těžebních projektů.
Tyto dokumenty jsou pro Smluvního partnera závazné podle stupně závaznosti v tomto
pořadí: 1/ Projekt OPŽP; 2/ Těžební projekt; 3/ Příloha č. Z2 – Ostatní informace;
4/Příloha č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností.

7. Smluvní partner je oprávněn pověřit prováděním dílčích Lesnických činností jinou
osobu. V takovém případě Smluvní partner nese odpovědnost, jako by Lesnické
činnosti prováděl sám. V případě, že Smluvní partner pověří prováděním určitých
Lesnických činností jakoukoli jinou osobu, platí, že informace či pokyny poskytnuté ze
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vlastnictví a zaplatit za ně Lesům ČR cenu podle Smlouvy. Smluvní partner se dále za
podmínek uvedených ve Smlouvě zavazuje provádět soustředění takto vytěženého dříví
z Lokality P na Lokalitu OM a odvoz vytěženého dříví z pozemků určených k plnění
funkcí lesa.

3. Pěstebními činnostmi se pro účely Smlouvy rozumí činnosti spojené s obnovou,
výchovou a ochranou lesních porostů včetně dodávek příslušných přípravků
a materiálů (tj. sadebního materiálu a dalších materiálů nezbytných k provádění
Pěstebních činností); jedná se zejména o následující činnosti:
· likvidace Klestu a zpracování Klestu frézováním rychloběžnou frézou;
· příprava půdy rychloběžnou a půdní frézou pro umělou obnovu lesních porostů;
· obnova lesa (zalesňování včetně dodávky sadebního materiálu);
· chemická ochrana kultur proti buřeni celoplošně;
· oplocování lesních kultur a údržby a opravy oplocenek;
· ožínání kultur celoplošně;
· kladení návnad - hlodavci;
· zálivka sazenic;

a další výkony (podvýkony), které jsou vymezeny v Příloze č. P6 – Řadič výkonů
pěstebních činností.

4. Rozsah a specifikace podmínek provádění Pěstebních činností jsou uvedeny v Projektu
OPŽP, jakož i ve Smlouvě a jejích přílohách, a v průběhu trvání smluvního poměru
založeného Smlouvou budou vždy upřesňovány prostřednictvím Pěstebních projektů.
Tyto dokumenty jsou pro Smluvního partnera závazné podle stupně závaznosti v tomto
pořadí: 1/ Projekt OPŽP; 2/ Pěstební projekt a Příloha č. P2 – Zásady přenosu
reprodukčního materiálu lesních dřevin; 3/ Příloha č. Z2 – Ostatní informace; 4/
Příloha č. P3 – Podrobné podmínky provádění pěstebních činností.

5. Těžebními činnostmi se pro účely Smlouvy rozumí veškeré těžební činnosti prováděné
na Lokalitě P, jejichž výsledkem je Surový kmen; jedná se zejména o následující
činnosti:

a) kácení;
b) odvětvování;
c) příjem a evidence dříví, a to:

§ zjišťování objemu hmoty;
§ adjustace dříví;
§ vyhotovování Číselníku dle Porostů;
§ převzetí a akceptace Číselníků dle Porostů ze strany Lesů ČR.

6. Rozsah a specifikace podmínek provádění Těžebních činností jsou uvedeny v Projektu
OPŽP, jakož i ve Smlouvě a jejích přílohách, a v průběhu trvání smluvního poměru
založeného Smlouvou budou vždy upřesňovány prostřednictvím Těžebních projektů.
Tyto dokumenty jsou pro Smluvního partnera závazné podle stupně závaznosti v tomto
pořadí: 1/ Projekt OPŽP; 2/ Těžební projekt; 3/ Příloha č. Z2 – Ostatní informace;
4/Příloha č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností.

7. Smluvní partner je oprávněn pověřit prováděním dílčích Lesnických činností jinou
osobu. V takovém případě Smluvní partner nese odpovědnost, jako by Lesnické
činnosti prováděl sám. V případě, že Smluvní partner pověří prováděním určitých
Lesnických činností jakoukoli jinou osobu, platí, že informace či pokyny poskytnuté ze

VlastnictVi a zaplatit za né Lesfim CR cenu podle Smlouvy. Smluvni partner se dale za
podminek uvedenych ve SmlouVé zavazuje provadét soustredéni takto vytéieného driVi
z Lokality P na Lokalitu OM a odvoz vytéieného driVi z pozemkfi uréenych k plnéni
funkci lesa.

Péstebnimi éinnostmi se pro fiéely Smlouvy rozumi éinnosti spojené s obnovou,
Vychovou a ochranou lesnich porostfi Véetné dodavek prisluénjich pripravkfi
a materialfi (tj. sadebniho materialu a daléich materialfi nezbytnych k provadéni
Péstebnich éinnosti); jedna se zejména o nasledujici éinnosti:
o likVidace Klestu a zpracovani Klestu frézovanim rychlobéinou frézou;
o priprava p1°1dy rychlobéinou a pfidni frézou pro umélou obnovu lesnich porostfi;
o obnova lesa (zalesnovani Véetné dodavky sadebniho materiélu);
o chemické ochrana kultur proti bureni celoploéné;
o oplocovani lesnich kultur a fidriby a opravy oplocenek;
o oiinéni kultur celoploéné;
o kladeni navnad - hlodavci;
o zalia sazenic;

a dal§i Vykony (podVykony), které jsou vymezeny VPriloze 6. P6 — Radio Vykonfi
péstebnich éinnosti.

Rozsah a specifikace podminek provadéni Péstebnich éinnosti jsou uvedeny V Projektu
OPZP, jakoi i ve Smlouvé a jejich prilohach, a Vprfibéhu trVani smluvniho poméru
zaloieného Smlouvou budou Vidy upresnovany prostrednictvim Pestebnich projektfi.
Tyto dokumentyjsou pro Smluvniho partnera zavazné podle stupné zavaznosti V tomto
poradi: 1/ Projekt OPZP; 2/ Péstebni projekt a Priloha é. P2 — Zésady prenosu
reprodukéniho materialu lesnich dreVin; 3/ Priloha é. Z2 — Ostatni informace; 4/
Priloha 6. P3 — Podrobné podminky provadéni péstebnich éinnosti.

Téiebnimi éinnostmi se pro 1’16e Smlouvy rozumi veékeré téiebni éinnosti provadéné
na Lokalité P, jejichi VVsledkem je Surovjr kmen; jedna se zejména o nésledujici
éinnosti:
a) kaceni;
b) odVétvovani;
c) prijem a evidence drivi, a to:

- zjiét’ovani objemu hmoty;
- adjustace drivi;
- vyhotovovani Ciselniku dle Porostfl;
- prevzeti a akceptace Ciselnikfi dle Porost1°1 ze strany Lesfi CR.

Rozsah a specifikace podminek provadéni Téiebnich éinnosti jsou uvedeny V Projektu
OPZP, jakoi i ve Smlouvé a jejich prilohach, a Vprfibéhu trVani smluvniho poméru
zaloieného Smlouvou budou Vidy upresnovany prostrednictvim Téiebnich projektfi.
Tyto dokumentyjsou pro Smluvniho partnera zavazné podle stupné zavaznosti V tomto
poradi: 1/ Projekt OPZP; 2/ Téiebni projekt; 3/ Priloha é. Z2 — Ostatni informace;
4/Priloha 6. T2 — Podrobné podminky provadéni téiebnich éinnosti.

Smluvni partner je opravnén povérit provadénim diléich Lesnickych éinnosti jinou
osobu. Vtakovém pripade Smluvni partner nese odpovédnost, jako by Lesnické
éinnosti provadél Sam. Vpripadé, ie Smluvni partner povéri provadénim uréitjfch
Lesnickych éinnosti jakoukoli jinou osobu, plati, ie informace éi pokyny poskytnuté ze
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strany Lesů ČR takové osobě jsou informacemi či pokyny poskytnutými ze strany Lesů
ČR přímo Smluvnímu partnerovi.

8. Závazky k provedení Lesnických činností vzniklé v době platnosti Smlouvy nezanikají
bez dalšího pouze v důsledku uplynutí doby, na kterou byla Smlouva uzavřena.

9. Smluvní partner prohlašuje, že se seznámil se všemi skutečnostmi nezbytnými pro
řádné provádění Lesnických činností, že se před podpisem Smlouvy dostatečně
seznámil s projektem OPŽP, neshledal v něm žádných rozporů či nedostatků pro řádné
provádění Lesnických činností, což níže stvrzuje svým podpisem.

10. Smluvní partner prohlašuje, že je plně srozuměn s tím, že plnění předmětu Smlouvy,
resp. cena za jeho realizaci, bude spolufinancována (dotace) Evropskou unií –
Evropským fondem pro regionální rozvoj v rámci z Operačního programu Životní
prostředí na období 2014 – 2020, prioritní osa 4 – Ochrana a péče o přírodu a krajinu,
specifický cíl 4.3. – Posílit přirozené funkce krajiny, přičemž Nabídková cena uvedená
v Nabídce představuje celkové náklady na realizaci Projektu OPŽP. Smluvní partner je
plně srozuměn s tím, že porušení povinností Smluvního partnera, a to ať již zákonných
či smluvních, může vést k případnému nedodržení podmínek poskytovatele dotace a
následně k neposkytnutí finančních prostředků (dotace) na realizaci předmětu
Smlouvy Lesům ČR, případně k uložení povinnosti Lesům ČR již poskytnuté finanční
prostředky (dotaci) vrátit, popř. uhradit poskytovateli dotace sankci.

11. Pro případ, že by z důvodů spočívajících na straně Smluvního partnera Lesy ČR
neobdržely uvedenou finanční podporu, či ji obdržely pouze zčásti či by ji byly nuceny
vrátit, byť z části (a to zejména z důvodu nesplnění některé z povinností Smluvního
partnera ujednaných Smlouvou), zavazuje se Smluvní partner uhradit Lesům ČR
vzniklou škodu, resp. zejména zaplatit Lesům ČR finanční částku odpovídající výši
neposkytnuté finanční podpory či její části, popř. odpovídající vrácené finanční
podpoře či její části, v plném rozsahu; obdobné platí ve vztahu k případně uloženým
sankcím ze strany poskytovatele dotace vůči Lesům ČR. Povinnost Smluvního partnera
k úhradě (a příp. náhradě škody) platí i v případě, dojde-li k nepřiznání či odnětí
finanční podpory z důvodů nepřevzetí prací od Smluvního partnera dle ustanovení čl.
VIII. Smlouvy.

12. Smluvní strany sjednávají, že vznikne-li v průběhu plnění Smlouvy potřeba provedení
víceprací (Lesnických činností) nad rámec stanovený v Projektu OPŽP, jsou Lesy ČR
oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi provedení takovýchto víceprací
za položkové ceny uvedené v Ceníku pěstebních činností nebo Ceníku těžebních
činností (příloha č. P4 Smlouvy a příloha č. T2 Smlouvy), předloženém Smluvním
partnerem v jeho Nabídce, a to v souladu s § 222 zákona o zadávání veřejných zakázek.
Smluvní strany berou na vědomí, že vícepráce budou čerpány výhradně v případě
požadavku Lesů ČR na provedení víceprací (Lesnických činností) nad rámec stanovený
v Projektu OPŽP, který bude schálen poskytovatelem dotace, přičemž na poskytnutí
odpovídajících víceprací Smluvnímu partnerovi nevzniká bez tohoto výslovného
požadavku Lesů ČR nárok.

VI. Prohlášení a záruky smluvních stran

1. Lesy ČR tímto prohlašují, že:

a) jsou v době uzavření Smlouvy státním podnikem, řádně založeným a platně
existujícím podle právního řádu České republiky;
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strany Lesů ČR takové osobě jsou informacemi či pokyny poskytnutými ze strany Lesů
ČR přímo Smluvnímu partnerovi.

8. Závazky k provedení Lesnických činností vzniklé v době platnosti Smlouvy nezanikají
bez dalšího pouze v důsledku uplynutí doby, na kterou byla Smlouva uzavřena.

9. Smluvní partner prohlašuje, že se seznámil se všemi skutečnostmi nezbytnými pro
řádné provádění Lesnických činností, že se před podpisem Smlouvy dostatečně
seznámil s projektem OPŽP, neshledal v něm žádných rozporů či nedostatků pro řádné
provádění Lesnických činností, což níže stvrzuje svým podpisem.

10. Smluvní partner prohlašuje, že je plně srozuměn s tím, že plnění předmětu Smlouvy,
resp. cena za jeho realizaci, bude spolufinancována (dotace) Evropskou unií –
Evropským fondem pro regionální rozvoj v rámci z Operačního programu Životní
prostředí na období 2014 – 2020, prioritní osa 4 – Ochrana a péče o přírodu a krajinu,
specifický cíl 4.3. – Posílit přirozené funkce krajiny, přičemž Nabídková cena uvedená
v Nabídce představuje celkové náklady na realizaci Projektu OPŽP. Smluvní partner je
plně srozuměn s tím, že porušení povinností Smluvního partnera, a to ať již zákonných
či smluvních, může vést k případnému nedodržení podmínek poskytovatele dotace a
následně k neposkytnutí finančních prostředků (dotace) na realizaci předmětu
Smlouvy Lesům ČR, případně k uložení povinnosti Lesům ČR již poskytnuté finanční
prostředky (dotaci) vrátit, popř. uhradit poskytovateli dotace sankci.

11. Pro případ, že by z důvodů spočívajících na straně Smluvního partnera Lesy ČR
neobdržely uvedenou finanční podporu, či ji obdržely pouze zčásti či by ji byly nuceny
vrátit, byť z části (a to zejména z důvodu nesplnění některé z povinností Smluvního
partnera ujednaných Smlouvou), zavazuje se Smluvní partner uhradit Lesům ČR
vzniklou škodu, resp. zejména zaplatit Lesům ČR finanční částku odpovídající výši
neposkytnuté finanční podpory či její části, popř. odpovídající vrácené finanční
podpoře či její části, v plném rozsahu; obdobné platí ve vztahu k případně uloženým
sankcím ze strany poskytovatele dotace vůči Lesům ČR. Povinnost Smluvního partnera
k úhradě (a příp. náhradě škody) platí i v případě, dojde-li k nepřiznání či odnětí
finanční podpory z důvodů nepřevzetí prací od Smluvního partnera dle ustanovení čl.
VIII. Smlouvy.

12. Smluvní strany sjednávají, že vznikne-li v průběhu plnění Smlouvy potřeba provedení
víceprací (Lesnických činností) nad rámec stanovený v Projektu OPŽP, jsou Lesy ČR
oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi provedení takovýchto víceprací
za položkové ceny uvedené v Ceníku pěstebních činností nebo Ceníku těžebních
činností (příloha č. P4 Smlouvy a příloha č. T2 Smlouvy), předloženém Smluvním
partnerem v jeho Nabídce, a to v souladu s § 222 zákona o zadávání veřejných zakázek.
Smluvní strany berou na vědomí, že vícepráce budou čerpány výhradně v případě
požadavku Lesů ČR na provedení víceprací (Lesnických činností) nad rámec stanovený
v Projektu OPŽP, který bude schálen poskytovatelem dotace, přičemž na poskytnutí
odpovídajících víceprací Smluvnímu partnerovi nevzniká bez tohoto výslovného
požadavku Lesů ČR nárok.

VI. Prohlášení a záruky smluvních stran

1. Lesy ČR tímto prohlašují, že:

a) jsou v době uzavření Smlouvy státním podnikem, řádně založeným a platně
existujícím podle právního řádu České republiky;

10.

11.

12.

svtrany Les1°1 CR takové osobé jsou informacemi éi pokyny poskytnutymi ze strany Lesfi
CR primo Smluvnimu partnerovi.

Zélvazky k provedeni Lesnickych éinnosti vzniklé V dobé platnosti Smlouvy nezanikaji
bez daléiho pouze V dfisledku uplynuti doby, na kterou byla Smlouva uzavrena.

Smluvni partner prohlaéuje, ie se seznamil se Véemi skuteénostmi nezbytnymi pro
radné provadéni Lesnicch éinnosti, ie se pred podpisem Smlouvy dostateéné
seznamil s projektem OPZP, neshledal V ném iadnych rozporfi éi nedostatkfi pro radné
provadéni Lesnicch éinnosti, coi niie stvrzuje svym podpisem.

Smluvni partner prohlaéuje, 2e je plné srozumén s tim, ie plnéni predmétu Smlouvy,
resp. cena za jeho realizaci, bude spolufinancovana (dotace) Evropskou unii —
Evropskyrn fondem pro regionalni rozvoj V ramci z Operaéniho programu Zivotni
prostredi na obdobi 2014 — 2020, prioritni osa 4 — Ochrana a péée o prirodu a krajinu,
specificky cil 4.3. — Posflit prirozené funkce krajiny, priéemi Nabidkova cena uvedené
V Nabidce predstavuje celkové naklady na realizaci Projektu OPZP. Smluvni partner je
plné srozurnén s tim, ie poruéeni povinnosti Smluvniho partnera, a to at’jii zakonnych
éi smluvnich, mfiie Vést k pripadnému nedodrieni podminek poskytovatele dotace a
nasledné k neposkytnuti finanénich prostredkfi (dotace) na realizaci predmétu
Smlouvy Les1°1rn CR, pripadné k uloieni povinnosti Lesfim CR jii poskytnuté finanéni
prostredky (dotaci) vratit, popr. uhradit poskytovateli dotace sankci.

Pro pripad, ie by zdfivodfi spoéivajicich na strané Smluvniho partnera Lesy CR
neobdriely uvedenou finanéni podporu, éi ji obdriely pouze zéésti éi by ji byly nuceny
vratit, byt’ z easti (a to zejména z dfivodu nesplnéni nékteré z povinnosti Smluvniho
partnera ujednanych Smlouvou), zavazuje se Smluvni partner uhradit Les1°1rn CR
vzniklou ékodu, resp. zejména zaplatit Lesfim CR finanéni eastku odpovidajici léi
neposkytnuté finanéni podpory Ci jeji éasti, popr. odpovidajici vracené finanéni
podpof‘e éi jeji easti, V plném rozsahu; obdobné plati ve vztahu k pfipadné uloienym
sankcim ze strany poskytovatele dotace Vfiéi Lesfim CR. Povinnost Smluvniho partnera
kfihradé (a prip. nahradé ékody) plati i V pripadé, dojde-li knepf‘iznéni éi odnéti
finanéni podpory z dfivodfi neprevzeti praci od Smluvniho partnera dle ustanoveni (:1.
VIII. Smlouvy.

Smluvni strany sjednavaji, ie vznikne-li V prfibéhu plnéni Smlouvy potreba provedeni
Vicepraci (Lesnickych éinnosti) nad ramec stanoven}? V Projektu OPZP, jsou Lesy CR
opravnény poiadovat po Smluvnirn partnerovi provedeni takovychto Vicepraci
za poloikové ceny uvedené V Ceniku péstebnich éinnosti nebo Ceniku téiebnich
éinnosti (prfloha 6. P4 Smlouvy a priloha 0. T2 Smlouvy), predloieném Smluvnim
partnerem V jeho Nabidce, a to V souladu s § 222 zakona o zadavani verejnVch zakazek.
Smluvni strany berou na Védorni, ie Viceprace budou éerpany Vyhradné f‘ipadé
poiadavku Lesfi CR na provedeni Vicepraci (Lesnickych éinnosti) nad ramec stanoven}?
V Projektu OPZP, ktery bude schalen poskytovatelem dotace, priéemi na poskytnuti
odpovidajicich Vicepraci Smluvnirnu partnerovi nevznika bez tohoto Vyslovného
poiadavku Lesfi CR narok.

VI. Prohlaéeni a zéruky smluvnich stran

Lesy CR timto prohlaéuji, ie:
a) jsou Vdobé uzavreni Smlouvy svtatnim podnikem, radné zaloienym a platné

existujicim podle pravniho radu Ceské republiky;
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b) jsou v souladu s příslušnými právními předpisy oprávněny a jsou plně svéprávné
uzavřít Smlouvu a splnit závazky z ní vyplývající; Smlouva byla Lesy ČR řádně
schválena a její uzavření zakládá platné, závazné a vymahatelné právní povinnosti
Lesů ČR v souladu s právními předpisy;

c) mají zajištěny dostatečné zdroje financování na úhradu ceny Lesnických činností
realizovaných Smluvním partnerem uvedených ve Smlouvě;

d) vzhledem ke svým majetkovým poměrům se nenacházejí v úpadku a ani ve stavu
hrozícího úpadku.

2. Smluvní partner tímto prohlašuje, že:

a) je osobou platně existující podle právního řádu České republiky, popřípadě podle
jiného právního řádu, jemuž je podřízen;

b) je v souladu s příslušnými právními předpisy oprávněn a je plně svéprávný
uzavřít Smlouvu a plnit své závazky z ní vyplývající řádně a s odbornou péčí;
Smlouva byla Smluvním partnerem řádně schválena a její uzavření zakládá
platné, závazné a vymahatelné právní povinnosti Smluvního partnera v souladu s
právními předpisy;

c) uzavřením Smlouvy, ani plněním závazků z ní vyplývajících nedojde k porušení
žádného zakladatelského anebo obdobného dokumentu Smluvního partnera, ani
jakéhokoli smluvního či jiného závazku Smluvního partnera, vnitřního předpisu,
zvyklosti, pravidla, pravomocného soudního nebo správního rozhodnutí, které je
pro Smluvního partnera závazné nebo se vztahuje na majetek Smluvního
partnera či jeho část, ani žádného právního předpisu vztahujícího se na
Smluvního partnera;

d) má zajištěny dostatečné materiální a odborně kvalifikované personální zdroje
(kapacity) na realizaci činností uvedených ve Smlouvě alespoň v rozsahu
doloženém v Nabídce a disponuje všemi příslušnými doklady uvedenými
v Nabídce, ať již byly předloženy Smluvním partnerem či Poddodavatelem;

e) má sjednáno pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě s limitem
pojistného plnění alespoň ve výši 1 mil. Kč pro jednu škodní událost;

f) vzhledem ke svým majetkovým poměrům se nenachází v úpadku a ani ve stavu
hrozícího úpadku;

g) byl ze strany Lesů ČR informován o tom, že Lesy ČR důvodně předpokládají, že
plnění předmětu Smlouvy bude spolufinancováno Evropskou unií – Evropským
fondem pro regionální rozvoj v rámci z Operačního programu Životní prostředí
na období 2014 - 2020, prioritní osa 4 – Ochrana a péče o přírodu a krajinu,
specifický cíl 4.3. – Posílit přirozené funkce krajiny.

3. Smluvní partner se zavazuje, že vlastnosti, doklady a kapacity uvedené v odst. 2 tohoto
článku Smlouvy, budou existovat a budou platné po celou dobu trvání smluvního
poměru založeného Smlouvou. Smluvní partner se rovněž zavazuje, že vlastnosti,
doklady a kapacity, které uvedl, předložil či prokázal za účelem splnění kvalifikace
v zadávacím řízení pro zadání Veřejné zakázky (zejména doklady osvědčující odbornou
způsobilost, certifikáty k prokázání splnění technických kvalifikačních předpokladů
atd.), budou existovat a budou platné po celou dobu trvání smluvního poměru
založeného Smlouvou, a to nejméně v rozsahu, ve kterém byla prokázána kvalifikace
Smluvního partnera. Smluvní partner se zavazuje, že vlastnosti, doklady a kapacity,
které uvedl, předložil či prokázal za účelem splnění kvalifikace prostřednictvím
Poddodavatele, bude realizovat prostřednictvím tohoto Poddodavatele v rozsahu,
v jakém se k tomu Poddodavatel písemně zavázal, a to alespoň v rozsahu v jakém
Poddodavatel prokázal kvalfikaci za Smluvního partnera. Smluvní partner se dále
zavazuje splňovat po celou dobu trvání smluvního poměru založeného Smlouvou
podmínky stanovené pro uzavření Smlouvy v Zadávací dokumentaci. Smluvní partner
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b) jsou v souladu s příslušnými právními předpisy oprávněny a jsou plně svéprávné
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hrozícího úpadku;

g) byl ze strany Lesů ČR informován o tom, že Lesy ČR důvodně předpokládají, že
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3. Smluvní partner se zavazuje, že vlastnosti, doklady a kapacity uvedené v odst. 2 tohoto
článku Smlouvy, budou existovat a budou platné po celou dobu trvání smluvního
poměru založeného Smlouvou. Smluvní partner se rovněž zavazuje, že vlastnosti,
doklady a kapacity, které uvedl, předložil či prokázal za účelem splnění kvalifikace
v zadávacím řízení pro zadání Veřejné zakázky (zejména doklady osvědčující odbornou
způsobilost, certifikáty k prokázání splnění technických kvalifikačních předpokladů
atd.), budou existovat a budou platné po celou dobu trvání smluvního poměru
založeného Smlouvou, a to nejméně v rozsahu, ve kterém byla prokázána kvalifikace
Smluvního partnera. Smluvní partner se zavazuje, že vlastnosti, doklady a kapacity,
které uvedl, předložil či prokázal za účelem splnění kvalifikace prostřednictvím
Poddodavatele, bude realizovat prostřednictvím tohoto Poddodavatele v rozsahu,
v jakém se k tomu Poddodavatel písemně zavázal, a to alespoň v rozsahu v jakém
Poddodavatel prokázal kvalfikaci za Smluvního partnera. Smluvní partner se dále
zavazuje splňovat po celou dobu trvání smluvního poměru založeného Smlouvou
podmínky stanovené pro uzavření Smlouvy v Zadávací dokumentaci. Smluvní partner

b) jsou V souladu s prisluénymi pravnimi predpisy opravnény a jsou plné svépravné
uzavrit Smlouvu a splnit zavazky z ni vyplyvajici; Smlouva byla Lesy CR radné
schvalena a jeji uzavreni zaklada platné, zavazné a vymahatelné pravni povinnosti
Lesfi CR V souladu s pravnimi predpisy;

c) maji zajiétény dostateéné zdroje financovani na flhradu ceny Lesnickjlch éinnosti
realizovanych Smluvnim partnerem uvedenjlch ve Smlouvé;

d) vzhledem ke svym majetkovjim pomérfim se nenachazeji V fipadku a ani ve stavu
hroziciho fipadku.

Smluvni partner timto prohlaéuje, ie:
a) je osobou platné existujici podle pravniho radu Ceské republiky, popripadé podle

jiného pravniho radu, jemui je podf‘izen;
b) je V souladu s prisluénjrmi pravnimi predpisy opravnén a je plné svépravny

uzavrit Smlouvu a plnit své zavazky z ni vyplyvajici radné a s odbornou pééi;
Smlouva byla Smluvnim partnerem fadné schvalena a jeji uzavreni zaklada
platné, zavazné a vymahatelné pravni povinnosti Smluvniho partnera V souladu s
pravnimi predpisy;

c) uzavrenim Smlouvy, ani plnénim zavazkfi z ni vyplyvajicich nedojde k poru§eni
iadného zakladatelského anebo obdobného dokumentu Smluvniho partnera, ani
jakéhokoli smluvniho éi jiného zavazku Smluvniho partnera, vnitrniho predpisu,
zvyklosti, praVidla, pravomocného soudniho nebo spravniho rozhodnuti, které je
pro Smluvniho partnera zavazné nebo se vztahuje na majetek Smluvniho
partnera éi jeho east, ani iadného pravniho predpisu vztahujiciho se na
Smluvniho partnera;

(1) ma zajiétény dostateéné materialni a odborné kvalifikované personalni zdroje
(kapacity) na realizaci éinnosti uvedenjlch ve Smlouvé alespofi V rozsahu
doloieném V Nabidce a disponuje Véemi prislu§nymi doklady uvedenymi
V Nabidce, at’ jii byly predloieny Smluvnim partnerem éi Poddodavatelem;

e) ma sjednano pojiéténi odpovédnosti za ékodu zpfisobenou treti osobé s limitem
pojistného plnéni alespofi ve vyéi 1 mil. Ké pro jednu ékodni udalost;

f) vzhledem ke svym majetkovym pomérfim se nenachazi V fipadku a ani ve stavu
hroziciho fipadku;

g) byl ze strany Lesfi CR informovan 0 tom, ie Lesy CR dfivodné predpokladaji, ie
plnéni predmétu Smlouvy bude spolufinancovano Evropskou unii — Evropskym
fondem pro regionalni rozvoj V ramci z Operaéniho programu Zivotni prostredi
na obdobi 2014 - 2020, prioritni osa 4 — Ochrana a péée o prirodu a krajinu,
specificky cil 4.3. — Posilit prirozené funkce krajiny.

Smluvni partner se zavazuje, ie Vlastnosti, doklady a kapacity uvedené V odst. 2 tohoto
élanku Smlouvy, budou existovat a budou platné po celou dobu trVani smluvniho
poméru zaloieného Smlouvou. Smluvni partner se rovnéi zavazuje, ie Vlastnosti,
doklady a kapacity, které uvedl, predloiil éi prokazal za fiéelem splnéni kvalifikace
V zadavacim rizeni pro zadani Verejné zakazky (zejména doklady osvédéujici odbornou
zpfisobilost, certifikaty k prokazani splnéni technickych kvalifikaénich predpokladfi
atd.), budou existovat abudou platné po celou dobu trVani smluvniho poméru
zaloieného Smlouvou, a to nejrnéné V rozsahu, ve kterém byla prokazana kvalifikace
Smluvniho partnera. Smluvni partner se zavazuje, 2e Vlastnosti, doklady a kapacity,
které uvedl, predloiil Ci prokazal za fléelem splnéni kvalifikace prostrednictvim
Poddodavatele, bude realizovat prostrednictvim tohoto Poddodavatele vrozsahu,
V jakém se ktomu Poddodavatel pisemné zavazal, a to alespofi vrozsahu V jakém
Poddodavatel prokazal kvalfikaci za Smluvniho partnera. Smluvni partner se dale
zavazuje splfiovat po celou dobu trVani smluvniho poméru zaloieného Smlouvou
podminky stanovené pro uzavreni Smlouvy V Zadavaci dokumentaci. Smluvni partner
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je oprávněn nahradit Poddodavatele, kterým prokazoval splnění kvalifikace pouze
Poddodavatelem, který prokáže část kvalifikace ve stejném rozsahu, v jakém Smluvní
partner prokázal část kvalifikace prostřednictvím původního Poddodavatele. Smluvní
partner je na výzvu Lesů ČR povinen do patnácti dnů od jejího doručení předložit
Lesům ČR aktuální dokumenty uvedené v tomto odstavci.

4. Smluvní partner prohlašuje, že se před uzavřením Smlouvy seznámil s veškerými
skutečnostmi, které mohou mít vliv na platnost nebo účinnost Smlouvy. Smluvní
partner prohlašuje, že se seznámil zejména s právním postavením Lesů ČR, zejména
podle Zákona o státním podniku, podle Zákona o zadávání veřejných zakázek a podle
Zákona o lesích.

5. Smluvní partner se zavazuje po celou dobu trvání smluvního poměru založeného
Smlouvou zajistit dodržování veškerých právních předpisů, zejména pak
pracovněprávních (odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami,
placené přesčasy), dále předpisů týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a
ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění
pozdějších předpisů, a Zákoníku práce, a to vůči všem osobám, které se na plnění
zakázky podílejí a bez ohledu na to, zda budou Lesnické činnosti prováděny Smluvním
partnerem či jeho Poddodavatelem.

6. Smluvní partner je povinen po dobu trvání smluvního poměru založeného Smlouvou
předkládat čtvrtletně, vždy do každého 20. dne kalendářního měsíce následujícího po
uplynutí příslušného kalendářního čtvrtletí, čestné prohlášení, v němž uvede jmenný
seznam všech svých zaměstnanců, agenturních zaměstnanců, živnostníků a dalších
osob, se kterými se na realizaci zakázky podílel. V čestném prohlášení musí být
uvedeno, že všechny osoby v seznamu uvedené jsou vedeny v příslušných registrech,
zejména živnostenském rejstříku, registru pojištěnců ČSSZ a mají příslušná povolení
k pobytu v ČR a k výkonu pracovní činnosti. Dále zde bude uvedeno, že byly proškoleny
z problematiky BOZP a že jsou vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky
dle účinné legislativy. Smluvní partner bere na vědomí, že tato prohlášení jsou Lesy ČR
oprávněny poskytnout příslušným orgánům veřejné moci ČR. Tato povinnost platí bez
ohledu na to, zda budou Lesnické činnosti prováděny Smluvním partnerem či jeho
Poddodavatelem. Vzor čestného prohlášení tvoří Přílohu č. Z6 – Vzor čestného
prohlášení.

7. Lesy ČR jsou oprávněny průběžně kontrolovat dodržování povinností Smluvního
partnera dle odst. 5 a odst. 6 tohoto článku Smlouvy, a to i přímo u pracovníků
vykonávajících Lesnické činnosti, přičemž Smluvní partner je povinen tuto kontrolu
umožnit, strpět a poskytnout Lesům ČR veškerou nezbytnou součinnost k jejímu
provedení.

8. Smluvní partner je povinen oznámit Lesům ČR, že vůči němu či jeho Poddodavateli
bylo orgánem veřejné moci (zejména Státním úřadem inspekce práce či oblastními
inspektoráty, Krajskou hygienickou stanicí apod.) zahájeno řízení pro porušení
právních předpisů, jichž se dotýká ujednání v odst. 5 nebo odst. 6 tohoto článku
Smlouvy, a k němuž došlo při plnění zakázky nebo v souvislosti s ním, a to nejpozději
do 10 dnů od doručení oznámení o zahájení řízení. Součástí oznámení Smluvního
partnera bude též informace o datu doručení oznámení o zahájení řízení.

9. Smluvní partner je povinen předat Lesům ČR kopii pravomocného rozhodnutí, jímž se
řízení ve věci dle předchozího odstavce tohoto článku končí, a to nejpozději do 7 dnů
ode dne, kdy rozhodnutí nabude právní moci. Současně s kopií pravomocného
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je oprávněn nahradit Poddodavatele, kterým prokazoval splnění kvalifikace pouze
Poddodavatelem, který prokáže část kvalifikace ve stejném rozsahu, v jakém Smluvní
partner prokázal část kvalifikace prostřednictvím původního Poddodavatele. Smluvní
partner je na výzvu Lesů ČR povinen do patnácti dnů od jejího doručení předložit
Lesům ČR aktuální dokumenty uvedené v tomto odstavci.

4. Smluvní partner prohlašuje, že se před uzavřením Smlouvy seznámil s veškerými
skutečnostmi, které mohou mít vliv na platnost nebo účinnost Smlouvy. Smluvní
partner prohlašuje, že se seznámil zejména s právním postavením Lesů ČR, zejména
podle Zákona o státním podniku, podle Zákona o zadávání veřejných zakázek a podle
Zákona o lesích.

5. Smluvní partner se zavazuje po celou dobu trvání smluvního poměru založeného
Smlouvou zajistit dodržování veškerých právních předpisů, zejména pak
pracovněprávních (odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami,
placené přesčasy), dále předpisů týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a
ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění
pozdějších předpisů, a Zákoníku práce, a to vůči všem osobám, které se na plnění
zakázky podílejí a bez ohledu na to, zda budou Lesnické činnosti prováděny Smluvním
partnerem či jeho Poddodavatelem.

6. Smluvní partner je povinen po dobu trvání smluvního poměru založeného Smlouvou
předkládat čtvrtletně, vždy do každého 20. dne kalendářního měsíce následujícího po
uplynutí příslušného kalendářního čtvrtletí, čestné prohlášení, v němž uvede jmenný
seznam všech svých zaměstnanců, agenturních zaměstnanců, živnostníků a dalších
osob, se kterými se na realizaci zakázky podílel. V čestném prohlášení musí být
uvedeno, že všechny osoby v seznamu uvedené jsou vedeny v příslušných registrech,
zejména živnostenském rejstříku, registru pojištěnců ČSSZ a mají příslušná povolení
k pobytu v ČR a k výkonu pracovní činnosti. Dále zde bude uvedeno, že byly proškoleny
z problematiky BOZP a že jsou vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky
dle účinné legislativy. Smluvní partner bere na vědomí, že tato prohlášení jsou Lesy ČR
oprávněny poskytnout příslušným orgánům veřejné moci ČR. Tato povinnost platí bez
ohledu na to, zda budou Lesnické činnosti prováděny Smluvním partnerem či jeho
Poddodavatelem. Vzor čestného prohlášení tvoří Přílohu č. Z6 – Vzor čestného
prohlášení.

7. Lesy ČR jsou oprávněny průběžně kontrolovat dodržování povinností Smluvního
partnera dle odst. 5 a odst. 6 tohoto článku Smlouvy, a to i přímo u pracovníků
vykonávajících Lesnické činnosti, přičemž Smluvní partner je povinen tuto kontrolu
umožnit, strpět a poskytnout Lesům ČR veškerou nezbytnou součinnost k jejímu
provedení.

8. Smluvní partner je povinen oznámit Lesům ČR, že vůči němu či jeho Poddodavateli
bylo orgánem veřejné moci (zejména Státním úřadem inspekce práce či oblastními
inspektoráty, Krajskou hygienickou stanicí apod.) zahájeno řízení pro porušení
právních předpisů, jichž se dotýká ujednání v odst. 5 nebo odst. 6 tohoto článku
Smlouvy, a k němuž došlo při plnění zakázky nebo v souvislosti s ním, a to nejpozději
do 10 dnů od doručení oznámení o zahájení řízení. Součástí oznámení Smluvního
partnera bude též informace o datu doručení oznámení o zahájení řízení.

9. Smluvní partner je povinen předat Lesům ČR kopii pravomocného rozhodnutí, jímž se
řízení ve věci dle předchozího odstavce tohoto článku končí, a to nejpozději do 7 dnů
ode dne, kdy rozhodnutí nabude právní moci. Současně s kopií pravomocného

je opravnén nahradit Poddodavatele, kterym prokazoval splneni kvalifikace pouze
Poddodavatelem, kterji prokaie east kvalifikace ve stejném rozsahu, V jakém Smluvni
partner prokazal east kvalifikace prostrednictvim pfivodniho Poddodavatele. Smluvni
partner je na vyzvu Lesfi CR povinen do patnacti dn1°1 od jejiho doruéeni predloiit
Lesfim CR aktualni dokumenty uvedené V tomto odstavci.

Smluvni partner prohlaéuje, ie se pred uzavf‘enim Smlouvy seznamil s ve§ker§7mi
skuteénostmi, které mohou mit VliV na platnost nebo fléinnost Smlouvy. Smluvni
partner prohlaéuje, 2e se seznamil zejména s pravnim postavenim Lesfi CR, zejména
podle Zakona o statnim podniku, podle Zékona o zadaVani verejnych zakazek a podle
Zékona o lesich.

Smluvni partner se zavazuje po celou dobu trVani smluvniho poméru zaloieného
Smlouvou zajistit dodriovani veékerych pravnich predpisfi, zejména pak
pracovnépravnich (odménovani, pracovni doba, doba odpoéinku mezi sménami,
placené pfeséasy), dale pfedpisfi tykajicich se oblasti zaméstnanosti a bezpeénosti a
ochrany zdraVi pfi praci, tj. zejména zakona é. 435/2004 Sb., 0 zaméstnanosti, ve znéni
pozdéjéich predpisfi, a Zékoniku prace, a to Vfiéi V§em osobam, které se na plnéni
zakazky podileji a bez ohledu na to, zda budou Lesnické éinnosti provadény Smluvnim
partnerem éi jeho Poddodavatelem.

Smluvni partner je povinen po dobu trVani smluvniho poméru zaloieného Smlouvou
pfedkladat étvrtletné, Vidy do kaidého 20. dne kalendarniho mésice nasledujiciho po
uplynuti prislu§ného kalendarniho étvrtleti, éestné prohlaéeni, V némi uvede jmenny
seznam Véech svjrch zaméstnancfi, agenturnich zaméstnancfi, iivnostnikfi a daléich
osob, se kterjrmi se na realizaci zakazky podilel. V éestném prohlaéeni musi byt
uvedeno, 2e Véechny osoby V seznamu uvedené jsou vedeny V prisluénych registrech,
zejména iivnostenském rejstriku, registru pojiéténcfi CSSZ a maji pfisluéna povoleni
k pobytu V CR a k Vykonu pracovni éinnosti. Dale zde bude uvedeno, ie byly proékoleny
z problematiky BOZP a ie jsou vybaveny osobnimi ochrannymi pracovnimi prostredky
dle fiéinné legislativy. Smluvni partner bere na Védomi, 2e tato prohlaéeni jsou Lesy CR
opravnény poskytnout prisluénjrm organfim vef‘ejné moci CR. Tato povinnost plati bez
ohledu na to, zda budou Lesnické éinnosti provadény Smluvnim partnerem éi jeho
Poddodavatelem. Vzor éestného prohlaéeni tvofi Prilohu é. Z6 — Vzor éestného
prohlaéeni.

Lesy CR jsou opravnény prfibéiné kontrolovat dodriovani povinnosti Smluvniho
partnera dle odst. 5 a odst. 6 tohoto élanku Smlouvy, a to i primo u pracovnikfi
vykonavajicich Lesnické éinnosti, priéemi Smluvni partner je povinen tuto kontrolu
umoinit, strpét a poskytnout Lesfim CR veékerou nezbytnou souéinnost k jejimu
provedeni.

Smluvni partner je povinen oznamit Lesfim CR, 2e Vfiéi nému éi jeho Poddodavateli
bylo organem vef‘ejné moci (zejména Statnim firadem inspekce prace Ci oblastnimi
inspektoraty, Krajskou hygienickou stanici apod.) zahajeno rizeni pro poruéeni
pravnich predpisfi, jichi se dotjika ujednani V odst. 5 nebo odst. 6 tohoto elanku
Smlouvy, a k némui doélo pri plnéni zakazky nebo V souvislosti s nim, a to nejpozdéji
do 10 dn1°1 od doruéeni oznameni o zahajeni fizeni. Souéasti oznameni Smluvniho
partnera bude téi informace o datu doruéeni oznameni o zahajeni fizeni.

Smluvni partner je povinen predat Lesfirn CR kopii pravomocného rozhodnuti, jimi se
fizeni ve Véci dle pfedchoziho odstavce tohoto élanku konéi, a to nejpozdéji do 7 dnfi
ode dne, kdy rozhodnuti nabude pravni moci. Souéasné s kopii pravomocného
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rozhodnutí Smluvní partner poskytne Lesům ČR informaci o datu nabytí právní moci
rozhodnutí.

10. V případě, že Smluvní partner (či jeho Poddodavatel) bude v rámci řízení zahájeného
dle odst. 8 tohoto článku Smlouvy pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku,
správního deliktu či jiného obdobného protiprávního jednání, je Smluvní partner
povinen přijmout nápravná opatření a o těchto, včetně jejich realizace, písemně
informovat Lesy ČR, a to v přiměřené lhůtě stanovené Lesy ČR.

LESNICKÉ ČINNOSTI

VII. Základní zásady provádění Lesnických činností

1. Smluvní partner je povinen provádět Lesnické činnosti řádně, včas, s odbornou péčí,
vlastním jménem, na vlastní odpovědnost a v souladu se Smlouvou, předcházet vzniku
škod a chránit oprávněné zájmy Lesů ČR, se kterými byl srozuměn či které jsou zřejmé
s ohledem na odbornou kvalifikaci Smluvního partnera, a poskytnout Lesům ČR
potřebnou součinnost umožňující zejména kontrolu kvality a rozsahu provádění
Lesnických činností.

2. Lesy ČR jsou povinny Smluvnímu partnerovi poskytnout součinnost potřebnou
k řádnému plnění jeho povinností podle Smlouvy. Lesy ČR jsou povinny za účelem
plnění Smlouvy zejména umožnit Smluvnímu partnerovi vstup na pozemky, k nimž
mají Lesy ČR právo hospodařit, včetně vstupu s technikou nezbytnou k provádění
Lesnických činností, poskytnout Smluvnímu partnerovi na jeho žádost informace
o vlastnictví pozemků, které budou činností Smluvního partnera podle Smlouvy
dotčeny (případně rovněž kontaktní údaje vlastníků pozemků, mají-li je Lesy ČR
k dispozici), povolit v mezích právních předpisů zvláštní užívání lesních cest, k nimž
mají právo hospodařit, v dohodnutou dobu mít k dispozici pověřeného pracovníka
k akutní komunikaci se Smluvním partnerem, zúčastnit se na žádost Smluvního
partnera jednání s vlastníky dotčených pozemků, k nimž Lesy ČR nemají právo
hospodařit, atd. Přístup na pozemky, k nimž Lesy ČR nemají právo hospodařit, si na své
náklady a na svou vlastní odpovědnost zajistí Smluvní partner. V případě, že se
Smluvnímu partnerovi nepodaří zajistit si na takové pozemky přístup, který je nezbytný
k plnění jeho povinností dle Smlouvy, je povinen o tom bezodkladně informovat Lesy
ČR. Poté si smluvní strany dohodnou další postup. Za součinnost potřebnou ve smyslu
věty první a druhé tohoto odstavce se nepovažuje poskytnutí informací o vlastnictví
pozemků, na nichž se nacházejí lesní cesty, které nejsou ve vlastnictví Lesů ČR.

3. Lesy ČR jsou povinny do 10 dnů od uzavření Smlouvy v sídle příslušné LS předat
Smluvnímu partnerovi a poskytnout mu do výpůjčky (nebo zpřístupnit v případě
dokumentů v digitální podobě) na dobu trvání Smlouvy pro území specifikované v
Projektu OPŽP, která je místem plnění:

a) porostní mapy;
b) mapu „LDS“ s vyznačením cestní sítě Lesů ČR a s klasifikací cest;
c) soupis Porostů s omezeným režimem hospodaření (ochrana přírody, ochrana

vodních zdrojů, ochrana kulturních památek atd.); Lesy ČR tyto Porosty nebo
jejich části případně vyznačí v Projektech.

4. V případě jakýchkoliv změn v dokumentech předaných Smluvnímu partnerovi
(porostní mapy, mapa LDS, soupis Porostů s omezeným režimem hospodaření apod.)
nebo dokumentech, které má Smluvní partner k dipozici ze zadávacího řízení (Projekt
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rozhodnutí Smluvní partner poskytne Lesům ČR informaci o datu nabytí právní moci
rozhodnutí.

10. V případě, že Smluvní partner (či jeho Poddodavatel) bude v rámci řízení zahájeného
dle odst. 8 tohoto článku Smlouvy pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku,
správního deliktu či jiného obdobného protiprávního jednání, je Smluvní partner
povinen přijmout nápravná opatření a o těchto, včetně jejich realizace, písemně
informovat Lesy ČR, a to v přiměřené lhůtě stanovené Lesy ČR.

LESNICKÉ ČINNOSTI

VII. Základní zásady provádění Lesnických činností

1. Smluvní partner je povinen provádět Lesnické činnosti řádně, včas, s odbornou péčí,
vlastním jménem, na vlastní odpovědnost a v souladu se Smlouvou, předcházet vzniku
škod a chránit oprávněné zájmy Lesů ČR, se kterými byl srozuměn či které jsou zřejmé
s ohledem na odbornou kvalifikaci Smluvního partnera, a poskytnout Lesům ČR
potřebnou součinnost umožňující zejména kontrolu kvality a rozsahu provádění
Lesnických činností.

2. Lesy ČR jsou povinny Smluvnímu partnerovi poskytnout součinnost potřebnou
k řádnému plnění jeho povinností podle Smlouvy. Lesy ČR jsou povinny za účelem
plnění Smlouvy zejména umožnit Smluvnímu partnerovi vstup na pozemky, k nimž
mají Lesy ČR právo hospodařit, včetně vstupu s technikou nezbytnou k provádění
Lesnických činností, poskytnout Smluvnímu partnerovi na jeho žádost informace
o vlastnictví pozemků, které budou činností Smluvního partnera podle Smlouvy
dotčeny (případně rovněž kontaktní údaje vlastníků pozemků, mají-li je Lesy ČR
k dispozici), povolit v mezích právních předpisů zvláštní užívání lesních cest, k nimž
mají právo hospodařit, v dohodnutou dobu mít k dispozici pověřeného pracovníka
k akutní komunikaci se Smluvním partnerem, zúčastnit se na žádost Smluvního
partnera jednání s vlastníky dotčených pozemků, k nimž Lesy ČR nemají právo
hospodařit, atd. Přístup na pozemky, k nimž Lesy ČR nemají právo hospodařit, si na své
náklady a na svou vlastní odpovědnost zajistí Smluvní partner. V případě, že se
Smluvnímu partnerovi nepodaří zajistit si na takové pozemky přístup, který je nezbytný
k plnění jeho povinností dle Smlouvy, je povinen o tom bezodkladně informovat Lesy
ČR. Poté si smluvní strany dohodnou další postup. Za součinnost potřebnou ve smyslu
věty první a druhé tohoto odstavce se nepovažuje poskytnutí informací o vlastnictví
pozemků, na nichž se nacházejí lesní cesty, které nejsou ve vlastnictví Lesů ČR.

3. Lesy ČR jsou povinny do 10 dnů od uzavření Smlouvy v sídle příslušné LS předat
Smluvnímu partnerovi a poskytnout mu do výpůjčky (nebo zpřístupnit v případě
dokumentů v digitální podobě) na dobu trvání Smlouvy pro území specifikované v
Projektu OPŽP, která je místem plnění:

a) porostní mapy;
b) mapu „LDS“ s vyznačením cestní sítě Lesů ČR a s klasifikací cest;
c) soupis Porostů s omezeným režimem hospodaření (ochrana přírody, ochrana

vodních zdrojů, ochrana kulturních památek atd.); Lesy ČR tyto Porosty nebo
jejich části případně vyznačí v Projektech.

4. V případě jakýchkoliv změn v dokumentech předaných Smluvnímu partnerovi
(porostní mapy, mapa LDS, soupis Porostů s omezeným režimem hospodaření apod.)
nebo dokumentech, které má Smluvní partner k dipozici ze zadávacího řízení (Projekt

10.

rozhodnuti Smluvni partner poskytne Lesfim CR informaci 0 datu nabyti pravni moci
rozhodnuti.

V pripadé, 2e Smluvni partner (éi jeho Poddodavatel) bude V ramci fizeni zahajeného
dle odst. 8 tohoto élanku Smlouvy pravomocné uznan Vinnym ze spachani prestupku,
spravniho deliktu (ti jiného obdobného protipravniho jednani, je Smluvni partner
povinen prijmout napravna opatreni a 0 téchto, Véetné jejich realizace, pisemné
informovat Lesy CR, a to V primérené lhfité stanovené Lesy CR.

LESNICKE CINNOSTI

VII. Zékladni zasady provédéni Lesnickjrch éinnosti

Smluvni partner je povinen provadét Lesnické éinnosti radné, Véas, s odbornou pééi,
Vlastnim jménem, na Vlastni odpovédnost a V souladu se Smlouvou, predchézet vzniku
ékod a chranit opravnéné zajmy Lesfi CR, se kterjrmi byl srozumén éi které jsou zrejmé
s ohledem na odbornou kvalifikaci Smluvniho partnera, a poskytnout Lesfim CR
potrebnou souéinnost umoifiujici zejména kontrolu kvality a rozsahu provadéni
Lesnickych éinnosti.

Lesy CR jsou povinny Smluvnimu partnerovi poskytnout souéinnost potrebnou
k radnému plnéni jeho povinnosti podle Smlouvy. Lesy CR jsou povinny za fiéelem
plnéni Smlouvy zejména umoinit Smluvnimu partnerovi vstup na pozemky, k nimi
maji Lesy CR pravo hospodarit, Véetné vstupu stechnikou nezbytnou kprOVadéni
Lesnickych éinnosti, poskytnout Smluvnimu partnerovi na jeho iédost informace
ovlastnictvi pozemkfi, které budou éinnosti Smluvniho partnera podle Smlouvy
dotéeny (pripadné rovnéi kontaktni 1’1daje Vlastnikfi pozemkfi, maji-li je Lesy CR
k dispozici), povolit V mezich pravnich predpisfi zvlaétni uiivani lesnich cest, k nimi
maji pravo hospodarit, V dohodnutou dobu mit k dispozici povéreného pracovnika
kakutni komunikaci se Smluvnim partnerem, zfiéastnit se na iadost Smluvniho
partnera jednani svlastniky dotéenych pozemkfi, knimi Lesy CR nemaji pravo
hospodarit, atd. Pristup na pozemky, k nimi Lesy CR nemaji pravo hospodarit, si na své
naklady a na svou Vlastni odpovédnost zajisti Smluvni partner. Vpripadé, 2e se
Smluvnimu partnerovi nepodari zajistit si na takové pozemky pristup, kteryje nezbytny
k plnéni jeho povinnosti dle Smlouvy, je povinen 0 tom bezodkladné informovat Lesy
CR. Poté si smluvni strany dohodnou daléi postup. Za souéinnost potrebnou ve smyslu
Véty prvni a druhé tohoto odstavce se nepovaiuje poskytnuti informaci 0 Vlastnictvi
pozemkfi, na nichi se nachazeji lesni cesty, které nejsou ve Vlastnictvi Lesfi CR.

Lesy CR jsou povinny do 10 dnfi 0d uzavreni Smlouvy V sidle prisluéné LS predat
Smluvnimu partnerovi a poskytnout mu do vypfijéky (nebo zpristupnit Vpripadé
dokumentfi V digitalni podobé) na dobu trvani Smlouvy pro fizemi specifikované V
Projektu OPZP, které je mistem plnéni:
a) porostni mapy;
b) mapu ,,LDS“ s vyznaéenim cestni sité Lesfi CR a s klasifikaci cest;
c) soupis Porost1°1 s omezenym reiimem hospodareni (ochrana prirody, ochrana

vodnich zdrojfi, ochrana kulturnich pamatek atd.); Lesy CR tyto Porosty nebo
jejich éésti pripadné vyznaéi V Projektech.

V pripadé jakychkoliv zmén V dokumentech predanych Smluvnimu partnerovi
(porostni mapy, mapa LDS, soupis Porostfi s omezenjrm reiimem hospodareni apod.)
nebo dokumentech, které ma Smluvni partner k dipozici ze zadavaciho fizeni (Projekt
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OPŽP), se Lesy ČR zavazují tyto změny (např. změny vlastnictví lesního porostu
v důsledku restitučního rozhodnutí, změny v soupisech Porostů z důvodů dalšího
omezení hospodaření v lese z titulu ochrany přírody apod.) bezodkladně oznámit
Smluvnímu partnerovi. Lesy ČR jsou povinny předat Smluvnímu partnerovi
aktualizované verze příslušných dokumentů do 2 týdnů od oznámení změn dle
předchozí věty.

5. Rozsah a specifikace podmínek provádění Lesnických činností stanovených Smlouvou
budou průběžně konkretizovány v Projektech v návaznosti na Projekt OPŽP, přičemž
nelze překročit objemy stanovené Projektem OPŽP, s výjimkou ustanovení čl. V odst.
12 Smlouvy.

6. Smluvní partner prohlašuje, že měl a nadále má možnost seznámit se s předpisy
přijatými v souvislosti s přistoupením Lesů ČR k certifikacím (pokud se týkají plnění
povinností Smluvního partnera). Smluvní partner se zavazuje dodržovat povinnosti
vyplývající z aktuálního znění příslušných předpisů.

7. Smluvní partner je v souladu s ust. § 2594 odst. 1 Občanského zákoníku povinen
písemně upozornit Lesy ČR na nevhodnou povahu příkazů k provádění Lesnických
činností zadaných Lesy ČR, včetně nevhodnosti Projektů, jakož i na nevhodné
podmínky na území, na němž jsou prováděny Lesnické činnosti dle Projektu OPŽP,
jestliže Smluvní partner mohl tuto nevhodnost zjistit při vynaložení odborné péče.
Smluvní partner je oprávněn navrhnout Lesům ČR písemně vhodný postup. Jestliže
nevhodné pokyny Lesů ČR, popř. nevhodný Projekt, nebo nevhodné podmínky na
území, na kterém jsou prováděny Lesnické činnosti dle Projektu OPŽP, překážejí v
řádném provádění Lesnických činností, je Smluvní partner povinen jejich provádění
v nezbytném rozsahu přerušit do doby změny příkazů Lesů ČR nebo písemného
sdělení, že Lesy ČR trvají na provádění činností podle zadaných pokynů, popř. dle
Projektu. Přitom platí, že pokud Lesy ČR do 3 pracovních dnů od doručení písemného
upozornění Smluvního partnera nezmění předmětný příkaz, má se za to, že trvají na
provádění činností podle původně zadaných příkazů. Smluvní partner v takovém
případě není oprávněn od Smlouvy odstoupit. Nevhodné podmínky na území, na
kterém jsou prováděny Lesnické činnosti specifikované v Projektu OPŽP, zahrnují
rovněž působení třetích subjektů na tomto území, včetně osob vykonávajících na na
tomto území činnosti dle smluvního ujednání s Lesy ČR, pokud mohl Smluvní partner
informováním Lesů ČR o působení třetích subjektů na na tomto území negativnímu
efektu tohoto působení zamezit.

8. Při provádění Lesnických činností je Smluvní partner povinen si počínat tak, aby
nedocházelo k nedůvodné újmě zejména na zdraví, na majetku, na přírodě a životním
prostředí, přičemž tuto povinnost prevence má Smluvní partner jak vůči Lesům ČR, tak
vůči jakýmkoli třetím osobám (subjektům). Pro účely Smlouvy se za škodu považuje
majetková i nemajetková újma. V rámci své prevenční povinnosti podle tohoto
ustanovení je Smluvní partner zároveň povinen bez zbytečného odkladu informovat
Lesy ČR o jakémkoli hrozícím nebezpečí vzniku škody; tím není dotčena povinnost
Smluvního partnera zakročit k odvrácení této škody. V případě živelných pohrom jsou
obě smluvní strany povinny vynaložit maximální úsilí k minimalizaci škod vzniklých
v důsledku živelných pohrom.

9. Lesy ČR jsou oprávněny samy či prostřednictvím třetí osoby pověřené ze strany
Lesů ČR průběžně kontrolovat výkon Lesnických činností a ostatních činností
Smluvního partnera prováděných v souvislosti s plněním Smlouvy a požadovat po
Smluvním partnerovi, aby poskytl Lesům ČR či kontrolním orgánům poskytovatele
dotace součinnost potřebnou k provedení kontroly výkonu těchto činností, případně
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OPŽP), se Lesy ČR zavazují tyto změny (např. změny vlastnictví lesního porostu
v důsledku restitučního rozhodnutí, změny v soupisech Porostů z důvodů dalšího
omezení hospodaření v lese z titulu ochrany přírody apod.) bezodkladně oznámit
Smluvnímu partnerovi. Lesy ČR jsou povinny předat Smluvnímu partnerovi
aktualizované verze příslušných dokumentů do 2 týdnů od oznámení změn dle
předchozí věty.

5. Rozsah a specifikace podmínek provádění Lesnických činností stanovených Smlouvou
budou průběžně konkretizovány v Projektech v návaznosti na Projekt OPŽP, přičemž
nelze překročit objemy stanovené Projektem OPŽP, s výjimkou ustanovení čl. V odst.
12 Smlouvy.

6. Smluvní partner prohlašuje, že měl a nadále má možnost seznámit se s předpisy
přijatými v souvislosti s přistoupením Lesů ČR k certifikacím (pokud se týkají plnění
povinností Smluvního partnera). Smluvní partner se zavazuje dodržovat povinnosti
vyplývající z aktuálního znění příslušných předpisů.

7. Smluvní partner je v souladu s ust. § 2594 odst. 1 Občanského zákoníku povinen
písemně upozornit Lesy ČR na nevhodnou povahu příkazů k provádění Lesnických
činností zadaných Lesy ČR, včetně nevhodnosti Projektů, jakož i na nevhodné
podmínky na území, na němž jsou prováděny Lesnické činnosti dle Projektu OPŽP,
jestliže Smluvní partner mohl tuto nevhodnost zjistit při vynaložení odborné péče.
Smluvní partner je oprávněn navrhnout Lesům ČR písemně vhodný postup. Jestliže
nevhodné pokyny Lesů ČR, popř. nevhodný Projekt, nebo nevhodné podmínky na
území, na kterém jsou prováděny Lesnické činnosti dle Projektu OPŽP, překážejí v
řádném provádění Lesnických činností, je Smluvní partner povinen jejich provádění
v nezbytném rozsahu přerušit do doby změny příkazů Lesů ČR nebo písemného
sdělení, že Lesy ČR trvají na provádění činností podle zadaných pokynů, popř. dle
Projektu. Přitom platí, že pokud Lesy ČR do 3 pracovních dnů od doručení písemného
upozornění Smluvního partnera nezmění předmětný příkaz, má se za to, že trvají na
provádění činností podle původně zadaných příkazů. Smluvní partner v takovém
případě není oprávněn od Smlouvy odstoupit. Nevhodné podmínky na území, na
kterém jsou prováděny Lesnické činnosti specifikované v Projektu OPŽP, zahrnují
rovněž působení třetích subjektů na tomto území, včetně osob vykonávajících na na
tomto území činnosti dle smluvního ujednání s Lesy ČR, pokud mohl Smluvní partner
informováním Lesů ČR o působení třetích subjektů na na tomto území negativnímu
efektu tohoto působení zamezit.

8. Při provádění Lesnických činností je Smluvní partner povinen si počínat tak, aby
nedocházelo k nedůvodné újmě zejména na zdraví, na majetku, na přírodě a životním
prostředí, přičemž tuto povinnost prevence má Smluvní partner jak vůči Lesům ČR, tak
vůči jakýmkoli třetím osobám (subjektům). Pro účely Smlouvy se za škodu považuje
majetková i nemajetková újma. V rámci své prevenční povinnosti podle tohoto
ustanovení je Smluvní partner zároveň povinen bez zbytečného odkladu informovat
Lesy ČR o jakémkoli hrozícím nebezpečí vzniku škody; tím není dotčena povinnost
Smluvního partnera zakročit k odvrácení této škody. V případě živelných pohrom jsou
obě smluvní strany povinny vynaložit maximální úsilí k minimalizaci škod vzniklých
v důsledku živelných pohrom.

9. Lesy ČR jsou oprávněny samy či prostřednictvím třetí osoby pověřené ze strany
Lesů ČR průběžně kontrolovat výkon Lesnických činností a ostatních činností
Smluvního partnera prováděných v souvislosti s plněním Smlouvy a požadovat po
Smluvním partnerovi, aby poskytl Lesům ČR či kontrolním orgánům poskytovatele
dotace součinnost potřebnou k provedení kontroly výkonu těchto činností, případně

OPZP), se Lesy CR zavazuji tyto zmény (napr. zmény VlastnictVi lesniho porostu
Vdfisledku restituéniho rozhodnuti, zmény vsoupisech Porostfi z d1°1V0d1°1 daléiho
omezeni hospodareni Vlese ztitulu ochrany prirody apod.) bezodkladné oznamit
Smluvnimu partnerovi. Lesy CR jsou povinny predat Smluvnimu partnerovi
aktualizované verze prisluénjich dokumentfi do 2tydnfi od oznameni zmén dle
predchozi Véty.

Rozsah a specifikace podminek provadéni Lesnickych éinnosti stanovenych Smlouvou
budou prfibéiné konkretizovény V Projektech V navaznosti na Projekt OPZP, priéemi
nelze prekroéit objemy stanovené Projektem OPZP, s Vyjimkou ustanoveni 61. V odst.
12 Smlouvy.

Smluvni partner prohlaéuje, ie mél a nadale ma moinost seznamit se s predpisy
pfijatymi V souVislosti s pristoupenim Lesfi CR k certifikacim (pokud se tykaji plnéni
povinnosti Smluvniho partnera). Smluvni partner se zavazuje dodriovat povinnosti
vyplyvajici z aktuélniho znéni prisluénjlch pfedpisfi.

Smluvni partner je vsouladu sust. § 2594 odst. 1 Obéanského zakoniku povinen
pisemné upozornit Lesy CR na nevhodnou povahu prikazfi k provadéni Lesnicch
éinnosti zadanych Lesy CR, Véetné nevhodnosti Projektfi, jakoi i na nevhodné
podminky na fizemi, na némi jsou provadény Lesnické éinnosti dle Projektu OPZP,
jestliie Smluvni partner mohl tuto nevhodnost zjistit pri vynaloieni odborné péée.
Smluvni partner je opravnén navrhnout Lesfim CR pisemné Vhodny postup. Jestliie
nevhodné pokyny Lesfi CR, popr. nevhodny Projekt, nebo nevhodné podminky na
fizemi, na kterém jsou provadény Lesnické éinnosti dle Projektu OPZP, prekaieji V
radném provadéni Lesnickych éinnosti, je Smluvni partner povinen jejich provadéni
vnezbytnérn rozsahu preruéit do doby zmény prikazfi Lesfi CR nebo pisemného
sdéleni, 2e Lesy CR trvaji na provadéni éinnosti podle zadanjlch pokynfi, popr. dle
Projektu. Pritom plati, 2e pokud Lesy CR do 3 pracovnich dn1°1 od doruéeni pisemného
upozornéni Smluvniho partnera nezméni predmétny pfikaz, ma se za to, ie trvaji na
provadéni éinnosti podle pfivodné zadanych pfikazfi. Smluvni partner vtakovém
pfipadé neni oprévnén od Smlouvy odstoupit. Ntodné podminky na fizemi, na
kterém jsou provadény Lesnické éinnosti specifikované V Projektu OPZP, zahrnuji
rovnéi pfisobeni tretich subjektfi na tomto fizemi, Véetné osob vykonavajicich na na
tomto fizemi éinnosti dle smluvniho ujednani s Lesy CR, pokud mohl Smluvni partner
informovanim Lesfi CR 0 pfisobeni tretich subjektfi na na tomto fizemi negativnimu
efektu tohoto pfisobeni zamezit.

Pri provadéni Lesnickych éinnosti je Smluvni partner povinen si poéinat tak, aby
nedochazelo k nedfivodné fijmé zejména na zdraVi, na majetku, na pfirodé a iivotnim
prostf‘edi, priéemi tuto povinnost prevence ma Smluvni partner jak Vfiéi Lesfim CR, tak
Vfiéi jakjrmkoli tretirn osobarn (subjektfim). Pro 1’16e Smlouvy se za ékodu povaiuje
majetkové i nemajetkové fijma. V ramci své prevenéni povinnosti podle tohoto
ustanoveni je Smluvni partner zarovefi povinen bez zbyteéného odkladu informovat
Lesy CR 0 jakémkoli hrozicim nebezpeéi vzniku ékody; tim neni dotéena povinnost
Smluvniho partnera zakroéit k odvraceni této §kody. V pripadé iivelnjrch pohrom jsou
obé smluvni strany povinny vynaloiit maximélni 1’1si1i k minimalizaci ékod vzniklych
V dfisledku iivelnych pohrom.

Lesy CR jsou opravnény samy Ci prostrednictvim treti osoby povérené ze strany
Lesfi CR prfibéiné kontrolovat Vykon Lesnickjich éinnosti a ostatnich éinnosti
Smluvniho partnera provadénych vsouvislosti s plnénim Smlouvy a poiadovat po
Smluvnim partnerovi, aby poskytl Lesfim CR Ci kontrolnim organfim poskytovatele
dotace souéinnost potf‘ebnou k provedeni kontroly Vykonu téchto éinnosti, pfipadné
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účetních dokumentů Smluvního partnera týkajících se realizace Projektu OPŽP. O
konkrétních požadovaných formách součinnosti jsou oprávněny rozhodovat Lesy ČR.
Za účelem realizace práva na provádění kontroly jsou Lesy ČR oprávněny zejména:
- porovnávat údaje uvedené v Číselnících s výpočtem objemu vytěžených stromů

změřením Pařezů s následným dopočítáním celého objemu stromů s využitím
tzv. pařezových tabulek;

- provádět kontrolu případných nesrovnalostí mezi těžbou a evidencí
prostřednictvím jimi pověřených kontrolorů;

- požadovat na Smluvním partnerovi předložení účetních dokladů.

Za účelem realizace práva na provádění kontroly je Smluvní partner povinen zejména:
- poskytnout Lesům ČR veškerou součinnost nutnou k realizaci práva Lesů ČR

na provádění kontroly, včetně případného zastavení prací a odvozu dříví;
- poskytnout či zpřístupnit Lesům ČR na jejich výzvu veškeré údaje, podklady

a evidence, popř. jiné dokumenty, které se vztahují k předmětu kontroly a
které jsou nezbytné k jejímu řádnému provedení, a to včetně účetních dokladů;

- strpět vybavení veškerých vozidel a jiné těžící techniky telemetrickým
zařízením, umožňujícím kontrolu jejich pohybu po lese a zajistit funkčnost a
provoz telemetrického zařízení po celou dobu trvání Smlouvy a zajistit přístup
k telemetrickým zařízením či údajům z telemetrických zařízení získaných
jeden rok po ukončení její platnosti, přičemž bližší podmínky provozu zařízení
budou stanoveny na základě dohody smluvních stran;

- umožnit přístup osobám pověřeným Lesy ČR k vytěženému dříví, těžební
technice, na Porosty označené těmito osobami a k dalším podkladům
a informacím nutným k provedení kontroly;

- strpět kontrolu dodržování nejvyšší povolené rychlosti vozidel dle jednotlivých
tříd a kategorií LDS, nejvyšší povolené hmotnosti silničních vozidel, zvláštních
vozidel a jejich rozdělení na nápravu a nejvyšších povolených rozměrů vozidel;

- strpět kontrolu odváženého dříví, včetně zastavení odvozní soupravy osobou,
která se prokáže služebním průkazem zaměstnance Lesů ČR, popř. zmocněním
Lesů ČR.

Zjistí-li Lesy ČR, že Smluvní partner (či osoby, za jejichž činnost Smluvní partner
odpovídá) provádí Lesnické činnosti v rozporu se svými povinnostmi, jsou Lesy ČR
oprávněny požadovat (např. formou zápisu o zjištěné vadě a pokynu k provedení
nápravného opatření), aby Smluvní partner odstranil vady vzniklé výkonem
Lesnických činností v rozporu se svými povinnostmi. Jestliže Smluvní partner
nezjedná nápravu ani v přiměřené lhůtě dodatečně mu za tímto účelem poskytnuté,
jsou Lesy ČR oprávněny zajistit odstranění vady jinou osobou, přičemž náhradu
nákladů na odstranění vad a nákladů s tímto spojených jsou Lesy ČR oprávněny
požadovat po Smluvním partnerovi. Lesy ČR jsou rovněž v takovém případě oprávněny
od Smlouvy odstoupit.

10. Lesy ČR jsou oprávněny omezit či zastavit provádění Lesnických činností, (včetně
převzetí a akceptace Číselníků dle Porostů), jestliže jejich další výkon ohrožuje nebo by
i jen mohl ohrozit životní prostředí či jiné veřejné zájmy, oprávněné zájmy Lesů ČR,
nebo splnění povinností Lesů ČR podle platných a účinných právních předpisů nebo
oprávnění Lesů ČR užívat získané certifikáty, je-li výkon těchto činností v rozporu
s právními předpisy nebo s pravomocným rozhodnutím soudu či správního orgánu,
příp. je-li výkon těchto činností v rozporu se Smlouvou. Pro vyloučení pochybností se
uvádí, že oprávněným zájmem Lesů ČR se pro účely Smlouvy rozumí také zájem na
včasné a řádné úhradě pohledávek Lesů ČR za Smluvním partnerem. Pokyn Lesů ČR k
omezení či zastavení provádění Lesnických činností musí být učiněn písemně. Smluvní
partner je v takovém případě povinen provádění Lesnických činností bezodkladně
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Zjistí-li Lesy ČR, že Smluvní partner (či osoby, za jejichž činnost Smluvní partner
odpovídá) provádí Lesnické činnosti v rozporu se svými povinnostmi, jsou Lesy ČR
oprávněny požadovat (např. formou zápisu o zjištěné vadě a pokynu k provedení
nápravného opatření), aby Smluvní partner odstranil vady vzniklé výkonem
Lesnických činností v rozporu se svými povinnostmi. Jestliže Smluvní partner
nezjedná nápravu ani v přiměřené lhůtě dodatečně mu za tímto účelem poskytnuté,
jsou Lesy ČR oprávněny zajistit odstranění vady jinou osobou, přičemž náhradu
nákladů na odstranění vad a nákladů s tímto spojených jsou Lesy ČR oprávněny
požadovat po Smluvním partnerovi. Lesy ČR jsou rovněž v takovém případě oprávněny
od Smlouvy odstoupit.

10. Lesy ČR jsou oprávněny omezit či zastavit provádění Lesnických činností, (včetně
převzetí a akceptace Číselníků dle Porostů), jestliže jejich další výkon ohrožuje nebo by
i jen mohl ohrozit životní prostředí či jiné veřejné zájmy, oprávněné zájmy Lesů ČR,
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partner je v takovém případě povinen provádění Lesnických činností bezodkladně

10.

fiéetnich dokumentfi Smluvniho partnera tykajicich se realizace Projektu OPZP. O
konkrétnich poiadovanych formach souéinnosti jsou opravnény rozhodovat Lesy CR.
Za I’léelem realizace prava na provadéni kontroly jsou Lesy CR opravnény zejrnéna:

- porovnavat fidaje uvedené V Ciselnicich s Vypoétem objemu vytéienych stromfi
zméf‘enim Parezfi s naslenm dopoéitanim celého objemu stromfl s vyuiitim
tzv. parezovjlch tabulek;

- provadét kontrolu pripanch nesrovnalosti mezi téibou a evidenci
prostrednictvim jimi pOVérenych kontrolorfi;

- poiadovat na Smluvnim partnerovi pfedloieni fiéetnich dokladfi.

Za I’léelem realizace prava na provadéni kontroly je Smluvni partner povinen zejména:
- poskytnout Lesfim CR veékerou souéinnost nutnou k realizaci prava Lesfi CR

na provadéni kontroly, Véetné pripadného zastaveni praci a odvozu drivi;
- poskytnout éi zpristupnit Lesfim CR na jejich Vyzvu veékeré fidaje, podklady

a evidence, popr. jiné dokumenty, které se vztahuji k predmétu kontroly a
které jsou nezbytné k jejimu radnému provedeni, a to Véetné fiéetnich dokladfi;

- strpét vybaveni veékerjrch vozidel a jiné téiici techniky telemetrickym
zarizenim, umoinujicim kontrolu jejich pohybu p0 lese a zajistit funkénost a
provoz telemetrického zarizeni p0 celou dobu trVani Smlouvy a zajistit pristup
k telemetrick zarizenim éi fidajfim z telemetrickych zarizeni ziskanych
jeden rok p0 ukonéeni jeji platnosti, priéemi bliiéi podminky provozu zarizeni
budou stanoveny na zakladé dohody smluvnich stran;

- umoinit pristup osobam povéi‘enjrm Lesy CR k vytéienému drivi, téiebni
technice, na Porosty oznaéené témito osobami a k daléim podkladflm
a informacim nutnym k provedeni kontroly;

- strpét kontrolu dodriovani nejvyééi povolené rychlosti vozidel dle jednotlivych
trid a kategorii LDS, nejvyééi povolené hmotnosti silniénich vozidel, zvlaétnich
vozidel a jejich rozdéleni na napravu a nejvyééich povolenjlch rozmérfi vozidel;

- strpét kontrolu odvaieného driVi, Véetné zastaveni odvozni soupravy osobou,
ktera §e prokaie sluiebnim prfikazem zaméstnance Lesfi CR, popr. zmocnénim
Les1°1 CR.

Zjisti-li Lesy CR, 2e Smluvni partner (éi osoby, za jejichi éinnost Smluvni partner
odpovida) provadi Lesnické éinnosti V rozporu se svymi povinnostmi, jsou Lesy CR
opravnény poiadovat (napr. formou zapisu 0 zjiéténé vadé a pokynu kprovedeni
napravného opatreni), aby Smluvni partner odstranil vady vzniklé Vykonem
Lesnickych éinnosti vrozporu se svymi povinnostmi. Jestliie Smluvni partner
nezjedna napravu ani V primérené lhfité dodateéné mu za timto fléelem poskytnuté,
jsou Lesy CR opravnény zajistit odstranéni vady jinou osobou, priéemi nahradu
nakladfi na odstranéni vad a nakladfi stimto spojenych jsou Lesy CR opravnény
poiadovat p0 Smluvnim partnerovi. Lesy CRjsou rovnéi V takovém pripadé opravnény
0d Smlouvy odstoupit.

Lesy CR jsou Opravnény omezit éi zastavit provadéni Lesnickych éinnosti, (Véetné
prevzeti a akceptace Ciselnikfi dle Porostfi), jestliie jejich daléi Vykon ohroiuje nebo by
i jen mohl ohrozit iivotni prostredi éi jiné verejné zajmy, opravnéné Zajmy Lesfi CR,
nebo splnéni povinnosti Lesfi CR podle platnych a fiéinnjich pravnich predpisfi nebo
opravnéni Les1°1 CR uiivat ziskané certifikaty, je-li Vykon téchto éinnosti vrozporu
s pravnimi predpisy nebo s pravomocnjlm rozhodnutim soudu éi spravniho organu,
prip. je-li vykon téchto éinnosti V rozporu se Smlouvou. Pro vylouéeni pochybnosti se
uvadi, 2e opravnénym zajmem Lesfl CR se pro 1’16e Smlouvy rozumi také zajem na
Véasné a radné fihradé pohledavek Lesfl CR za Smluvnim partnerem. Pokyn Lesfi CR k
omezeni éi zastaveni provadéni Lesnickych éinnosti musi byt uéinén pisemné. Smluvni
partner je vtakovém pripadé povinen provadéni Lesnickych éinnosti bezodkladné
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omezit/zastavit, a to dle pokynu Lesů ČR; v opačném případě Smluvní partner
odpovídá Lesům ČR za vzniklou škodu.

11. Smluvní partner je povinen při provádění Lesnických činností zajistit dodržování zásad
bezpečnosti práce a ochrany zdraví při práci dle Přílohy č. Z4 – Zásady bezpečnosti a
ochrany zdraví při práci, příp. též dle příslušných právních předpisů. Smluvní partner
je povinen učinit přiměřená opatření k eliminaci nebezpečí vzniku škody na zdraví osob
pohybujících se na území, na kterém jsou prováděny Lesnické činnosti dle Projektu
OPŽP, jakož i k prevenci úrazů u těchto osob. Smluvní partner se mj. zavazuje, že místa,
na nichž hrozí úraz či existuje jiné nebezpečí škody na zdraví, zejména od započetí do
ukončení těžby, soustřeďování, manipulace a odvozu dříví opatří výstražnými
značkami „Nepovolaným vstup zakázán“, „Zákaz vstupu“ apod.

12. Smluvní partner je oprávněn za účelem řádného plnění povinností dle Smlouvy
bezplatně používat k dopravě LDS, s níž mají Lesy ČR právo hospodařit, a to způsobem
a v rozsahu uvedeném v Příloze č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních
činností. V případě, že Smluvní partner nebo osoba, za jejíž činnost Smluvní partner
odpovídá (např. Poddodavatel Smluvního partnera), způsobí na LDS škodu nad rámec
běžného opotřebení a tuto škodu bezodkladně neodstraní, jsou Lesy ČR oprávněny
požadovat po Smluvním partnerovi náhradu takto vzniklé škody. To neplatí v případě,
že škoda vznikla v důsledku příkazu Lesů ČR k provádění Lesnických činností
v nevhodných klimatických podmínkách i přes písemné upozornění Smluvního
partnera na nevhodnost těchto podmínek. Zimní zpřístupňování LDS (prohrnování,
posyp) si Smluvní partner zajišťuje pro potřeby jím vykonávaného rozsahu Lesnických
činností na své náklady a na svou odpovědnost, pokud nebude smluvními stranami
ujednáno jinak.

13. Smluvní partner je povinen při své činnosti podle Smlouvy dodržovat pokyny Lesů ČR
a právní předpisy, zejména Zákon o lesích, Zákon o rostlinolékařské péči, Zákon
o obchodu s reprodukčním materiálem lesních dřevin, Zákon o ochraně přírody
a krajiny, Vodní zákon, Zákoník práce a Občanský zákoník.

14. Smluvní partner je povinen po celou dobu trvání smluvního poměru s Lesy ČR
založeného Smlouvou zajistit přímý kontakt pro komunikaci s Lesy ČR a přijímání
pokynů od Lesů ČR prostřednictvím osob pověřených Smluvním partnerem, a to jak
v pravidelných dohodnutých intervalech, tak i kdykoliv na požádání Lesů ČR.

15. Lesy ČR jsou rovněž povinny po celou dobu trvání smluvního poměru založeného
Smlouvou zajistit přímý kontakt pro komunikaci se Smluvním partnerem
prostřednictvím osob k tomu Lesy ČR pověřených.

16. Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby osoby určené pro komunikaci s oprávněnými
osobami druhé smluvní strany byly schopny plynule komunikovat v českém, příp.
slovenském, jazyce, a aby na standardní úrovni zvládaly odborné lesnické výrazy.

17. Smluvní partner je povinen provést posouzení požárního nebezpečí podle ustanovení
§ 6a zákona č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů,
a to u činností a užívaných objektů se zvýšeným požárním nebezpečím a vysokým
požárním nebezpečím, vyjmenovaných v ustanovení § 4 odst. 2 a 3 uvedeného zákona,
a předat posouzení v písemné formě Lesům ČR. Smluvní partner je dále povinen
vypracovat a používat organizační a technická opatření k zajištění požární ochrany
u provozovaných činností, u nichž hrozí nebezpečí vzniku požáru. Smluvní partner
je rovněž povinen dodržovat obecně závazné bezpečnostní a požární předpisy
u případně najatých či užívaných provozních, výrobních a ubytovacích zařízení, která
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ukončení těžby, soustřeďování, manipulace a odvozu dříví opatří výstražnými
značkami „Nepovolaným vstup zakázán“, „Zákaz vstupu“ apod.

12. Smluvní partner je oprávněn za účelem řádného plnění povinností dle Smlouvy
bezplatně používat k dopravě LDS, s níž mají Lesy ČR právo hospodařit, a to způsobem
a v rozsahu uvedeném v Příloze č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních
činností. V případě, že Smluvní partner nebo osoba, za jejíž činnost Smluvní partner
odpovídá (např. Poddodavatel Smluvního partnera), způsobí na LDS škodu nad rámec
běžného opotřebení a tuto škodu bezodkladně neodstraní, jsou Lesy ČR oprávněny
požadovat po Smluvním partnerovi náhradu takto vzniklé škody. To neplatí v případě,
že škoda vznikla v důsledku příkazu Lesů ČR k provádění Lesnických činností
v nevhodných klimatických podmínkách i přes písemné upozornění Smluvního
partnera na nevhodnost těchto podmínek. Zimní zpřístupňování LDS (prohrnování,
posyp) si Smluvní partner zajišťuje pro potřeby jím vykonávaného rozsahu Lesnických
činností na své náklady a na svou odpovědnost, pokud nebude smluvními stranami
ujednáno jinak.

13. Smluvní partner je povinen při své činnosti podle Smlouvy dodržovat pokyny Lesů ČR
a právní předpisy, zejména Zákon o lesích, Zákon o rostlinolékařské péči, Zákon
o obchodu s reprodukčním materiálem lesních dřevin, Zákon o ochraně přírody
a krajiny, Vodní zákon, Zákoník práce a Občanský zákoník.

14. Smluvní partner je povinen po celou dobu trvání smluvního poměru s Lesy ČR
založeného Smlouvou zajistit přímý kontakt pro komunikaci s Lesy ČR a přijímání
pokynů od Lesů ČR prostřednictvím osob pověřených Smluvním partnerem, a to jak
v pravidelných dohodnutých intervalech, tak i kdykoliv na požádání Lesů ČR.

15. Lesy ČR jsou rovněž povinny po celou dobu trvání smluvního poměru založeného
Smlouvou zajistit přímý kontakt pro komunikaci se Smluvním partnerem
prostřednictvím osob k tomu Lesy ČR pověřených.

16. Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby osoby určené pro komunikaci s oprávněnými
osobami druhé smluvní strany byly schopny plynule komunikovat v českém, příp.
slovenském, jazyce, a aby na standardní úrovni zvládaly odborné lesnické výrazy.

17. Smluvní partner je povinen provést posouzení požárního nebezpečí podle ustanovení
§ 6a zákona č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů,
a to u činností a užívaných objektů se zvýšeným požárním nebezpečím a vysokým
požárním nebezpečím, vyjmenovaných v ustanovení § 4 odst. 2 a 3 uvedeného zákona,
a předat posouzení v písemné formě Lesům ČR. Smluvní partner je dále povinen
vypracovat a používat organizační a technická opatření k zajištění požární ochrany
u provozovaných činností, u nichž hrozí nebezpečí vzniku požáru. Smluvní partner
je rovněž povinen dodržovat obecně závazné bezpečnostní a požární předpisy
u případně najatých či užívaných provozních, výrobních a ubytovacích zařízení, která

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

omezit/zastavit, a to die pokynu Lesfi CR; vopaéném pripadé Smluvni partner
odpovida Lesfim CR za vzniklou ékodu.

Smluvni partner je povinen pfi provadéni Lesnickych éinnosti zajistit dodriovéni zasad
bezpeénosti prace a ochrany zdraVi pri praci dle Prilohy é. Z4 — Zésady bezpeénosti a
ochrany zdravi pri praci, prip. téi dle prisluénych prévnich predpisfi. Smluvni partner
je povinen uéinit primérena opatreni k eliminaci nebezpeéi vzniku ékody na zdraVi osob
pohybujicich se na fizemi, na kterém jsou provadény Lesnické éinnosti dle Projektu
OPZP, jakoi i k prevenci firazfi u téchto osob. Smluvni partner se mj . zavazuje, ie mista,
na nichi hrozi firaz éi existuje jiné nebezpeéi ékody na zdravi, zejména od zapoéeti do
ukonéeni téiby, soustred’ovéni, manipulace a odvozu drivi opatfi Vystrainyrni
znaékami ,,Nepovolan3’71n vstup zakazan“, ,,Zakaz vstupu“ apod.

Smluvni partner je opravnén za fiéelem radného plnéni povinnosti dle Smlouvy
bezplatné pouiivat k dopraVé LDS, s nii maji Lesy CR prévo hospodarit, a to zpfisobem
a vrozsahu uvedeném VPf‘floze 5:. T2 — Podrobné podminky provadéni téiebnich
éinnosti. V pripade, 2e Smluvni partner nebo osoba, za jejii éinnost Smluvni partner
odpovida (napr. Poddodavatel Smluvniho partnera), zpfisobi na LDS ékodu nad ramec
béiného opotrebeni a tuto ékodu bezodkladné neodstrani, jsou Lesy CR opravnény
poiadovat po Smluvnim partnerovi nahradu takto vzniklé ékody. To neplati V pripadé,
ie ékoda vznikla V dfisledku prikazu Lesfi CR k provadéni Lesnickych éinnosti
V nevhodnych klimatickjlch podminkach i pres pisemné upozornéni Smluvniho
partnera na nevhodnost téchto podminek. Zimni zpristupnovani LDS (prohrnovani,
posyp) si Smluvni partner zajiét’uje pro potrebyjim vykonavaného rozsahu Lesnickych
éinnosti na své naklady a na svou odpovédnost, pokud nebude smluvnimi stranami
ujednano jinak.

Smluvni partner je povinen pri své éinnosti podle Smlouvy dodriovat pokyny Lesfi CR
21 pravni predpisy, zejména Zékon o lesich, Zékon o rostlinolékarské pééi, Zakon
o obchodu s reprodukénim materialem lesnich drevin, Zékon o ochrané prirody
a krajiny, Vodni zakon, Zékonik prace a Obéansk}? zakonik.

Smluvni partner je povinen po celou dobu trVani smluvniho poméru s Lesy CR
zaloieného Smlouvou zajistit prim}? kontakt pro komunikaci s Lesy CR a prijimani
pokyn1°1 od Lesfi CR prostrednictvim osob povérenjich Smluvnim partnerem, a to jak
V praVidelnych dohodnutych intervalech, tak i kdykoliV na poiadani Les1°1 CR.

Lesy CR jsou rovnéi povinny po celou dobu trVani smluvniho poméru zaloieného
Smlouvou zajistit prim}? kontakt pro komunikaci se Smluvnim partnerem
prostrednictvim osob k tomu Lesy CR povérenych.

Smluvni stranyjsou povinny zajistit, aby osoby uréené pro komunikaci s opravnénymi
osobami druhé srnluvni strany byly schopny plynule komunikovat V éeském, prip.
slovenském, jazyce, a aby na standardni 1’1rovni zvladaly odborné lesnické Vyrazy.

Smluvni partner je povinen provést posouzeni poiarniho nebezpeéi podle ustanoveni
§ 6a zakona é. 133/1985 Sb., 0 poiarni ochrané, ve znéni pozdéjéich predpisfi,
ato u éinnosti auiivanych objektfi se zvyéenym poiarnim nebezpeéim a vysokym
poiarnim nebezpeéim, vyjmenovanych V ustanoveni § 4 odst. 2 a 3 uvedeného zakona,
a predat posouzeni Vpisemné formé Lesfim CR. Smluvni partner je dale povinen
vypracovat a pouiivat organizaéni a technicka opatreni k zajiéteni poiarni ochrany
u provozovanych éinnosti, u nichi hrozi nebezpeéi vzniku poiaru. Smluvni partner
je rovnéi povinen dodriovat obecné zavazné bezpeénostni a poiarni predpisy
u pripadné najatych éi uiivanych provoznich, Vyrobnich a ubytovacich zarizeni, ktera
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jsou v majetku České republiky a/nebo ve správě Lesů ČR nebo se nacházejí
na pozemcích, kterých se dotýká plnění podle Smlouvy.

18. Smluvní partner je povinen umožnit pracovníkům Lesů ČR kontrolu používání
ekologických olejů a hydraulických náplní u mechanizace používané při plnění
Smlouvy.

19. Smluvní partner se zavazuje dodržovat povinnosti vyplývající z nařízení Evropského
parlamentu a Rady (EU) č. 995/2010 ze dne 20. října 2010, kterým se stanoví
povinnosti hospodářských subjektů uvádějících na trh dřevo a dřevařské výrobky.

20. Smluvní partner je povinen neprodleně oznámit Lesům ČR skutečnosti nasvědčující
protizákonnému jednání osob na Porostu, na kterém má Smluvní partner provádět
Lesnické činnosti.

VIII. Základní zásady provádění Pěstebních činností

1. Smluvní partner je povinen provádět Pěstební činnosti v souladu se Smlouvou,
Projektem OPŽP a Pěstebním projektem. Pokud je v Pěstebním projektu stanoven
konkrétní termín pro provedení Pěstebních činností, je Smluvní partner povinen tyto
Pěstební činnosti provést v termínu stanoveném v Pěstebním projektu.

2. K převzetí výsledků Pěstebních činností Lesy ČR dochází prostřednictvím řádného
předání písemných soupisů řádně provedených Pěstebních činností, a to v členění
podle jednotlivých Porostů, a jejich následnou akceptací ze strany Lesů ČR. Není-li
ujednáno jinak, je Smluvní partner za tímto účelem povinen vždy jednou týdně
předkládat Lesům ČR podrobný písemný soupis řádně provedených Pěstebních
činností za příslušný kalendářní týden, přičemž soupis řádně provedených Pěstebních
činností za poslední týden v měsíci musí být předložen Lesům ČR do druhého
pracovního dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, v němž
byly Pěstební činnosti provedeny.

3. Lesy ČR jsou povinny podrobné písemné soupisy řádně provedených Pěstebních
činností podle předchozího odstavce od Smluvního partnera přebírat. Po převzetí
týdenních písemných soupisů řádně provedených Pěstebních činností Lesy ČR
provedou jejich kontrolu, a to vždy nejpozději do tří pracovních dnů od převzetí
příslušného soupisu. V případě, že soupisy nevykazují vady, Lesy ČR provedou v téže
lhůtě i akceptaci výsledků Pěstebních činností. Stanovená lhůta neplatí, pokud uvedené
soupisy nejsou Smluvním partnerem předkládány Lesům ČR průběžně ve lhůtě
uvedené v odst. 2 tohoto článku. Akceptací výsledků Pěstebních činností přechází
nebezpečí škody na provedeném zalesnění či jiných výsledcích Pěstebních činností ze
Smluvního partnera na Lesy ČR.

4. Písemné soupisy Pěstebních činností je Smluvní partner povinen předávat k rukám
pověřeného pracovníka Lesů ČR, který je oprávněn již při jejich převzetí ke každému
jednotlivému soupisu Pěstebních činností vznést námitky (např. námitku
nesrozumitelnosti či nečitelnosti). V případě vadně poskytnutého plnění (zejména
v rozporu s Projektem OPŽP, Pěstebním projektem, Přílohou č. P3 – Podrobné
podmínky provádění pěstebních činností nebo v případě nesrozumitelnosti či
nečitelnosti soupisů Pěstebních činností) jsou Lesy ČR oprávněny vznést písemně
námitku a stanovit dle okolností přiměřenou lhůtu pro odstranění těchto vad.
Odstraněním vad není dotčeno právo Lesů ČR na náhradu vzniklé škody. V případě
vznesení námitky ze strany Lesů ČR se Smluvní partner zavazuje vady odstranit a po
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jsou v majetku České republiky a/nebo ve správě Lesů ČR nebo se nacházejí
na pozemcích, kterých se dotýká plnění podle Smlouvy.

18. Smluvní partner je povinen umožnit pracovníkům Lesů ČR kontrolu používání
ekologických olejů a hydraulických náplní u mechanizace používané při plnění
Smlouvy.

19. Smluvní partner se zavazuje dodržovat povinnosti vyplývající z nařízení Evropského
parlamentu a Rady (EU) č. 995/2010 ze dne 20. října 2010, kterým se stanoví
povinnosti hospodářských subjektů uvádějících na trh dřevo a dřevařské výrobky.

20. Smluvní partner je povinen neprodleně oznámit Lesům ČR skutečnosti nasvědčující
protizákonnému jednání osob na Porostu, na kterém má Smluvní partner provádět
Lesnické činnosti.

VIII. Základní zásady provádění Pěstebních činností

1. Smluvní partner je povinen provádět Pěstební činnosti v souladu se Smlouvou,
Projektem OPŽP a Pěstebním projektem. Pokud je v Pěstebním projektu stanoven
konkrétní termín pro provedení Pěstebních činností, je Smluvní partner povinen tyto
Pěstební činnosti provést v termínu stanoveném v Pěstebním projektu.

2. K převzetí výsledků Pěstebních činností Lesy ČR dochází prostřednictvím řádného
předání písemných soupisů řádně provedených Pěstebních činností, a to v členění
podle jednotlivých Porostů, a jejich následnou akceptací ze strany Lesů ČR. Není-li
ujednáno jinak, je Smluvní partner za tímto účelem povinen vždy jednou týdně
předkládat Lesům ČR podrobný písemný soupis řádně provedených Pěstebních
činností za příslušný kalendářní týden, přičemž soupis řádně provedených Pěstebních
činností za poslední týden v měsíci musí být předložen Lesům ČR do druhého
pracovního dne kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, v němž
byly Pěstební činnosti provedeny.

3. Lesy ČR jsou povinny podrobné písemné soupisy řádně provedených Pěstebních
činností podle předchozího odstavce od Smluvního partnera přebírat. Po převzetí
týdenních písemných soupisů řádně provedených Pěstebních činností Lesy ČR
provedou jejich kontrolu, a to vždy nejpozději do tří pracovních dnů od převzetí
příslušného soupisu. V případě, že soupisy nevykazují vady, Lesy ČR provedou v téže
lhůtě i akceptaci výsledků Pěstebních činností. Stanovená lhůta neplatí, pokud uvedené
soupisy nejsou Smluvním partnerem předkládány Lesům ČR průběžně ve lhůtě
uvedené v odst. 2 tohoto článku. Akceptací výsledků Pěstebních činností přechází
nebezpečí škody na provedeném zalesnění či jiných výsledcích Pěstebních činností ze
Smluvního partnera na Lesy ČR.

4. Písemné soupisy Pěstebních činností je Smluvní partner povinen předávat k rukám
pověřeného pracovníka Lesů ČR, který je oprávněn již při jejich převzetí ke každému
jednotlivému soupisu Pěstebních činností vznést námitky (např. námitku
nesrozumitelnosti či nečitelnosti). V případě vadně poskytnutého plnění (zejména
v rozporu s Projektem OPŽP, Pěstebním projektem, Přílohou č. P3 – Podrobné
podmínky provádění pěstebních činností nebo v případě nesrozumitelnosti či
nečitelnosti soupisů Pěstebních činností) jsou Lesy ČR oprávněny vznést písemně
námitku a stanovit dle okolností přiměřenou lhůtu pro odstranění těchto vad.
Odstraněním vad není dotčeno právo Lesů ČR na náhradu vzniklé škody. V případě
vznesení námitky ze strany Lesů ČR se Smluvní partner zavazuje vady odstranit a po

18.

19.

20.

jsou V majetku Ceské republiky a/nebo ve spravé Lesfi CR nebo se nachazeji
na pozemcich, kterjich se dotyka plnéni podle Smlouvy.

Smluvni partner je povinen umoinit pracovnikfirn Lesfi CR kontrolu pouiivani
ekologickjlch olejfi a hydraulickych naplni u mechanizace pouiivané pri plnéni
Smlouvy.

Smluvni partner se zavazuje dodriovat povinnosti vyplyvajici z narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 5:. 995/2010 ze dne 20. rijna 2010, kterym se stanovi
povinnosti hospodarskjrch subjektfi uvadéjicich na trh drevo a drevarské Vyrobky.

Smluvni partner je povinen neprodlené oznarnit Lesfirn CR skuteénosti nasvédéujici
protizakonnému jednani osob na Porostu, na kterém ma Smluvni partner provadét
Lesnické éinnosti.

VIII. Zékladni zésady provédéni Péstebnich éinnosti

Smluvni partner je povinen provadét Péstebni éinnosti vsouladu se Smlouvou,
Projektern OPZP a Péstebnirn projektem. Pokud je VPéstebnim projektu stanoven
konkrétni termin pro provedeni Péstebnich éinnosti, je Smluvni partner povinen tyto
Péstebni éinnosti provést V terminu stanovenérn V Péstebnim projektu.

Kprevzeti Vysledkfi Péstebnich éinnosti Lesy CR dochazi prostrednictvim radného
predani pisemnych soupisfi radné provedenych Péstebnich éinnosti, a to Vélenéni
podlejednotlivych Porostfi, a jejich naslednou akceptaci ze strany Lesfi CR. Neni—li
ujednano jinak, je Smluvni partner za timto fiéelem povinen Vidy jednou tydné
predkladat Lesfim CR podrobny pisemnjr soupis radné provedenych Péstebnich
éinnosti za prislu§ny kalendarni tyden, priéemi soupis radné provedenjlch Péstebnich
éinnosti za posledni tyden V mésici musi byt predloien Lesfirn CR do druhého
pracovniho dne kalendarniho mésice nasledujiciho po kalendarnim mésici, vnémi
byly Péstebni éinnosti provedeny.

Lesy CR jsou povinny podrobné pisemné soupisy radné provedenych Péstebnich
éinnosti podle predchoziho odstavce od Smluvniho partnera prebirat. Po prevzeti
tydennich pisemnych soupisfi radné provedenych Péstebnich éinnosti Lesy CR
provedou jejich kontrolu, a to Vidy nejpozdéji do tri pracovnich dnfi od prevzeti
prisluéného soupisu. V pripadé, ie soupisy nevykazuji vady, Lesy CR provedou V téie
lhfité i akceptaci VVsledkfi Péstebnich éinnosti. Stanovena lhfita neplati, pokud uvedené
soupisy nejsou Smluvnim partnerem predkladany Les1°1rn CR prfibéiné ve 1h1°1té
uvedené vodst. 2 tohoto elanku. Akceptaci Vysledkfi Péstebnich éinnosti prechazi
nebezpeéi ékody na provedeném zalesnéni éi jinych vysledcich Péstebnich éinnosti ze
Smluvniho partnera na Lesy CR.

Pisernné soupisy Péstebnich éinnosti je Smluvni partner povinen predavat k rukam
povéreného pracovnika Lesi’l CR, ktery je opravnén jii pri jejich prevzeti ke kaidému
jednotlivému soupisu Péstebnich éinnosti vznést namitky (napr. namitku
nesrozumitelnosti éi neéitelnosti). Vpripadé vadné poskytnutého plnéni (zejména
V rozporu s Projektem OPZP, Péstebnim projektem, Prflohou 6. P3 — Podrobné
podminky provadéni péstebnich éinnosti nebo Vpripadé nesrozumitelnosti éi
neéitelnosti soupisfi Péstebnich éinnosti) jsou Lesy CR opravnény vznést pisemné
namitku a stanovit dle okolnosti primérenou lhfitu pro odstranéni téchto vad.
Odstranénim vad neni dotéeno pravo Lesfi CR na nahradu vzniklé ékody. V pripadé
vzneseni namitky ze strany Lesfi CR se Smluvni partner zavazuje vady odstranit a po
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jejich odstranění Lesům ČR opakovaně předložit příslušný soupis provedených
Pěstebních činností.

5. Písemné soupisy Pěstebních činností jsou řádně akceptovány jejich čitelným podpisem
pověřeného pracovníka Lesů ČR spolu s uvedením data akceptace. Akceptací soupisů
Pěstebních činností ze strany Lesů ČR nejsou dotčena práva Lesů ČR plynoucí
z odpovědnosti Smluvního partnera za skryté vady Pěstebních činností. Pro vyloučení
pochybností se uvádí, že za akceptaci soupisů Pěstebních činností se nepovažuje jejich
podpis pověřeným pracovníkem Lesů ČR potvrzující pouhé převzetí těchto soupisů.

6. Nedodrží-li Smluvní partner objem Jarního zalesnění, je povinen tento nesplněný
objem nahradit v témže kalendářním roce, v němž mělo být Jarní zalesnění provedeno,
nestanoví-li Lesy ČR jinak. V takovém případě Lesy ČR uhradí Smluvnímu partnerovi
cenu skutečně použitého sadebního materiálu uvedenou v Ceníku pěstebních činností,
který jako Příloha č. P4 tvoří součást Smlouvy.

7. Smluvní partner je povinen dodat pro zalesňování vhodný sadební materiál v souladu
s Projektem OPŽP.

8. V případě, že jsou ve Smlouvě, resp. přílohách Smlouvy, uvedeny některé konkrétní
názvy chemických přípravků používaných při Pěstebních činnostech, je Smluvní
partner při provádění Pěstebních činností oprávněn použít po předchozím písemném
souhlasu Lesů ČR přípravky jiné, avšak jen tehdy, pokud jsou tyto přípravky povoleny
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21.
října 2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS, či v souladu s jiným právním předpisem, který tento právní
předpis provede či nahradí. Smluvní partner je však povinen zabezpečit minimálně
stejnou kvalitu a obdobné účinky chemického ošetření (Lesy ČR jsou oprávněny na
vlastní náklady provést otestování chemického přípravku a Smluvní partner je povinen
poskytnout Lesům ČR k uvedenému nezbytnou součinnost). Smluvní partner je v této
souvislosti zejména povinen:

a) vést záznamy o přípravcích na ochranu rostlin (článek 67 nařízení Evropského
parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 o uvádění přípravků
na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS) a
kopii záznamů o přípravcích na ochranu rostlin pravidelně jednou měsíčně
předávat Lesům ČR a v případě žádosti Lesů ČR do druhého pracovního dne od
jejího vyžádání;

b) dodržet opatření při použití přípravků nebezpečných nebo zvláště nebezpečných
pro skupiny organismů (ustanovení § 51 Zákona o rostlinolékařské péči a vyhláška
č. 327/2012 Sb., o ochraně včel, zvěře, vodních organismů a dalších necílových
organismů při použití přípravků na ochranu rostlin, ve znění pozdějších
předpisů); v případě, že budou použity přípravky vyjmenované v ustanovení § 51
odst. 1 Zákona o rostlinolékařské péči, informovat o jejich plánovaném použití
Lesy ČR nejméně 30 dní přede dnem zahájení aplikace a nejméně 10 dní přede
dnem zahájení aplikace v případech, kdy Lesy ČR předají Smluvnímu partnerovi
Pěstební činnosti dle Projektu pro Porost, na němž Smluvní partner předmětné
přípravky bude používat, a dále splnit povinnosti uvedené v ustanovení § 51
Zákona o rostlinolékařské péči;

c) zajistit aplikaci přípravků osobami, které jsou minimálně držiteli osvědčení I.
stupně pro nakládání s přípravky.
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č. 327/2012 Sb., o ochraně včel, zvěře, vodních organismů a dalších necílových
organismů při použití přípravků na ochranu rostlin, ve znění pozdějších
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přípravky bude používat, a dále splnit povinnosti uvedené v ustanovení § 51
Zákona o rostlinolékařské péči;

c) zajistit aplikaci přípravků osobami, které jsou minimálně držiteli osvědčení I.
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jejich odstranéni Lesflm CR opakované predloiit prisluény soupis provedenych
Péstebnich éinnosti.

Pisemné soupisy Péstebnich éinnosti jsou radné akceptovanyjejich éitelnjrm podpisem
povéreného pracovnika Lesfi CR spolu s uvedenim data akceptace. Akceptaci soupisfi
Péstebnich éinnosti ze strany Lesfi CR nejsou dotéena prava Lesfi CR plynouci
z odpovédnosti Smluvniho partnera za skryté vady Péstebnich éinnosti. Pro vylouéeni
pochybnosti se uvadi, 2e za akceptaci soupisfi Péstebnich éinnosti se nepovaiuje jejich
podpis povéf‘enym pracovnikem Lesfi CR potvrzujici pouhé prevzeti téchto soupisfi.

Nedodrii-li Smluvni partner objern Jarniho zalesnéni, je povinen tento nesplnény
objem nahradit V témie kalendarnim roce, V némi mélo byt Jarni zalesnéni provedeno,
nestanovi—li Lesy CR jinak. V takovém pripadé Lesy CR uhradi Smluvnimu partnerovi
cenu skuteéné pouiitého sadebniho materialu uvedenou V Ceniku péstebnich éinnosti,
kterjf jako Prfloha 6. P4 tvori souéast Smlouvy.

Smluvni partner je povinen dodat pro zalesfiovani Vhodny sadebni material V souladu
s Projektem OPZP.

Vpripadé, 2e jsou ve Smlouvé, resp. prilohach Smlouvy, uvedeny nékteré konkrétni
nazvy chemickjlch pripravkfi pouiivanych pri Péstebnich éinnostech, je Smluvni
partner pfi provadéni Péstebnich éinnosti opravnén pouiit po predchozim pisemném
souhlasu Les1°1 CR pripravky jiné, avéak jen tehdy, pokud jsou tyto pripravky povoleny
V souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) 6. 1107/2009 ze dne 21.
rijna 2009 o uVadéni pripravkfi na ochranu rostlin na trh a o zruéeni smérnic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS, (i V souladu s jinym pravnim predpisern, kterjl tento pravni
predpis provede éi nahradi. Smluvni partner je Véak povinen zabezpeéit minimalné
stejnou kvalitu a obdobné fiéinky chemického o§etreni (Lesy CR jsou opravnény na
Vlastni naklady provést otestovani chemického pripravku a Smluvni partner je povinen
poskytnout Lesfirn CR k uvedenému nezbytnou souéinnost). Smluvni partner je V této
souVislosti zejména povinen:
a) vest zaznamy 0 pripravcich na ochranu rostlin (élanek 67 narizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) 5:. 1107/2009 ze dne 21. rijna 2009 o uVadéni pripravkfi
na ochranu rostlin na trh a o zruéeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS) a
kopii zaznamfi o pripravcich na ochranu rostlin pravidelné jednou mésiéné
predavat Lesfim CR a V pripadé iadosti Lesfi CR do druhého pracovniho dne od
jejiho vyiadani;

b) dodriet opatreni pri pouiiti pripravkfi nebezpeénych nebo zvlaété nebezpeénVch
pro skupiny organismfi (ustanoveni § 51 Zékona o rostlinolékarské pééi a vyhlaéka
é. 327/2012 Sb., 0 ochrané Véel, zvére, vodnich organismfi a daléich necilovjlch
organismfi pri pouiiti pripravkfi na ochranu rostlin, ve znéni pozdéjéich
predpisfi); V pripadé, ie budou pouiity pripravky vyjmenované V ustanoveni § 51
odst. 1 Zékona o rostlinolékarské pééi, informovat o jejich planovaném pouiiti
Lesy CR nejméné 30 dni prede dnem zahajeni aplikace a nejrnéné 10 dni prede
dnem zahajeni aplikace V pripadech, kdy Lesy CR predaji Smluvnimu partnerovi
Péstebni éinnosti dle Projektu pro Porost, na némi Smluvni partner predmétné
priprak bude pouiivat, a dale splnit povinnosti uvedené vustanoveni § 51
Zékona o rostlinolékarské pééi;

c) zajistit aplikaci pripravkfi osobami, které jsou minimalné driiteli osvédéeni I.
stupné pro nakladani s pripravky.
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IX. Základní zásady provádění Těžebních činností

1. Smluvní partner je povinen provádět Těžební činnosti v souladu se Smlouvou,
Projektem OPŽP a Těžebním projektem. Smluvní partner je oprávněn započít s
prováděním Těžebních činností v konkrétním Porostu vždy teprve poté, co řádně
protokolárně převezme Porost od Lesů ČR. Záznam o předání Porostu bude obsahovat
zejména zhodnocení stavu Porostu, uvedení mimořádných situací na Porostu, případně
výhrady Smluvního partnera k nestandardním podmínkám na Porostu ovlivňujících
negativně provádění Lesnických činností. Pokud je v Těžebním projektu stanoven
konkrétní termín pro provedení Těžebních činností, je Smluvní partner povinen
v tomto termínu uvedené Těžební činnosti provést a protokolárně předat Porost Lesům
ČR v souladu s odst. 2 tohoto článku Smlouvy. Manipulace s dřívím je možná pouze při
dodržení zásad uvedených v čl. XIII. Smlouvy.

2. Smluvní partner je povinen řádně protokolárně předat Porost Lesům ČR formou
záznamu o předání Porostu, a to nejpozději do tří pracovních dnů od ukončení
veškerých Těžebních činností včetně Potěžebních úprav v Porostu. Součástí záznamu o
předání Porostu bude zejména přehled nesplněných závazků Smluvního partnera
k provádění Lesnických činností, včetně předpokládaných lhůt k jejich splnění ze
strany Smluvního partnera.

3. Smluvní partner je povinen předávat Lesům ČR Číselníky vytvořené v souladu
s Přílohou č. T4 – Definice ceníkových kódů těženého dříví a opatřené vzestupně
číselným označením, které se nebude v rámci kalendářního roku a revíru opakovat, a
to vždy do tří pracovních dnů po ukončení Těžebních činností v Porostu s výjimkou
Potěžebních úprav v Porostu. Číselníky musí být předány nejpozději do prvního
pracovního dne následujícího kalendářního měsíce, v němž byly Těžební činnosti
provedeny. Smluvní partner je povinen za účelem umožnění řádné kontroly předat
Lesům ČR ke kontrole Číselníky až po vytěžení veškerého dříví v rámci celého Porostu
určeného k těžbě.

4. K definitivnímu převzetí výsledků Těžebních činností v Porostu (tj. včetně Potěžebních
úprav) Lesy ČR dochází prostřednictvím řádných záznamů o předání Porostů
s vyznačením provedených Těžebních činností, a jejich následnou akceptací ze strany
Lesů ČR.

5. Lesy ČR jsou povinny Číselníky a záznamy o předání Porostů s vyznačením
provedených Těžebních činností podle odstavce 2 tohoto článku od Smluvního
partnera přebírat, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů od okamžiku, kdy jsou Lesy ČR
Smluvním partnerem vyzvány k převzetí těchto dokumentů. Převzetím ani podpisem
Číselníků či záznamů o předání Porostů s vyznačením provedených Těžebních činností
ze strany Lesů ČR potvrzujícím jejich převzetí nedochází ze strany Lesů ČR k uznání,
že těžba byla provedena řádně a v souladu s rozsahem těžby tak, jak byl tento rozsah
vymezen v Projektu. Pro vyloučení pochybností se uvádí, že v případě zastavení
Těžebních činností dle čl. VII. odst. 10 Smlouvy, nevzniká Lesům ČR povinnost dle věty
první tohoto odstavce.

6. Číselníky i záznamy o předání Porostů s vyznačením provedených Těžebních činností
musí být srozumitelné a čitelně vyplněné. Číselníky a záznamy o předání Porostů
s vyznačením provedených Těžebních činností je Smluvní partner povinen předávat
k rukám pověřeného pracovníka Lesů ČR, který je oprávněn již při jejich převzetí ke
každému jednotlivému Číselníku či záznamu o předání Porostu s vyznačením
provedených Těžebních činností vznést námitky (např. námitku nesrozumitelnosti či
nečitelnosti). Na žádost Smluvního partnera Lesy ČR písemně potvrdí převzetí
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IX. Zékladni zésady provadéni Téiebnich éinnosti

Smluvni partner je povinen provadét Téiebni éinnosti V souladu se Smlouvou,
Projektem OPZP aTéiebnim projektem. Smluvni partner je opravnén zapoéit s
provadénim Téiebnich éinnosti Vkonkrétnim Porostu Vidy teprve poté, co radné
protokolarné prevezme Porost 0d Lesfi CR. Zéznam o predani Porostu bude obsahovat
zejména zhodnoceni stavu Porostu, uvedeni mimoradnych situaci na Porostu, pripadné
vyhrady Smluvniho partnera k nestandardnim podminkam na Porostu ovlivfiujicich
negativné provadéni Lesnickych éinnosti. Pokud je VTéiebnim projektu stanoven
konkrétni termin pro provedeni Téiebnich éinnosti, je Smluvni partner povinen
V tomto terminu uvedené Téiebni éinnosti provést a protokolarné predat Porost Lesfim
CR V souladu s odst. 2 tohoto élanku Smlouvy. Manipulace s drivim je moina pouze pri
dodrieni zasad uvedenych V él. XIII. Smlouvy.

Smluvni partner je povinen radné protokolarné predat Porost Lesfim CR formou
zaznamu o predani Porostu, a to nejpozdéji do tri pracovnich dn1°1 od ukonéeni
ve§ker57ch Téiebnich éinnosti Véetné Potéiebnich 1’1praV V Porostu. Souéasti zaznamu o
predani Porostu bude zejména prehled nesplnénych zavazkfi Smluvniho partnera
kprovadéni Lesnickych éinnosti, Véetné predpokladanych 1h1°1t kjejich splnéni ze
strany Smluvniho partnera.

Smluvni partner je povinen predavat Lesfim CR Ciselniky vytvorené V souladu
s Prilohou é. T4 — Definice cenikovjrch kodfi téieného df‘iVi a opatrené vzestupné
éiselnym oznaéenim, které se nebude V ramci kalendarniho roku a reViru opakovat, a
to Vidy do tri pracovnich dnfi po ukonéeni Téiebnich éinnosti V Porostu s Vyjimkou
Potéiebnich flprav V Porostu. Ciselniky musi byt predany nejpozdéji do prvniho
pracovniho dne nasledujiciho kalendarniho mésice, vnémi byly Téiebni éinnosti
provedeny. Smluvni partner je povinen za fiéelem umoinéni radné kontroly predat
Lesfim CR ke kontrole Ciselniky 212 p0 vytéieni ve§kerého drivi V ramci celého Porostu
uréeného k téibé.

K definitivnimg prevzeti Vysledkfi Téiebnich éinnosti V Porostu (tj. Véetné Potéiebnich
1’1praV) Lesy CR dochazi prostrednictvim radnych zaznamfi o predani Porostfi
s vyznaéenim provedenych Téiebnich éinnosti, a jejich naslednou akceptaci ze strany
Lesfi CR.

Lesy CR jsou povinny Ciselniky a zaznamy o predani Porostfi s vyznaéenim
provedenych Téiebnich éinnosti podle odstavce 2 tohoto élénku od Smluvniho
partnera prebirat, ato ve lhfité 3 pracovnich dnfi od okamiiku, kdy jsou Lesy CR
Smluvnim partnerem vyzvany k prevzeti téchto dokumentfi. Prevzetim ani podpisem
Ciselnikfi éi zaznamfi o predani Porostfi s vyznaéenim provedenych Téiebnich éinnosti
ze strany Lesfi CR potvrzujicim jejich prevzeti nedochazi ze strany Les1°1 CR k uznani,
ie téiba byla provedena radné a V souladu s rozsahem téiby tak, jak byl tento rozsah
vymezen V Projektu. Pro vylouéeni pochybnosti se uVadi, ie V pripadé zastaveni
Téiebnich éinnosti dle él. VII. odst. 10 Smlouvy, nevznika Lesfim CR povinnost dle Véty
prvni tohoto odstavce.

Ciselniky i zaznamy o predani Porostfi s vyznaéenim provedenych Téiebnich éinnosti
musi byt srozumitelné a éitelné vyplnéné. Ciselniky a zaznamy o predani Porostfi
s vyznaéenim provedenych Téiebnich éinnosti je Smluvni partner povinen predavat
k rukam povéreného pracovnika Lesfi CR, ktery je opravnén jii pri jejich prevzeti ke
kaidému jednotliVému Ciselniku Ci zaznamu o predani Porostu s vyznaéenim
provedenych Téiebnich éinnosti vznést namitky (napr. namitku nesrozumitelnosti Ci
neéitelnosti). Na iadost Smluvniho partnera Lesy CR pisemné potvrdi prevzeti
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Číselníků. Po převzetí Číselníků a záznamů o předání Porostů s vyznačením
provedených Těžebních činností provedou Lesy ČR kontrolu převzatých dokumentů a
provedených Těžebních činností, a to ve lhůtě 3 pracovních dnů ode dne jejich převzetí.
V případě vad některého z převzatých dokumentů či vadně poskytnutého plnění
(zejména v rozporu s Projektem OPŽP, Těžebním projektem nebo Přílohou č.  T2 –
Podrobné podmínky provádění těžebních činností) jsou Lesy ČR oprávněny vznést
námitku a zároveň stanovit dle okolností přiměřenou lhůtu pro odstranění těchto vad.
Odstraněním vad není dotčeno právo Lesů ČR na náhradu vzniklé škody. V případě
vznesení námitky ze strany Lesů ČR se Smluvní partner zavazuje vady odstranit
a po jejich odstranění Lesům ČR opakovaně předložit příslušný Číselník či záznam o
předání Porostů s vyznačením provedených Těžebních činností. Pokud Lesy ČR po
provedené kontrole neshledají důvody ke vznesení námitek, učiní do tří pracovních
dnů od provedené kontroly akceptaci převzatých dokumentů, a to jejich čitelným
podpisem spolu s uvedením data akceptace. Akceptací záznamů o předání Porostů
s vyznačením provedených Těžebních činností potvrzují Lesy ČR, že příslušná těžba
byla provedena řádně a v souladu s rozsahem těžby tak, jak byl tento rozsah vymezen
v Projektu.

7. Množství dříví vytěženého v jednotlivých Porostech se bude stanovovat měřením a
bude evidováno v Číselníku vyhotoveném dle Přílohy č. T2 – Podrobné podmínky
provádění těžebních činností, pokud smluvní strany neujednají jiný způsob měření a
evidence.

8. Smluvní partner je dále povinen zejména:
a) kontrolovat veškeré vytěžené dříví ve svém vlastnictví a provádět na své náklady

jeho odvoz či asanaci tak, aby nedošlo k vývinu, šíření a přemnožení škodlivých
organismů;

b) provádět těžby dané Těžebním projektem (popř. Projektem OPŽP)
ve stanovených termínech;

c) provádět na své náklady ošetření poškození Kořenových náběhů a kmenů stojících
stromů proti dřevokazným houbám, které vzniklo těžbou a soustřeďováním dříví,
a to nejpozději do konce pracovní směny, během níž k poškození došlo, pokud
způsobí poškození spočívající v poškození Kořenových náběhů nebo kmenů
stojících stromů, které nejsou určeny k těžbě;

d) oznamovat Lesům ČR ukončení činností na příslušném Porostu ve lhůtě uvedené
v odst. 3 tohoto článku, a provést v termínu podle Přílohy č. T2 – Podrobné
podmínky provádění těžebních činností, jinak bez zbytečného odkladu po
ukončení činnosti v dané lokalitě, na své náklady provést úpravu přibližovacích
linek, svážnic, odvozních cest a turistických a ostatních značených cest a stezek,
včetně příkopů, vodních toků a skládek tak, aby jejich stav odpovídal běžnému
opotřebení;

e) provádět na své náklady Potěžební úpravy v souladu a ve lhůtách s Přílohou č. T2
– Podrobné podmínky provádění těžebních činností;

f) zajistit vždy po skončení pracovní směny odstranění dříví a Těžebních zbytků tak,
aby byla zajištěna průchodnost značených turistických a ostatních značených cest
a stezek a průjezdnost odvozních cest.

9. Lesy ČR jsou povinny pro Smluvního partnera závazně vyznačit v místě plnění úmyslné
zásahy a k těmto zásahům se vztahující přibližovací linky a místa pro skládky a
manipulaci, a to vždy na celé kalendářní čtvrtletí předem.

X. Ceny za provádění Lesnických činností
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Ciselnikfi. Po prevzeti Ciselnikfi a zaznamfi o predani Porost1°1 s vyznaéenim
provedenych Téiebnich éinnosti provedou Lesy CR kontrolu prevzatjrch dokumentfi a
provedenych Téiebnich éinnosti, a to ve lhfité 3 pracovnich dn1°1 ode dne jejich prevzeti.
V pripadé vad nékterého z prevzatych dokumentfi éi vadné poskytnutého plnéni
(zejména V rozporu s Projektem OPZP, Téiebnim projektem nebo Prilohou é. T2 —
Podrobné podminky provadéni téiebnich éinnosti) jsou Lesy CR opravnény vznést
namitku a zarovefi stanovit dle okolnosti primérenou lhfitu pro odstranéni téchto vad.
Odstranénim vad neni dotéeno pravo Lesfi CR na nahradu vzniklé ékody. V pripadé
vzneseni namitky ze strany Lesfl CR se Smluvni partner zavazuje vady odstranit
a po jejich odstranéni Lesfim CR opakované predloiit pfisluény Ciselnik éi zaznam o
predani Porost1°1 svyznaéenim provedenych Téiebnich éinnosti. Pokud Lesy CR po
provedené kontrole neshledaji dfivody ke vzneseni namitek, uéini do tri pracovnich
dn1°1 od provedené kontroly akceptaci prevzatych dokumentfi, a to jejich éitelnyrn
podpisem spolu s uvedenim data akceptace. Akceptaci zaznarnfi o predani Porost1°1
s vyznaéenim provedenych Téiebnich éinnosti potvrzuji Lesy CR, 2e prisluéna téiba
byla provedena rédné a V souladu s rozsahem téiby tak, jak byl tento rozsah vymezen
V Projektu.

Mnoistvi drivi vyteieného V jednotlivjrch Porostech se bude stanovovat méi‘enim a
bude evidovano VCiselniku vyhotoveném dle Prilohy 6. T2 — Podrobné podminky
provadéni téiebnich éinnosti, pokud smluvni strany neujednaji jiny zpfisob méf‘eni a
evidence.

Smluvni partner je dale povinen zejména:
a) kontrolovat veékeré vytéiené drivi ve svérn VlastnictVi a provadét na své naklady

jeho odvoz éi asanaci tak, aby nedoélo iIVinu, éireni a premnoieni ékodlivych
organismfi;

b) provadét téiby dané Téiebnim projektern (popr. Projektem OPZP)
ve stanovenych terminech;

c) provadét na své naklady oéetreni po§kozeni Korenovjlch nabéhfi a kmenfi stojicich
strorn1°1 proti df‘evokaznym houbam, které vzniklo téibou a soustred’ovanim df‘iVi,
a to nejpozdéji do konce pracovni smény, béhem nii kpoékozeni doélo, pokud
zpfisobi poékozeni spoéivajici V poékozeni Korenovych nabéhfi nebo kmenfi
stojicich strornfi, které nejsou uréeny k téibé;

d) oznamovat Lesfim CR ukonéeni éinnosti na prislu§ném Porostu ve lhfité uvedené
V odst. 3 tohoto elanku, a provést V terminu podle Pfilohy é. T2 — Podrobné
podminky provadéni téiebnich éinnosti, jinak bez zbyteéného odkladu po
ukonéeni éinnosti V dané lokalité, na své naklady provést fipravu pfibliiovacich
linek, svainic, odvoznich cest a turistickjlch a ostatnich znaéenych cest a stezek,
Véetné prikopfi, vodnich tokfi a skladek tak, aby jejich staV odpovidal béinému
opotrebeni;

e) provadét na své naklady Potéiebni flpravy V souladu a ve lhfitach s Prilohou 6. T2
— Podrobné podminky provadéni téiebnich éinnosti;

f) zajistit Vidy po skonéeni pracovni smény odstranéni driVi a Téiebnich zbytkfi tak,
aby byla zajiéténa prfichodnost znaéenych turistickych a ostatnich znaéenych cest
a stezek a prfijezdnost odvoznich cest.

Lesy CRjsou povinny pro Smluvniho partnera zavazné vyznaéit V misté plnéni fimyslné
zasahy a k térnto zasahfim se vztahujici pfibliiovaci linky a mista pro skladky a
manipulaci, a to Vidy na celé kalendarni étvrtleti pfedem.

X. Ceny za provadéni Lesnickjich éinnosti
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1. Ceny za provádění jednotlivých Pěstebních činností jsou uvedeny v (položkovém)
ceníku, který tvoří Přílohu č. P4 – Ceník pěstebních činností (část A – ceník PČ; část B
– ceník SaMa). Ceny za provádění jednotlivých Těžebních činností jsou uvedeny v
(položkovém) ceníku, který tvoří Přílohu č. T3 – Ceník těžebních činností.

2. Ceny za provádění Lesnických činností jsou sjednány jako ceny bez DPH. K těmto
cenám bude připočítána DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

3. Ceny za Lesnické činnosti, které Smluvní partner nabídnul v zadávacím řízení, budou
platné po celou dobu trvání Smlouvy.

4. Služby Lesnických činností jsou poskytovány ve formě dílčích (měsíčních) plnění.
Pokud Smlouva trvala pouze část kalendářního měsíce, je dílčím obdobím ta část
kalendářního měsíce, v níž Smlouva trvala. Za den uskutečnění zdanitelného plnění se
považuje poslední den dílčího plnění.

PROJEKTY

XI. Projekty

1. Projekt blíže specifikuje plnění Smlouvy v příslušném kalendářním roce
či v příslušném kalendářním čtvrtletí jejího trvání. Projektem je vymezena realizace
činností Smluvního partnera dle Smlouvy v rámci Projektu OPŽP.

2. Projekty zpracovávají Lesy ČR. Lesy ČR mají výhradní právo definovat konečnou
podobu Projektů.

3. Projekt OPŽP má Smluvní partner k dispozici ze zadávacího řízení. Projekt do konce
roku 2017 byl Smluvnímu partnerovi předán při podpisu Smlouvy. Projekt pro roky
následující až do doby ukončení Smlouvy předají Lesy ČR Smluvnímu partnerovi vždy
ve lhůtě do 15. listopadu roku předcházejícího kalendářnímu roku, k němuž se
příslušný Projekt vztahuje.

4. Projekt se předáním Smluvnímu partnerovi stává součástí Smlouvy a je pro obě strany
závazný. Část Projektu může tvořit typ projektu 2 tj. „Projekt předaný podmíněný“,
který obsahuje především opakované zásahy, jež jsou závislé zejména na klimatických
podmínkách a vývoji škůdců a škodlivých činitelů v daném roce (např. druhé ožínání
ochrana mladých lesních porostů proti zvěři) nebo zásahy, které nastanou pouze
v případě nerealizování některých zájmů Lesů ČR (např. úklid Klestu).

XII. Požadavky na obsah Projektů

1. Pěstební projekt musí obsahovat alespoň:

a) druh, rozsah a technologii provedení Pěstebních činností;
b) termín provedení Pěstebních činností;
c) označení Porostů, ve kterých mají být Pěstební činnosti prováděny.

2. Těžební projekt musí obsahovat alespoň:

a) množství dříví k těžbě dle dřevin;
b) druh Těžebních činností;
c) termín provedení Těžebních činností;
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považuje poslední den dílčího plnění.

PROJEKTY

XI. Projekty

1. Projekt blíže specifikuje plnění Smlouvy v příslušném kalendářním roce
či v příslušném kalendářním čtvrtletí jejího trvání. Projektem je vymezena realizace
činností Smluvního partnera dle Smlouvy v rámci Projektu OPŽP.

2. Projekty zpracovávají Lesy ČR. Lesy ČR mají výhradní právo definovat konečnou
podobu Projektů.

3. Projekt OPŽP má Smluvní partner k dispozici ze zadávacího řízení. Projekt do konce
roku 2017 byl Smluvnímu partnerovi předán při podpisu Smlouvy. Projekt pro roky
následující až do doby ukončení Smlouvy předají Lesy ČR Smluvnímu partnerovi vždy
ve lhůtě do 15. listopadu roku předcházejícího kalendářnímu roku, k němuž se
příslušný Projekt vztahuje.

4. Projekt se předáním Smluvnímu partnerovi stává součástí Smlouvy a je pro obě strany
závazný. Část Projektu může tvořit typ projektu 2 tj. „Projekt předaný podmíněný“,
který obsahuje především opakované zásahy, jež jsou závislé zejména na klimatických
podmínkách a vývoji škůdců a škodlivých činitelů v daném roce (např. druhé ožínání
ochrana mladých lesních porostů proti zvěři) nebo zásahy, které nastanou pouze
v případě nerealizování některých zájmů Lesů ČR (např. úklid Klestu).

XII. Požadavky na obsah Projektů

1. Pěstební projekt musí obsahovat alespoň:

a) druh, rozsah a technologii provedení Pěstebních činností;
b) termín provedení Pěstebních činností;
c) označení Porostů, ve kterých mají být Pěstební činnosti prováděny.

2. Těžební projekt musí obsahovat alespoň:

a) množství dříví k těžbě dle dřevin;
b) druh Těžebních činností;
c) termín provedení Těžebních činností;

1. Ceny za provédéni jednotlivych Péstebnich éinnosti jsou uvedeny V (poloikovém)
ceniku, ktery tvori Prilohu 5:. P4 — Cenik péstebnich éinnosti (éést A — cenik PC; éést B
— cenik SaMa). Ceny za provédéni jednotlivych Téiebnich éinnosti jsou uvedeny V
(poloikovém) ceniku, ktery tvori Prilohu 6. T3 — Cenik téiebnich éinnosti.

2. Ceny za provédéni Lesnickych éinnosti jsou sjednény jako ceny bez DPH. Ktémto
ceném bude pripoéiténa DPH ve VV§i platné ke dni uskuteénéni zdanitelného plnéni.

3. Ceny za Lesnické éinnosti, které Smluvni partner nabidnul V zadévacim rizeni, budou
platné po celou dobu trVéni Smlouvy.

4. Sluiby Lesnicch éinnosti jsou poskytovény ve formé diléich (mésiénich) plnéni.
Pokud Smlouva trvala pouze éést kalendérniho mésice, je diléim obdobim ta éést
kalendérniho mésice, V nii Smlouva trvala. Za den uskuteénéni zdanitelného plnéni se
povaiuje posledni den diléiho plnéni.

PROJEKTY

XI. Projekty

1. Projekt bliie specifikuje plnéni Smlouvy Vprisluéném kalendérnim roce
éirisluéném kalendérnim étvrtleti jejiho trvéni. Projektemvje vymezena realizace
éinnosti Smluvniho partnera dle Smlouvy V rémci Projektu OPZP.

2. Projekty zpracovévaji Lesy CR. Lesy CR maji vyhradni prévo definovat koneénou
podobu Projektfi.

3. Projekt OPZP mé Smluvni partner k dispozici ze zadévaciho fizeni. Projekt do konce
roku 2017 byl Smluvnimu partnerovi predén pri podpisu Smlouvy. Projekt pro roky
nésledujici a2 do doby ukonéeni Smlouvy predaji Lesy CR Smluvnimu partnerovi Vidy
ve lhfité do 15. listopadu roku predchézejiciho kalendérnimu roku, k némui se
prisluény Projekt vztahuje.

4. Projekt se predénim Smluvnimu partnerovi stévé souéésti Smlouvy a je pro obé strany
zévazny. Cést Projektu mfiie tvorit typ projektu 2 tj. ,,Projekt predany podminénV“,
kterji obsahuje predev§im opakované zésahy, jei jsou zévislé zejména na klimatickych
podminkéch a VVVOji ékfidcfi a ékodlivych éinitelfi V daném roce (napr. druhé oiinéni
ochrana mladjrch lesnich porostfi proti ZVéri) nebo zésahy, které nastanou pouze
V pripadé nerealizovéni nékterych zéjmfi Lesfi CR (napr. 1’1klid Klestu).

XII. Poiadavky na obsah Projektfi

1. Péstebni projekt musi obsahovat alespon:
a) druh, rozsah a technologii provedeni Péstebnich éinnosti;
b) termin provedeni Péstebnich éinnosti;
c) oznaéeni Porosti’l, ve kterjich maji byt Péstebni éinnosti provédény.

2. Téiebni projekt musi obsahovat alespofi:
a) mnoistvi driVi k téibé dle dreVin;
b) druh Téiebnich éinnosti;
c) termin provedeni Téiebnich éinnosti;
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d) označení Porostů, ve kterých mají být Těžební činnosti prováděny.

SOUSTŘEDĚNÍ, MANIPULACE, PŘÍJEM A ODVOZ DŘÍVÍ

XIII. Základní zásady

1. Nebude-li smluvními stranami ujednáno jinak, nebo neudělí-li příslušný lesní správce
písemně souhlas s jiným postupem, je Smluvní partner povinen na své náklady a na
vlastní nebezpečí uchovávat dříví, které má přejít do jeho vlastnictví podle Smlouvy,
na Lokalitě P. Příjem (přejímka) dříví od Smluvního partnera ze strany Lesů ČR bude
probíhat zásadně na Lokalitě P. Smluvní partner je oprávněn provádět soustředění
dříví z Lokality P na Lokalitu OM až po nabytí vlastnického práva k předmětnému dříví
podle Smlouvy. Dříví soustředěné na Lokalitě OM nesmí Smluvní partner bez
předchozího souhlasu Lesů ČR převážet a ukládat na jinou Lokalitu OM na pozemcích
ve správě Lesů ČR. Volba použité technologie soustředění dříví z Lokality P na Lokalitu
OM záleží výhradně na rozhodnutí Smluvního partnera, pokud Lesy ČR ve vztahu
ke konkrétnímu Porostu některou z technologií ze závažného důvodu (zejména
z důvodu ochrany lesa či přírody) v písemné formě nezakážou nebo přímo neurčí.
Smluvní partner je povinen odvézt jím vytěžené dříví, které bylo převedeno do jeho
vlastnictví podle Smlouvy, z pozemků určených k plnění funkcí lesa nebo jiných
pozemků ve vlastnictví či užívání České republiky nebo Lesů ČR bez zbytečného
odkladu, nejpozději však do konce měsíce následujícího po měsíci, v němž bylo
na Smluvního partnera převedeno vlastnické právo k vytěženému dříví podle Smlouvy.
V odůvodněných případech jsou Lesy ČR oprávněny lhůtu k odvozu dříví dle předchozí
věty na žádost Smluvního partnera učiněnou předem prodloužit.

2. Lesy ČR se zavazují umožnit Smluvnímu partnerovi manipulaci (druhování)
vytěženého dříví na Lokalitě P, nebo Lokalitě OM, bude-li tak smluvními stranami
ujednáno; Lesy ČR ovšem nejsou povinny za účelem umožnění manipulace
(druhování) vytěženého dříví na Lokalitě P, případně na Lokalitě OM, Smluvnímu
partnerovi poskytnout aktivní součinnost.

3. V případě těžby prováděné jednomužnou motorovou pilou se Lesy ČR zavazují umožnit
Smluvnímu partnerovi manipulaci (druhování) vytěženého dříví na Lokalitě P v
rozsahu rozřezání do sortimentů s podmínkou zachování vizuální celistvosti
jednotlivého kusu uvedeného v Číselníku z důvodu možnosti provedení kontroly údajů
uvedených v Číselníku.

4. Nebude-li ujednáno jinak, je Smluvní partner oprávněn provádět odvoz dříví z Porostu
či z Lokality OM pouze v pracovní dny v době od 5.00 hod. do 20.00 hod. V jiných
termínech je Smluvní partner oprávněn provádět odvoz dříví z Porostu či z Lokality
OM pouze, pokud tento svůj záměr v jednotlivých případech v předstihu oznámí
Lesům ČR, a to nejpozději do 14.00 hod. předchozího pracovního dne, popř. do 14.00
hod. příslušného pracovního dne, jedná-li se o odvoz dříví v době od 20.00 hod. tohoto
pracovního dne do 5.00 hod. následujícího dne. Smluvní partner je povinen učinit
příslušné oznámení pro každou skládku na OM samostatně.
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d) označení Porostů, ve kterých mají být Těžební činnosti prováděny.

SOUSTŘEDĚNÍ, MANIPULACE, PŘÍJEM A ODVOZ DŘÍVÍ

XIII. Základní zásady

1. Nebude-li smluvními stranami ujednáno jinak, nebo neudělí-li příslušný lesní správce
písemně souhlas s jiným postupem, je Smluvní partner povinen na své náklady a na
vlastní nebezpečí uchovávat dříví, které má přejít do jeho vlastnictví podle Smlouvy,
na Lokalitě P. Příjem (přejímka) dříví od Smluvního partnera ze strany Lesů ČR bude
probíhat zásadně na Lokalitě P. Smluvní partner je oprávněn provádět soustředění
dříví z Lokality P na Lokalitu OM až po nabytí vlastnického práva k předmětnému dříví
podle Smlouvy. Dříví soustředěné na Lokalitě OM nesmí Smluvní partner bez
předchozího souhlasu Lesů ČR převážet a ukládat na jinou Lokalitu OM na pozemcích
ve správě Lesů ČR. Volba použité technologie soustředění dříví z Lokality P na Lokalitu
OM záleží výhradně na rozhodnutí Smluvního partnera, pokud Lesy ČR ve vztahu
ke konkrétnímu Porostu některou z technologií ze závažného důvodu (zejména
z důvodu ochrany lesa či přírody) v písemné formě nezakážou nebo přímo neurčí.
Smluvní partner je povinen odvézt jím vytěžené dříví, které bylo převedeno do jeho
vlastnictví podle Smlouvy, z pozemků určených k plnění funkcí lesa nebo jiných
pozemků ve vlastnictví či užívání České republiky nebo Lesů ČR bez zbytečného
odkladu, nejpozději však do konce měsíce následujícího po měsíci, v němž bylo
na Smluvního partnera převedeno vlastnické právo k vytěženému dříví podle Smlouvy.
V odůvodněných případech jsou Lesy ČR oprávněny lhůtu k odvozu dříví dle předchozí
věty na žádost Smluvního partnera učiněnou předem prodloužit.

2. Lesy ČR se zavazují umožnit Smluvnímu partnerovi manipulaci (druhování)
vytěženého dříví na Lokalitě P, nebo Lokalitě OM, bude-li tak smluvními stranami
ujednáno; Lesy ČR ovšem nejsou povinny za účelem umožnění manipulace
(druhování) vytěženého dříví na Lokalitě P, případně na Lokalitě OM, Smluvnímu
partnerovi poskytnout aktivní součinnost.

3. V případě těžby prováděné jednomužnou motorovou pilou se Lesy ČR zavazují umožnit
Smluvnímu partnerovi manipulaci (druhování) vytěženého dříví na Lokalitě P v
rozsahu rozřezání do sortimentů s podmínkou zachování vizuální celistvosti
jednotlivého kusu uvedeného v Číselníku z důvodu možnosti provedení kontroly údajů
uvedených v Číselníku.

4. Nebude-li ujednáno jinak, je Smluvní partner oprávněn provádět odvoz dříví z Porostu
či z Lokality OM pouze v pracovní dny v době od 5.00 hod. do 20.00 hod. V jiných
termínech je Smluvní partner oprávněn provádět odvoz dříví z Porostu či z Lokality
OM pouze, pokud tento svůj záměr v jednotlivých případech v předstihu oznámí
Lesům ČR, a to nejpozději do 14.00 hod. předchozího pracovního dne, popř. do 14.00
hod. příslušného pracovního dne, jedná-li se o odvoz dříví v době od 20.00 hod. tohoto
pracovního dne do 5.00 hod. následujícího dne. Smluvní partner je povinen učinit
příslušné oznámení pro každou skládku na OM samostatně.

d) oznaéeni Porosti’l, ve kterjich maji byt Téiebni éinnosti provadény.

SOUSTREDENi, MANIPULACE, PRiJEM A ODVOZ DRiVi

XIII. Zékladni zasady

Nebude—li smluvnimi stranami ujednano jinak, nebo neudéli-li prisluény lesni spravce
pisemné souhlas 5 jia postupem, je Smluvni partner povinen na své naklady a na
Vlastni nebezpeéi uchovavat drivi, které ma prejit do jeho Vlastnictvi podle Smlouvy,
na Lokalité P. Pfijem (prejimka) driVi od Smluvniho partnera ze strany Lesfi OR bude
probihat zasadné na Lokalité P. Smluvni partner je opravnén provadét soustredéni
drivi z Lokality P na Lokalitu OM a2 po nabyti Vlastnického prava k predmétnému driVi
podle Smlouvy. Drivi sousti‘edéné na Lokalité OM nesmi Smluvni partner bez
pfedchoziho souhlasu Lesfl CR prevaiet a ukladat na jinou Lokalitu OM na pozemcich
ve spraVé Les1°1 OR. Volba pouiité technologie soustredéni driVi z Lokality P na Lokalitu
OM zaleii ehradné na rozhodnuti Smluvniho partnera, pokud Lesy OR ve vztahu
ke konkrétnimu Porostu nékterou z technologii ze zavainého dfivodu (zejména
z dfivodu ochrany lesa éi prirody) Vpisemné formé nezakaiou nebo primo neuréi.
Smluvni partner je povinen odvézt jim vytéiené drivi, které bylo prevedeno do jeho
Vlastnictvi podle Smlouvy, z pozemkfi uréenych k plnéni funkci lesa nebo jinych
pozemkfi ve Vlastnictvi éi uiivani Ceské republiky nebo Lesfi OR bez zbyteéného
odkladu, nejpozdéji Véak do konce mésice nasledujiciho po rnésici, V némi bylo
na Smluvniho partnera prevedeno Vlastnické pravo k vytéienému drivi podle Smlouvy.
V odfivodnénych pripadech jsou Lesy CR opravnény lhfitu k odvozu drivi dle pfedchozi
Véty na iadost Smluvniho partnera uéinénou predem prodlouiit.

Lesy OR se zavazuji umoinit Smluvnimu partnerovi manipulaci (druhovani)
vytéieného drivi na Lokalité P, nebo Lokalité OM, bude-li tak smluvnimi stranami
ujednano; Lesy OR ovéem nejsou povinny za I’léelem umoinéni manipulace
(druhovani) vytéieného drivi na Lokalité P, pripadné na Lokalité OM, Smluvnimu
partnerovi poskytnout aktivni souéinnost.

V pripadé téiby provadéné jednomuinou motorovou pilou se Lesy OR zavazuji umoinit
Smluvnimu partnerovi manipulaci (druhovani) vytéieného driVi na Lokalité P V
rozsahu rozfezani do sortimentfi s podminkou zachovani Vizualni celistvosti
jednotlivého kusu uvedeného V Oiselniku z dfivodu moinosti provedeni kontroly fidajfi
uvedenych V Oiselniku.

Nebude—li ujednano jinak, je Smluvni partner opravnén provadét odvoz drivi z Porostu
éi z Lokality OM pouze V pracovni dny V dobé od 5.00 hod. do 20.00 hod. V jinVch
terminech je Smluvni partner opravnén provadét odvoz dfivi z Porostu éi z Lokality
OM pouze, pokud tento svfij zamér V jednotlivych pfipadech V predstihu oznami
Lesfim OR, a to nejpozdéji do 14.00 hod. predchoziho pracovniho dne, popr. do 14.00
hod. prisluéného pracovniho dne, jedna-li se 0 odvoz driVi V dobé od 20.00 hod. tohoto
pracovniho dne do 5.00 hod. nasledujiciho dne. Smluvni partner je povinen uéinit
pfisluéné oznameni pro kaidou skladku na OM samostatné.

Stranka 24 z 81



Stránka 25 z 81

PRODEJ DŘÍVÍ

XIV. Zásady prodeje dříví

1. Lesy ČR jsou povinny dodávat Smluvnímu partnerovi veškeré dříví (Hroubí), které
Smluvní partner vytěží, s výjimkami vyplývajícími ze Smlouvy, a převádět
na Smluvního partnera vlastnické právo k tomuto dříví. Smluvní partner se zavazuje
shora uvedené dříví odebírat, přijímat je do svého vlastnictví a zaplatit za ně cenu podle
čl. XV. Smlouvy. Smluvní partner se zavazuje shora uvedené dříví odebírat průběžně v
závislosti na provádění činností dle Smlouvy.

2. Předmětem prodeje je dříví v sortimentu Surový kmen vždy dle specifikace uvedené
v Číselníku či jiným způsobem určeným na základě Smlouvy. Hroubí, jež vznikne při
těžbě, které není součástí hlavní osy kmene nebo Hroubí, které bylo odděleno od hlavní
osy kmene (např. vrcholkové zlomy), se pro účely Smlouvy považuje za součást
Surového kmene takto těženého stromu, aniž by narůstal počet oddenků.

3. Nebezpečí škody na dříví přechází na Smluvního partnera v okamžiku zahájení těžby
(zahájení řezu). Škodou na dříví ve smyslu předchozí věty se rozumí zejména ztráta,
zničení, poškození nebo znehodnocení dříví bez ohledu na to, z jakých příčin k nim
došlo. Pokud dojde k odcizení dříví, u nějž přešlo nebezpečí škody na Smluvního
partnera, aniž by na něj přešlo vlastnické právo k tomuto dříví, je ta smluvní strana,
která se o této skutečnosti dozvěděla jako první, povinna nahlásit odcizení dříví
policejním orgánům a druhé smluvní straně. Smluvní strany se zavazují poskytnout si
veškerou nezbytnou součinnost k odhalení odpovědné osoby.

4. Vlastnické právo k vytěženému dříví je na Smluvního partnera převedeno okamžikem
akceptace (podpisu) Číselníku dle čl. IX. odst. 6 Smlouvy. Za akceptaci Číselníku se
však nepovažuje pouhé potvrzení jeho převzetí dle čl. IX. odst. 5 Smlouvy připojením
podpisu osoby zastupující či jednající za Lesy ČR.

XV. Cena dříví

1. Ceny dříví v členění dle jednotlivých skupin hmotnatostí, skupin dřevin a ceníkového
kódu jsou uvedeny v (položkovém) ceníku, který tvoří Přílohu č. D1 – Ceník dříví [část
Ceník prodeje dříví (hroubí) na lokalitě „při pni“; část Řazení dřevin do skupin]. Ceny
dříví podle Smlouvy jsou cenami sjednanými ve smyslu ustanovení § 2 zákona
č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů, a jsou platné po celou dobu
trvání Smlouvy.

2. Cena dříví podle Smlouvy je sjednána jako cena bez DPH. K této ceně bude připočítána
DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

3. Prodej dříví se uskutečňuje ve formě dílčích (měsíčních) plnění. Pokud Smlouva trvala
pouze část kalendářního měsíce, je dílčím obdobím ta část kalendářního měsíce, v níž
Smlouva trvala. Za den uskutečnění zdanitelného plnění se považuje poslední den
dílčího plnění.

PLATEBNÍ PODMÍNKY A NĚKTERÉ DISPOZICE S POHLEDÁVKAMI
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PRODEJ DŘÍVÍ

XIV. Zásady prodeje dříví

1. Lesy ČR jsou povinny dodávat Smluvnímu partnerovi veškeré dříví (Hroubí), které
Smluvní partner vytěží, s výjimkami vyplývajícími ze Smlouvy, a převádět
na Smluvního partnera vlastnické právo k tomuto dříví. Smluvní partner se zavazuje
shora uvedené dříví odebírat, přijímat je do svého vlastnictví a zaplatit za ně cenu podle
čl. XV. Smlouvy. Smluvní partner se zavazuje shora uvedené dříví odebírat průběžně v
závislosti na provádění činností dle Smlouvy.

2. Předmětem prodeje je dříví v sortimentu Surový kmen vždy dle specifikace uvedené
v Číselníku či jiným způsobem určeným na základě Smlouvy. Hroubí, jež vznikne při
těžbě, které není součástí hlavní osy kmene nebo Hroubí, které bylo odděleno od hlavní
osy kmene (např. vrcholkové zlomy), se pro účely Smlouvy považuje za součást
Surového kmene takto těženého stromu, aniž by narůstal počet oddenků.

3. Nebezpečí škody na dříví přechází na Smluvního partnera v okamžiku zahájení těžby
(zahájení řezu). Škodou na dříví ve smyslu předchozí věty se rozumí zejména ztráta,
zničení, poškození nebo znehodnocení dříví bez ohledu na to, z jakých příčin k nim
došlo. Pokud dojde k odcizení dříví, u nějž přešlo nebezpečí škody na Smluvního
partnera, aniž by na něj přešlo vlastnické právo k tomuto dříví, je ta smluvní strana,
která se o této skutečnosti dozvěděla jako první, povinna nahlásit odcizení dříví
policejním orgánům a druhé smluvní straně. Smluvní strany se zavazují poskytnout si
veškerou nezbytnou součinnost k odhalení odpovědné osoby.

4. Vlastnické právo k vytěženému dříví je na Smluvního partnera převedeno okamžikem
akceptace (podpisu) Číselníku dle čl. IX. odst. 6 Smlouvy. Za akceptaci Číselníku se
však nepovažuje pouhé potvrzení jeho převzetí dle čl. IX. odst. 5 Smlouvy připojením
podpisu osoby zastupující či jednající za Lesy ČR.

XV. Cena dříví

1. Ceny dříví v členění dle jednotlivých skupin hmotnatostí, skupin dřevin a ceníkového
kódu jsou uvedeny v (položkovém) ceníku, který tvoří Přílohu č. D1 – Ceník dříví [část
Ceník prodeje dříví (hroubí) na lokalitě „při pni“; část Řazení dřevin do skupin]. Ceny
dříví podle Smlouvy jsou cenami sjednanými ve smyslu ustanovení § 2 zákona
č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších předpisů, a jsou platné po celou dobu
trvání Smlouvy.

2. Cena dříví podle Smlouvy je sjednána jako cena bez DPH. K této ceně bude připočítána
DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

3. Prodej dříví se uskutečňuje ve formě dílčích (měsíčních) plnění. Pokud Smlouva trvala
pouze část kalendářního měsíce, je dílčím obdobím ta část kalendářního měsíce, v níž
Smlouva trvala. Za den uskutečnění zdanitelného plnění se považuje poslední den
dílčího plnění.

PLATEBNÍ PODMÍNKY A NĚKTERÉ DISPOZICE S POHLEDÁVKAMI

PRODEJ DRiVi

XIV. Zésady prodeje di‘ivi

1. Lesy CR jsou povinny dodavat Smluvnimu partnerovi veékeré dfiVi (Hroubi), které
Smluvni partner vytéii, s Vyjimkami vyplyvajicimi ze Smlouvy, a prevadét
na Smluvniho partnera Vlastnické pravo k tomuto drivi. Smluvni partner se zavazuje
shora uvedené df‘iVi odebirat, prijimat je do svého VlastnictVi a zaplatit za né cenu podle
él. XV. Smlouvy. Smluvni partner se zavazuje shora uvedené driVi odebirat prfibéiné V
zaVislosti na provadéni éinnosti dle Smlouvy.

2. Pfedmétem prodeje je drivi V sortimentu Surovy kmen Vidy dle specifikace uvedené
V Ciselniku éi jinym zpfisobem uréenym na zakladé Smlouvy. Hroubi, jei vznikne pri
téibé, které neni souéasti hlavni osy kmene nebo Hroubi, které bylo oddéleno 0d hlavni
osy kmene (napf. vrcholkové zlomy), se pro 1’16e Smlouvy povaiuje za souéast
Surového kmene takto téieného stromu, anii by narfistal poéet oddenkfi.

3. Nebezpeéi ékody na drivi prechazi na Smluvniho partnera V okamiiku zahajeni téiby
(zahajeni fezu). gkodou na dfivi ve smyslu predchozi Véty se rozumi zejména ztrata,
zniéeni, poékozeni nebo znehodnoceni driVi bez ohledu na to, z jakjlch priéin k nim
doélo. Pokud dojde kodcizeni driVi, u néji preélo nebezpeéi ékody na Smluvniho
partnera, anii by na néj preélo Vlastnické pravo k tomuto drivi, je ta smluvni strana,
ktera se 0 této skuteénosti dozvédéla jako prvni, povinna nahlasit odcizeni dfiVi
policejnim organfim a druhé smluvni strané. Smluvni strany se zavazuji poskytnout si
veékerou nezbytnou souéinnost k odhaleni odpovédné osoby.

4. Vlastnické pravo k vytéienému driVi je na Smluvniho partnera prevedeno okamiikem
akceptace (podpisu) Ciselniku dle (:1. IX. odst. 6 Smlouvy. Za akceptaci Ciselniku se
Véak nepovaiuje pouhé potvrzeni jeho prevzeti dle (:1. IX. odst. 5 Smlouvy pripojenim
podpisu osoby zastupujici (ti jednajici za Lesy CR.

XV. Cena df‘ivi

1. Ceny dfiVi V élenéni dle jednotlivych skupin hmotnatosti, skupin drevin a cenikového
kédu jsou uvedeny V(p010ik0Vém) ceniku, kterji tvof‘i Pfilohu 6. D1 — Cenik dfiVi [east
Cenik prodeje drivi (hroubi) na lokalité ”pri pni“; east Razeni drevin do skupin]. Ceny
df‘ivi podle Smlouvy jsou cenami sjednanymi ve smyslu ustanoveni § 2 zakona
é. 526/1990 Sb., 0 cenach, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, a jsou platné p0 celou dobu
trVani Smlouvy.

2. Cena di‘iVi podle Smlouvy je sjednana jako cena bez DPH. K této cené bude pfipoéitana
DPH ve léi platné ke dni uskuteénéni zdanitelného plnéni.

3. Prodej driVi se uskuteénuje ve formé dfléich (mésiénich) plnéni. Pokud Smlouva trvala
pouze east kalendarniho mésice, je dfléim obdobim ta east kalendarniho mésice, V nii
Smlouva trvala. Za den uskuteénéni zdanitelného plnéni se povaiuje posledni den
diléiho plnéni.

PLATEBNi PODMiNKYA NEKTERE DISPOZICE s POHLEDAVKAMI
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XVI. Účtování a platební podmínky

1. Cenu za provádění Lesnických činností hradí Lesy ČR Smluvnímu partnerovi
na základě řádných daňových dokladů – faktur (dále také jen „faktura“). Faktury
vystavované Smluvním partnerem mají splatnost 30 dní ode dne uskutečnění
zdanitelného plnění; faktura musí být doručena do tří pracovních dnů ode dne jejího
vystavení.

2. Cenu dodaného dříví hradí Smluvní partner Lesům ČR na základě faktur. Faktury
vystavované Lesy ČR mají splatnost 30 dní od data uskutečnění zdanitelného plnění;
faktura musí být doručena do tří pracovních dnů ode dne jejího vystavení.

3. Veškeré sankce a úroky vzešlé z plnění Smlouvy či vzniklé v souvislosti se smluvním
poměrem založeným Smlouvou budou splatné vždy 30 dní od data vystavení
příslušných faktur; faktura musí být doručena do pěti pracovních dnů ode dne jejího
vystavení.

4. Faktura, kterou je vyúčtována cena za provádění Lesnických činností, je řádně
vystavena, pokud:

a) odpovídá soupisu Pěstebních činností provedených za daný kalendářní měsíc,
který byl vyhotoven a předán Smluvním partnerem Lesům ČR a který byl Lesy ČR
akceptován ve smyslu čl. VIII. Smlouvy, resp. dle čl. IX. Smlouvy;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) je její přílohou kopie potvrzených dokumentů dokládajících převzetí plnění;
d) má další náležitosti dohodnuté smluvními stranami.

5. Faktura, kterou je vyúčtována cena dodaného dříví, je řádně vystavena, pokud:

a) odpovídá písemnému přehledu dodaného dříví v Číselnících, které byly
akceptovány (podepsány) Lesy ČR dle čl. IX. odst. 6 Smlouvy;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) obsahuje název Projektu OPŽP
d) má další náležitosti dohodnuté smluvními stranami.

6. Faktura, kterou je vyúčtována smluvní pokuta nebo úrok z prodlení, je řádně
vystavena, pokud:

a) smluvní pokuta byla vypočtena dle příslušných ustanovení Smlouvy, v případě
úroku z prodlení byl tento vypočten dle příslušných právních předpisů;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) má další náležitosti dohodnuté smluvními stranami.

7. V případě, že faktura nebude vystavena řádně, je smluvní strana, které je faktura
určena, oprávněna fakturu vrátit ve lhůtě 5 pracovních dnů od jejího doručení
s uvedením chybných či chybějících náležitostí. Pokud bude faktura v uvedené lhůtě
oprávněně vrácena, je smluvní strana, které byla faktura vrácena, povinna řádně
vystavit a doručit bezvadnou (opravenou či doplněnou) fakturu, a to ve lhůtě
5 pracovních dnů od jejího vrácení. Nová lhůta splatnosti počíná běžet ode dne
vystavení bezvadné (tj. opravené či doplněné) faktury.

Stránka 26 z 81

XVI. Účtování a platební podmínky

1. Cenu za provádění Lesnických činností hradí Lesy ČR Smluvnímu partnerovi
na základě řádných daňových dokladů – faktur (dále také jen „faktura“). Faktury
vystavované Smluvním partnerem mají splatnost 30 dní ode dne uskutečnění
zdanitelného plnění; faktura musí být doručena do tří pracovních dnů ode dne jejího
vystavení.

2. Cenu dodaného dříví hradí Smluvní partner Lesům ČR na základě faktur. Faktury
vystavované Lesy ČR mají splatnost 30 dní od data uskutečnění zdanitelného plnění;
faktura musí být doručena do tří pracovních dnů ode dne jejího vystavení.

3. Veškeré sankce a úroky vzešlé z plnění Smlouvy či vzniklé v souvislosti se smluvním
poměrem založeným Smlouvou budou splatné vždy 30 dní od data vystavení
příslušných faktur; faktura musí být doručena do pěti pracovních dnů ode dne jejího
vystavení.

4. Faktura, kterou je vyúčtována cena za provádění Lesnických činností, je řádně
vystavena, pokud:

a) odpovídá soupisu Pěstebních činností provedených za daný kalendářní měsíc,
který byl vyhotoven a předán Smluvním partnerem Lesům ČR a který byl Lesy ČR
akceptován ve smyslu čl. VIII. Smlouvy, resp. dle čl. IX. Smlouvy;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) je její přílohou kopie potvrzených dokumentů dokládajících převzetí plnění;
d) má další náležitosti dohodnuté smluvními stranami.

5. Faktura, kterou je vyúčtována cena dodaného dříví, je řádně vystavena, pokud:

a) odpovídá písemnému přehledu dodaného dříví v Číselnících, které byly
akceptovány (podepsány) Lesy ČR dle čl. IX. odst. 6 Smlouvy;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) obsahuje název Projektu OPŽP
d) má další náležitosti dohodnuté smluvními stranami.

6. Faktura, kterou je vyúčtována smluvní pokuta nebo úrok z prodlení, je řádně
vystavena, pokud:

a) smluvní pokuta byla vypočtena dle příslušných ustanovení Smlouvy, v případě
úroku z prodlení byl tento vypočten dle příslušných právních předpisů;

b) má veškeré náležitosti daňového a účetního dokladu podle příslušných právních
předpisů;

c) má další náležitosti dohodnuté smluvními stranami.

7. V případě, že faktura nebude vystavena řádně, je smluvní strana, které je faktura
určena, oprávněna fakturu vrátit ve lhůtě 5 pracovních dnů od jejího doručení
s uvedením chybných či chybějících náležitostí. Pokud bude faktura v uvedené lhůtě
oprávněně vrácena, je smluvní strana, které byla faktura vrácena, povinna řádně
vystavit a doručit bezvadnou (opravenou či doplněnou) fakturu, a to ve lhůtě
5 pracovních dnů od jejího vrácení. Nová lhůta splatnosti počíná běžet ode dne
vystavení bezvadné (tj. opravené či doplněné) faktury.

XVI. Uétovéni a platebni podminky

Cenu za provadéni Lesnickych éinnosti hradi Lesy CR Smluvnimu partnerovi
na zakladé fédnjrch dafiovych dokladfi — faktur (dale také jen ,faktura“). Faktury
vystavované Smluvnim partnerem maji splatnost 30 dni ode dne uskuteénéni
zdanitelného plnéni; faktura musi byt doruéena do tf‘i pracovnich dnfi ode dne jejiho
vystaveni.

Cenu dodaného dI:‘iVi hradi Smluvni partner Lesfim CR na zakladé faktur. Faktury
vystavované Lesy CR maji splatnost 3O dni od data uskuteénéni zdanitelného plnéni;
faktura musi byt doruéena do tfi pracovnich dnfi ode dne jejiho vystaveni.

Veékeré sankce a firoky vzeélé z plnéni Smlouvy éi vzniklé V souvislosti se smluvnim
pomérem zaloienym Smlouvou budou splatné Vidy 30 dni od data vystaveni
pfisluénych faktur; faktura musi bjrt doruéena do péti pracovnich dn1°1 ode dne jejiho
vystaveni.

Faktura, kterou je vyt’létovana cena za provadéni Lesnickych éinnosti, je fadné
vystavena, pokud:

a) odpovida soupisu Péstebnich éinnosti provedenych za dany kalendafni mésic,
ktery byl vyhotoven a pfedan Smluvnim partnerem Lesfim CR 21 ktery byl Lesy CR
akceptovan ve smyslu 61. VIII. Smlouvy, resp. dle (:1. IX. Smlouvy;

b) ma veékeré naleiitosti dafiového a fiéetniho dokladu podle pfisluénjich pravnich
pfedpisfi;

c) je jeji pfilohou kopie potvrzenych dokumentfi dokladajicich pfevzeti plnéni;
d) ma da1§i naleiitosti dohodnuté smluvnimi stranami.

Faktura, kterou je vyfiétovana cena dodaného df‘ivi, je fadné vystavena, pokud:
a) odpovida pisemnému pfehledu dodaného dfivi v Ciselnicich, které byly

akceptovany (podepsany) Lesy CR dle 61. IX. odst. 6 Smlouvy;
b) ma veékeré naleiitosti dafiového a fiéetniho dokladu podle pfisluénjich pravnich

pfedpisfi;
c) obsahuje nazev Projektu OPZP
d) ma da1§i naleiitosti dohodnuté smluvnimi stranami.

Faktura, kterou je vyfiétovana smluvni pokuta nebo firok z prodleni, je fadné
vystavena, pokud:

a) smluvni pokuta byla vypoétena dle pfisluénych ustanoveni Smlouvy, fipadé
firoku Z prodleni byl tento vypoéten dle pfisluénjlch pravnich pfedpisfi;

b) ma veékeré naleiitosti dafiového a fiéetniho dokladu podle pfisluénjrch pravnich
pfedpisfi;

c) ma da1§i naleiitosti dohodnuté smluvnimi stranami.

f‘ipadé, 2e faktura nebude vystavena fadné, je smluvni strana, které je faktura
uréena, opravnéna fakturu vratit ve lhfité 5 pracovnich dn1°1 od jejiho doruéeni
s uvedenim chybnjfch éi chybéjicich naleiitosti. Pokud bude faktura V uvedené lhfité
opravnéné vracena, je smluvni strana, které byla faktura vracena, povinna fadné
vystavit a doruéit bezvadnou (opravenou éi doplnénou) fakturu, a to ve lhfité
5pracovnich dn1°1 od jejiho vraceni. Nova lhfita splatnosti poéina béiet ode dne
vystaveni bezvadné (tj. opravené éi doplnéné) faktury.
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8. V případě, že se datum splatnosti uvedené na faktuře liší od data splatnosti
stanoveného Smlouvou, je rozhodující datum splatnosti stanovené Smlouvou.
V takovém případě neplatí ustanovení předchozího odstavce, tj. faktura se považuje za
řádně vystavenou, pokud neobsahuje jiné nedostatky.

9. Cena za Lesnické činnosti bude hrazena vždy jednou měsíčně, a to v rozsahu skutečně
poskytnutého a zároveň zcela ukončeného a Lesy ČR převzatého plnění. Smluvní
partner je oprávněn vždy jednou měsíčně vyúčtovat cenu za Lesnické činnosti podle
Smlouvy provedené v předcházejícím kalendářním měsíci, a to samostatnou fakturou
za Pěstební činnosti a samostatnou fakturou za Těžební činnosti. Smluvní partner
je povinen řádně vystavit a doručit fakturu vždy nejpozději do 15. kalendářního dne
měsíce, který následuje po kalendářním měsíci, ve kterém byly provedeny Lesnické
činnosti, jejichž cena je fakturou vyúčtována. Smluvní partner však není oprávněn
vyúčtovat Lesnické činnosti, které jsou předmětem reklamace (námitek) ze strany Lesů
ČR, a to až do úplného vyřízení reklamace (námitek). V případě, že po úplném vyřízení
reklamace (námitek) vyjde najevo potřeba vyúčtovat, příp. doúčtovat cenu za Lesnické
činnosti, které byly předmětem reklamace (námitek), bude následně cena za tyto
Lesnické činnosti vyúčtována fakturou, kterou jsou vyúčtovány Lesnické činnosti
provedené v kalendářním měsíci, ve kterém došlo k úplnému vyřízení reklamace
(námitek).

10. Cena dříví bude hrazena vždy jednou měsíčně, a to v rozsahu skutečně dodaného dříví.
Lesy ČR jsou oprávněny vždy jednou měsíčně vyúčtovat fakturou cenu dříví podle
Smlouvy dodaného v předcházejícím kalendářním měsíci. Lesy ČR jsou vždy povinny
vystavit a řádně doručit fakturu vždy nejpozději do 15. kalendářního dne měsíce, který
následuje po kalendářním měsíci, ve kterém bylo dodáno dříví, jehož cena je fakturou
vyúčtována.

11. Faktura řádně vystavená Smluvním partnerem je řádně doručena, je-li doručena
na adresu LS uvedené v čl. III. odst. 3 Smlouvy, pokud Lesy ČR nestanoví písemně
jinak. Faktura řádně vystavená Lesy ČR je řádně doručena, je-li doručena dle Smlouvy
na adresu sídla Smluvního partnera uvedenou ve Smlouvě, pokud Smluvní partner
předem písemně neoznámí Lesům ČR jinou adresu pro doručování.

12. Veškeré cenové údaje týkající se plnění podle Smlouvy se uvádějí v korunách českých.
Rovněž všechny platby podle Smlouvy budou probíhat v českých korunách,
a to bezhotovostním převodem ve prospěch bankovního účtu smluvní strany, která
je v konkrétním případě v postavení věřitele, uvedeného ve Smlouvě, resp. ve prospěch
jiného účtu, jehož identifikaci tato smluvní strana předem písemně sdělí druhé smluvní
straně, přičemž pouhé uvedení takového jiného účtu na faktuře se nepovažuje za
dostačující. Smluvní strany se při platbách zavazují používat příslušné variabilní
symboly, pokud jsou uvedeny na faktuře. Náklady na bankovní poplatky nese každá
smluvní strana sama.

XVII. Některé dispozice s pohledávkami

1. Smluvní strana není oprávněna bez předchozího výslovného písemného souhlasu
druhé smluvní strany:

a) zřídit zástavní právo k pohledávkám, které má či jí vzniknou za druhou smluvní
stranou na základě Smlouvy; nebo

b) postoupit pohledávku, kterou má za druhou smluvní stranou na základě Smlouvy;
nebo

Stránka 27 z 81

8. V případě, že se datum splatnosti uvedené na faktuře liší od data splatnosti
stanoveného Smlouvou, je rozhodující datum splatnosti stanovené Smlouvou.
V takovém případě neplatí ustanovení předchozího odstavce, tj. faktura se považuje za
řádně vystavenou, pokud neobsahuje jiné nedostatky.

9. Cena za Lesnické činnosti bude hrazena vždy jednou měsíčně, a to v rozsahu skutečně
poskytnutého a zároveň zcela ukončeného a Lesy ČR převzatého plnění. Smluvní
partner je oprávněn vždy jednou měsíčně vyúčtovat cenu za Lesnické činnosti podle
Smlouvy provedené v předcházejícím kalendářním měsíci, a to samostatnou fakturou
za Pěstební činnosti a samostatnou fakturou za Těžební činnosti. Smluvní partner
je povinen řádně vystavit a doručit fakturu vždy nejpozději do 15. kalendářního dne
měsíce, který následuje po kalendářním měsíci, ve kterém byly provedeny Lesnické
činnosti, jejichž cena je fakturou vyúčtována. Smluvní partner však není oprávněn
vyúčtovat Lesnické činnosti, které jsou předmětem reklamace (námitek) ze strany Lesů
ČR, a to až do úplného vyřízení reklamace (námitek). V případě, že po úplném vyřízení
reklamace (námitek) vyjde najevo potřeba vyúčtovat, příp. doúčtovat cenu za Lesnické
činnosti, které byly předmětem reklamace (námitek), bude následně cena za tyto
Lesnické činnosti vyúčtována fakturou, kterou jsou vyúčtovány Lesnické činnosti
provedené v kalendářním měsíci, ve kterém došlo k úplnému vyřízení reklamace
(námitek).

10. Cena dříví bude hrazena vždy jednou měsíčně, a to v rozsahu skutečně dodaného dříví.
Lesy ČR jsou oprávněny vždy jednou měsíčně vyúčtovat fakturou cenu dříví podle
Smlouvy dodaného v předcházejícím kalendářním měsíci. Lesy ČR jsou vždy povinny
vystavit a řádně doručit fakturu vždy nejpozději do 15. kalendářního dne měsíce, který
následuje po kalendářním měsíci, ve kterém bylo dodáno dříví, jehož cena je fakturou
vyúčtována.

11. Faktura řádně vystavená Smluvním partnerem je řádně doručena, je-li doručena
na adresu LS uvedené v čl. III. odst. 3 Smlouvy, pokud Lesy ČR nestanoví písemně
jinak. Faktura řádně vystavená Lesy ČR je řádně doručena, je-li doručena dle Smlouvy
na adresu sídla Smluvního partnera uvedenou ve Smlouvě, pokud Smluvní partner
předem písemně neoznámí Lesům ČR jinou adresu pro doručování.

12. Veškeré cenové údaje týkající se plnění podle Smlouvy se uvádějí v korunách českých.
Rovněž všechny platby podle Smlouvy budou probíhat v českých korunách,
a to bezhotovostním převodem ve prospěch bankovního účtu smluvní strany, která
je v konkrétním případě v postavení věřitele, uvedeného ve Smlouvě, resp. ve prospěch
jiného účtu, jehož identifikaci tato smluvní strana předem písemně sdělí druhé smluvní
straně, přičemž pouhé uvedení takového jiného účtu na faktuře se nepovažuje za
dostačující. Smluvní strany se při platbách zavazují používat příslušné variabilní
symboly, pokud jsou uvedeny na faktuře. Náklady na bankovní poplatky nese každá
smluvní strana sama.

XVII. Některé dispozice s pohledávkami

1. Smluvní strana není oprávněna bez předchozího výslovného písemného souhlasu
druhé smluvní strany:

a) zřídit zástavní právo k pohledávkám, které má či jí vzniknou za druhou smluvní
stranou na základě Smlouvy; nebo

b) postoupit pohledávku, kterou má za druhou smluvní stranou na základě Smlouvy;
nebo

10.

11.

12.

fipade, 2e se datum splatnosti uvedené na faktufe liéi od data splatnosti
stanoveného Smlouvou, je rozhodujici datum splatnosti stanovené Smlouvou.
V takovém pripadé neplati ustanoveni predchoziho odstavce, tj. faktura se povaiuje za
radné vystavenou, pokud neobsahuje jiné nedostatky.

Cena za Lesnické éinnosti bude hrazena Vidy jednou mésiéné, a to V rozsahu skuteéné
poskytnutého a zarovefi zcela ukonéeného a Lesy CR prevzatého plnéni. Smluvni
partner je oprévnén Vidy jednou mésiéné vyfiétovat cenu za Lesnické éinnosti podle
Smlouvy provedené V pfedchazejicim kalendarnim mésici, a to samostatnou fakturou
za Péstebni éinnosti a samostatnou fakturou za Téiebni éinnosti. Smluvni partner
je povinen radné vystavit a doruéit fakturu Vidy nejpozdéji do 15. kalendarniho dne
mésice, kterji nésleduje po kalendarnim mésici, ve kterém byly provedeny Lesnické
éinnosti, jejichi cena je fakturou vyfiétovana. Smluvni partner Véak neni opravnén

’ étovat Lesnické éinnosti, které jsou predmétem reklamace (namitek) ze strany Lesfi
CR, a to ai do 1’1plného vyrizeni reklamace (namitek). V pripadé, ie po fiplném vyrizeni
reklamace (namitek) vyjde najevo potreba vyfiétovat, prip. dofiétovat cenu za Lesnické
éinnosti, které byly predmétem reklamace (namitek), bude nésledné cena za tyto
Lesnické éinnosti vyfiétovana fakturou, kterou jsou vyl’létovany Lesnické éinnosti
provedené Vkalendarnim mésici, ve kterém doélo kfiplnému vyrizeni reklamace
(namitek).

Cena drivi bude hrazena Vidy jednou mésiéné, a to V rozsahu skuteéné dodaného df‘ivi.
Lesy CR jsou oprévnény Vidy jednou mésiéné vyt’létovat fakturou cenu drivi podle
Smlouvy dodaného V predchazejicim kalendarnim mésici. Lesy CR jsou Vidy p0Vinny
vystavit a radné doruéit fakturu Vidy nejpozdéji do 15. kalendaf‘niho dne mésice, ktery
nasleduje po kalendafnim mésici, ve kterém bylo dodano drivi, jehoi cena je fakturou
vyfiétovana.

Faktura radne vystavena Smluvnim partnerem je radné doruéena, je-li doruéena
na adresu LS uvedené V 61. III. odst. 3 Smlouvy, pokud Lesy CR nestanovi pisemné
jinak. Faktura fédné vystavena Lesy CR je radné doruéena, je-li doruéena dle Smlouvy
na adresu sidla Smluvniho partnera uvedenou ve Smlouvé, pokud Smluvni partner
predem pisemné neoznami Lesfim CRjinou adresu pro doruéovani.

Veékeré cenové fidaje tykajici se plnéni podle Smlouvy se uvadéji V korunach éeskych.
Rovnéi véechny platby podle Smlouvy budou probihat V éeskjrch korunéch,
ato bezhotovostnim prevodem ve prospéch bankovniho fiétu smluvni strany, které
je v konkrétnim pripade V postaveni Veritele, uvedeného ve Smlouvé, resp. ve prospéch
jiného fiétu, jehoi identifikaci tato smluvni strana predem pisemné sdéli druhé smluvni
strane, priéemi pouhé uvedeni takového jiného I’létu na faktuf‘e se nepovaiuje za
dostaéujici. Smluvni strany se pri platbach zavazuji pouiivat pfisluéné variabilni
symboly, pokud jsou uvedeny na fakture. Naklady na bankovni poplatky nese kaida
smluvni strana sama.

XVII. Nékteré dispozice s pohledévkami

Smluvni strana neni opravnéna bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu
druhé smluvni strany:
a) zridit zastavni pravo k pohledavkam, které ma éi ji vzniknou za druhou smluvni

stranou na zakladé Smlouvy; nebo
b) postoupit pohledavku, kterou ma za druhou smluvni stranou na zakladé Smlouvy;

nebo
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c) postoupit svá práva a povinnosti ze Smlouvy nebo z její části; nebo
d) učinit jakékoliv právní nebo jiné jednání, vč. opomenutí, směřující ke změně

v osobě věřitele, kterému je druhá smluvní strana povinna plnit svůj dluh vzniklý
na základě Smlouvy.

2. V případě, že bude dle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení
(insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů, vydáno pravomocné soudní
rozhodnutí o úpadku jedné ze smluvních stran, stanou se tímto okamžikem splatné
veškeré pohledávky vzniklé na základě Smlouvy za smluvní stranou, o jejímž úpadku bylo
pravomocně rozhodnuto.

VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ

XVIII. Odpovědnost za škodu

1. Smluvní strany jsou povinny v průběhu trvání smluvního poměru založeného
Smlouvou předcházet možným újmám, popř. i zakročit k odvrácení škody.

2. Smluvní partner je povinen veškeré činnosti upravené Smlouvou zajišťovat
a vykonávat tak, aby neohrozil zejména životní prostředí, majetek České republiky
nebo majetek užívaný Lesy ČR, ani majetek jiných právnických nebo fyzických osob,
zdraví svých zaměstnanců nebo třetích osob. Smluvní partner je povinen realizovat
smluvní činnosti tak, aby jejich provedením nezapříčinil ohrožení platnosti osvědčení
Lesů ČR o účasti v regionální certifikaci systémem PEFC, certifikaci řady CFCS 2002,
příp. dalších certifikátů získaných Lesy ČR, o kterých bude informován. Smluvní
partner prohlašuje, že je zcela srozuměn s požadavky vyplývajícími z uvedených
osvědčení a certifikátů Lesů ČR.

3. Smluvní partner odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti s prováděním činností
upravených Smlouvou. Smluvní partner odpovídá i za škody, které způsobí jeho
zaměstnanci nebo právnické či fyzické osoby, které Smluvní partner využije pro plnění
povinností podle Smlouvy nebo k jiným činnostem, a to bez ohledu na to, zda se jedná
o Poddodavatele, včetně škod takto způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění
nebo cestou z místa plnění a v bezprostředním okolí. Smluvní partner nese
odpovědnost za plnění svých povinností podle Smlouvy ve stejném rozsahu i v případě,
že činnosti upravené Smlouvou provádí prostřednictvím třetích osob. Pro vyloučení
pochybností se uvádí, že smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 2914
Občanského zákoníku.

4. Lesy ČR odpovídají za škody, které způsobí Smluvnímu partnerovi porušením
povinností stanovených Smlouvou, včetně škody způsobené znehodnocením v souladu
se Smlouvou vytěženého dříví či snížením kvality takového dříví tím, že neoprávněně
znemožní Smluvnímu partnerovi nakládat s uvedeným dřívím.

5. Smluvní partner dále odpovídá, a to i v případě, že činnosti bude Smluvní partner
provádět prostřednictvím třetích osob, bez ohledu na to, zda se jedná o Poddodavatele,
zejména za:
a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí a živočichů, rostlinách,

kulturních památkách, zvláště chráněných druzích rostlin či živočichů, a škody na
majetku České republiky, včetně majetku České republiky, k němuž mají Lesy ČR
právo hospodařit či majetku dalších osob, ke kterým dojde v důsledku používání
nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných či
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c) postoupit svá práva a povinnosti ze Smlouvy nebo z její části; nebo
d) učinit jakékoliv právní nebo jiné jednání, vč. opomenutí, směřující ke změně

v osobě věřitele, kterému je druhá smluvní strana povinna plnit svůj dluh vzniklý
na základě Smlouvy.

2. V případě, že bude dle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení
(insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů, vydáno pravomocné soudní
rozhodnutí o úpadku jedné ze smluvních stran, stanou se tímto okamžikem splatné
veškeré pohledávky vzniklé na základě Smlouvy za smluvní stranou, o jejímž úpadku bylo
pravomocně rozhodnuto.

VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ

XVIII. Odpovědnost za škodu

1. Smluvní strany jsou povinny v průběhu trvání smluvního poměru založeného
Smlouvou předcházet možným újmám, popř. i zakročit k odvrácení škody.

2. Smluvní partner je povinen veškeré činnosti upravené Smlouvou zajišťovat
a vykonávat tak, aby neohrozil zejména životní prostředí, majetek České republiky
nebo majetek užívaný Lesy ČR, ani majetek jiných právnických nebo fyzických osob,
zdraví svých zaměstnanců nebo třetích osob. Smluvní partner je povinen realizovat
smluvní činnosti tak, aby jejich provedením nezapříčinil ohrožení platnosti osvědčení
Lesů ČR o účasti v regionální certifikaci systémem PEFC, certifikaci řady CFCS 2002,
příp. dalších certifikátů získaných Lesy ČR, o kterých bude informován. Smluvní
partner prohlašuje, že je zcela srozuměn s požadavky vyplývajícími z uvedených
osvědčení a certifikátů Lesů ČR.

3. Smluvní partner odpovídá za škody, které vzniknou v souvislosti s prováděním činností
upravených Smlouvou. Smluvní partner odpovídá i za škody, které způsobí jeho
zaměstnanci nebo právnické či fyzické osoby, které Smluvní partner využije pro plnění
povinností podle Smlouvy nebo k jiným činnostem, a to bez ohledu na to, zda se jedná
o Poddodavatele, včetně škod takto způsobených cestou do místa plnění, v místě plnění
nebo cestou z místa plnění a v bezprostředním okolí. Smluvní partner nese
odpovědnost za plnění svých povinností podle Smlouvy ve stejném rozsahu i v případě,
že činnosti upravené Smlouvou provádí prostřednictvím třetích osob. Pro vyloučení
pochybností se uvádí, že smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 2914
Občanského zákoníku.

4. Lesy ČR odpovídají za škody, které způsobí Smluvnímu partnerovi porušením
povinností stanovených Smlouvou, včetně škody způsobené znehodnocením v souladu
se Smlouvou vytěženého dříví či snížením kvality takového dříví tím, že neoprávněně
znemožní Smluvnímu partnerovi nakládat s uvedeným dřívím.

5. Smluvní partner dále odpovídá, a to i v případě, že činnosti bude Smluvní partner
provádět prostřednictvím třetích osob, bez ohledu na to, zda se jedná o Poddodavatele,
zejména za:
a) škody na životním prostředí, životech a zdraví lidí a živočichů, rostlinách,

kulturních památkách, zvláště chráněných druzích rostlin či živočichů, a škody na
majetku České republiky, včetně majetku České republiky, k němuž mají Lesy ČR
právo hospodařit či majetku dalších osob, ke kterým dojde v důsledku používání
nevhodných či nedovolených technologií či postupů, používání nevhodných či

c) postoupit sva prava a povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji easti; nebo
d) uéinit jakékoliv pravni nebo jiné jednani, VC. opomenuti, sméi‘ujici ke zméné

V osobé Veritele, kterému je druha smluvni strana povinna plnit svfij dluh vznikly
na zakladé Smlouvy.

2. Vpi‘ipadé, 2e bude dle zakona é. 182/2006 Sb., 0 fipadku a zpfisobech jeho re§eni
(insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, vydano pravomocné soudni
rozhodnuti o fipadku jedné ze smluvnich stran, stanou se timto okamiikem splatné
veékeré pohledavky vzniklé na zakladé Smlouvy za smluvni stranou, 0 jejimi fipadku bylo
pravomocné rozhodnuto.

VSEOBECNA USTANOVENI

XVIII. Odpovédnost za ékodu

1. Smluvni strany jsou povinny Vprfibéhu trVani smluvniho poméru zaloieného
Smlouvou pfedchazet moinym fijmam, popi‘. i zakroéit k odvraceni ékody.

2. Smluvni partner je povinen veékeré éinnosti upravené Smlouvou zajiét’ovat
avykonavat tak, aby neohrozil zejména iivotni prostfedi, majetek Ceské republiky
nebo majetek uiivany Lesy CR, ani majetek jinjich pravnickych nebo fyzickych osob,
zdravi svych zaméstnancfi nebo tretich osob. Smluvni partner je povinen realizovat
smluvni éinnosti tak, aby jejich provedenim nezapriéinil ohroieni platnosti osvédéeni
Lesfi CR 0 fiéasti V regionalni certifikaci systémem PEFC, certifikaci fady CFCS 2002,
pi‘ip.da1§ich certifikatfi ziskanjlch Lesy CR, 0 kterjlch bude informovan. Smluvni
partner prohlaéuje, 2e je zcela srozumén spoiadavky vyplyvajicimi zuvedenjich
osvédéeni a certifikatfi Lesfi CR.

3. Smluvni partner odpovida za ékody, které vzniknou V souvislosti s provadénim éinnosti
upravenych Smlouvou. Smluvni partner odpovida i za ékody, které zpfisobi jeho
zaméstnanci nebo pravnické éi fyzické osoby, které Smluvni partner vyuiije pro plnéni
povinnosti podle Smlouvy nebo k jinjlm éinnostem, a to bez ohledu na to, zda se jedna
o Poddodavatele, Véetné ékod takto zpfisobenych cestou do mista plnéni, V misté plneni
nebo cestou z mista plnéni a V bezprosti‘ednim okoli. Smluvni partner nese
odpovédnost za plnéni svjrch povinnosti podle Smlouvy ve stejném rozsahu i V pfipadé,
ie éinnosti upravené Smlouvou provadi prostf‘ednictvim tfetich osob. Pro vylouéeni
pochybnosti se uVadi, 2e smluvni strany vyluéuji aplikaci ustanoveni § 2914
Obéanského zakoniku.

4. Lesy CR odpovidaji za ékody, které zpfisobi Smluvnimu partnerovi poruéenim
povinnosti stanovenych Smlouvou, Véetné §kody zpfisobené znehodnocenim V souladu
se Smlouvou vytéieného dI‘iVi éi sniienim kvality takového di‘ivi tim, 2e neopravnéné
znemoini Smluvnimu partnerovi nakladat s uvedenym dfivim.

5. Smluvni partner dale odpovida, a to i V pfipadé, 2e éinnosti bude Smluvni partner
provadét prostfednictvim tfetich osob, bez ohledu na to, zda se jedna o Poddodavatele,
zejména za:
a) ékody na iivotnim prosti‘edi, iivotech a zdravi lidi a iivoéichfi, rostlinach,

kulturnich pamatkach, ZV1a§té chranénjlch druzich rostlin 6i iivoéichfi, a ékody na
majetku Ceské republiky, Véetné majetku Ceské republiky, k némui maji Lesy CR
pravo hospodarit éi majetku daléich osob, ke kterym dojde V dfisledku pouiivani
nevhodnych éi nedovolenych technologii éi postupfi, pouiivani ntodnych éi
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nedovolených ropných produktů, nepovolených chemikálií, závadných látek a
materiálů či nedodržením právních předpisů [zejména Zákona o rostlinolékařské
péči, zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve
znění pozdějších předpisů, Vodního zákona, Zákona o ochraně přírody a krajiny,
zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění pozdějších předpisů,
vyhlášky č. 327/2012 Sb., o ochraně včel, zvěře, vodních organismů a dalších
necílových organismů při použití přípravků na ochranu rostlin, ve znění
pozdějších předpisů];

b) škody vzniklé nedodržením povinností vyplývajících pro vlastníka lesa
z ustanovení § 32 odst. 8, § 33 odst. 1 (vyjma hlášení dle druhé věty), § 33 odst. 5,
a § 34 odst. 1 a 2 Zákona o lesích;

c) škody vzniklé ztrátou platnosti osvědčení o účasti v regionální certifikaci
systémem PEFC, případně dalších certifikátů získaných Lesy ČR, způsobené
činností Smluvního partnera v rozporu se Smlouvou nebo právními předpisy;

d) škody vzniklé nedodržením povinností vyplývajících z předpisů k zajištění ochrany
zdraví a bezpečnosti při práci;

e) škody vzniklé nedodržením povinností vyplývajících z předpisů k zabezpečení
požární ochrany či nedodržením povinností vyplývajících z Přílohy č. Z5 – Zásady
požární ochrany;

f) škody způsobené tím, že v důsledku prodlení Smluvního partnera musely být
některé činnosti provedeny jinou osobou;

g) škody vzniklé nedodržením dalších povinností stanovených Smlouvou nebo
obecně závaznými právními předpisy;

h) škody (újmy) vzniklé Lesům ČR nepřiznáním či odnětím dotace (popř. její části)
z OPŽP, prioritní osa 4 – Ochrana a péče o přírodu a krajinu, specifický cíl 4.3. –
Posílit přirozené funkce krajiny, či uložením sankcí Lesům ČR ze strany
poskytovatele dotace z důvodů spočívajících na straně Smluvního partnera, a to i
pro případ, že Lesy ČR odstoupí od Smlouvy dle čl. XXII. Smlouvy.

6. V případě, že některé ze smluvních stran brání ve splnění povinnosti podle Smlouvy
mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na její vůli
ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku, není tato smluvní strana
povinna platit smluvní pokutu zajišťující splnění takové povinnosti podle Smlouvy, ani
nést jiné odpovědnostní následky. Smluvní strana, která je dotčena působením
překážky dle ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku, je povinna oznámit
existenci takové překážky druhé smluvní straně bezodkladně poté, kdy se o překážce
dozvěděla nebo při náležité péči mohla dozvědět, jinak odpovídá za vzniklou škodu.
Lesy ČR odpovídají ve smyslu tohoto odstavce zejména za škody vzniklé následkem
neoznámení změn v dokumentech, ke kterému jsou povinny dle čl. VII. odst. 4
Smlouvy.

7. Odpovědnost za škodu a náhrada škody se řídí Smlouvou a dále příslušnými právními
předpisy, zejména Občanským zákoníkem. Odpovědnost za škodu způsobenou
provozní činností se řídí ustanovením § 2924 Občanského zákoníku. Výše náhrady
škody na lesních porostech se řídí Zákonem o lesích a prováděcími právními předpisy,
zejména vyhláškou č. 55/1999 Sb., o způsobu výpočtu výše újmy nebo škody způsobené
na lesích, ve znění pozdějších předpisů, jinak příslušnými právními předpisy.

XIX. Odpovědnost za vady

1. Odpovědnost za vady provedených Lesnických činností se řídí příslušnými
ustanoveními Občanského zákoníku upravujícími smlouvu o dílo, pokud není
ve Smlouvě stanoveno jinak.
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nedovolenych roach produktfi, nepovolenych chemikélii, zévadnych létek a
materiélfi éi nedodrienim prévnich pfedpisfi [zejména Zékona 0 rostlinolékafské
pééi, zékona é. 185/2001 Sb., 0 odpadech a o zméné nékterych daléich zékonfi, ve
znéni pozdéjéich pfedpisfi, Vodniho zékona, Zékona 0 ochrané pfirody a krajiny,
zékona 6. 20/1987 Sb., 0 stétni pamétkové pééi, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi,
vyhlééky é. 327/2012 Sb., 0 ochrané Véel, zvéi‘e, vodnich organismfi a daléich
necilovych organismfi pfi pouiiti pfipravkfi 11a ochranu rostlin, ve znéni
pozdéjéich pfedpisfi];

b) ékody vzniklé nedodrienim povinnosti vyplyvajicich pro Vlastnika lesa
z ustanoveni § 32 odst. 8, § 33 odst. 1 (vyjma hlééeni dle druhé Véty), § 33 odst. 5,
a § 34 odst. 1 a 2 Zékona 0 lesich;

c) ékody vzniklé ztrétou platnosti osvédéeni 0 fléasti V regionélni certifikaci
systémem PEFC, pfipadné daléich certifikétfi ziskanych Lesy CR, zpfisobené
éinnosti Smluvniho partnera V rozporu se Smlouvou nebo prévnimi pfedpisy;

d) ékody vzniklé nedodrienim povinnosti vyplyvajicich z pfedpisfi k zajiéténi ochrany
zdravi a bezpeénosti pfi préci;

e) ékody vzniklé nedodrienim povinnosti vyplyvajicich z pfedpisfi k zabezpeéeni
poiérni ochrany Ci nedodrienim povinnosti vyplyvajicich z Pfilohy é. Z5 — Zésady
poiérni ochrany;

f) ékody zpfisobené tim, ie Vdfisledku prodleni Smluvniho partnera musely t
nékteré éinnosti provedeny jinou osobou;

g) ékody vzniklé nedodrienim daléich povinnosti stanovenych Smlouvou nebo
obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy;

h) ékody (fijmy) vzniklé Lesfim CR nepfiznénim éi odnétim dotace (popf‘. jeji éésti)
z OPZP, prioritni osa 4 — Ochrana a péée o pfirodu a krajinu, specificky cil 4.3. —
Posilit pfirozené funkce krajiny, Ci uloienim sankci Lesfim CR ze strany
poskytovatele dotace z d1°1V0d1°1 spoéivajicich na strané Smluvniho partnera, a to i
pro pfipad, 2e Lesy CR odstoupi 0d Smlouvy dle él. XXII. Smlouvy.

V pfipadé, 2e nékteré ze smluvnich stran bréni ve splnéni povinnosti podle Smlouvy
mimoi‘édné nepf‘edvidatelné a nepfekonatelné pfekéika vzniklé nezévisle na jeji Vfili
ve smyslu ustanoveni § 2913 odst. 2 Obéanského zékoniku, neni tato smluvni strana
povinna platit smluvni pokutu zajiét’ujici splnéni takové povinnosti podle Smlouvy, ani
nést jiné odpovédnostni nésledky. Smluvni strana, které je dotéena pfisobenim
pfekéiky dle ustanoveni § 2913 odst. 2 Obéanského zékoniku, je povinna oznémit
existenci takové pfekéiky druhé smluvni strané bezodkladné poté, kdy se 0 pfekéice
dozvédéla nebo pfi néleiité pééi mohla dozvédét, jinak odpovidé za vzniklou ékodu.
Lesy CR odpovidaji ve smyslu tohoto odstavce zejména za ékody vzniklé nésledkem
neoznémeni zmén V dokumentech, ke kterému jsou povinny dle 01. VII. odst. 4
Smlouvy.

Odpovédnost za ékodu a néhrada ékody se fidi Smlouvou a déle pfisluénymi prévnimi
pfedpisy, zejména Obéanskym zékonikem. Odpovédnost za ékodu zpfisobenou
provozni éinnosti se fidi ustanovenim § 2924 Obéanského zékoniku. iée néhrady
ékody na lesnich porostech se fidi Zékonem o lesich a provédécimi prévnimi pfedpisy,
zejména vyhléékou 6. 55/1999 Sb., 0 zpfisobu Vypoétu vyée fijmy nebo ékody zpfisobené
na lesich, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, jinak pfisluénymi prévnimi pfedpisy.

XIX. Odpovédnost za vady

Odpovédnost za vady provedenych Lesnickych éinnosti se fidi pfisluénymi
ustanovenimi Obéanského zékoniku upravujicimi smlouvu o dilo, pokud neni
ve SmlouVé stanoveno jinak.
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2. V případě odstranitelných vad Lesy ČR zpravidla přednostně uplatní právo
na bezplatné odstranění vady. Jestliže reklamovaná vada není včas a řádně odstraněna,
mají Lesy ČR na základě předchozího vyrozumění Smluvního partnera právo na
odstranění vady vlastními zaměstnanci či třetími osobami na náklady Smluvního
partnera. Smluvní partner se zavazuje takto vyúčtované náklady Lesům ČR uhradit.
Volba nároků z odpovědnosti za vady náleží Lesům ČR.

3. Smluvní partner poskytuje Lesům ČR záruku za jakost Pěstebních činností
dle porostních skupin v dále uvedeném rozsahu:

a) zalesňování (mimo vad způsobených požáry, povodněmi, dobytkem, zvěří a
spálením výhonů pozdním mrazem, pokud vznik těchto vad nezapříčinil Smluvní
partner):
§ záruka za Jarní zalesnění trvající do konce měsíce září téhož kalendářního

roku;
§ záruka za Podzimní zalesnění trvající do konce měsíce května následujícího

kalendářního roku;
b) záruka za ochranu proti okusu zvěří trvající do konce pátého kalendářního měsíce

následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém Lesy ČR převzaly příslušné
Pěstební činnosti, pokud v této době nenastalo poškození prostředků ochrany
třetí osobou;

c) záruka za aplikaci pesticidů, včetně chemické asanace dřeva proti hmyzím
škůdcům insekticidy, trvající do konce kalendářního měsíce následujícího
po kalendářním měsíci, ve kterém se prokazatelně začal projevovat účinek zásahu,
nebo do konce doby výrobcem garantované účinnosti použitého přípravku od
doby aplikace, pokud je doba této garantované účinnosti delší.

Pokud je podle tohoto odstavce požadována záruční doba, použije Smluvní partner
přípravek minimálně s požadovanou záruční dobou; v případech, kdy Smluvní partner
použije přípravek s kratší záruční dobou, než je Lesy ČR požadována, musí provést
opakované ošetření přípravkem na své vlastní náklady tak, aby celková požadovaná
záruční doba byla zcela a nepřetržitě dodržena. Záruka dle tohoto odstavce se
nevztahuje na případy, kdy k nedodržení jakosti Pěstebních činností dojde v důsledku
působení hmyzích škůdců, hlodavců či projevů vandalismu. Záruka dle tohoto odstavce
se ovšem uplatní tam, kde ochrana před působením hmyzích škůdců, hlodavců či
projevů vandalismu byla součástí dodávky Pěstebních činností.

4. Zalesnění musí být provedeno v souladu se Zákonem o lesích a vyhláškou
č. 139/2004 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o přenosu semen a sazenic lesních
dřevin, o evidenci o původu reprodukčního materiálu a podrobnosti o obnově lesních
porostů a o zalesňování pozemků prohlášených za pozemky určené k plnění funkcí lesa,
ve znění pozdějších předpisů, přičemž úhyn na zalesňování nesmí překročit 10 %
vysázeného počtu jedinců každé dřeviny zvlášť na zalesňované ploše. Pokud úhyn
na zalesňování překročí 10 % vysázeného počtu jedinců každé dřeviny zvlášť
na zalesňované ploše, je Smluvní partner povinen provést náhradní zalesňování
v rozsahu přesahujícím 10 %, a to v nejbližším termínu pro zalesňování stanoveném
Lesy ČR. Překročí-li však úhyn na zalesňování 10 %, ačkoli byl Smluvní partner
nejpozději při akceptaci výsledků Pěstebních činností Lesy ČR upozorněn na
nekvalitně provedené práce či nekvalitní sadební materiál, je Smluvní partner povinen
provést náhradní zalesňování v celém rozsahu úhynu, nikoli pouze v rozsahu
přesahujícím 10%. Pokud nebude náhradní zalesňování provedeno do konce
smluvního poměru založeného Smlouvou, jsou Lesy ČR oprávněny požadovat po
Smluvním partnerovi úhradu částky odpovídající součtu ceny sazenic potřebných
k provedení náhradního zalesňování dle Přílohy č. P4 – Ceník pěstebních činností (část
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č. 139/2004 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o přenosu semen a sazenic lesních
dřevin, o evidenci o původu reprodukčního materiálu a podrobnosti o obnově lesních
porostů a o zalesňování pozemků prohlášených za pozemky určené k plnění funkcí lesa,
ve znění pozdějších předpisů, přičemž úhyn na zalesňování nesmí překročit 10 %
vysázeného počtu jedinců každé dřeviny zvlášť na zalesňované ploše. Pokud úhyn
na zalesňování překročí 10 % vysázeného počtu jedinců každé dřeviny zvlášť
na zalesňované ploše, je Smluvní partner povinen provést náhradní zalesňování
v rozsahu přesahujícím 10 %, a to v nejbližším termínu pro zalesňování stanoveném
Lesy ČR. Překročí-li však úhyn na zalesňování 10 %, ačkoli byl Smluvní partner
nejpozději při akceptaci výsledků Pěstebních činností Lesy ČR upozorněn na
nekvalitně provedené práce či nekvalitní sadební materiál, je Smluvní partner povinen
provést náhradní zalesňování v celém rozsahu úhynu, nikoli pouze v rozsahu
přesahujícím 10%. Pokud nebude náhradní zalesňování provedeno do konce
smluvního poměru založeného Smlouvou, jsou Lesy ČR oprávněny požadovat po
Smluvním partnerovi úhradu částky odpovídající součtu ceny sazenic potřebných
k provedení náhradního zalesňování dle Přílohy č. P4 – Ceník pěstebních činností (část

Vpripadé odstranitelnych vad Lesy CR zpraVidla prednostné uplatni pravo
na bezplatné odstranéni vady. Jestliie reklamovana vada neni Véas a radné odstranéna,
maji Lesy CR na zakladé predchoziho vyrozuméni Smluvniho partnera pravo na
odstranéni vady Vlastnimi zaméstnanci éi tretimi osobami na naklady Smluvniho
partnera. Smluvni partner se zavazuje takto vyl’létované naklady Lesfim CR uhradit.
Volba nérokfi z odpovédnosti za vady naleii Lesfim CR.

Smluvni partner poskytuje Lesfim CR zaruku za jakost Péstebnich éinnosti
dle porostnich skupin v dale uvedeném rozsahu:
a) zalesnovani (mimo vad zpfisobenych poiary, povodnémi, dobytkem, zvéri a

spalenim vyhonfi pozdnim mrazem, pokud vznik téchto vad nezapriéinil Smluvni
partner):
. zaruka za Jarni zalesnéni trvajici do konce mésice zari téhoi kalendarniho

roku;
- zaruka za Podzimni zalesnéni trvajici do konce mésice kVétna nasledujiciho

kalendarniho roku;
b) zaruka za ochranu proti okusu zvéri trvajici do konce patého kalendarniho mésice

nasledujiciho po kalendarnim mésici, ve kterém Lesy CR prevzaly prisluéné
Péstebni éinnosti, pokud vtéto dobé nenastalo poékozeni prostredkfi ochrany
treti osobou;

c) zaruka za aplikaci pesticidfi, Véetné chemické asanace dreva proti hmyzim
ékfidcfim insekticidy, trvajici do konce kalendarniho mésice nasledujiciho
po kalendarnim mésici, ve kterém se prokazatelné zaéal projevovat fiéinek zasahu,
nebo do konce doby lrobcem garantované fléinnosti pouiitého pripraVku od
doby aplikace, pokud je doba této garantované fléinnosti deléi.

Pokud je podle tohoto odstavce poiadovana zaruéni doba, pouiije Smluvni partner
pripravek minimalné s poiadovanou zaruéni dobou; V pripadech, kdy Smluvni partner
pouiije pripravek s kratéi zaruéni dobou, nei je Lesy CR poiadovana, musi provést
opakované oéetreni pripravkem na své Vlastni naklady tak, aby celkova poiadovana
zaruéni doba byla zcela a nepretriité dodriena. Zaruka dle tohoto odstavce se
nevztahuje na pripady, kdy k nedodrieni jakosti Péstebnich éinnosti dojde V dfisledku
pfisobeni hmyzich ékfidcfi, hlodavcfi éi proj eV1°1 vandalismu. Zéruka dle tohoto odstavce
se ovéem uplatni tam, kde ochrana pred pfisobenim hmyzich ékfidcfi, hlodavcfi éi
projevfi vandalismu byla souéasti dodavky Péstebnich éinnosti.

Zalesnéni musi byt provedeno vsouladu se Zékonem o lesich a vyh1a§kou
é. 139/2004 Sb., kterou se stanovi podrobnosti o prenosu semen a sazenic lesnich
dreVin, o evidenci o pfivodu reprodukéniho materialu a podrobnosti o obnové lesnich
porostfi a o zalesnovani pozemkfi prohlaéenych za pozemky uréené k plnéni funkci lesa,
ve znéni pozdéjéich predpisfi, priéemi 1’1hyn na zalesnovani nesmi prekroéit 10 %
vysazeného poétu jedincfi kaidé dreviny zvlaét’ na zalesnované ploée. Pokud 1’1hyn
na zalesfiovani prekroéi 10 % vysazeného poétu jedincfi kaidé dreviny zvlaét’
na zalesfiované ploée, je Smluvni partner povinen provést nahradni zalesfiovani
V rozsahu presahujicim 10 %, a to V nejbliiéim terminu pro zalesnovani stanoveném
Lesy CR. Prekroéi-li Véak 1’1hyn na zalesnovani 10 %, aékoli byl Smluvni partner
nejpozdéji pri akceptaci Vjisledkfi Péstebnich éinnosti Lesy CR upozornén na
nekvalitné provedené prace éi nekvalitni sadebni material, je Smluvni partner povinen
provést nahradni zalesfiovani vcelém rozsahu 1’1hynu, nikoli pouze vrozsahu
presahujicim 10%. Pokud nebude nahradni zalesnovani provedeno do konce
smluvniho poméru zaloieného Smlouvou, jsou Lesy CR opravnény poiadovat po
Smluvnim partnerovi flhradu eastky odpovidajici souétu ceny sazenic potrebnych
k provedeni nahradniho zalesnovani dle Prilohy (1. P4 — Cenik péstebnich éinnosti (east
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B – ceník SaMa) a aktuální ceny za náhradní zalesňování dle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část A – ceník PČ). Obdobně jsou Lesy ČR oprávněny požadovat
po Smluvním partnerovi úhradu částky odpovídající součtu ceny sazenic potřebných
k provedení náhradního zalesňování dle Přílohy č. P4 - Ceník pěstebních činností (část
B – ceník SaMa) a aktuální ceny za náhradní zalesňování dle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část A – ceník PČ) v případě, že k úhynu na zalesňování dojde po
skončení smluvního poměru založeného Smlouvou v průběhu záruční doby podle odst.
3 tohoto článku.

5. Nároky z odpovědnosti za vady se nedotýkají případného nároku na náhradu škody či
práva na zaplacení smluvní pokuty.

XX. Smluvní sankce

1. Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi v souvislosti
s prováděním Pěstební činnosti zaplacení smluvní pokuty:

a) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním Pěstebních činností
podle Smlouvy, a to ve výši 10 % z finančního objemu nesplněné části závazku, tj.
z ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník pěstebních činností (část A – ceník PČ)
za nevykonanou Pěstební činnost, za každý i započatý kalendářní měsíc prodlení
s výjimkou výkonů (podvýkonů) výsadby lesních dřevin a obnovy lesa v Jarním
zalesnění i Podzimním zalesnění, není-li v konkrétním případě Smlouvou
stanoveno jinak;

b) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním Jarního zalesnění podle
Smlouvy o více než 10 % plošného rozsahu Jarního zalesnění, a to ve výši 10 %
z finančního objemu části plnění, tj. ze součtu ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část A - ceník PČ) a ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část B - ceník SaMa), o kterou byl skutečně realizovaný
plošný rozsah Jarního zalesnění nižší než 90% plošného rozsahu dle aktuálního
Pěstebního projektu. Pro výpočet smluvní pokuty dle předchozí věty se použije
průměrná cena za celý objem Jarního zalesnění;

c) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním Podzimního zalesnění
podle Smlouvy o více než 3 % plošného rozsahu Podzimního zalesnění, a to ve výši
10 % z finančního objemu nesplněné části plnění, tj. ze součtu ceny podle Přílohy
č. P4 – Ceník pěstebních činností (část A - ceník PČ) a ceny podle Přílohy č. P4 –
Ceník pěstebních činností (část B - ceník SaMa), o kterou byl skutečně realizovaný
plošný rozsah Podzimního zalesnění nižší než 97% plošného rozsahu dle
aktuálního Pěstebního projektu. Pro výpočet smluvní pokuty dle předchozí věty
se použije průměrná cena za celý objem Podzimního zalesnění;

d) za porušení zásad užívání LDS ve výši 15.000,- Kč za každý jednotlivý případ
porušení režimu užívání LDS dle Přílohy č. T2 – Podrobné podmínky provádění
těžebních činností;

e) za včasné neošetření Kořenových náběhů či kmenů, které Smluvní partner
poškodí při provádění Pěstebních činností podle Smlouvy ve výši 300,- Kč
za každý včas neošetřený Kořenový náběh či kmen stojícího stromu;

f) za nesplnění termínu opravy oplocenky, jejíž stav umožňuje volné vniknutí zvěře
s rizikem vzniku škod způsobených zvěří, ve výši 500,- Kč za každý započatý den
prodlení termínu dokončení prací; sankce dle písm. a) tohoto odstavce se v těchto
případech neuplatňuje;

g) za jakékoli porušení Smlouvy či obecně závazných právních předpisů v souvislosti
s Pěstební činností, s výjimkou případů uvedených v tomto odstavci pod písm. a)
– f), ve výši 5.000,- Kč, a to za každé takové jednotlivé porušení, pokud Smluvní
partner neprovedl nápravu ani v dodatečné lhůtě za tímto účelem mu Lesy ČR
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B – ceník SaMa) a aktuální ceny za náhradní zalesňování dle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část A – ceník PČ). Obdobně jsou Lesy ČR oprávněny požadovat
po Smluvním partnerovi úhradu částky odpovídající součtu ceny sazenic potřebných
k provedení náhradního zalesňování dle Přílohy č. P4 - Ceník pěstebních činností (část
B – ceník SaMa) a aktuální ceny za náhradní zalesňování dle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část A – ceník PČ) v případě, že k úhynu na zalesňování dojde po
skončení smluvního poměru založeného Smlouvou v průběhu záruční doby podle odst.
3 tohoto článku.

5. Nároky z odpovědnosti za vady se nedotýkají případného nároku na náhradu škody či
práva na zaplacení smluvní pokuty.

XX. Smluvní sankce

1. Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi v souvislosti
s prováděním Pěstební činnosti zaplacení smluvní pokuty:

a) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním Pěstebních činností
podle Smlouvy, a to ve výši 10 % z finančního objemu nesplněné části závazku, tj.
z ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník pěstebních činností (část A – ceník PČ)
za nevykonanou Pěstební činnost, za každý i započatý kalendářní měsíc prodlení
s výjimkou výkonů (podvýkonů) výsadby lesních dřevin a obnovy lesa v Jarním
zalesnění i Podzimním zalesnění, není-li v konkrétním případě Smlouvou
stanoveno jinak;

b) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním Jarního zalesnění podle
Smlouvy o více než 10 % plošného rozsahu Jarního zalesnění, a to ve výši 10 %
z finančního objemu části plnění, tj. ze součtu ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část A - ceník PČ) a ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník
pěstebních činností (část B - ceník SaMa), o kterou byl skutečně realizovaný
plošný rozsah Jarního zalesnění nižší než 90% plošného rozsahu dle aktuálního
Pěstebního projektu. Pro výpočet smluvní pokuty dle předchozí věty se použije
průměrná cena za celý objem Jarního zalesnění;

c) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s prováděním Podzimního zalesnění
podle Smlouvy o více než 3 % plošného rozsahu Podzimního zalesnění, a to ve výši
10 % z finančního objemu nesplněné části plnění, tj. ze součtu ceny podle Přílohy
č. P4 – Ceník pěstebních činností (část A - ceník PČ) a ceny podle Přílohy č. P4 –
Ceník pěstebních činností (část B - ceník SaMa), o kterou byl skutečně realizovaný
plošný rozsah Podzimního zalesnění nižší než 97% plošného rozsahu dle
aktuálního Pěstebního projektu. Pro výpočet smluvní pokuty dle předchozí věty
se použije průměrná cena za celý objem Podzimního zalesnění;

d) za porušení zásad užívání LDS ve výši 15.000,- Kč za každý jednotlivý případ
porušení režimu užívání LDS dle Přílohy č. T2 – Podrobné podmínky provádění
těžebních činností;

e) za včasné neošetření Kořenových náběhů či kmenů, které Smluvní partner
poškodí při provádění Pěstebních činností podle Smlouvy ve výši 300,- Kč
za každý včas neošetřený Kořenový náběh či kmen stojícího stromu;

f) za nesplnění termínu opravy oplocenky, jejíž stav umožňuje volné vniknutí zvěře
s rizikem vzniku škod způsobených zvěří, ve výši 500,- Kč za každý započatý den
prodlení termínu dokončení prací; sankce dle písm. a) tohoto odstavce se v těchto
případech neuplatňuje;

g) za jakékoli porušení Smlouvy či obecně závazných právních předpisů v souvislosti
s Pěstební činností, s výjimkou případů uvedených v tomto odstavci pod písm. a)
– f), ve výši 5.000,- Kč, a to za každé takové jednotlivé porušení, pokud Smluvní
partner neprovedl nápravu ani v dodatečné lhůtě za tímto účelem mu Lesy ČR

B — cenik SaMa) a aktualni ceny za nahradni zalesfiovani dle Prilohy 6. P4 — Cenik
péstebnich éinnosti (east A — cenik PC). Obdobné jsou Lesy CR opravnény poiadovat
p0 Smluvnim partnerovi fihradu (tastky odpovidajici souétu ceny sazenic potrebnych
k provedeni nahradniho zalesfiovani dle Pfilohy 6. P4 - Cenik péstebnich éinnosti (east
B — cenik SaMa) a aktualni ceny za nahradni zalesnovani dle Prflohy 6. P4 — Cenik
péstebnich éinnosti (east A — cenik PC) V pripadé, ie k 1’1hynu na zalesfiovani dojde p0
skonéeni smluvniho poméru zaloieného Smlouvou V prfibéhu zaruéni doby podle odst.
3 tohoto élanku.

Naroky z odpovédnosti za vady se nedotykaji pripadného naroku na nahradu ékody éi
prava na zaplaceni smluvni pokuty.

XX. Smluvni sankce

Lesy CR jsou opravnény poiadovat p0 Smluvnim partnerovi vsouVislosti
s provadénim Péstebni éinnosti zaplaceni smluvni pokuty:
a) pokud se Smluvni partner ocitne Vprodleni s provadénim Péstebnich éinnosti

podle Smlouvy, a to ve vyéi 10 % z finanéniho objemu nesplnéné easti zavazku, tj.
z ceny podle Pfilohy 5:. P4 — Cenik péstebnich éinnosti (east A — cenik PC)
za nevykonanou Péstebni éinnost, za kaidy i zapoéaty kalendafni mésic prodleni
s ejimkou Vykonfi (podvykonfi) Vysadby lesnich drevin a obnovy lesa V Jarnim
zalesnéni i Podzimnim zalesnéni, neni-li V konkrétnim pripadé Smlouvou
stanoveno jinak;

b) pokud se Smluvni partner ocitne V prodleni s provadénim Jarniho zalesnéni podle
Smlouvy 0 Vice nei 10 % ploéného rozsahu Jarniho zalesnéni, a to ve vyéi 10 %
z finanéniho objemu easti plnéni, tj. ze souétu ceny podle Pfilohy 6. P4 — Cenik
péstebnich éinnosti (east A - cenik PC) a ceny podle Prflohy 6. P4 — Cenik
péstebnich éinnosti (east B - cenik SaMa), 0 kterou byl skuteéné realizovany
ploény rozsah Jarniho zalesnéni niiéi nei 90% ploéného rozsahu dle aktualniho
Péstebniho projektu. Pro Vypoéet smluvni pokuty dle pfedchozi Véty se pouiije
prfimérna cena za cely objem Jarniho zalesnéni;

c) pokud se Smluvni partner ocitne V prodleni s provadénim Podzimniho zalesnéni
podle Smlouvy 0 Vice nei 3 % ploéného rozsahu Podzimniho zalesnéni, a to ve vyéi
10 % z finanéniho objemu nesplnéné éésti plnéni, tj. ze souétu ceny podle Pfflohy
6. P4 — Cenik péstebnich éinnosti (east A - cenik PC) a ceny podle Prflohy 6. P4 —
Cenik péstebnich éinnosti (east B - cenik SaMa), 0 kterou byl skuteéné realizovanjr
plo§ny rozsah Podzimniho zalesnéni niiéi nei 97% ploéného rozsahu dle
aktualniho Péstebniho projektu. Pro Vypoéet smluvni pokuty dle predchozi Véty
se pouiije prfimérna cena za eel)? objem Podzimniho zalesnéni;

d) za poruéeni zasad uiivani LDS ve vyéi 15.000,- Ké za kaidy jednotlivy pripad
poruéeni reiimu uiiVani LDS dle Prflohy 6. T2 — Podrobné podminky provadéni
téiebnich éinnosti;

e) za Véasné neoéetreni Korenovych nabéhfi éi kmenfi, které Smluvni partner
poékodi pfi provadéni Péstebnich éinnosti podle Smlouvy ve léi 300,- Ké
za kaidy Véas neoéetren}? Korenovy nabéh éi kmen stojiciho stromu;

f) za nesplnéni terminu opravy oplocenky, jejii staV umoifiuje volné vniknuti zvére
s rizikem vzniku ékod zpfisobenych zvéri, ve vyéi 500,- Ké za kaidy zapoéaty den
prodleni terminu dokonéeni praci; sankce dle pism. a) tohoto odstavce se V téchto
pripadech neuplatfiuje;

g) za jakékoli poruéeni Smlouvy éi obecné zavaznych pravnich predpisfi V souvislosti
s Péstebni éinnosti, s Vyjirnkou pripadfi uvedenjlch V tomto odstavci pod pism. a)
— f), ve vyéi 5.000,— Ké, a to za kaidé takové jednotliVé poruéeni, pokud Smluvni
partner neprovedl napravu ani V dodateéné lhfité za timto fléelem mu Lesy CR
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určené nebo pokud se jedná o opakované (min. 2x) porušení v témže kalendářním
roce.

2. Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi v souvislosti
s prováděním Těžební činnosti zaplacení smluvní pokuty:

a) za porušení zásad užívání LDS ve výši 15.000,- Kč za každý jednotlivý případ
porušení režimu užívání LDS dle Přílohy č. T2 – Podrobné podmínky provádění
těžebních činností;

b) za včasné neošetření Kořenových náběhů či kmenů, které Smluvní partner
poškodí při těžbě či přibližování, ve výši 300,- Kč za každý včas neošetřený
Kořenový náběh či kmen stojícího stromu;

c) za provedení neoprávněné těžby dříví ve výši 1.000,- Kč za každý 1 m3

neoprávněně vytěženého dříví;
d) za každý do stabilní polohy neuvedený pařez po zpracovaném vývratu dle Přílohy

č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností, ve výši 100,- Kč,
s výjimkou extrémních lokalit;

e) za každý jednotlivý zavěšený strom, který nebyl odstraněn do konce pracovní
směny, ve výši 1.000,- Kč;

f) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s protokolárním předáním Porostu
Lesům ČR dle čl. IX. odst. 1 Smlouvy, a to ve výši 150,- Kč za každý 1 celý m3 z
celkového objemu dříví určeného k těžbě v předmětném Porostu za každé
započaté kalendářní čtvrtletí prodlení;

g) za každé porušení povinnosti při oznamování odvozu dříví podle čl. XIII. odst. 4
Smlouvy ve výši 1.000,- Kč, a to za každé jednotlivé porušení;

h) za jakékoli porušení Smlouvy či obecně závazných právních předpisů v souvislosti
s Těžební činností, s výjimkou případů uvedených v tomto odstavci pod písm. a)
– g), ve výši 5.000,- Kč, a to za každé takové jednotlivé porušení, pokud Smluvní
partner neprovedl nápravu ani v dodatečné lhůtě za tímto účelem mu Lesy ČR
určené nebo pokud se jedná o opakované porušení (min. 2x) v témže kalendářním
roce.

3. Smluvní partner je oprávněn požadovat po Lesích ČR v souvislosti s prováděním
Pěstební činnosti zaplacení smluvní pokuty v případě, že:
a) na základě bezdůvodné výzvy Lesů ČR Smluvní partner zastaví či omezí

provádění Pěstebních činností, a to ve výši 1 % z finančního objemu neoprávněně
zastavených činností, tj. z ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník pěstebních činností
(část A – ceník PČ), minimálně však 5.000,- Kč za každý jednotlivý případ
neoprávněného zastavení či omezení činnosti;

b) Lesy ČR v rozporu s čl. VIII. odst. 3 Smlouvy neprovedou ani po písemné výzvě
Smluvního partnera převzetí soupisů provedených Pěstebních činností či
akceptaci výsledků Pěstebních činností, a to ve výši 5.000,- Kč za každý jednotlivý
případ.

4. Smluvní partner je oprávněn požadovat po Lesích ČR v souvislosti s prováděním
Těžební činnosti zaplacení smluvní pokuty:

a) v případě, že na základě bezdůvodné výzvy Lesů ČR Smluvní partner zastaví
či omezí provádění Těžebních činností, a to ve výši 1 % z finančního objemu
neoprávněně zastavených činností, tj. z ceny podle Přílohy č. T3 – Ceník těžebních
činností za neoprávněně zastavenou Těžební činnost za každý započatý den
neoprávněného zastavení či omezení Těžební činnosti;
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určené nebo pokud se jedná o opakované (min. 2x) porušení v témže kalendářním
roce.

2. Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi v souvislosti
s prováděním Těžební činnosti zaplacení smluvní pokuty:

a) za porušení zásad užívání LDS ve výši 15.000,- Kč za každý jednotlivý případ
porušení režimu užívání LDS dle Přílohy č. T2 – Podrobné podmínky provádění
těžebních činností;

b) za včasné neošetření Kořenových náběhů či kmenů, které Smluvní partner
poškodí při těžbě či přibližování, ve výši 300,- Kč za každý včas neošetřený
Kořenový náběh či kmen stojícího stromu;

c) za provedení neoprávněné těžby dříví ve výši 1.000,- Kč za každý 1 m3

neoprávněně vytěženého dříví;
d) za každý do stabilní polohy neuvedený pařez po zpracovaném vývratu dle Přílohy

č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností, ve výši 100,- Kč,
s výjimkou extrémních lokalit;

e) za každý jednotlivý zavěšený strom, který nebyl odstraněn do konce pracovní
směny, ve výši 1.000,- Kč;

f) pokud se Smluvní partner ocitne v prodlení s protokolárním předáním Porostu
Lesům ČR dle čl. IX. odst. 1 Smlouvy, a to ve výši 150,- Kč za každý 1 celý m3 z
celkového objemu dříví určeného k těžbě v předmětném Porostu za každé
započaté kalendářní čtvrtletí prodlení;

g) za každé porušení povinnosti při oznamování odvozu dříví podle čl. XIII. odst. 4
Smlouvy ve výši 1.000,- Kč, a to za každé jednotlivé porušení;

h) za jakékoli porušení Smlouvy či obecně závazných právních předpisů v souvislosti
s Těžební činností, s výjimkou případů uvedených v tomto odstavci pod písm. a)
– g), ve výši 5.000,- Kč, a to za každé takové jednotlivé porušení, pokud Smluvní
partner neprovedl nápravu ani v dodatečné lhůtě za tímto účelem mu Lesy ČR
určené nebo pokud se jedná o opakované porušení (min. 2x) v témže kalendářním
roce.

3. Smluvní partner je oprávněn požadovat po Lesích ČR v souvislosti s prováděním
Pěstební činnosti zaplacení smluvní pokuty v případě, že:
a) na základě bezdůvodné výzvy Lesů ČR Smluvní partner zastaví či omezí

provádění Pěstebních činností, a to ve výši 1 % z finančního objemu neoprávněně
zastavených činností, tj. z ceny podle Přílohy č. P4 – Ceník pěstebních činností
(část A – ceník PČ), minimálně však 5.000,- Kč za každý jednotlivý případ
neoprávněného zastavení či omezení činnosti;

b) Lesy ČR v rozporu s čl. VIII. odst. 3 Smlouvy neprovedou ani po písemné výzvě
Smluvního partnera převzetí soupisů provedených Pěstebních činností či
akceptaci výsledků Pěstebních činností, a to ve výši 5.000,- Kč za každý jednotlivý
případ.

4. Smluvní partner je oprávněn požadovat po Lesích ČR v souvislosti s prováděním
Těžební činnosti zaplacení smluvní pokuty:

a) v případě, že na základě bezdůvodné výzvy Lesů ČR Smluvní partner zastaví
či omezí provádění Těžebních činností, a to ve výši 1 % z finančního objemu
neoprávněně zastavených činností, tj. z ceny podle Přílohy č. T3 – Ceník těžebních
činností za neoprávněně zastavenou Těžební činnost za každý započatý den
neoprávněného zastavení či omezení Těžební činnosti;

uréené nebo pokud se jedna 0 opakované (min. 2X) poruéeni V témie kalendarnim
roce.

Lesy CR jsou opravnény poiadovat p0 Smluvnim partnerovi vsouVislosti
s provadénim Téiebni éinnosti zaplaceni smluvni pokuty:

a)

b)

C)

d)

g)

h)

za poruéeni zasad uiivani LDS ve vyéi 15.000,- Ké za kaidy jednotlivy pfipad
poruéeni reiimu uiiVani LDS dle Prflohy é. T2 — Podrobné podminky provadéni
téiebnich éinnosti;
za Véasné neoéetreni Korenovych nabéhfi éi kmenfi, které Srnluvni partner
poékodi pri téibé Ci pribliiovani, ve vyéi 300,- Ké za kaidy Véas neoéetreny
Korenovy nabéh Ci kmen stojiciho stromu;
za provedeni neopravnéné téiby dfiVi ve V§I§i 1.000,- Ké za kaidy 1 m3
neopravnéné vytéieného driVi;
za kaidjf do stabilni polohy neuveden}? parez p0 zpracovaném vyvratu dle Prilohy
6. T2 — Podrobné podminky provadéni téiebnich éinnosti, ve vyéi 100,- Ké,
s ijimkou extrémnich lokalit;
za kaidy jednotlivy zaVé§en§I strom, ktery nebyl odstranén do konce pracovni
smény, ve vyéi 1.000,- Ké;
pokud se Smluvni partner ocitne V prodleni s protokolarnim predanim Porostu
Lesfirn CR dle (:1. IX. odst. 1 Smlouvy, a to ve vyéi 150,- Ké za kaidy 1 cely m3 z
celkového objemu drivi uréeného k téibé V predrnétném Porostu za kaidé
zapoéaté kalendarni étvrtleti prodleni;
za kaidé poruéeni povinnosti pri oznarnovani odvozu df‘iVi podle él. XIII. odst. 4
Smlouvy ve vyéi 1.000,- Ké, a to za kaidé jednotliVé poruéeni;
za jakékoli poruéeni Smlouvy éi obecné zavaznVch pravnich predpisfi V souvislosti
s Téiebni éinnosti, s ejimkou pripadfi uvedenVch V tomto odstavci pod pism. a)
— g), ve vyéi 5.000,- Ké, a to za kaidé takOVé jednotlivé poruéeni, pokud Srnluvni
partner neprovedl napravu ani V dodateéné lhfité za tirnto I’léelem mu Lesy CR
uréené nebo pokud se jedna 0 opakované p0ru§eni (min. 2x) V témie kalendarnim
roce.

Smluvni partner je Opravnén poiadovat p0 Lesich CR vsouVislosti sprOVadénim
Péstebni éinnosti zaplaceni smluvni pokuty Vpripadé, ie:
a)

b)

na zakladé bezdfivodné Vyzvy Lesfi CR Srnluvni partner zastaVi Ci omezi
provadéni Péstebnich éinnosti, a to ve léi 1 % z finanéniho objemu neopravnéné
zastavenych éinnosti, tj. z ceny podle Prilohy 6. P4 — Cenik péstebnich éinnosti
(éast A — cenik PC), minimalné Véak 5.000,- Ké za kaidy jednotlivy pfipad
neopravnéného zastaveni éi omezeni éinnosti;
Lesy CR V rozporu s (:1. VIII. odst. 3 Smlouvy neprovedou ani p0 pisemné Vjizvé
Smluvniho partnera prevzeti soupisfi provedenych Péstebnich éinnosti éi
akceptaci Vysledkfi Péstebnich éinnosti, a to ve vyéi 5.000,- Ké za kaidy jednotlivy
pripad.

Smluvni partner je Opravnén poiadovat p0 Lesich CR vsouVislosti sprOVadénim
Téiebni éinnosti zaplaceni smluvni pokuty:
a) V pripadé, ie na zakladé bezdfivodné Vyzvy Les1°1 CR Smluvni partner zastavi

éi omezi provadéni Téiebnich éinnosti, a to ve vyéi 1 % z finanéniho objemu
neopravnéné zastavenych éinnosti, tj. z ceny podle Prilohy 6. T3 — Cenik téiebnich
éinnosti za neopravnéné zastavenou Téiebni éinnost za kaid}? zapoéaty den
neopravnéného zastaveni éi omezeni Téiebni éinnosti;
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b) pokud Lesy ČR ani po předchozí bezodkladné písemné výzvě Smluvního partnera
nesplní svou povinnost dle čl. IX. odst. 9 Smlouvy, a to ve výši 5.000,- Kč za každý
Porost, v němž ze strany Lesů ČR dojde k porušení.

5. Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi zaplacení smluvní pokuty
v případě prodlení Smluvního partnera se splněním povinnosti podle čl. XIII. Smlouvy
provést soustředění vytěženého dříví nebo odvézt dříví z pozemků určených k plnění
funkcí lesa nebo jiných pozemků ve vlastnictví či užívání České republiky nebo Lesů
ČR ve výši 50,- Kč za každý 1 m3 nesoustředěného dříví nebo za každý 1 m3

neodvezeného dříví, a to za každý i započatý kalendářní měsíc prodlení.

6. Při neoprávněném odvozu dříví je Smluvní partner povinen uhradit smluvní pokutu
ve výši 20.000,- Kč za každý jednotlivý případ. Za jeden případ se považuje odvoz dříví
z jednoho Porostu.

7. Lesy ČR jsou dále oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi zaplacení smluvní
pokuty ve výši:

a) 20.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinnosti
předložit na výzvu Lesů ČR jakýkoli dokument podle čl. VI. odst. 2 nebo 3 Smlouvy
delším než patnáct dnů;

b) 1.000,- Kč v případě opakovaného porušení (tj. více než dvakrát) kterékoli
z povinností Smluvního partnera vyplývajících z čl. VII. odst. 9 Smlouvy;

c) 10.000,- Kč za nedodržení povinnosti Smluvního partnera vyplývající z čl. VII.
odst. 19 Smlouvy;

d) 5.000,- Kč v případě, že se na základě pravomocného rozhodnutí příslušných
orgánů prokáže nepravdivost údajů obsažených v čestném prohlášení podle čl. VI.
odst. 6 Smlouvy;

e) 1.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinnosti
oznámit Lesům ČR zahájení řízení a uvést datum jeho zahájení dle čl. VI. odst. 8
Smlouvy;

f) 1.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinnosti
předložit Lesům ČR kopii pravomocného rozhodnutí, jímž se řízení končí, a uvést
datum právní moci, dle čl. VI. odst. 9 Smlouvy;

a to vždy za každý jednotlivý případ porušení (v případě porušení povinnosti dle písm.
b) až při třetím a každém následném porušení povinnosti) a i jen započatý den
prodlení. V případě porušení povinnosti dle písm. f) nebo g) však celková výše smluvní
pokuty za každý jednotlivý případ porušení může činit nejvýše 60.000,- Kč.

8. Ujednáním o smluvní pokutě, ani jejím zaplacením není dotčena povinnost smluvní
strany splnit závazek zajištěný smluvní pokutou, povinnost k náhradě škody,
oprávnění smluvní strany odstoupit od Smlouvy.

9. V případě prodlení s plněním peněžitého závazku, jehož splnění není zajištěno
smluvní pokutou, je smluvní strana, která je v prodlení, povinna zaplatit úrok
z prodlení, jehož výše se řídí příslušnými právními předpisy (ustanovení § 1970
Občanského zákoníku). Tím není dotčeno právo druhé smluvní strany na náhradu
takto vzniklé škody v plné výši. Smluvní strana není povinna zaplatit úrok z prodlení
pouze, pokud nemůže závazek splnit v důsledku prodlení druhé smluvní strany nebo
pokud jí ve splnění závazku brání překážka ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2
Občanského zákoníku.
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b) pokud Lesy ČR ani po předchozí bezodkladné písemné výzvě Smluvního partnera
nesplní svou povinnost dle čl. IX. odst. 9 Smlouvy, a to ve výši 5.000,- Kč za každý
Porost, v němž ze strany Lesů ČR dojde k porušení.

5. Lesy ČR jsou oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi zaplacení smluvní pokuty
v případě prodlení Smluvního partnera se splněním povinnosti podle čl. XIII. Smlouvy
provést soustředění vytěženého dříví nebo odvézt dříví z pozemků určených k plnění
funkcí lesa nebo jiných pozemků ve vlastnictví či užívání České republiky nebo Lesů
ČR ve výši 50,- Kč za každý 1 m3 nesoustředěného dříví nebo za každý 1 m3

neodvezeného dříví, a to za každý i započatý kalendářní měsíc prodlení.

6. Při neoprávněném odvozu dříví je Smluvní partner povinen uhradit smluvní pokutu
ve výši 20.000,- Kč za každý jednotlivý případ. Za jeden případ se považuje odvoz dříví
z jednoho Porostu.

7. Lesy ČR jsou dále oprávněny požadovat po Smluvním partnerovi zaplacení smluvní
pokuty ve výši:

a) 20.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinnosti
předložit na výzvu Lesů ČR jakýkoli dokument podle čl. VI. odst. 2 nebo 3 Smlouvy
delším než patnáct dnů;

b) 1.000,- Kč v případě opakovaného porušení (tj. více než dvakrát) kterékoli
z povinností Smluvního partnera vyplývajících z čl. VII. odst. 9 Smlouvy;

c) 10.000,- Kč za nedodržení povinnosti Smluvního partnera vyplývající z čl. VII.
odst. 19 Smlouvy;

d) 5.000,- Kč v případě, že se na základě pravomocného rozhodnutí příslušných
orgánů prokáže nepravdivost údajů obsažených v čestném prohlášení podle čl. VI.
odst. 6 Smlouvy;

e) 1.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinnosti
oznámit Lesům ČR zahájení řízení a uvést datum jeho zahájení dle čl. VI. odst. 8
Smlouvy;

f) 1.000,- Kč v případě, že Smluvní partner bude v prodlení s plněním povinnosti
předložit Lesům ČR kopii pravomocného rozhodnutí, jímž se řízení končí, a uvést
datum právní moci, dle čl. VI. odst. 9 Smlouvy;

a to vždy za každý jednotlivý případ porušení (v případě porušení povinnosti dle písm.
b) až při třetím a každém následném porušení povinnosti) a i jen započatý den
prodlení. V případě porušení povinnosti dle písm. f) nebo g) však celková výše smluvní
pokuty za každý jednotlivý případ porušení může činit nejvýše 60.000,- Kč.

8. Ujednáním o smluvní pokutě, ani jejím zaplacením není dotčena povinnost smluvní
strany splnit závazek zajištěný smluvní pokutou, povinnost k náhradě škody,
oprávnění smluvní strany odstoupit od Smlouvy.

9. V případě prodlení s plněním peněžitého závazku, jehož splnění není zajištěno
smluvní pokutou, je smluvní strana, která je v prodlení, povinna zaplatit úrok
z prodlení, jehož výše se řídí příslušnými právními předpisy (ustanovení § 1970
Občanského zákoníku). Tím není dotčeno právo druhé smluvní strany na náhradu
takto vzniklé škody v plné výši. Smluvní strana není povinna zaplatit úrok z prodlení
pouze, pokud nemůže závazek splnit v důsledku prodlení druhé smluvní strany nebo
pokud jí ve splnění závazku brání překážka ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2
Občanského zákoníku.

b) pokud Lesy CR ani p0 pi‘edchozi bezodkladné pisemné Vyzvé Smluvniho partnera
nesplni svou povinnost d1e (1. IX. odst. 9 Smlouvy, a to ve vyéi 5.000,- K( za kaidy
Porost, V némi ze strany Lesfi CR dojde k poruéeni.

Lesy CRjsou Opravnény poiadovat p0 Smluvnim partnerovi zaplaceni smluvni pokuty
V pfipadé prodleni Smluvniho partnera se splnénim povinnosti podle (1. XIII. Smlouvy
prOVést soustredéni vytéieného di‘ivi nebo odvézt di‘ivi z pozemkfi uréenych k p1néni
funkci lesa nebo jinych pozemkfi ve Vlastnictvi (i uiiVani Ceské republiky nebo Lesfi
CR ve vyéi 50,- K( za kaidy 1 m3 nesoustfedéného dfivi nebo za kaidy 1 m3
neodvezeného df‘iVi, a to za kaidy i zapoéaty kalendafni mésic prodleni.

Pfi neopravnéném odvozu di‘ivi je Smluvni partner povinen uhradit smluvni pokutu
ve vyéi 20.000,- K( za kaidjljednotlivy pfipad. Za jeden pf‘ipad se povaiuje odvoz dI‘iVi
z jednoho Porostu.

Lesy CR jsou dale Opravnény poiadovat p0 Smluvnim partnerovi zaplaceni smluvni
pokuty ve vyéi:
a) 20.000,- K( V pf‘ipadé, ie Smluvni partner bude V prodleni s p1nénim povinnosti

pf‘edloiit na Vyzvu Lesfi CRjakykoli dokument podle (1. VI. odst. 2 nebo 3 Smlouvy
deléim nei patnact dnfi;

b) 1.000,— K( V pripadé opakovaného p0ru§eni (tj. Vice nei dvakrat) kterékoli
z povinnosti Smluvniho partnera vypljlvajicich z (1. VII. odst. 9 Smlouvy;

c) 10.000,- K( za nedodrieni povinnosti Smluvniho partnera vyplyvajici z (1. VII.
odst. 19 Smlouvy;

d) 5.000,- K( f‘ipadé, ie se na zakladé pravomocného rozhodnuti pfisluénjich
organfi prokaie nepravdivost fidajfi obsaienych V (estném prohlaéeni podle (1. VI.
odst. 6 Smlouvy;

e) 1.000,- K( V pfipadé, ie Smluvni partner bude V prodleni s p1nénim povinnosti
oznamit Lesfim CR zahajeni (izeni a uVést datum jeho zahajeni d1e (1. VI. odst. 8
Smlouvy;

f) 1.000,- K( V pfipadé, ie Smluvni partner bude V prodleni s p1nénim povinnosti
pf‘edloiit Lesfim CR kopii pravomocného rozhodnuti, jimi se (izeni k0n(i, a uVést
datum pravni moci, d1e (1. VI. odst. 9 Smlouvy;

a to Vidy za kaid}? jednotlivji pfipad poruéeni (V pfipadé poruéeni povinnosti d1e pism.
b) ai pfi tfetim a kaidém nasledném poruéeni povinnosti) a i jen zapo(at§’7 den
prodleni. V pripadé poruéeni povinnosti d1e pism. f) nebo g) Véak celkova vyée smluvni
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Ujednanim 0 smluvni pokuté, ani jejim zaplacenim neni d0t(ena povinnost smluvni
strany sp1nit zavazek zajiéténjr smluvni pokutou, povinnost k nahradé ékody,
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fipadé prodleni splnénim penéiitého zavazku, jehoi splnéni neni zajiéténo
smluvni pokutou, je smluvni strana, ktera je Vpr0d1eni, povinna zaplatit 1’1r0k
zprodleni, jehoi vyée se (idi pfisluénymi pravnimi pfedpisy (ustanoveni § 1970
Ob(anského zakoniku). Tim neni d0t(en0 praVO druhé smluvni strany na nahradu
takto vzniklé ékody V p1né vyéi. Smluvni strana neni povinna zaplatit 1’1rok z prodleni
pouze, pokud nemfiie zavazek sp1nit V dfisledku prodleni druhé smluvni strany nebo
pokud ji ve splnéni zavazku brani pfekaika ve smyslu ustanoveni § 2913 odst. 2
Obéanského zakoniku.
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10. Pokud je v tomto článku Smlouvy vztaženo oprávnění na uložení smluvní pokuty na
plnění Pěstebního projektu, nevztahuje se toto oprávnění na typ projektu 2 (tj. „Projekt
předaný podmíněný“), a to do doby zahájení provádění předmětných Pěstebních
činností.

XXI. Vzájemná komunikace

1. Smluvní strany se vzájemně zavazují písemně si oznamovat změny údajů uvedených
v záhlaví Smlouvy či změny kontaktních údajů podle tohoto článku a dále změny
ve svých právních poměrech, které mají nebo mohou mít důsledky na plnění závazků
ze Smlouvy, a to neprodleně, nejpozději však do 8 dnů od okamžiku, kdy tyto změny
nastaly. Smluvní strany jsou zejména povinny oznámit vstup do likvidace, zahájení
insolvenčního řízení a další významné skutečnosti.

2. Veškeré informace, oznámení, faktury, upomínky, výzvy, odstoupení apod. učiněné
podle Smlouvy (dále také jen „Podání“) se považují za doručené druhé smluvní straně,
pokud jsou prokazatelně doručeny alespoň jedním z následujících způsobů, a to:

a) osobním doručením;
b) prostřednictvím kurýra;
c) doporučeným dopisem;
d) faxem se zpětným potvrzením doručení;
e) elektronickou poštou se zaručeným elektronickým podpisem;
f) prostřednictvím datové schránky;
g) jiným prokazatelným doručením.

3. Veškerá Podání jsou doručována řádně, pokud jsou doručována na adresy, které jsou
uvedeny v záhlaví Smlouvy nebo na jiné adresy, které si smluvní strany písemně
předem dohodnou, nestanoví-li Smlouva jinak.

4. Nastanou-li pochybnosti o datu doručení, má se za to, že Podání provedená
doporučeným dopisem odeslaným na adresu sídla smluvní strany uvedenou
ve Smlouvě se považují za doručená 3. pracovním dnem ode dne odeslání Podání
prostřednictvím držitele poštovní licence bez ohledu na to, zda smluvní strana Podání
převzala či nikoli. Nastanou-li pochybnosti o datu doručení Podání provedených
elektronickou poštou, považují se tato za doručená následujícím pracovním dnem po
dni odeslání Podání. Za doručená budou považována i Podání, která se vrátí odesílateli
jako nedoručená v důsledku neoznámení nové aktuální adresy smluvní strany, jíž se
doručuje, či pro jiné důvody na straně této smluvní strany. V případě odmítnutí
převzetí se Podání bude považovat za doručené dnem, kdy bylo jeho přijetí odmítnuto.

5. Kontaktními osobami Smluvního partnera v záležitostech týkajících se Smlouvy (pro
operativní obchodní a technická jednání) jsou:

jméno a příjmení: Ing. Michal Novák
funkce: předseda představenstva
adresa: Kochova 1330/4, 430 01 Chioomutov
e-mail:

Kontaktními osobami Lesů ČR v záležitostech týkajících se Smlouvy (pro operativní
obchodní a technická jednání) jsou:

jméno a příjmení: Ing. Přemysl Voborník
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dni odeslání Podání. Za doručená budou považována i Podání, která se vrátí odesílateli
jako nedoručená v důsledku neoznámení nové aktuální adresy smluvní strany, jíž se
doručuje, či pro jiné důvody na straně této smluvní strany. V případě odmítnutí
převzetí se Podání bude považovat za doručené dnem, kdy bylo jeho přijetí odmítnuto.

5. Kontaktními osobami Smluvního partnera v záležitostech týkajících se Smlouvy (pro
operativní obchodní a technická jednání) jsou:

jméno a příjmení: Ing. Michal Novák
funkce: předseda představenstva
adresa: Kochova 1330/4, 430 01 Chioomutov
e-mail:

Kontaktními osobami Lesů ČR v záležitostech týkajících se Smlouvy (pro operativní
obchodní a technická jednání) jsou:
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10. Pokud je V tomto élélnku Smlouvy vztaieno oprévnéni na uloieni smluvni pokuty na
plnéni Péstebniho projektu, nevztahuje se toto oprévnéni na typ projektu 2 (tj. ,,Projekt
predan}? podminény“), a to do doby zahéjeni provédéni predmétch Péstebnich
éinnosti.

XXI. Vzéjemné komunikace

Smluvni strany se vzéjemné zavazuji pisemné si oznamovat zmény fidajfi uvedenych
vzéhlavi Smlouvy éi zmény kontaktnich fidajfi podle tohoto élénku a déle zmény
ve svych préwnich pomérech, které maji nebo mohou mit dfisledky na plnéni zévazkfi
ze Smlouvy, a to neprodlené, nejpozdéji Véak do 8 dn1°1 od okamiiku, kdy tyto zmény
nastaly. Smluvni strany jsou zejména povinny oznémit vstup do likvidace, zahéjeni
insolvenéniho fizeni a daléi Vyznamné skuteénosti.

Veékeré informace, oznémeni, faktury, upominky, Vyzvy, odstoupeni apod. uéinéné
podle Smlouvy(dé11e také jen ”Podc’lnz’“) se povaiuji za doruéené druhé smluvni strané,
pokud jsou prokazatelné doruéeny alespofi jednim z nésledujicich zpfisobfi, a to:
a) osobnim doruéenim;
b) prostrednictvim kuryra;
c) doporuéenjirn dopisem;
d) faxem se zpétnym potvrzenirn doruéeni;
e) elektronickou poétou se zaruéenym elektronickjrm podpisern;
f) prostrednictvim datové schrénky;
g) j inym prokazatelnym doruéenim.

Veékeré Podéni jsou doruéovéna rédné, pokud jsou doruéovéna na adresy, které jsou
uvedeny V zéhlavi Smlouvy nebo na jiné adresy, které si smluvni strany pisemné
predem dohodnou, nestanovi-li Smlouva jinak.

Nastanou—li pochybnosti o datu doruéeni, mé se za to, ie Podéni provedené
doporuéenjrm dopisem odeslanym na adresu sidla smluvni strany uvedenou
ve SmlouVé se povaiuji za doruéené 3. pracovnim dnem ode dne odesléni Podéni
prostrednictvim driitele po§tovni licence bez ohledu na to, zda smluvni strana Podéni
prevzala éi nikoli. Nastanou—li pochybnosti o datu doruéeni Podéni provedenych
elektronickou poétou, povaiuji se tato za doruéené nésledujicim pracovnim dnem po
dni odesléni Podéni. Za doruéené budou povaiovéna i Podéni, které se vréti odesilateli
jako nedoruéené V dfisledku neoznémeni nové aktuélni adresy smluvni strany, jii se
doruéuje, éi pro jiné dfivody na strané této smluvni strany. Vpripadé odmitnuti
prevzeti se Podéni bude povaiovat za doruéené dnem, kdy bylo jeho prijeti odmitnuto.

Kontaktnimi osobami Smluvniho partnera V zéleiitostech tajicich se Smlouvy (pro
operativni obchodni a technické jednéni) jsou:
jméno a prijmeni: Ing. Michal Novék
funkce: predseda predstavenstva
adresa: Kochova 1330/4, 430 01 Chioornutov
e-mail:

Kontaktnimi osobami Lesfi CR V zéleiitostech tykajicich se Smlouvy (pro operativni
obchodni a technické jednéni) jsou:
jméno a prijmeni: Ing. Premysl Vobornik
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funkce: zástupce lesního správce
adresa: Pivovarská 1  6696 02 Znojmo
e-mail:

6. Každá ze smluvních stran je oprávněna své kontaktní osoby jednostranně změnit,
a to prostřednictvím písemného oznámení doručeného druhé smluvní straně. Změna
je účinná až okamžikem doručení oznámení druhé smluvní straně. Smluvní strany
odpovídají za funkčnost uváděných faxových a telefonních čísel a elektronických adres.

7. Smluvní strany se zavazují, že důvěrné informace, které budou takto označeny a které
jim byly nebo budou předány nebo budou sděleny v souvislosti se Smlouvou, nepoužijí
v rozporu s účelem, ke kterému jim byly poskytnuty, a ani je nesdělí či jinak
nezpřístupní bez souhlasu druhé smluvní strany třetím osobám, vyjma Poddodavatelů
Smluvního partnera; za zachování mlčenlivosti Poddodavatelů odpovídá Smluvní
partner. Toto ustanovení se nevztahuje na informace, které byly v době uzavření
Smlouvy obecně známé, nebo se obecně známými stanou později, anebo které je třeba
v nezbytně nutném rozsahu poskytnout podle zvláštních právních předpisů
či pravomocných soudních rozhodnutí. Smluvní partner se zavazuje zajistit ve formě
písemného smluvního ujednání závazek mlčenlivosti i ve vztahu ke svým
Poddodavatelům. V tomto odstavci definovaný závazek mlčenlivosti a ochrany
důvěrných informací platí i po dobu 2 let po ukončení smluvního poměru založeného
Smlouvou.

XXII. Ustanovení o vzniku a zániku Smlouvy

1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 31. 12. 2020.

2. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v souladu se zákonem o registru
smluv. Dojde-li k uveřejnění Smlouvy před 1. 8. 2017, nabývá Smlouva účinnosti
nejdříve dnem 1. 8. 2017.

3. Smlouva zaniká:
a) uplynutím doby, na kterou byla ujednána;
b) dohodou smluvních stran uzavřenou v písemné formě;
c) písemným odstoupením od Smlouvy jednou ze smluvních stran;
d) zánikem některé ze smluvních stran bez právního nástupce;
e) jiným způsobem předvídaným obecně závaznými právními předpisy;

4. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna odstoupit i jen od části Smlouvy z důvodů
uvedených ve Smlouvě, příp. z důvodů uvedených v obecně závazných právních
předpisech. Je-li dán důvod k odstoupení od Smlouvy z důvodů dle odst. 5 písm. d), e),
j), k), l), m), nebo n) tohoto článku Smlouvy, smluvní strana zamýšlející odstoupit od
Smlouvy nejprve, tam kde je to podle povahy skutkových okolností zakládajících důvod
k odstoupení možné, vyzve druhou smluvní stranu k provedení nápravy v určené lhůtě.
Pokud druhá smluvní strana neprokáže provedení nápravy v určené lhůtě, je smluvní
strana oprávněna odstoupit od Smlouvy. Oznámení o odstoupení musí být druhé
smluvní straně doručeno a musí obsahovat vymezení důvodu odstoupení tak, aby jej
nebylo možno zaměnit s jiným důvodem odstoupení. K zániku Smlouvy z důvodu
odstoupení od Smlouvy některou ze smluvních stran dochází dnem doručení oznámení
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funkce: zéstupce lesniho sprévce
adresa: Pivovarské 1 6696 02 Znojmo
e-mail:

Kaidé ze smluvnich stran je oprévnéna své kontaktni osoby jednostranné zménit,
a to prostrednictvim pisemného oznémeni doruéeného druhé smluvni strané. Zména
je fiéinné ai okamiikem doruéeni oznémeni druhé smluvni strané. Smluvni strany
odpovidaji za funkénost uvédénjfch faxovych a telefonnich éisel a elektronickych adres.

Smluvni strany se zavazuji, ie dfivérné informace, které budou takto oznaéeny a které
jim byly nebo budou pfedény nebo budou sdéleny V souvislosti se Smlouvou, nepouiiji
V rozporu s fiéelem, ke kterému jim byly poskytnuty, a ani je nesdéli éi jinak
nezpfistupni bez souhlasu druhé smluvni strany tretim osobém, vyjma Poddodavatelfi
Smluvniho partnera; za zachovéni mléenlivosti Poddodavatelfi odpovidé Smluvni
partner. Toto ustanoveni se nevztahuje na informace, které byly Vdobé uzavi‘eni
Smlouvy obecné znémé, nebo se obecné znémjrmi stanou pozdéji, anebo které je treba
V nezbytné nutném rozsahu poskytnout podle zvléétnich prévnich predpisfi
éi pravomocnjrch soudnich rozhodnuti. Smluvni partner se zavazuje zajistit ve formé
pisemného smluvniho ujednéni zévazek mléenlivosti i ve vztahu ke svjlm
Poddodavatelfim. Vtomto odstavci definovany zévazek mléenlivosti a ochrany
dfiVérnych informaci plati i p0 dobu 2 let p0 ukonéeni smluvniho poméru zaloieného
Smlouvou.

XXII. Ustanoveni 0 vzniku a zéniku Smlouvy

Smlouva se uzaviré na dobu uréitou, a to do 31. 12. 2020.

Smlouva nabjivé fiéinnosti dnem jejiho uverejnéni V souladu se zékonem o registru
smluV. Dojde-li k uvefejnéni Smlouvy pred 1. 8. 2017, nabyvé Smlouva fiéinnosti
nejdrive dnem 1. 8. 2017.

Smlouva zaniké:
a) uplynutim doby, na kterou byla ujednéna;
b) dohodou smluvnich stran uzavrenou V pisemné formé;
c) pisemnym odstoupenim 0d Smlouvy jednou ze smluvnich stran;
d) zénikem nékteré ze smluvnich stran bez prévniho néstupce;
e) jinym zpfisobem predvidanym obecné zévaznjrmi prévnimi pfedpisy;

Kterékoliv ze smluvnich stran je oprévnéna odstoupit i jen 0d éésti Smlouvy z d1°1V0d1°1
uvedenjrch ve SmlouVé, prip. z d1°1V0d1°1 uvedenjlch V obecné zévaznych prévnich
predpisech. Je-li dén d1°1V0d k odstoupeni 0d Smlouvy z d1°1V0d1°1 dle odst. 5 pism. d), e),
j), k), 1), m), nebo n) tohoto élénku Smlouvy, smluvni strana zamyélejici odstoupit 0d
Smlouvy nejprve, tam kde je to podle povahy skutkovych okolnosti zaklédajicich dfivod
k odstoupeni moiné, vyzve druhou smluvni stranu k provedeni népravy V uréené lhfité.
Pokud druhé smluvni strana neprokéie provedeni népravy V uréené lhfité, je smluvni
strana oprévnéna odstoupit 0d Smlouvy. Oznémeni 0 odstoupeni musi t druhé
smluvni strané doruéeno a musi obsahovat vymezeni dfiVOdu odstoupeni tak, aby jej
nebylo moino zaménit s jinym dfivodem odstoupeni. K zéniku Smlouvy z d1°1V0du
odstoupeni 0d Smlouvy nékterou ze smluvnich stran dochézi dnem doruéeni oznémeni
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o odstoupení druhé smluvní straně, popřípadě pozdějším dnem uvedeným v tomto
oznámení, a to s účinky do budoucna.

5. Lesy ČR jsou oprávněny odstoupit od Smlouvy, pokud:

a) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku Smluvního partnera nebo
insolvenční návrh byl zamítnut pro nedostatek majetku Smluvního partnera ve
smyslu zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční
zákon), ve znění pozdějších předpisů;

b) některé prohlášení nebo závazek Smluvního partnera podle čl. VI. odst. 2, 3 nebo
5 Smlouvy nebo jiné prohlášení obsažené v Nabídce Smluvního partnera, kterou
v rámci zadávacího řízení podal na plnění Veřejné zakázky, se ukáže nepravdivým
nebo porušeným;

c) Smluvní partner je v prodlení se splněním jakéhokoliv peněžitého závazku vůči
Lesům ČR vzniklého na základě Smlouvy po dobu delší než 15 kalendářních dnů;

d) úhrn škod z Těžebních činností způsobených Smluvním partnerem v průběhu
jednoho kalendářního čtvrtletí přesáhne 20 % z finančního objemu prací
projektovaného pro takové kalendářní čtvrtletí Těžebním projektem;

e) úhrn škod z Pěstebních činností způsobených Smluvním partnerem v průběhu
jednoho kalendářního čtvrtletí přesáhne 10 % z finančního objemu prací
projektovaného pro takové kalendářní čtvrtletí Pěstebním projektem;

f) Smluvní partner provede více než dvakrát neoprávněnou těžbu v lesích, k nimž
mají Lesy ČR právo hospodařit;

g) Smluvní partner provede opakovaně (min. 2x) odvoz dříví, ke kterému nemá
vlastnické právo, v případě neoprávněného odvozu více než 20 m³ dříví jsou Lesy
ČR oprávněny odstoupit od Smlouvy již při prvním neoprávněném odvozu;

h) Smluvní partner je v prodlení s prováděním Lesnických činností po dobu delší než
30 dnů, přestože byl na prodlení Lesy ČR písemně upozorněn, s výjimkou
případů, kdy je toto prodlení způsobeno mimořádnou nepředvídatelnou a
nepřekonatelnou překážkou vzniklou nezávisle na vůli Smluvního partnera ve
smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku. Doba, po kterou trvají
objektivní překážky způsobující nemožnost plnění Smluvním partnerem, se
nezapočítává do doby, po kterou je Smluvní partner v prodlení s prováděním
Lesnických činností;

i) Smluvní partner je v prodlení delším než 30 dnů s plněním objemu těžby podle
Těžebního projektu o více než 10 %, přestože byl na prodlení Lesy ČR písemně
upozorněn, s výjimkou případů, kdy je toto prodlení způsobeno mimořádnou
nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážkou vzniklou nezávisle na vůli
Smluvního partnera ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku;

j) Smluvní partner na pokyn Lesů ČR podle čl. VII. odst. 10 Smlouvy v požadovaném
rozsahu neomezí nebo nezastaví provádění Lesnických činností;

k) Smluvní partner poruší některou z povinností podle čl. VII. odst. 11 Smlouvy;
l) Smluvní partner poruší povinnost odebrat dříví ve smyslu čl. XIV. odst. 1

Smlouvy;
m) Smluvní partner je v prodlení s plněním plošného rozsahu samostatně Jarního

zalesnění nebo samostatně Podzimního zalesnění podle Pěstebního projektu
o více než 20 %, s výjimkou případů, kdy je prokazatelně způsobeno výlučně
nepříznivými klimatickými podmínkami;

n) Smluvní partner je v prodlení delším než 30 dnů s plněním Pěstebních činností
podle Pěstebního projektu o více než 10 % projektovaného objemu technologie,
s výjimkou případů, kdy toto prodlení je prokazatelně způsobeno výlučně
nepříznivými klimatickými podmínkami;

o) Smluvní partner nedodrží zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních
dřevin podle Přílohy č. P2 – Zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních
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o odstoupení druhé smluvní straně, popřípadě pozdějším dnem uvedeným v tomto
oznámení, a to s účinky do budoucna.

5. Lesy ČR jsou oprávněny odstoupit od Smlouvy, pokud:

a) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku Smluvního partnera nebo
insolvenční návrh byl zamítnut pro nedostatek majetku Smluvního partnera ve
smyslu zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční
zákon), ve znění pozdějších předpisů;

b) některé prohlášení nebo závazek Smluvního partnera podle čl. VI. odst. 2, 3 nebo
5 Smlouvy nebo jiné prohlášení obsažené v Nabídce Smluvního partnera, kterou
v rámci zadávacího řízení podal na plnění Veřejné zakázky, se ukáže nepravdivým
nebo porušeným;

c) Smluvní partner je v prodlení se splněním jakéhokoliv peněžitého závazku vůči
Lesům ČR vzniklého na základě Smlouvy po dobu delší než 15 kalendářních dnů;

d) úhrn škod z Těžebních činností způsobených Smluvním partnerem v průběhu
jednoho kalendářního čtvrtletí přesáhne 20 % z finančního objemu prací
projektovaného pro takové kalendářní čtvrtletí Těžebním projektem;

e) úhrn škod z Pěstebních činností způsobených Smluvním partnerem v průběhu
jednoho kalendářního čtvrtletí přesáhne 10 % z finančního objemu prací
projektovaného pro takové kalendářní čtvrtletí Pěstebním projektem;

f) Smluvní partner provede více než dvakrát neoprávněnou těžbu v lesích, k nimž
mají Lesy ČR právo hospodařit;

g) Smluvní partner provede opakovaně (min. 2x) odvoz dříví, ke kterému nemá
vlastnické právo, v případě neoprávněného odvozu více než 20 m³ dříví jsou Lesy
ČR oprávněny odstoupit od Smlouvy již při prvním neoprávněném odvozu;

h) Smluvní partner je v prodlení s prováděním Lesnických činností po dobu delší než
30 dnů, přestože byl na prodlení Lesy ČR písemně upozorněn, s výjimkou
případů, kdy je toto prodlení způsobeno mimořádnou nepředvídatelnou a
nepřekonatelnou překážkou vzniklou nezávisle na vůli Smluvního partnera ve
smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku. Doba, po kterou trvají
objektivní překážky způsobující nemožnost plnění Smluvním partnerem, se
nezapočítává do doby, po kterou je Smluvní partner v prodlení s prováděním
Lesnických činností;

i) Smluvní partner je v prodlení delším než 30 dnů s plněním objemu těžby podle
Těžebního projektu o více než 10 %, přestože byl na prodlení Lesy ČR písemně
upozorněn, s výjimkou případů, kdy je toto prodlení způsobeno mimořádnou
nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážkou vzniklou nezávisle na vůli
Smluvního partnera ve smyslu ustanovení § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku;

j) Smluvní partner na pokyn Lesů ČR podle čl. VII. odst. 10 Smlouvy v požadovaném
rozsahu neomezí nebo nezastaví provádění Lesnických činností;

k) Smluvní partner poruší některou z povinností podle čl. VII. odst. 11 Smlouvy;
l) Smluvní partner poruší povinnost odebrat dříví ve smyslu čl. XIV. odst. 1

Smlouvy;
m) Smluvní partner je v prodlení s plněním plošného rozsahu samostatně Jarního

zalesnění nebo samostatně Podzimního zalesnění podle Pěstebního projektu
o více než 20 %, s výjimkou případů, kdy je prokazatelně způsobeno výlučně
nepříznivými klimatickými podmínkami;

n) Smluvní partner je v prodlení delším než 30 dnů s plněním Pěstebních činností
podle Pěstebního projektu o více než 10 % projektovaného objemu technologie,
s výjimkou případů, kdy toto prodlení je prokazatelně způsobeno výlučně
nepříznivými klimatickými podmínkami;

o) Smluvní partner nedodrží zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních
dřevin podle Přílohy č. P2 – Zásady přenosu reprodukčního materiálu lesních

o odstoupeni druhé smluvni strané, popf‘ipadé pozdéjéim dnem uvedenym vtomto
oznameni, a to s fiéinky do budoucna.

Lesy CR jsou opravnény odstoupit od Smlouvy, pokud:

a)

b)

C)

d)

g)

h)

i)

j)

k)
1)

0)

nabylo pravni moci rozhodnuti soudu o fipadku Smluvniho partnera nebo
insolvenéni navrh byl zamitnut pro nedostatek majetku Smluvniho partnera ve
smyslu zakona é. 182/2006 Sb., 0 fipadku a zpfisobech jeho reéeni (insolvenéni
zakon), ve znéni pozdéjéich predpisfi;
nékteré prohlaéeni nebo zavazek Smluvniho partnera podle 61. VI. odst. 2, 3 nebo
5 Smlouvy nebo jiné prohlaéeni obsaiené V Nabidce Smluvniho partnera, kterou
V ramci zadavaciho rizeni podal na plnéni Verejné zakazky, se ukaie nepraiVym
nebo poru§enym;
Smluvni partner je V prodleni se splnénim jakéhokoliv penéiitého zavazku Vfiéi
Lesfirn CR vzniklého na zakladé Smlouvy po dobu deléi nei 15 kalendarnich dnfi;
1’1hrn ékod zTéiebnich éinnosti zpfisobenych Smluvnim partnerem Vprfibéhu
jednoho kalendarniho étvrtleti presahne 20 % z finanéniho objemu praci
projektovaného pro takové kalendarni étvrtleti Téiebnim projektem;
1’1hrn ékod z Péstebnich éinnosti zpfisobenych Smluvnim partnerem Vprfibéhu
jednoho kalendarniho étvrtleti presahne 10 % z finanéniho objemu praci
projektovaného pro takové kalendarni étvrtleti Péstebnim projektem;
Smluvni partner provede Vice nei dvakrat neopravnénou téibu Vlesich, k nimi
maji Lesy CR pravo hospodarit;
Smluvni partner provede opakované (min. 2X) odvoz drivi, ke kterému nema
Vlastnické pravo, V pripadé neopravnéného odvozu Vice nei 20 m3 drivi jsou Lesy
CR opravnény odstoupit od Smlouvy jii pri prvnim neopravnéném odvozu;
Smluvni partner je V prodleni s provadénim Lesnickjrch éinnosti po dobu deléi nei
30 dnfi, prestoie byl na prodleni Lesy CR pisemné upozornén, s Vyjimkou
pripadfi, kdy je toto prodleni zpfisobeno mimoradnou nepredVidatelnou a
neprekonatelnou prekaikou vzniklou nezavisle na V1°11i Smluvniho partnera ve
smyslu ustanoveni § 2913 odst. 2 Obéanského zakoniku. Doba, po kterou trvaji
objektivni prekaiky zpfisobujici nemoinost plnéni Smluvnim partnerem, se
nezapoéitava do doby, po kterou je Smluvni partner Vprodleni s provadénim
Lesnickjich éinnosti;
Smluvni partner je V prodleni deléim nei 30 dn1°1 s plnénim objemu téiby podle
Téiebniho projektu 0 Vice nei 10 %, prestoie byl na prodleni Lesy CR pisemné
upozornén, svyjimkou pripadfi, kdy je toto prodleni zpfisobeno mimoradnou
nepf‘edvidatelnou a neprekonatelnou prekaikou vzniklou nezavisle na Vfili
Smluvniho partnera ve smyslu ustanoveni § 2913 odst. 2 Obéanského zakoniku;
Smluvni partner na pokyn Lesfi CR podle (:1. VII. odst. 10 Smlouvy V poiadovaném
rozsahu neomezi nebo nezastavi provadéni Lesnickych éinnosti;
Smluvni partner poruéi nékterou z povinnosti podle (:1. VII. odst. 11 Smlouvy;
Smluvni partner poruéi povinnost odebrat driVi ve smyslu él. XIV. odst. 1
Smlouvy;
Smluvni partner je V prodleni s plnénim ploéného rozsahu samostatné Jarniho
zalesnéni nebo samostatné Podzimniho zalesnéni podle Péstebniho projektu
ovice nei 20 %, svyjimkou pripadfi, kdy je prokazatelné zpfisobeno vyluéné
nepf‘iznivjrmi klimatickyrni podminkami;
Smluvni partner je V prodleni deléim nei 30 dn1°1 s plnénim Péstebnich éinnosti
podle Péstebniho projektu 0 Vice nei 10 % projektovaného objemu technologie,
s ejimkou pripadfi, kdy toto prodleni je prokazatelné zpfisobeno vyluéné
nepf‘iznivjrmi klimatickyrni podminkami;
Smluvni partner nedodrii zasady prenosu reprodukéniho materialu lesnich
drevin podle Prilohy 6. P2 — Zésady prenosu reprodukéniho materialu lesnich
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dřevin nebo zásady chemického ošetření zejména dle čl. VIII. odst. 8 Smlouvy a
vzniklý stav nenapraví ani v přiměřené lhůtě stanovené v písemné výzvě Lesů ČR,
nebo tyto zásady poruší opakovaně (tj. více jak dvakrát);

p) Smluvní partner opakovaně (min. 2x) nedodrží jakoukoli svou povinnost
uvedenou v čl. VII. odst. 8 nebo 9 Smlouvy;

q) Smluvní partner i přes písemné upozornění opakovaně nikoliv zanedbatelným
způsobem poruší povinnost při vyplňování Číselníků dle čl. IX. Smlouvy, a to
zejména ovšem nikoliv výhradně ve formě uvedení nesprávných údajů, ve formě
neuvedení některých údajů, ve formě nesrozumitelného uvedení údajů.
Nesprávným údajem se rozumí zejména údaj, který je uveden v rozporu
s Přílohou č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností, s Přílohou č.
T4 – Definice ceníkových kódů těženého dříví nebo s čl. IX. Smlouvy;

r) Lesy ČR neobdrží na realizaci předmětu Smlouvy dotaci (či její část) v rámci
Operačního programu Životní prostředí na období 2014 - 2020;

s) Smluvní partner přes opakovanou výzvu poruší povinnost předložit čestné
prohlášení podle čl. VI. odst. 6 Smlouvy, nebo pokud čestné prohlášení podle
čl. VI. odst. 6 Smlouvy je nebo se ukáže být nepravdivým;

t) Smluvní partner nebo jeho Poddodavatel bude orgánem veřejné moci opakovaně
(2x a více) pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku či správního deliktu,
popř. jiného obdobného protiprávního jednání, v řízení dle čl. VI. odst. 8 Smlouvy.

6. Smluvní partner je oprávněn odstoupit od Smlouvy, pokud:

a) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku Lesů ČR nebo insolvenční návrh
byl zamítnut pro nedostatek majetku Lesů ČR ve smyslu zákona č. 182/2006 Sb.,
o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších
předpisů;

b) některé prohlášení Lesů ČR podle čl. VI. odst. 1 Smlouvy se ukáže nepravdivým;
c) Lesy ČR jsou v prodlení s úhradou jakéhokoliv peněžitého závazku Smluvnímu

partnerovi vzniklého na základě Smlouvy po dobu delší než 15 dnů.

7. V případě zániku Smlouvy před uplynutím doby jejího trvání je Smluvní partner
povinen předložit Lesům ČR do 15 pracovních dnů po zániku Smlouvy souhrnnou
zprávu, ze které bude vyplývat rekapitulace stavu realizace Projektu OPŽP a ve které
budou zejména podrobně specifikovány práce, které nesnesou odkladu, a v případě
jejich neprovedení by hrozila újma. Do 15 pracovních dnů po zániku Smlouvy je
Smluvní partner povinen předat Lesům ČR zpět podklady jemu předané do výpůjčky
dle čl. VII. odst. 3 Smlouvy, či vrátit jiné předané podklady a materiály poskytnuté
v rámci plnění Smlouvy.

8. V případě zániku Smlouvy jsou smluvní strany povinny vypořádat své vzájemné
závazky podle Smlouvy bez zbytečného odkladu. Smluvní strany se dohodly, že závazky
vzniklé v důsledku provedení Lesnických činností, dodávek dříví dle Smlouvy, jakož i
jakékoliv jiné peněžité i nepeněžité závazky vzniklé na základě Smlouvy, budou
v případě zániku Smlouvy vypořádány dle podmínek zaniklé Smlouvy, a to včetně cen
Lesnických činností a dříví určených dle zaniklé Smlouvy. Odstoupením od Smlouvy
či jiným jejím zánikem nezaniká právo smluvních stran na zaplacení plnění vzájemně
si poskytnutého na základě Smlouvy dle podmínek Smlouvy, a to včetně ceny dříví a
ceny Lesnických činností. Smluvní strany jsou povinny postupovat ve vzájemné
součinnosti a v dobré víře tak, aby nedošlo ke škodám na majetku či jiným škodám a
aby mohly být na předmětném území specifikovaném v Projektu OPŽP zajištěny
nezbytné práce v lese v souladu s příslušnými agrotechnickými lhůtami a právními
předpisy.
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dřevin nebo zásady chemického ošetření zejména dle čl. VIII. odst. 8 Smlouvy a
vzniklý stav nenapraví ani v přiměřené lhůtě stanovené v písemné výzvě Lesů ČR,
nebo tyto zásady poruší opakovaně (tj. více jak dvakrát);

p) Smluvní partner opakovaně (min. 2x) nedodrží jakoukoli svou povinnost
uvedenou v čl. VII. odst. 8 nebo 9 Smlouvy;

q) Smluvní partner i přes písemné upozornění opakovaně nikoliv zanedbatelným
způsobem poruší povinnost při vyplňování Číselníků dle čl. IX. Smlouvy, a to
zejména ovšem nikoliv výhradně ve formě uvedení nesprávných údajů, ve formě
neuvedení některých údajů, ve formě nesrozumitelného uvedení údajů.
Nesprávným údajem se rozumí zejména údaj, který je uveden v rozporu
s Přílohou č. T2 – Podrobné podmínky provádění těžebních činností, s Přílohou č.
T4 – Definice ceníkových kódů těženého dříví nebo s čl. IX. Smlouvy;

r) Lesy ČR neobdrží na realizaci předmětu Smlouvy dotaci (či její část) v rámci
Operačního programu Životní prostředí na období 2014 - 2020;

s) Smluvní partner přes opakovanou výzvu poruší povinnost předložit čestné
prohlášení podle čl. VI. odst. 6 Smlouvy, nebo pokud čestné prohlášení podle
čl. VI. odst. 6 Smlouvy je nebo se ukáže být nepravdivým;

t) Smluvní partner nebo jeho Poddodavatel bude orgánem veřejné moci opakovaně
(2x a více) pravomocně uznán vinným ze spáchání přestupku či správního deliktu,
popř. jiného obdobného protiprávního jednání, v řízení dle čl. VI. odst. 8 Smlouvy.

6. Smluvní partner je oprávněn odstoupit od Smlouvy, pokud:

a) nabylo právní moci rozhodnutí soudu o úpadku Lesů ČR nebo insolvenční návrh
byl zamítnut pro nedostatek majetku Lesů ČR ve smyslu zákona č. 182/2006 Sb.,
o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších
předpisů;

b) některé prohlášení Lesů ČR podle čl. VI. odst. 1 Smlouvy se ukáže nepravdivým;
c) Lesy ČR jsou v prodlení s úhradou jakéhokoliv peněžitého závazku Smluvnímu

partnerovi vzniklého na základě Smlouvy po dobu delší než 15 dnů.

7. V případě zániku Smlouvy před uplynutím doby jejího trvání je Smluvní partner
povinen předložit Lesům ČR do 15 pracovních dnů po zániku Smlouvy souhrnnou
zprávu, ze které bude vyplývat rekapitulace stavu realizace Projektu OPŽP a ve které
budou zejména podrobně specifikovány práce, které nesnesou odkladu, a v případě
jejich neprovedení by hrozila újma. Do 15 pracovních dnů po zániku Smlouvy je
Smluvní partner povinen předat Lesům ČR zpět podklady jemu předané do výpůjčky
dle čl. VII. odst. 3 Smlouvy, či vrátit jiné předané podklady a materiály poskytnuté
v rámci plnění Smlouvy.

8. V případě zániku Smlouvy jsou smluvní strany povinny vypořádat své vzájemné
závazky podle Smlouvy bez zbytečného odkladu. Smluvní strany se dohodly, že závazky
vzniklé v důsledku provedení Lesnických činností, dodávek dříví dle Smlouvy, jakož i
jakékoliv jiné peněžité i nepeněžité závazky vzniklé na základě Smlouvy, budou
v případě zániku Smlouvy vypořádány dle podmínek zaniklé Smlouvy, a to včetně cen
Lesnických činností a dříví určených dle zaniklé Smlouvy. Odstoupením od Smlouvy
či jiným jejím zánikem nezaniká právo smluvních stran na zaplacení plnění vzájemně
si poskytnutého na základě Smlouvy dle podmínek Smlouvy, a to včetně ceny dříví a
ceny Lesnických činností. Smluvní strany jsou povinny postupovat ve vzájemné
součinnosti a v dobré víře tak, aby nedošlo ke škodám na majetku či jiným škodám a
aby mohly být na předmětném území specifikovaném v Projektu OPŽP zajištěny
nezbytné práce v lese v souladu s příslušnými agrotechnickými lhůtami a právními
předpisy.

drevin nebo zasady chemického oéetreni zejména d1e (:1. VIII. odst. 8 Smlouvy a
vznikly staV nenapravi ani V primérené lhfité stanovené V pisemné Vyzvé Lesfi CR,
nebo tyto zasady poruéi opakované (tj. Vice jak dvakrat);

p) Smluvni partner opakované (min. 2X) nedodrii jakoukoli svou povinnost
uvedenou V (:1. VII. odst. 8 nebo 9 Smlouvy;

q) Smluvni partner i pres pisemné upozornéni opakované nikoliV zanedbatelnym
zpfisobem poruéi povinnost pri vyplnovani Ciselnikfi d1e (:1. IX. Smlouvy, a to
zejména ovéem nikoliV lhradné ve formé uvedeni nespravnych fidajfi, ve formé
neuvedeni nékterjich fidajfi, ve formé nesrozumitelného uvedeni fidajfi.
Nespravnjlm fidajem se rozumi zejména 1’1daj, kterji je uveden V rozporu
s Prilohou é. T2 — Podrobné podminky provadéni téiebnich (:innosti, s Prilohou 6.
T4 — Definice cenikovych kédfi téieného drivi nebo s (:1. IX. Smlouvy;

r) Lesy CR neobdrii na realizaci predmétu Smlouvy dotaci (éi jeji east) vramci
Operaéniho programu Zivotni prostredi na obdobi 2014 - 2020;

s) Smluvni partner pres opakovanou Vyzvu poru§i povinnost predloiit (:estné
prohlaéeni podle (:1. VI. odst. 6 Smlouvy, nebo pokud (:estné prohlaéeni podle
(1V1. odst. 6 Smlouvy je nebo se ukaie byt nepravdivym;

t) Smluvni partner nebo jeho Poddodavatel bude organem verejné moci opakované
(2X a Vice) pravomocné uznan Vina ze spachani prestupku (:i spravniho deliktu,
popr. jiného obdobného protipravniho jednani, V rizeni d1e (1. VI. odst. 8 Smlouvy.

Smluvni partner je opravnén odstoupit od Smlouvy, pokud:
a) nabylo pravni moci rozhodnuti soudu o fipadku Les1°1 CR nebo insolvenéni navrh

by1 zamitnut pro nedostatek majetku Les1°1 CR ve smyslu zakona (t. 182/2006 Sb.,
0 fipadku a zpfisobech jeho reéeni (insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjéich
predpisfi;

b) nékteré prohlaéeni Lesfi CR podle (:1. VI. odst. 1 Smlouvy se ukaie nepravdivym;
c) Lesy CR jsou Vprodleni s fihradou jakéhokoliv penéiitého zavazku Smluvnimu

partnerovi vzniklého na zakladé Smlouvy po dobu de1§i nei 15 dnfi.

Vpripadé zaniku Smlouvy pred up1ynutim doby jejiho trVani je Smluvni partner
povinen predloiit Lesfim CR do 15 pracovnich dn1°1 po zaniku Smlou souhrnnou
zpravu, ze které bude vyplyvat rekapitulace stavu realizace Projektu OPZP a ve které
budou zejména podrobné specifikovany prace, které nesnesou odkladu, a Vpripadé
jejich neprovedeni by hrozila fijma. Do 15 pracovnich dn1°1 po zaniku Smlouvy je
Smluvni partner povinen predat Lesfim CR zpét podklady jemu predané do Vypfijéky
d1e (1. VII. odst. 3 Smlouvy, (:i vratit jiné predané podklady a materialy poskytnuté
V ramci plnéni Smlouvy.

V pripadé zaniku Smlouvy jsou smluvni strany povinny vyporadat své vzajemné
zavazky podle Smlouvy bez zbyteéného odkladu. Smluvni strany se dohodly, ie zavazky
vzniklé V dfisledku provedeni Lesnickych éinnosti, dodavek driVi d1e Smlouvy, jakoi i
jakékoliv jiné penéiité i nepenéiité zavazky vzniklé na zakladé Smlouvy, budou
V pripadé zaniku Smlouvy vypofadany d1e podminek zaniklé Smlouvy, a to Véetné cen
Lesnicch éinnosti a drivi uréenych dle zaniklé Smlouvy. Odstoupenim od Smlouvy
éi jinym jejirn zanikem nezanika pravo smluvnich stran na zaplaceni plnéni VZajemné
si poskytnutého na zakladé Smlouvy d1e podminek Smlouvy, a to Véetné ceny drivi a
ceny Lesnickjrch éinnosti. Smluvni strany jsou povinny postupovat ve vzajemné
sou(:innosti a V dobré Vire tak, aby nedoélo ke ékodam na majetku (i jinym ékodam a
aby mohly byt na predmétném fizemi specifikovaném V Projektu OPZP zaji§tény
nezbytné prace V1ese V souladu s prisluénjrmi agrotechnickymi 1h1°1tami a pravnimi
predpisy.
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9. Pokud je v tomto článku vztaženo oprávnění na odstoupení od Smlouvy na plnění
Pěstebního projektu, nevztahuje se toto oprávnění na typ projektu 2 (tj. „Projekt
předaný podmíněný“), a to do doby zahájení provádění předmětných Pěstebních
činností.

XXIII. Criminal Compliance doložka
(Prevence a detekce trestněprávních či neetických jednání, případná

reakce na taková jednání)

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této Smlouvě
vždy jednaly a postupovaly čestně a transparentně a současně se zavazují, že takto
budou jednat i při plnění této Smlouvy a veškerých činnostech s ní souvisejících.

2. Smluvní strany se dále zavazují vždy jednat tak a přijmout taková opatření, aby nedošlo
ke vzniku důvodného podezření na spáchání trestného činu či k samotnému jeho
spáchání (včetně formy účastenství), tj. jednat tak aby kterékoli ze smluvních stran
nemohla být přičtena odpovědnost podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní
odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, nebo nevznikla trestní odpovědnost
fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle trestního zákoníku, případně aby nebylo
zahájeno trestní stíhání proti jakékoliv ze smluvních stran včetně jejích zaměstnanců
podle platných právních předpisů.

3. Smluvní partner prohlašuje, že se seznámil se zásadami, hodnotami a cíli Criminal
compliance programu Lesů České republiky, s.p. (viz www.lesycr.cz) (dále jen „CCP
LČR“), zejména s Kodexem CCP LČR, Protikorupčním programem LČR a Etickým
kodexem zaměstnanců LČR včetně všech jejich příloh. Smluvní partner se při plnění
této Smlouvy zavazuje zásady a hodnoty CCP LČR dodržovat, a to po celou dobu jejího
trvání, pokud to jejich povaha umožňuje.

4. Smluvní strany se dále zavazují navzájem si neprodleně oznámit důvodné podezření
ohledně možného naplnění skutkové podstaty jakéhokoli z trestných činů, zejména
trestného činu korupční povahy, a to bez ohledu a nad rámec případné zákonné
oznamovací povinnosti; obdobné platí ve vztahu k jednání, které je v rozporu se
zásadami vyjádřenými v tomto článku.

XXIV. Řešení sporů

1. Případné spory mezi smluvními stranami, které mezi nimi vzniknou v souvislosti
s plněním Smlouvy, budou řešeny přednostně vzájemným jednáním a dohodou.

2. Nepodaří-li se spory vyřešit smírně, sjednávají pro řešení sporů ze Smlouvy smluvní
strany ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve
znění pozdějších předpisů, jako místně příslušný soud v prvním stupni, který je
obecným soudem, nebo v jehož obvodu je sídlo obecného soudu Lesů ČR v době
uzavření Smlouvy.

XXV. Závěrečná ustanovení

1. Smlouva a právní poměry jí upravené se řídí právním řádem České republiky, zejména
pak Občanským zákoníkem a Zákonem o lesích. Při výkladu Smlouvy je třeba
přihlédnout i k obchodním zvyklostem zachovávaným obecně v odvětví lesního
hospodářství (např. DP). Smluvní strany pro účely výkladu Smlouvy vylučují aplikaci
ustanovení § 557 Občanského zákoníku (pravidlo contra profentem).
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9. Pokud je v tomto článku vztaženo oprávnění na odstoupení od Smlouvy na plnění
Pěstebního projektu, nevztahuje se toto oprávnění na typ projektu 2 (tj. „Projekt
předaný podmíněný“), a to do doby zahájení provádění předmětných Pěstebních
činností.

XXIII. Criminal Compliance doložka
(Prevence a detekce trestněprávních či neetických jednání, případná

reakce na taková jednání)

1. Smluvní strany níže svým podpisem stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této Smlouvě
vždy jednaly a postupovaly čestně a transparentně a současně se zavazují, že takto
budou jednat i při plnění této Smlouvy a veškerých činnostech s ní souvisejících.

2. Smluvní strany se dále zavazují vždy jednat tak a přijmout taková opatření, aby nedošlo
ke vzniku důvodného podezření na spáchání trestného činu či k samotnému jeho
spáchání (včetně formy účastenství), tj. jednat tak aby kterékoli ze smluvních stran
nemohla být přičtena odpovědnost podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní
odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, nebo nevznikla trestní odpovědnost
fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle trestního zákoníku, případně aby nebylo
zahájeno trestní stíhání proti jakékoliv ze smluvních stran včetně jejích zaměstnanců
podle platných právních předpisů.

3. Smluvní partner prohlašuje, že se seznámil se zásadami, hodnotami a cíli Criminal
compliance programu Lesů České republiky, s.p. (viz www.lesycr.cz) (dále jen „CCP
LČR“), zejména s Kodexem CCP LČR, Protikorupčním programem LČR a Etickým
kodexem zaměstnanců LČR včetně všech jejich příloh. Smluvní partner se při plnění
této Smlouvy zavazuje zásady a hodnoty CCP LČR dodržovat, a to po celou dobu jejího
trvání, pokud to jejich povaha umožňuje.

4. Smluvní strany se dále zavazují navzájem si neprodleně oznámit důvodné podezření
ohledně možného naplnění skutkové podstaty jakéhokoli z trestných činů, zejména
trestného činu korupční povahy, a to bez ohledu a nad rámec případné zákonné
oznamovací povinnosti; obdobné platí ve vztahu k jednání, které je v rozporu se
zásadami vyjádřenými v tomto článku.

XXIV. Řešení sporů

1. Případné spory mezi smluvními stranami, které mezi nimi vzniknou v souvislosti
s plněním Smlouvy, budou řešeny přednostně vzájemným jednáním a dohodou.

2. Nepodaří-li se spory vyřešit smírně, sjednávají pro řešení sporů ze Smlouvy smluvní
strany ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve
znění pozdějších předpisů, jako místně příslušný soud v prvním stupni, který je
obecným soudem, nebo v jehož obvodu je sídlo obecného soudu Lesů ČR v době
uzavření Smlouvy.

XXV. Závěrečná ustanovení

1. Smlouva a právní poměry jí upravené se řídí právním řádem České republiky, zejména
pak Občanským zákoníkem a Zákonem o lesích. Při výkladu Smlouvy je třeba
přihlédnout i k obchodním zvyklostem zachovávaným obecně v odvětví lesního
hospodářství (např. DP). Smluvní strany pro účely výkladu Smlouvy vylučují aplikaci
ustanovení § 557 Občanského zákoníku (pravidlo contra profentem).

Pokud je vtomto Elanku vztaieno opravnéni na odstoupeni od Smlouvy na plnéni
Péstebniho projektu, nevztahuje se toto opravnéni na typ projektu 2 (tj. ,,Projekt
predanJ’I podminén’“), a to do doby zahaJ'eni provadéni predmetnych Péstebnich
éinnosti.

XXIII. Criminal Compliance doloika
(Prevence a detekce trestnépravnich éi neetickjrchjednéni, pf‘ipadna

reakce na takova jednani)
Smluvni strany niie SVJ’Im podpisem stvrzuji, ie V prfibéhu vyjednavani o této Smlouvé
Vidy jednaly a postupovaly éestné a transparentné a souéasné se zavazuji, ie takto
budou jednat i pfi plnéni této Smlouvy a veékerych éinnostech s ni souvisejicich.
Smluvni strany se dale zavazuji Vidyjednat tak a pi‘ijmout takova opatreni, aby nedoélo
ke vzniku dfivodného podezfeni na spachani trestného éinu éi k samotnému jeho
spachani (Véetné formy fiéastenstvi), tj. jednat tak aby kterékoli ze smluvnich stran
nemohla bJ’It priétena odpovédnost podle zakona é. 418/2011 Sb., 0 trestni
odpovédnosti pravnickych osob a rizeni proti nim, nebo nevznikla trestni odpovédnost
fyzickJ’Ich osob (Véetné zaméstnancfi) podle trestniho zakoniku, pripadné aby nebylo
zahajeno trestni stihani proti jakékoliV ze smluvnich stran Véetné jejich zaméstnancfi
podle platnych pravnich predpisfi.
Smluvni partner prohlasuje, ze se seznamil se zasadami, hodnotami a cili Criminal
compliance programu Lesfi Ceské republiky, s.p. (Viz www.1esycr.cz) (dale Jen ,,CCP
LCR“), zejména s Kodexem CCP LCR, Protikorupcnim programem LCR a Etickym
kodexem zaméstnancfi LCR vcetné vsech jejich priloh. Smluvni partner se pri plnéni
této Smlouvy zavazuje zasady a hodnoty CCP LCR dodriovat, a to po celou dobu jejiho
trVani, pokud to jejich povaha umoifiuje.
Smluvni strany se dale zavazuji navzajem si neprodlené oznamit dfivodné podezi‘eni
ohledné moiného naplnéni skutkové podstaty jakéhokoli z trestnjrch éinfi, zejména
trestného éinu korupéni povahy, a to bez ohledu a mad ramec pripadné zakonné
oznamovaci povinnosti; obdobné plati ve vztahu k jednani, které je V rozporu se
zasadami vyjadf‘enymi V tomto élanku.

XXIV. Reéeni sporfi

Pfipadné spory mezi smluvnimi stranami, které mezi nimi vzniknou vsouVislosti
s plnénim Smlouvy, budou reéeny prednostné vzajea’Im jednanim a dohodou.

Nepodafi—li se spory vyi‘eéit smirné, sjednavaji pro feéeni sporfi ze Smlouvy smluvni
strany ve smyslu ustanoveni § 89a zakona 5:. 99/1963 Sb., obéanskJ’I soudni rad, ve
znéni pozdéjéich predpisfi, jako mistné prisluény soud Vprvnim stupni, ktery je
obea’rm soudem, nebo V jehoi obvodu je sidlo obecného soudu Les1°1 CR Vdobé
uzavi‘eni Smlouvy.

XXV. Zévéreéna ustanoveni

Smlouva a pravni poméryji upravené se ridi pravnim radem Ceské republiky, zejména
pak Obéanskjrm zakonikem a Zékonem o lesich. Pri VJ’Ikladu Smlouvy je treba
pfihlédnout i k obchodnim zvyklostem zachovavanym obecné V odvétvi lesniho
hospodafstvi (napf‘. DP). Smluvni strany pro fiéely VJ’rkladu Smlouvy vyluéuji aplikaci
ustanoveni § 557 Obéanského zakoniku (pravidlo contra profentem).

Stranka 38 z 81



Stránka 39 z 81

2. Pro vyloučení pochybností strany výslovně potvrzují, že jsou podnikateli a Smlouvu
uzavírají při svém podnikání, pročež se na Smlouvu a závazky z ní vzniklé neuplatní
ustanovení § 1793 Občanského zákoníku (neúměrné zkrácení) ani ustanovení § 1796
Občanského zákoníku (lichva).

3. Smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 1799 a § 1800 Občanského zákoníku
(doložky v adhezních smlouvách) na Smlouvu a závazky z ní vzniklé.

4. Smlouva může být měněna, doplňována či ukončena pouze v písemné formě. Smluvní
strany berou na vědomí, že změny Smlouvy je možno sjednat pouze za podmínek
stanovených právními předpisy o zadávání veřejných zakázek.

5. Práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nelze bez předchozího písemného souhlasu
druhé smluvní strany převést na třetí osobu.

6. Pokud je Smluvním partnerem více osob, které plní předmět Smlouvy společně,
odpovídají tyto osoby Lesům ČR i třetím osobám z právních poměrů vzniklých
na základě Smlouvy nebo v souvislosti s ní, příp. s plněním poskytovaným na jejím
základě, společně a nerozdílně.

7. Smlouva je vyhotovena v pěti stejnopisech, z nichž Lesy ČR obdrží dva a Smluvní
partner 3 stejnopisy.

8. Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu před podpisem přečetly, porozuměly
Smlouvě i všem jejím jednotlivým ustanovením a používaným pojmům a obratům
a souhlasí s celým jejím obsahem, který vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli, což
stvrzují svými podpisy.

9. V případě, že některá ustanovení Smlouvy jsou nebo se stanou z jakéhokoliv důvodu
obsoletní, neaplikovatelná, neúčinná nebo neplatná, a to včetně účinků rozhodnutí
soudu, správního orgánu či jiného orgánu státní moci, případně z důvodu přijetí
nového právního předpisu či zrušení stávajícího právního předpisu či z důvodu
přechodu vlastnictví majetku státu ve správě Lesů ČR na třetí osobu, nebude to mít
za následek neplatnost či neúčinnost Smlouvy jako celku ani jiných ustanovení
Smlouvy, pokud je takovéto obsoletní, neaplikovatelné, neplatné či neúčinné
ustanovení oddělitelné od zbytku Smlouvy. Smluvní strany se zavazují příslušné
neplatné ustanovení nahradit novým platným a účinným ustanovením, jehož věcný
význam bude shodný nebo nejbližší nahrazovanému ustanovení, přičemž účel a smysl
Smlouvy zůstane zachován, nebo se použije právní předpis, který nejblíže odpovídá
účelu a smyslu Smlouvy, popř. bude požádáno o vydání nového rozhodnutí soudu,
správního orgánu či jiného orgánu státní moci, které bude nejblíže odpovídat smyslu a
účelu Smlouvy nebo k jeho naplnění přispěje. Výše uvedené platí i pro vyplnění mezer
ve Smlouvě.

10. Smluvní partner bere na vědomí, že LesyCR budou postupovat v souladu se svými
povinnostmi stanovenými v § 219 Zákona o zadávání veřejných zakázek, tedy uveřejní
na svém profilu zadavatele údaje a dokumenty, k jejichž uveřejnění je dle zmíněného
ustanovení povinen, tedy včetně smlouvy a všech jejích příloh a výše skutečně uhrazené
ceny za plnění smlouvy. Smluvní strany dále berou na vědomí, že smlouva včetně všech
jejích změn a dodatků podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb.,
zákona o registru smluv.

11. Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto její přílohy:
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2. Pro vyloučení pochybností strany výslovně potvrzují, že jsou podnikateli a Smlouvu
uzavírají při svém podnikání, pročež se na Smlouvu a závazky z ní vzniklé neuplatní
ustanovení § 1793 Občanského zákoníku (neúměrné zkrácení) ani ustanovení § 1796
Občanského zákoníku (lichva).

3. Smluvní strany vylučují aplikaci ustanovení § 1799 a § 1800 Občanského zákoníku
(doložky v adhezních smlouvách) na Smlouvu a závazky z ní vzniklé.

4. Smlouva může být měněna, doplňována či ukončena pouze v písemné formě. Smluvní
strany berou na vědomí, že změny Smlouvy je možno sjednat pouze za podmínek
stanovených právními předpisy o zadávání veřejných zakázek.

5. Práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nelze bez předchozího písemného souhlasu
druhé smluvní strany převést na třetí osobu.

6. Pokud je Smluvním partnerem více osob, které plní předmět Smlouvy společně,
odpovídají tyto osoby Lesům ČR i třetím osobám z právních poměrů vzniklých
na základě Smlouvy nebo v souvislosti s ní, příp. s plněním poskytovaným na jejím
základě, společně a nerozdílně.

7. Smlouva je vyhotovena v pěti stejnopisech, z nichž Lesy ČR obdrží dva a Smluvní
partner 3 stejnopisy.

8. Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu před podpisem přečetly, porozuměly
Smlouvě i všem jejím jednotlivým ustanovením a používaným pojmům a obratům
a souhlasí s celým jejím obsahem, který vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli, což
stvrzují svými podpisy.

9. V případě, že některá ustanovení Smlouvy jsou nebo se stanou z jakéhokoliv důvodu
obsoletní, neaplikovatelná, neúčinná nebo neplatná, a to včetně účinků rozhodnutí
soudu, správního orgánu či jiného orgánu státní moci, případně z důvodu přijetí
nového právního předpisu či zrušení stávajícího právního předpisu či z důvodu
přechodu vlastnictví majetku státu ve správě Lesů ČR na třetí osobu, nebude to mít
za následek neplatnost či neúčinnost Smlouvy jako celku ani jiných ustanovení
Smlouvy, pokud je takovéto obsoletní, neaplikovatelné, neplatné či neúčinné
ustanovení oddělitelné od zbytku Smlouvy. Smluvní strany se zavazují příslušné
neplatné ustanovení nahradit novým platným a účinným ustanovením, jehož věcný
význam bude shodný nebo nejbližší nahrazovanému ustanovení, přičemž účel a smysl
Smlouvy zůstane zachován, nebo se použije právní předpis, který nejblíže odpovídá
účelu a smyslu Smlouvy, popř. bude požádáno o vydání nového rozhodnutí soudu,
správního orgánu či jiného orgánu státní moci, které bude nejblíže odpovídat smyslu a
účelu Smlouvy nebo k jeho naplnění přispěje. Výše uvedené platí i pro vyplnění mezer
ve Smlouvě.

10. Smluvní partner bere na vědomí, že LesyCR budou postupovat v souladu se svými
povinnostmi stanovenými v § 219 Zákona o zadávání veřejných zakázek, tedy uveřejní
na svém profilu zadavatele údaje a dokumenty, k jejichž uveřejnění je dle zmíněného
ustanovení povinen, tedy včetně smlouvy a všech jejích příloh a výše skutečně uhrazené
ceny za plnění smlouvy. Smluvní strany dále berou na vědomí, že smlouva včetně všech
jejích změn a dodatků podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb.,
zákona o registru smluv.

11. Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto její přílohy:

10.

11.

Pro vylouéeni pochybnosti strany VVslovné potvrzuji, 2e jsou podnikateli a Smlouvu
uzaviraji pri svém podnikéni, proéei se na Smlouvu a zévazky 2 mi vzniklé neuplatni
ustanoveni § 1793 Obéanského zékoniku (net’lmérné zkréceni) ani ustanoveni § 1796
Obéanského zékoniku (lichva).

Smluvni strany vyluéuji aplikaci ustanoveni § 1799 a § 1800 Obéanského zékoniku
(doloiky V adheznich smlouvéch) na Smlouvu a zévazky z ni vzniklé.

Smlouva mfiiet ménéna, doplfiovéna éi ukonéena pouze V pisemné formé. Smluvni
strany berou na Védomi, ie zmény Smlouvy je moino sjednat pouze za podminek
stanovenych prévnimi pi‘edpisy o zadévéni verejnych zakézek.

Préva a povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy nelze bez predchoziho pisemného souhlasu
druhé smluvni strany preVést na treti osobu.

Pokud je Smluvnim partnerem Vice osob, které plni predmét Smlouvy spoleéné,
odpovidaji tyto osoby Lesfim CR i tretim osobém zprévnich pomérfi vzniklych
na zékladé Smlouvy nebo vsouvislosti s ni, prip. s plnénim poskytovanym na jejim
zékladé, spoleéné a nerozdilné.

Smlouva je vyhotovena V péti stejnopisech, z nichi Lesy CR obdrii dva a Smluvni
partner 3 stejnopisy.

Smluvni strany prohlaéuji, ie si Smlouvu pred podpisem preéetly, porozumély
SmlouVé i Véem jejim jednotlivym ustanovenim a pouiivanjim pojmfim a obratfim
a souhlasi s celym jejim obsahem, ktery vyjadi‘uje jejich pravou a svobodnou Vfili, coi
stvrzuji svymi podpisy.

V pripadé, 2e nékteré ustanoveni Smlouvy jsou nebo se stanou z jakéhokoliv dfivodu
obsoletni, neaplikovatelné, nel’léinné nebo neplatné, a to Véetné fiéinkfi rozhodnuti
soudu, sprévniho orgénu éi jiného orgénu stétni moci, pripadné zdfivodu prijeti
nového préwniho predpisu éi zruéeni stévajiciho prévniho predpisu éi z dfivodu
pfechodu Vlastnictvi majetku stétu ve sprévé Lesfi CR na treti osobu, nebude to mit
za nésledek neplatnost éi net’iéinnost Smlouvy jako celku ani jinych ustanoveni
Smlouvy, pokud je takovéto obsoletni, neaplikovatelné, neplatné Ci nefiéinné
ustanoveni oddélitelné 0d zbytku Smlouvy. Smluvni strany se zavazuji prisluéné
neplatné ustanoveni nahradit 11o platnym a fiéinnym ustanovenim, jehoi Vécn}?
Vyznam bude shodnjl nebo nejbliiéi nahrazovanému ustanoveni, priéemi (1661 a smysl
Smlouvy zfistane zachovén, nebo se pouiije prévni predpis, ktery nejbliie odpovidé
fiéelu a smyslu Smlouvy, popi‘. bude poiédéno 0 vydéni nového rozhodnuti soudu,
sprévniho orgénu éi jiného orgénu stétni moci, které bude nejbliie odpovidat smyslu a
fiéelu Smlouvy nebo k jeho naplnéni prispéje. Vyée uvedené plati i pro vyplnéni mezer
ve Smlouvé.

Smluvni partner bere na Védomi, ie LesyCR budou postupovat V souladu se svymi
povinnostmi stanovenymi V § 219 Zékona 0 zadévéni verejnych zakézek, tedy uvef‘ejni
na svém profilu zadavatele fidaje a dokumenty, k jejichi uverejnéni je dle zminéného
ustanoveni povinen, tedy Véetné smlouvy a V§€Ch jejich priloh a VVée skuteéné uhrazené
ceny za plnéni smlouvy. Smluvni strany déle berou 11a Védomi, 2e smlouva Véetné V§€Ch
jejich zmén a dodatki’l podléhé povinnosti uverejnéni dle zékona é. 340/2015 Sb.,
zékona o registru smluV.

Nedilnou souéésti Smlouvy jsou tyto jeji prilohy:
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I Pf‘iloha ("3. D1 — Cenik df‘ivi [Eést Cenik prodeje di‘ivi (hroubi) na lokalité “pi"i pni“;
(‘Eést Razeni di‘evin do skupin] ;

I Pf-floha 6. P1 — Péstebni projekt pro rok 2017;

I Pi‘floha (‘5. P2 — Zésady pi‘enosu reprodukéniho materiélu lesnich di‘evin;

I Pfiloha 6. P3 — Podrobné podminky provédéni péstebnich Einnosti;

I Pi‘floha E.P4 ~ Cenik péstebnich Einnosti ((‘EéstA - cenik PC; éést B - cenik SaMa);

I Pi‘iloha 5. P6 — Radié vf’konfi péstebnich Einnosti;

I Pf'iloha ES. T1 — Téiebni projekt pro rok 2017;

I Pi‘floha 5. T2 — Podrobné podminky provédéni téiebnich éinnosti;

I P‘ffloha 5. T3 — Cenik téiebnich éinnosti;

I Pi‘iloha 5. T4 — Definice cenikovjlch kédfi téieného di‘ivi;

I Pi‘iloha 6. T5 — Radié 11511101111 t‘éiebnich éinnosti;

I Pf'iloha é. Z2 — Ostatni informace;

I P‘flloha é. Z4 — Zésady bezpeénosti a ochl'any zdravi pi‘i préci;

I Pi‘iloha E. 25 — Zésady poiz’u‘ni ochrany;

I Pf‘iloha é. Z6 2. Vzor Eestného prohlééeni.

V pi‘ipadé rozporu vlastniho textu Smlouvy s pi‘ilohami Smlouvy ma pi‘ednost Vlastni
text Smlouvy.

\ '\ 0 , 4/V Brné dne ...q.....gun/19..“ V Chomutové dne ”(HA/.2” J

Ing libo1 Safai’ik, Ph.D.
i‘editel KJajského leditelstvi Brno pl

3 a KHL-EKO, 8.8.
151-5557;, -E.e.=Sk=é-rep_ubli-ky,"s1,3,1 1‘31] : Kochova 1330/4

‘ 430 01 Chomutov
. CZ 113191151 w -1.11.1!r1111-1w'i5mo |C1251602/7 06K J "' ’ ‘ ‘ .....17'3". 01C. CZ?6160‘2771112111151»: 1 1 1/11, 8 11c--111é=to,c11'12 0U Brno
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Pl’iloha 5. D1 - Cenik di‘ivi [éést Cenik prodeie dfivi (hroubi) na lokalité ”pf-i pni“]

firma: KHL-EKO, a.s.
kéd zakézky: 149194

Obnova krilicky ohroienych
nézev zakézky: vétrolamfl na Lesnl spréwé

1C: 26160277

Znoimo |v_ ulice: Kochova 1330M
nazev OJ: Znojmo obec: Chomutov 430 01

oblem dl‘ivi [m"]: 1 778

Gena d‘r'ivi"pf| pn1"(cp,,1: 1 925 830 Ké Mérné jednotka = Kélm3
skupina hmolnatosti

so asn CK druhtéiby kvalita 0.00 -o.14 -o.19 0.29 0,49 0.69 0.99 mm
DB,OR.TR 2 3000 Naholine béiné 750 770 790 1110 1350 1550 950 510

DB.OR,TR
[05.011.311.001 3 [SDODINahollné lbezna l 6501 6701 0901 71011030110501 7301 71y
BK, JS. JV. BR, 05L - T

| 0LTP 1 4 13000|Nahoainé Ibéiné 1 5:101 5501 5701 5001 e101 0301 810I 500|
OL.TP

D1DG.BO.MD.C1 5 [SOOOINaholiné 1002.10 1 6501/1810] 0001100011200114001 7501 710|
SM. JD. DG. 30, MD, OsL - M i

vypracoval: lng. Novék
datum: 27.6.2011

min-.‘m‘
ma...“
“a“?
KHL lL:2G1l302 /? 00

awn-- » 01¢... 7320160277

Lesy Ceské republiky, s. p.



l~149 LS znojmo INC—1181 PfiEDAVACI PROTOKOL PEST.PRACI ZAK. DLE amino A JPRL 07,0017 Proj .rok:2017 L131: 1
l

Zak TP Cenéd Re— Forest 111— MES. Material Plocha Hnoistvi Cen. D3151 poiadavky a poznamky
i+pdv vir [JPRLJ (is): real dt. 116d mat ha TJ MJ lesnl spravy, revirfi vfiéi dodavatel i

fbérové kritéria:
["38 61519 zakézky" = 194)

Odbératel: LESY CESKE: RBPUBLIKY, s.p. Hradec Kralov‘é — LS Znojmo
Dodavatel:

19d 1 Zakézka : Vétrolam IV.f.—ize Typ projektu: Piedangv projekt

011 - Vyklizovéni ploch p0 tézbé

011 612 — Vfifez nehroubi
991211307 9 0,77 ha ............................ ............
9913Ea07 9 1,25 ha . .........................
9 915830? 9 1.39 ha ................... . ..............................
9 9348a01 9 0, 33 ha ..................................................
99393907 9 0.14 ha ................... ......................
9 935Ra02 9 0.23 ha .................. .. . .............................
9935Ra06 9 0,45 ha ............................. .. . .. . .....
9935RaDGa 9 0.88 ha ...........................
9 QBEBaDGa 9 4.16 ha ..................................................
9 celkem Lechovice 9, 65

10 966Ja02 9 D, 37 ha .............................. . . . . . . . .............
10 96602107 9 2. 03 ha ..... . .................................... . .......
10 974Ha02 9 1,88 ha ...........................
10 97411510? 9 0.39 ha ............... . . ............................... . .
10 930193063 9 0,29 ha ..................................................
10 celkem Jaroslavice 5, 46

194 1 011 612 celkem podv'ikon 15.11

(mm: 011 - Vykliz.ploch po téi. 15. 11
194 1 ————————— ~---~--====—————————————————— -

012 — Pflprava pfidy pro obnovu lesa

012 052 — Zpracovéni klestu frézovénim rychfrézou
991228307 9 0,7'1' ha ........ .................. .............. ..........
9 9131-3307 9 1 , 25 ha ..................................................
99158307 9 1,39 ha ......... ........................
9 9348a01 9 0,33 ha .........................................
9 9348301 9 0, 14 ha ..................................................
9 9353.302 9 0, 28 ha . . . ................................... . . ..........
9935Ra06 9 0,45 ha . ..... . .....
9 93538068 9 0, 83 ha ..................................................
9 9368:1063 9 4 , 16 ha .................... . . . ...........................
9 celkem Lachovice 9, 65

10 96611302 9 0,31r ha ..................................................
10 9563607 9 2,03 ha ................ ..
10 971113.02 9 1,88 ha ................................................. .
10 974113107 9 0,89 ha ........................ . .........................
10 980Aa063 9 0, 29 ha ....................... . . . ............... . . .
10 celkem Jaroslavice S, 46

194 1 012 052 celkem podvi'kon 15, 11

012 053 — Pfipr. pfidy celoploéné fréz. zapracovAni do 20 cm
9 91218307 9 0, 7'! ha .............................. . . . .................
9913131307 9 1,25 ha ........ .................... ........ ..............
9 91535107 9 1,39 ha ..................................................
9934132101 9 0,33 ha .........................
99341350? 9 0,14 ha ..........................
9 935Ra02 9 0.28 ha ..................................................
9935122106 9 0,45 ha ....................... ...............
9935R306a 9 0,88 ha ..... .. ...... ................. ................... .
9 93683063 9 d, 16 ha ..................................................
9 celkem Iachovice 9, 65

10 966J302 9 0,3?I ha .............................. . ...................
10 966.130? 9 2,03 ha ..................................................
10 974N302 9 1.88 ha . . ......... .. .............. . ..............
10 97411307 9 o, 89 ha ................................... . ..............
10 9801330621 9 0,29 ha .............................. . . .. . . . ..... .
10 celkem Jatoslavice 5,46

Zpracovano dne? 3.2011 12:19:03, Ing. Pfemysl Voborni}: , v§echna stfediska

13F,

”mm“



1-149 LS Znojmo INC—1181 Pfiznfivnci PROTOKOL PEST.PRACI ZAK. DLE REViRU A JPRL 07/2017 Proj.rok:2017 LIST 2
2

Zak TP Cen.k6d Re- Porost In- Més. Matetiél Plocha Mnoistvi Cen. Daléi poiadavky a poznémky
Vik+pdv vir [JPRLJ dex real d5. kéd mat ha TJ HJ lesni sprévy,revirfi vfic1 dodavateli

194 1 012 053 celkem podvfkon 15,11

012 054 — Pfiprava pfidy fré.pai.prfim. nad 30cm 39 zpra.do pfi
9912.115“)?1 9 0,77 ha ............... .. ............... ............-. .
9 913EaO‘iI 9 1,25 ha . ............. . .................. . ................
9 9153a07 9 1,39 ha ........... . ......................................
99343a01 9 0,33 ha .......... .... ..............
9 931153107 9 0.14 ha ...... .. .................... . ...............
9 935Ra02 9 0,28 ha .. ......... .. . ................................
9 935Ra06 9 0,45 ha ..................... ... ...... . ......... . .......
9 935Ra06a 9 0,83 ha ................ .. ................... .
9 9368a06a 9 4,16 ha .. ................ . ..................... .... .
9 celkem Lechovice 9,65

10 966Ja02 9 0,37 ha . .............................
10 966Ja07 9 2,03 ha .........................................
1097-1Na02 9 1.80 ha ............. .....................
10 974Ha07 9 0.89 ha . ..................... . ...........................
10 QBOAaOSa 9 0,29 ha ................... .... ...........................
10 celkem Jaroslavice 5,46

194 1 012 054 celkem podv?kon 15,11

firhn: 012 — Ptipr.p0dy pro obn.1 45,33
194 1 ————-—~~———--=="1_-_::::==~ _ == ——

194 1 Suméf zakézky Vétrulam IV.féze * Piedany projekt dle vykonfi a podvfikonfi:
011 612 15,11 ha Vy’ri‘ez nehroubi

*011 celkem 15,11 Vyklizovéni ploch p0 téibé
012 052 15,11 ha Zpracovanl klestu frézovanim rych.frézou
012 053 15,11 ha Pfipr. pfidy celoplo§né fréz. zapracovéni do 20 cm
012 054 15,11 ha Pfiprava pfidy fré.paf.

*012 celkem 45,33 Pfiptava pfidy pro obn

Predéno dodavateli ptaci dne: Za odbératele:

Pfesnfi rozpis vykonfi die ploch je v projektu nd LH Projekt

Zpracovéno dne7.8.201? 12:19:03. Ing. Pfemysl Vobornik
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1—149 LS Znnjmo INC-1181 PREDAVAcf PROTOKOL 911311331101 ZAK. DLF. aavim’; A JPRL 07/2017 Proj.roI-::2017 LIST 1

Zak TP Cen.kéd Re— Porost In— Més. Matariél Plccha Hnoistvi Cen. Daléi poiadavky a poznémky
V9k+pdv vir [JPRL) dex real df. kfid mat ha TJ NJ lcsni spravy,revirfi vfiéi dodavateli

Gdbératel: LESY (:2s REPUBLIKY,s.p. Hradec Krélové - LS Znojmo
Dodavatel:

194 2 Zakézka : vétrolam IV.féze Typ projektu: Pfedan9-podminén9

011 — Vykllzovéni ploch po téibé

011 614 — Sneseni klestu
9 912Aa07 9 0,77 ha ......... .............................. .... ....
9 9133a01 9 1.25 ha .... ..... ............. . .........................
El 91536107 9 1.39 ha .................................................
9 934Ba01 9 0,33 ha ........... .. ................ ... ...............
9 QaéBaD? 9 0,14 ha .............................. ......... . .......
9 935Ra02 9 0.23 ha ..... .... ........................................
9 935Ra06 9 0,45 ha ........ ................................ ... .......
9 935Ra06a 9 0,88 ha ............. .......... .. ...... .......... . . .....

9 93fiBaDGa 9 4.16 ha .................................................
9 celkem Lechovice 9.65

10 96€Ja02 9 0.3? ha ...............................................
10 966JaDT 9 2.03 ha ... .................................. . . .........
10 97411302 9 1.88 ha ............. ..... . ........ .......... .. .......

10 974Ha07 9 0.89 ha ........................ . ... . . ............ .
10 980Aa06a 9 0,29 ha .... ..............................................
10 celkem Jaroslavice 5,46

194 2 011 614 celkem podvykon 15.11

011 615 - Lil-:vidace klestu
9 912Aa07 9 0,7? ha ....... ...........................................
9 9133301 9 1,25 ha . ................... .. ............ ..... .......
9 9158a01 9 1.39 ha ........ ............... . ............... . ........
9 9343a01 9 0,33 ha .................................................
9 9343307 9 0,14 ha ......... .......... ......... ......... ........... .
9 935Ra02 9 0,28 ha .......... .. .............. ......... . ........ .
9 935Ra06 9 0.45 ha ......... .. ...................................
9 935Ra063 9 0,88 ha . ....... ................. . ............ ... .
9 9363a06a 9 4,16 ha ...... ......... .............. .... ............. .
9 celkem Lechovice 9,65

10 966Ja02 9 0,37 ha . . ........................... .......... .
10 966J307 9 2,03 ha . .. .........................................
10 974Ha02 9 1,88 ha ........ . . ................................... . . .
10 97411307 9 0,89 ha ........ ............ ........... ..... ........... .

10 QBDAaDGa 9 0.29 ha .................................................
10 celkem Jaroslavice 5,46

194 2 011 615 celkem podvfikon 15,11

firhn: 011 — Vykliz.ploch po téi. 30,22
194 2 — ————=--- ———— —= ——————————

194 2 Suméf zakézky Vétralam Iv.féze * Piedany~podm1nény die VYkond a podvykonfi:
011 614 15,11 ha Sneseni klestu
011 615 15,11 ha Likvidace klestu

‘011 celkem 30,22 Vyklizovéni ploch p0 téibé

Pfedéno dodavateli praci due: 23 odbératela: 2a dodavatel

Zpracovéno dne7.8.2017 12:19:03, Ing. Pfemysl Vobornik

K
4
IC: 26160277 08
DIC: (2226160277
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1—149 LS Znajmo {WC—1181 PfiEDAVACI PROTOKOI. PEELPRACI 7.5m. DLH REVIRU A JPRL 07/2017 Proj.tok:2017 LIST

Zak TP Cen.kéd Re— Porost In- Més. Material Plocha Mnoistvi Cen. Daléi pozadavky a poznémkyV9k+pdv vir (JPRLI dex real df. kéd mat ha TJ MJ lesni sprévy,revirfi vfiEi dodavateli

UHRN 149 LS Znojmo (kontr. éisla) 90,66
Seznam.projektov9ch zakézek a typfi projektfi:
194 1 Véttolam IV.f&ze
194 2 Véttolam IV.faze

‘
L
m
KHi«new

Zpracovano dne7.8.2017 12:19:03, Ing. Piemysl Vobornik , vsechna stfediska



Pi‘z’loha 0’. P2 kc Smlouvé 0 Jrovc'ldénz’ lesnickt’ch 6101103050 0 )rodeii df'fvf-OPZ"
PRiLOHA a. P2 ZASADY PRENpSU RVEPRODUKC‘NiHO MATERIALU

LESNICH DREVIN

Tato Pi‘iloha obsahuje zésady pi‘enosu reprodukéniho materiélu a podrobnosti o evidenci pi‘i
naklédéni s reprodukéniln materiz’tlem lesnich di‘evin.

Zésady pouiiti reprodukéniho materiélu lesnich di‘evin v rs’unci 6R a jelm uvédéni do obéhu
1) Zésady pi‘enosu reprodukéniho materiélu (semen, semenéékfi a sazenic) lesnich dfevin

uréeného k umélé obnové 1032 a k zalesfiovéni pozemkfi pl‘ohlééenjrch za pozemky uréené
k plnéni funkci lesa (déle také jen ,,reprodukénf materic’ll lesm’ch df'evin“), a podrobnosti o
evidenci pi‘i naklédéni s reprodukénim materiélem lesnich d‘fevin a o evidenci pfivodu
zaloieny’rch lesnich kultur, mnjrvaji 2 § 29 Zékona o lesich, a vyhlééky é. 139/2004 8b., kterou
se stanovi podrobnosti 0 pfenosu semen a sazenic lesnich di‘evin, 0 evidenci 0 pfivodu
reprodukéniho materiélu a podrobnosti 0 obnové lesnich porostfi a o zalesfiovéni pozemkfi
prohlééenfe'ch za pozemky uréené k plnéni funkci lesa, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisi’l.
Podminky, za nichi lze uvédét reprodukéni matcriél lesnich d‘fevin do obéhu, stanovuje
Zékon 0 obchodu s rcprodukénim materiélem lesnich df'evin, a \ryhlééka E. 29/2004 Sb.,
kterou se provédi zékon é. 149/2003 Sb., 0 obchodu s reprodukénim materiélem lesnich
di‘evin, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfi.

2) Reprodukéni materiél lesnich di‘evin musi vyhovovat pi‘isluénjlm ustanovenim Zékona
0 rostlinolékai‘ské pééi. Sadebni materiel uréitjzch rodfi lesnich di‘evin vyjmenovanjlch
v pffloze (‘3. 9 vyhlé§ky é. 215/2008 Sb., 0 opati‘enich proti zavlékéni a rozéii‘ovz’mi §k0dliv§Ich
organismfi rostlin a l‘OStliflIlS’Ch produktfi, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfi, musi bit opati‘en
rostlinolékai‘skjlm pasem nebo néhradnim rostlinolékafskjrm pasem. Smluvni partner je
povinen pfedat Lesfim CR original rostlinolékafského pasu popi‘ipadé néhradniho
rostlinolékaf'ského pasu souéasné s Prfivodnim listenl / Listem 0 pflvodu reprodukéniho
materiélu lesnich di‘evin.

3) Veékerjr reprodukéni materiel lesnich di‘evin musi bjrt doloien originélem nebo fii‘edné
ovéi‘enou kopii pi‘edepsanjich doldadfi dle Zékona 0 obchodu s reprodukénim materiélem
lesnich dfevin, a \ryhlééky 6. 29/2004 3b., kterou se provédi zékon é. 149/2003 8b., 0 obchodu
s reprodukénim materiélem lesnich di‘evin, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfi (Prfivodni list
a prfivodni étitek nebo List 0 pfivodu).

4) Sluéovéni reprodukéniho materiélu lesnich di‘evin uréeného k Obnové lesa a zalesfiovéni
pozemki'l prohlééenj/ch za pozemky uréené k plnéni funkci Iesa ve sprévé Lesfl CR Smluvnim
partnerem z rflznjrch oddilfi je pfipustné pouze p0 p‘fedchozim pisemném souhlasu Lesfl CR.

5) Doldady dle bodu 3) této Pi‘ilohy je Smluvni partner povinen pi‘edat Lesfnn CR vidy
bezodkladné p0 dokonéeni zalesfiovéni; pi‘ed zahéjenim zalesfiovéni je Smluvni partner déle
povinen tyto doklady Lesi’nn CR pi‘edat v prosté kopii.

6) Vidy p0 ukonéeni Jarniho nebo Podzimniho zalesnéni pi‘edé Smluvni partner Lesfim CR
rozpis pouiiti reprodukéniho materiélu lesnich dievin v niie uvedené tabulce dle éisla reviru,
porostnich skupin, druhu zalesnéni, (‘Sisla pri’wodniho listu/listu 0 pfivodu, df'evin,
evidenéniho é. uznané jednotky, redukované plochy apoétu sazenic. Povinnost doloiit
doklady dle bodu 3) této Pi‘ilohy tim neni dotéena.

7) Vpi‘ipadé dovozu reprodukéniho materiélu ze zahraniéi budou takové pf'ipady Feéeny
individuélné s i‘editels’wim Lesfi CR.
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Revir Porostni *Druh Cislo Di‘evina Evidenéni **Zpi’lsob Redukované Poéet
c. sltupina zalesnéni prfivodniho é. uznané péstovéni plocha sazenic

(misto listu/listu o jednotky (ha) (ks)
vfrsadby) pfivodu

* Druh zalesnéni: H — pl'vni, V -— opakované, P — podsadba
“Z fisob éstovéni: P — rostokoi‘enn’r K — k1 okoi‘enn’, V — mnoien' ve etativné, G — mnoien’ y g
generativné (V pi‘ipadé sije a podsije v kg S — surovina, O — osivo)
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Pf'l’loha 5. P3 Ice Smlouvé .0 )rovcidém’ lesnz'ckt’ch Einnosn' a o )rodeii (IfiUl’~OPZP

II.

III.

IV.

Pi‘dLOHA C. P3 PODROBNE PODMiNKY PROVADENi PESTEBNiCH
CINNOSTi

Zékladni ustanoveni

Tato Pi‘iloha obsahuje nezbytné zésady provédéni vybranfrch Péstebnich éinnosti. V pi‘ipadé
rozporu ustanoveni této pf'ilohy s Projektem OPZP mé pi‘ednost Projekt OPZP. Specifikace
vjrkonfi mfifie bj't déle upi‘esnéna nebo i zménéna v Pi‘iloze (‘5. Z2 — Ostatni informace.
Smluvnim partnerem v ceniku uvedené ceny dodévanjzch praci obsahuji néklady na mzdu
pracovnikfi za provedeni préce véetné zdravotniho a sociélniho poji§téni, pracovni a ochranné
pomficky pracovnikfi, dodévam” materiél a pi‘ipravky, dopravu pracovnikfi, materiélu a
pi‘ipravkfi 11a pracoviété, pokud neni v popisu niie nebo v Pfiloze é. Z2 — Ostatni informace
uvedeno jinak. Souéésti dodévky praci u véech vykonfi je odstranéni ve§kerych nfidob, obalfi,
pi‘epravek, zbytkfi chemikélii a ostatnich materiélfi (napf. pouiité hiebiky) nejpozdéji do
ukonéeni préce na pracoviéti (v pi‘ipadé, fie materiél dodaly Lesy CR, bude vrécen do jejich
skladu).
Jestlifie pI'i jakékoli éinnosti Smluvniho partnera dojde k poékozeni Kofenovy'rch nébéhfi éi
kmenfi stojicich stromfi, které nejsou uréeny k téibé, musibit 11a néklady Smluvniho partnera
i‘édné o§eti"eny d0 konce sm‘ény, béhem Ilii k poékozeni do§lo. Vjezd techniky 11a mezpevnéné
linky a do Porostfi je mo‘z'njf pouze za pf‘iznivjlch podminek se souhlasem revil'nika.
Jestliie pi"i jakékoli éinnosti Smluvniho partnera dojde k poékozeni oplocenky, musi bit do
konce pracovni doby provedena provizorni oprava zabrafiujici vstupu zvéi‘e a definitivni
oprava do konce éinnosti 11a pracoviéti. To vée na néklady Smluvniho partnera.
Nebudou-li v Pi‘iloze é. Z2 — Ostatni informace nebo v Projektu stanoveny jiné terminy pro
provedeni Péstebnich éimlosti, jsou zévazné tyto lhfity:

1) Obnova lesa sadbou:
a) jarni nejdéle do

prostokoi‘enné 31. 5. (resp. 3o. 6. pro 7. a 8. LVS)
krytokoi‘enné 30.6.

b) podzimni
prostokof‘enné 0d 1. 9. do 15. 11.
krytokof'enné 0d 1.7. do 15.11.

Smluvni partner je povinen zabezpeéit reprodukéni materiél rovnéi tak, aby nedoélo k
jeho poékozeni ml‘azem.

2) Ochrana mlac15rc11 lesnich porostfi:

a) ocln'ana kulturprotizvéi‘i - - 30.11.
b) oplocova’mi kultur —“- nejpozdéji ke dni pi‘edéni zalesnéné

plochy, neni-li d0 doby \jrstavby
oploceni ochrana proti zvéi‘i pi‘edem
dohodnuta jinak

c) oiinéni -“— 30. 9.

3) Termin aplikace chemickych pfipravkfi bude uréen optimélni dobou pro aplikaci (dle
névodu k pouiiti, v3’rvoje por‘iasi, \ry’rvoje ékfidce, apod.), pi‘ipadné dle instrukci revirnika.
Zpfisob aplikace a mnoz‘istvi pouiitého chemického pi‘ipravku budou stanoveny v souladu
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s névodem k pouiiti pi‘ipravkfi, podminkami apiikacc a fiéelem pouiiti pi‘ipravku tak, aby
bylo dosaéeno maximélniho poiadovaného fiéinku.

VI. Smluvni partner je povinen pouiivat chemické pi‘ipravky v souladu s platnjrm Registl‘em
pi‘ipl'avkfi 11a ochranu rostlin. Pi‘i manipulaci a pouiiti chemickich létek je Smluvni partner
povinen postupovat v souladu se Zékonem o rostlinolékai‘ské pééi a vyhléékou é. 327/2012
3b., 0 ochrané véel, zvéi‘e, vodnich organismfi a daléich necilovfich organismfi pi‘i pouéiti
pf‘ipravkfi na ochranu rostlill, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfl. Smluvni partner Porostu
vyhotovi api‘edé pi‘isluéné evidence vsouladu splatnou legislativou Lesfim CR. Ve§keré
aplikace a naklédéni s pf‘ipravky bude Smluvnim partnerem provédéno v souladu s platnym
névodem k pouiiti a bezpeénostnimi pokyny.

VII. Pi‘i veékerjich éinnostech je Smluvni partner povinen brén ohled zejména na zvléété chrénéné
Eésti pi‘irody, oznémenfi mista lskytu zvléété chrénénfich druhfi rostlin, iivoéichfi
6i vybranjzch evropskj’ch stanoviét‘, kulturni pamétky, Inéf‘i‘c'ské znaéky (kamenné a plastové
mezniky stabilizujici katastrélni a Vlastnické hranice), \rjistl'ainé a informaéni znaéeni véeho
druhu, objekty a zai‘izeni slouiici vei‘aosti.

VIII. Veékeré Péstebni éinnosti je Smluvni partner povinen provést p0 celé projektované ploée
(Porost nebo éést Porostu), a to v poétu MJ, pruzich, celoplo§né (podle Projektu) nebo podle
vyznaéeni v Porostu.

B. Podrobné podminlgg provédéni Wkonfi Péstebnich éinnosti
I. Vyklizovéni ploch p0 téibé

1) Uklidem Klestu je rozumén fildid Téiebnich zbytki’l. Uklid Téiebnich zbytkfi musi bSIt
proveden bud’ jejich Illoienim do hromad éi pruhi’l, étépkovénim, dl'cenim, spélenim nebo
odvozem (vjrl'oba 11a Lokalité OM) tak, aby plocha byla pi‘ipravena k zalesnéni. plsob fildidu
Klestu uréuje Projekt.

2) Téiebni zbytky a zbytky di‘ivi musi byt neprodlené nejpozdéji do konce pracovni smény
odstranény z lesnich cest 1. ai 3. tf'idy (CSN 736108), znaéenych turistickjich tras, chodnikfi,
pf‘ikopfi a vodnich tokfi.

11 011, 11 021, 11 031 — Uldid a paileni klcstu ~ snééeni Téiebnich zbytkfi do hromad a zérovel‘i
jello péleni pi‘i provedeni protipoiémieh opatf‘eni (viz Pi‘iloha é. Z5 — Zésady poéérni ochrany).

11 111, 11 171, 11 121, 11 131 — Uklid klestu bez pélcni ruéné i mechanizované - sneseni
a uloieni Téiebnich zbytkfi do pruhfi nebo hromad, éii‘ka pruhfi Ei hromady bude maximélné 2
meny. Vzdélenost pruhfi (hromad) bude minimélné 10m. Pruhy budou orientovény soubéiné 5e
stévajicimi, pfip. uvaiovanjrmi vyklizovacimi linkami v porostni skupiné (dle pokynfi revirnika).
Vpi‘ipadé uloieni do hromad 6i pruhfi nesmi Klest znemoinit pi‘istup ke stojicim stromfim, tzn.
stojici stromy nesmi bit uloienym Klestem obrovnfiny.

11 211, 11 221, 11 231 — Péleni sneseného klcstu ~ péleni Téiebnich zbytkfi pfi dodrieni véech
protipoiérnich opati‘eni (viz Pi’floha é. Z5 — Zésady poiérni ochrany).

11 311, 11 331 — Stépkovéni klestu - s rozmeténim étéplcy — étépkovéni Téiebnich zbytkfi
§tépkovaéem na frakci 5-15 cm a nésledné rozmeténi §tépky tak, aby se newtvofila na plo§e mista
s Vl'stvou étépky vétéi nei 10 cm.

11 321, 11 341 — Stépkovéni Idestu — bez rozmeténi étépky — étépkovéni Téiebnich zbytkfi
étépkovaéem na frakei 5—15 cm.

11 411 —- Drceni klcstu — drceni Téiebnich zbytkfl musi birt fidy provedeno po celé uréené p10§e
Porostu, ponechéni nepodrcenjmh ploch je nepfiptlstné. V pf‘ipadé terénnich pi‘ekéiek (kameny,
prohlubné) budou Téiebni zbytky Smluvnim partnerem vyneseny 11a vhodné misto a tam rozdrceny.
Dl'ceni musi bjrt Vidy pl'ovedeno a'Z k povrchu pfidy. Ponechz'mi nepodrcenjrch zbytkfi, které omezuji
nésledné péstebni préce Véetné ruéniho zalesfiovéni, je nepf‘ipustné.
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11 581 — Vyklizovéni ploch po téibéjinak — viz Pf‘iloha é. Z2 ~ Ostatni informace.

11 611 — Doéiéfovéni ploch p0 téibé — vyi‘ez a kréceni ékodicich di‘evin, podrostu a po‘s'kozenjrch
cilov‘jrch dl‘evin 11a téiebni p10§e a fildid takto vzniklého nehroubi. Jednotlivé sekce budou rozi‘ezény
na velikost do 2111 délky.

II. Pi‘iprava pfidy pro obnovu lesa
1) Pfiprava pfidy pro pf'irozenou obnovu musi bjrt pl'ovedena tak, aby bylo umo‘z’néno vykliéeni

semen nlatei‘ského porostu na projektované ploée. Matef‘skjl porost nesmi bjrt poékozen.
2) Pi‘ipl'ava pfidy pro umélou obnovu lesa musi umoinit vysézeni sazenic ve stanoveném sponu

na prqiektované plo§e.

12 011, 12 111 — Pi‘ipl'ava pfidy - rué + mech. vplo§kéch - naruéeni pfidniho krytu na minel'élni
zeminu. Pi‘ipadnjl drn musi bj't pfeklopen mimo plo§ku a zabezpeéen tak, aby nemohlo dojit
k opétovnému zaklopeni.

12 021, 12 121 - Pi‘ipl'ava pfidy — rué + mech. vpruzich - naruéeni pfidniho 10t na minerélni
zeminu. Pi‘ipadn)? (1m musi bjrt pi‘eklopen mimo brézdu a zabezpeéen tak, aby nemohlo dojit
k opétovnému zaklopeni.

12 051, 12 151 — Pi‘iprava pfidy - rui’: + mech. celoploe‘finé — rozhmuti a rozprosti‘eni hmoty
nehroubi p0 celé ploée, jeji rozch'ceni, pi‘evréceni a smiéeni horniho pfidniho horizontu do hloubky
min. 20 cm, odstranéni a zpracovéni zbytkfi porostfi ékodicich di‘evin. Stévajici linky (LDS) dotEené
pfipravou pfidy musi hilt p0 ukonéeni praci mfedeny do pfivodniho stavu. Nesmi dojit k zasaieni
stévajicich néleti’i nebo nérostfi cilovjrch di‘evin.

12 061, 12161 - Pi‘iprava pfidy - chemickyvpruzich - pi‘iprava posti‘ikové Iétky dle typu bui’ené
a névodu vjrmbce, rovnomérné aplikace postf'iku v pruhu. Posti‘ikem nesmi b5rt zasaieny nélety nebo
nérosty cilovjtch di‘evin (kultur , porosty).

12 071, 12 171 - Pi‘iprava pfidy - chemicky celoploéné - pi‘iprava posti‘ikové létky dle typu
bui‘ené a névodu virobce, rovnomérné aplikace postf'iku p0 ploée, musi bjrt dodriena stanovené
hektarové dévka. Posti‘ikem nesmi hilt zasaieny nz’llety nebo nz’u'osty cilovjrch di‘evin (kultury,
pomsty).

12511 — Pf'iprava pfidy pro zales. melioracemi — viz Pi‘iloha é. Z2 — Ostatni informace.

III. Obnova lesa (zalesr‘iovz’mi)
1) Ceua dodévaného sadebniho materiélu a semen 11eni souéésti ceny praci, je uvedena zvléét’

v ceniku sadebm’ho materiz’nlu.
2) Sadebni materiél a osivo musi bj't v dobé vj’sadby nebo sije v (lobrém zdravotnim stavu a musi

odpovidat poiadavkfim 11a kvalitu reprodukéniho materiélu podle vyhlééky é. 29/2004 3b.,
kterou se provédi zékon 63. 149/2003 8b., 0 obchodu s reprodukénim materiélem lesnich
di‘evin, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfi, a CSN 48 2115 Sadebni materiél lesnich di‘evin. Nebude-
1i dohodnuto jinak, musi bjrt sazenice oznaéenyjménem vitrobce a pfwodem, tak aby nemohlo
dojit k jejich zéméné, tj. jeden §titek 11a kaidj'ch 200 ks i zapo‘c’atjrch zalesfiovanjzch sazem'c
na ploée, min. v§ak 1 ks na zalesf’lované ploée.

3) Zésady pi‘enosu reprodukéniho 111ate1‘iz'11u lesnich d‘fevin jsou obsaieny vPi‘floze 5. P2 —
Zésady pi‘enosu reprodukéniho materiélu lesnich di‘evin.

4) Cinnosti souvisejici s obnovou lesa musi 13391: provedeny vsouladu 3 (SN 482116 Umélé
obnova lesa a zalesfiovéni, tj. mimo jiné i odpovidajici technologii sadby, kterz’l nedeformuje
koi‘enovjz systém sazenice a zajiét’uje zdérnjr rfist sazenice s ohledem na bui‘efi; napf. jamka
35 x 35 cm v pfipadé (lporné bufené (napi‘. ti‘tina). Kofellovy'r systém Infiie bjit vsouladu
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stouto CSN pied vjrsadbou zkrécen za pi‘edpokladu zachovéni dostateéného muoistvi
koi‘enového vlééeni, max. véak o 1/3 jeho Objemu.

5) Se sadebnim materiélem bude manipulovéno a pi‘ed vjrsadbou bude uloicn tak, aby
nedochézelo k vysychéni koi‘enového systému, zapa‘feni sadebniho materifilu, 11ebo jeho
pfehf'z’iti na pi‘imém slunci.

6) V pfipadé nedostatku sadebniho materiélu 11a trhu je Smluvni partner oprz’wnén p0 pi‘edchozi
pisemné dohodé s LBS}r CR pou‘z’it k zalesnéni sadebni material, kterjz neodpovidé
parametrfim viréky nadzemni éésti a maximélniho véku podle CSN 48 2115.

7) Lesy ésou oprévnényk011t1‘olovatkvalitu a Ilaklédéui se sadebnim materiélem pi‘i expedici
ve ékolce, vprfibéhu dopravy, pi‘ed \rjrsadbou (manipulace, zaloieni a uloieni) i béhem
\rjisadby.

8) Koi‘enovy’r kréek prostokof'enného sadebniho materiélu bude p0 zasazeni v zévislosti na dobé
vj’sadby a stanoviéti 2 (jam) — 4 (léto a podzim) cm pod firovni povrchu zeminy. Bal
klytokoi‘enného materiélu musi bjrt prekryt 2 cm zeminy.

9) Je-li dohodnuto oéeti‘eni sadebniho materiélu jehliénatfich (lfevin proti klikorohu borovému
pf'ed isadbou, musi bjrt provedeno pl'okazatclné a to ne di‘ive nei tiden pi‘ed vysadbou.
Nézev pouiitého pi‘ipravku a datum 0§etreni bude uvedeno bud’ v prfivodnich listech k
sadebnimu materiélu V kolonce doph‘iujici {Idaje Smluvniho partnera (pi'i o§etreni ve §kolce)
nebo v zéznamu o pou'Ziti pfipravkfi 11a och ranu rostlin (pi‘i o§cti"eni 11a misté visadby).

10) Smluvni partner je povinen pi‘ed zahéjenim vjrsadbyproékolit veékeré osoby, které budou tuto
éinnost I‘ealizovat, o sprémém zpfisobu manipulace se sadebnim materiélem a 0 zpfisobu
vjrsadby.

14 011, 14 021, 14 041, 14 051, 14 111, 14 121, 14 141, 14 151 — Sije a podsijc - viz Pfiloha
é. Z2 — Ostatni informace.

16 011, 16211 - Sadba a podsadba - ruéni + mech. — jamkové—vyhledéni mista pro jamku ve
sponu stanoveném v Projektu OPZP, strhnuti drnu nebo silné vrstvy humusu o rozmérech jamky na
minerélni zeminu, prokopéni jamky p0 celé ploée, odstranéni kamenfi a pfekéiejicich koi‘enfi. Pi‘i
visadbé prostokoi‘ennjrch sazenic l’lprava dna jamky dle Waru koi‘enfi (u smrku vytvoi‘eni kopeéku
uprostfed jamky), vloieni sazenice, rozprosti‘eni koi‘enfi do pi‘il‘ozené architektoniky s pi‘idz’mim
trochu organické hmoty z okoli jamky, jejich pi‘eklyti zcminou, sti’edni umééknuti zeminy za fiéelem
vytlaEeni vzduchu a jemné nakypf'eni horni vrstvy zeminy (pi‘ekryti hlinou) za {15616111 pi‘eruféeni
kapilérni vzlinavosti. Velikost jamek pi‘i zalesfiovéni musi odpovidat velikosti koi‘enového systému
zalesfiovanjich sazenic a vjlsadba nesmi zpi’lsobit jeho deformaci. Nani-1i v Projektu nebo v Pi‘iloze (E.
22 — Ostatni informace uvedeno jinak, mini se jamka o rozmérech 25 x 25 cm prokopané do hloubky
odpovidajici pfirozené architektonice a velikosti koi‘enového systému, min. v§ak 15 cm.

16 021, 16221 — Sadba a podsadba — ruéni + mech. — étérbinové — zalesnéni l'jxhovacim
zalesfiovacim strojem ve stanoveném sponu, nebo' vhodnj’m ruEnim sazeéem, vyhledéni mista pro
zasazeni sazenice ve sponu stanoveném v Projektu OPZP. Pi"i ruéni sadbé plochj’m sazeéem vytvoreni
§térbiny dostateéné hloubky tahem jednim smérem, svislé Vloieni sazenice a jeji mirné povytaieni
(koi‘enovSI kl‘éek Ila firovefi powchu zeminy) s cilem zabrénit neiz’ldouci deformaci koi‘enového
systému. Zahloubeni sazeée paralelné s prvni étérbinou ve vzdélenosti 5 — 10 cm, k§vavjzm pohybem
sazeée pi‘itlaéit zeminu nejprve ve spodni éz'lsti étérbiny a nésledné v horni, z prvni §térbiny musi bjzt
vytlaéen veékerjv vzduch. Opakované zahloubeni sazeée cca 10 cm 0d pi‘edchozi §térbiny a tim
zamezeni vysychéni zeminy. Provédi 2 pracovnici (jeden vytvéi"i 1'5'hu, druhjr vklédé sadebni
material). Pi‘i ruéni sadbé krytokoi‘enné sadby trnem musi vytvoi‘enjr otvor odpovidat velikosti
ko‘fenového balu, sazenico musi bjzt do jamky umisténa, prehrnuta zeminou, které je mirné nésledné
sti‘edné umééknuta.

16 031, 16231 - Sadba a podsadba — ruéni + mech. - kopeékové — viz Pfiloha é. Z2 — Ostatni
informace.
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16 041, 16 241 — Sadba a podsadba ~ ruéni + mech. ~ sézecimi rourami nebo dutymi l'S’éi - velikost
sézeci 1'0111'y(dutéh01')'rée) musi odpovidat koi‘enovému balu Sézené sazenice, l'esp. semenééku.

16 081, 16281 - Sadba a podsadba - ruéni + mech. — jinz’t — viz Pi‘iloha é. Z2 — Ostatni
informace.

16 901 - Doplnéni MZD — viz Pfiloha 25. Z2 — Ostatni informace.

IV. Oéetiiovéni mladjrch lesnich porostfi

21 011 — Oéeti‘ovéni MLP kypi‘enim pfidy — ruéné + mech. — viz Pi‘iloha E. Z2 — Ostatni
informace.

21 111 — 0§eti"0véni MLP jinak — viz Piiloha é. Z2 — Ostatni informace.

V. Oplocovéni mladj'ch lesnich porosti’l
1) Stavba oplocenek

a) Neni-li Projektem Ei Pi’ilohou E. Z2 — Ostatni informace stanoveno jinak, musi it
oplocenka stabilni a musi splfiovat parametry pi‘islu§néh0 modelového typu oplocenky Lesfi
CR, dle Pfilohy E. P5 - Katalogu pro oplocenky pouiivaué pi"i mechanické ochl'ané lllladj'ch
Iesnich porostfi.

b) Pi‘i oplocovéni z pouiitjzch dilfi je souéésti dodévky jcjich 013mm 21 doprava do mista stavby.
0) Na oploceni nesmi bit zévady umoifiujici proniknuti zvéf'e do oplocenky.
d) Pi’i dokonéovéni oplocenky je souéésti dode’wky zaji§téni vyhnéni zvéfe popi‘ipadé zvii‘at,

které mohou zpfisobit ékodu na ochrafiované kultui‘e, z oplocenky.

22 011, 22 021, 22 031, 22 041, 22 051, 22 111, 22 121, 22 131, 22 141, 22 151, 22 161 -
oplocenky z novfrch materiélfi — viz Pi‘iloha 6. P5 - Katalog pro oplocenky pouéivané pi‘i
mechanické ochrané mladjrch lesnich porostfi, pi‘ip. Viz Pi‘iloha E. Z2 — Ostatni informace.

22 411, 22 421 - Oplocov. z poui.mater.-drfiténé - pro stavbu bude pouiito pletivo z
1'ozeb1'an3’1ch oplocenek. Ostatni viz oplocenky z nov3’zch materiélfi.

22 511, 22 521 - Oplocov. z ponimaten-di‘evéné - pro stavbu budou poulz’ity pole z
rozebranych oplocenek. Ostatni viz oplocenky z novych materiz’llfi.

22 611 - Zi‘izovéni oplocenek v 0b0r£lch — viz Pi‘iloha E. 22 — Ostatni informace.

2) Rozebil‘i’mi a likvidace onlocenek

Jestliie jsou pi‘i likvidaci oploceni di‘evéué pwky péleny, bude pi‘i této Einnosti postupovéno v
souladu s Pi‘ilohou é. Z5 — Zésady poiz’u‘ni ochl‘any. Kovové souéésti budou p0 vyhasnuti ohniété
Smiuvnim partnerem uldizeny.

22 211, 22 221 - Rozebil'éni a likvidace oplocenky dl'z’lténé - sejmuti a svinuti dréténého
pletiva, odvoz pouiitelného pletiva 11a revirnikem urécné misto, rozebréni di‘evénych dflfi
(sloupky, réhna, pi‘elezy), jejich uloieni na hromady 110 min. 20 m mimo LDS a stévajici kultury
a nérosty. Sloupky je moiné v firovni povrchu terénu odf‘iznout. ebikyv di‘evénj'ch dilech musi
bjzt odstranény nebo zahnuty tak, aby nemohlo dojit k poranéni osob, zvéi‘e nebo k proraieni
pneumatik. Ekologické likvidace nepouiitelného pletiva je souéésti technologie.

22 311, 22 321 - Rozebirz’mi a Iikvidace oplocenky di‘evéné — rozebréni a ulofieni di‘evénjvch
(‘Eésti na hromady mimo LDS a stévajici kultury a nz’u'osty min. po 20 m (opétovné pouiitelné pole
oplocenky budou podloiené a proloiené vzpérami). Sloupky je moiné v firovni povrchu terénu
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odf'izuout. Vyénivajici hf‘ebiky budou z (lf'evénych éésti odstranény, pfipadné zalmuty tak, aby
nemohlo dojit k poranéni osob, zvéi‘e nebo k proraieni pneumatik.

3) 091mg: oplocenek
a) Oprava 0plocenek musi bjzt zahéjena nejpozdéji nésledujici pracovni den p0 pfedz'lni

objedné'wky. Souéésti objednévlqr je rozsah a zpfisob provedeni Opravy. Pfed Vlastni Opravou
musi by‘t z oplocenky Smluvnim partnerem vyhnéna zvéi" popi‘ipadé zvii‘ata, které mohou
zpfisobit ékodu na ochrafiované kultufe.

b) Pfi opravé oplocenky s eménou celych poli a kfilfi u oploccnck df'evénjrch nebo pletiva a kfilfi
u 0plocenek dréténjrch bude cena dila poéiténa z ceny u pi‘isluEnS'ch podvjlkonfi pro
oplocovéni (rozebiréni a likvidace + stavba z novjlch/poui. materiélfi) bez dal§i kalkulace
nékladfi dle hodinové sazby.

c) Pfi opravé oplocenky bez potf'eby vj'mény nosnj'ch dilfi bude oprava hrazena kalkulaci
nékladfi dle hodinové sazby a dodaného materiélu.

22 981 — Udriba a 0p1-avy oplocenek — oprava Uplocenky s vjrménou nosnjrch dilfi oplocenky
(sloupy + vzpély). eména jednoho sloupu se pf'i kalkulaci ceny zapoéitévé délkou jednoho pole
oplocenky.

4) Kontrolni a srovnévaci Dlochv

23 011 - Kontrolni a srovnz’waci plochy zf‘izovéini — zi‘izeni dvou EWeI‘COVSIch ploch 0 strané
5m 1121 misté uréeném revimikem. Kolemjedné z ploch zbudovéni oplocenky tvaru étverce 0 strané
6 m s jednim iebf‘ikem/brankou. Konstrukce a materiél oplocenky viz P‘f'iloha (‘5. P5 — Katalog pro
oplocenky pouiivané pi‘i mechanické ochrané mladjrch lesnich porostfi — Dréténé vysoké nebo
horské 200,220/3. Kaidz’i plocha vyty‘éena v rozich pomoci 4 di‘evénych kfilfi a jednim kfilem
uprosti‘ed. Minimélni prfimér kfilfi 5 cm bez ki’n'y, délka kfilfi na oplocené ploée 0,6 — 0,7 m (min.
0,3 m musi vyénivat Ilad povrch pfidy), na neoplocené ploée min. 0,8 m (min. 0,5 m musi wénivat
nad povrch pfidy). Ki’lly zapuétény min. 0,3 111 do zemé, v éésti zapu§téné do zemé a 10 cm nad
povrch pfidy odkornény a impregnovény vhodnjrm pi‘ipravkem, nebo opéleny na df'evo.
Neoplocené plocha stabilizovéna uprosti‘ed ocelovj'm kolikem prfiméru min. 8 mm.

23 021 - Kontrolni a srovnévaci plochy - rozebirfmi — viz rozebirfini a likvidace oplocenek.
VI. Ochrana mladych lesnich porostfi proti zvéi‘i

Ochrana musi byt provedena na plochéch uméle zalesnény’rch u véech jedincfi cflovjlch df'evin,
u p‘firozenj'ch néleti’l a nérostfi V rozsahu odpovidajicim poétu sazenic pi‘i umélém zalesnéni.
PFi projektovéni i realizaci je zohlednén dosavadni nezdar v kultui‘e, popi‘ipadé ochrafiovani jedinci
z pi‘irozené obnovy a takto jsou také éinnosti pi‘evzaty a hrazeny.
1) Mechanické ochrana terminélu

Provédi se zpravidla u jehliénatjrch di‘evin.

23 211 ~ Mechanické ochrana vrcholu — Umisténi na terminélni vjihon tak, aby v dobé ra§eni
ncd0§10 k deformaci Ei zaékrceni {lovj'ch pl'j'tfi. V pi‘ipadé pouiiti ovéi vlny musi bit pro zaji§téni
repelentniho efektu pouiita éerstvé stfii dle instrukce revirnika.

2) Individuélni ochrana
Pi‘edmétem ochrany je celjr jedinec (tubusy, oplfitky, rozsochy atd.)

23 311 — Individuélni ochrana ~ tubusové chréniée
Instalace individuélni ochrany p0 umélé obnové bude provedena ke dni pfedéni zalesnéné plochy.
Nosné kfily:
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3)

o di‘evéné DB, AK, tvrdé listn. — o prfiméru min. 5 cm bez kfiry (hranol 3 x 5 cm)
0 df‘evéné SM, BO, MD 0 pri’lméru min. 7 cm bez kfi1y(hranol 5 x 5 cm)

Kfil/hranol v Eésti za’duéené do zemé opz’llen, nebo odkornén a penetl'ovén vhodnj’m
prosti‘edkem v délce 10 cm nad pfidni povrch.

0 261(3a prut prfimér min. 8 mm.

Instalace chrémiée - jeden nosnjl kfil k jednomu chréniéi. Délka kfilu nad povrchem musi umoinit
fédné uchyceni chréniée dle konstrukce jeho 1'1chyti’1. Kfil zatluéen min. 40 cm do zemé. Chl'énié
bude pevné pf‘ipevnén ke kfilu vézacim drétem minimélné na dvou mistech vzdélenich minimélné
0,5 m od sebe, pi‘iéemi sazenice nesmi bit vz'lzacim drétem omoténa a zaékl‘cena.
Daléi Viz Pfiloha E. Z2 — Ostatni informace.

23 312 - Individuélni ochrana - opakované pouiiti chrfmiéfi — chréniée budou k dispozici
na Lokalité OM, opakované pouiiti I'evil‘m'kem Ul‘éenjrch chréniéfi. Ostatlli viz 23 311.

23 321 — Individuélni ochrana .. opichy
Instalace individuélni ochrany p0 umélé obnové bude provedena ke dni pi‘edéni zalesnéné plochy.
Daléi viz Pffloha é. Z2 — Ostatni informace.

23 331 — Individuélni ochrana — opli’ltky
Instalace individuélni ochrany p0 umélé obnové bude provedena ke dni pi‘edéni zalesnéné plochy.
Nosné ki’lly:

o di‘evéné DB, AK, tvrdé listn. — o prfiméru min. 5 cm bez kfuy (hranol 3 x 5 cm)
0 di‘evéné SM, BO, MD 0 prfiméru min. 7 cm bez kfiry (hranol 5 x 5 cm)

Kfil/hl'anol v éésti zatluéené do zemé opélen, nebo odkornén a penetrovén vhodnjlm
pl‘osti‘edkem V délce 10 cm 1] ad pfidni povrch.

o ieleznjr prut prfimér min. 8 mm.

Oplfitky — dva 110311é kflly k jednomu oplfitku. Délka kfilu cca o 10 cm vétéi nei vfika pletiva, kfil
zatluéen min. 40 cm do zemé. Pletivo bude spojeno pevné do kruhu a bude pevné pi‘ipevnéno ke
kaidému kfilu vézacim drétem minimélné na dvou mistech vzdélenych minimélné 0,5 111 0d sebe.
Daléi viz Pf'iloha é. Z2 — Ostatni informace.

23 332 - Individuélni ochl'ana - opakované pouiiti pletiva - pletivo bude k dispozici na
Lokalité OM, opakované pouiiti revirnikem uréeného pletiva. Ostatni viz 23 331.

23 611 — Oplfitkyv 0boréch — viz Pfiloha E. Z2 -— Ostatni informace.

Chemické ochrana

Musi byt oéeti‘en tcrminélni vjrhon, pokud Projekt nestanovi jinak.

23 111 - Nz’ttér nebo posti‘ik kultur repelenty - letni — oéeti‘en musi bjrt u jehliénanfi
terminélni vjrhon a posledni pi‘eslen, v pi‘ipadé listnééfi oéetf'eni vrcholové éésti sazenice v délce
min. 25 cm. Pi‘i aplikaci posti‘ikovaéem pouiiti tl'ysky odpovidajici aplikované létce a vyrobcem
pfedepsanému aplikaénimu tlaku. Manipulace a pi‘iprava posti‘ikové létky dle névodu a'obce.

23 121 - Nétér nebo postf‘ik kultur repelenty - zimni — délka o§eti"eného vyhonu je min. 1/2
jeho délky, max. do 25 cm. V pi‘ipadé listnaté visadby do 50 cm vjréky sazenice se oéetf'uje min.
1/2 vjréky sazenice. 0dchy1ky je nutné odsouhlasit s revirnikem. Manipulace a pfipadné nafedéni
dle névodu vjfrobce, rovnomérné naneseni pf‘ipravku na terminélni vyhon. V dobé pi‘ejiméni musi
o§etfené kultura splfiovat podminku {Iplného zaschnuti pi‘ipravku.

23 151 - Ochrana néletfi repclenty - letni - viz v5zkon 23 111.

23 161 - Ochrana néletfi l'epelenty - zimni - viz vfikon 23 121.
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23 711 — Nétér nebo posti‘ik repelenty -letni- sazenice pi‘ed vysadbou — oéeti‘eni sazcnic
v balicich, nebo pf‘epravkéch. Ostatni Viz vykon 23 111.

23 721 - Nfitér nebo posti'ik repelenty —zimni— sazenice pi‘ed visadbou — oéeti‘eni sazenic
v balicich, nebo pf‘epravkéch. Ostatni Viz vj'kon 23 121.

23 511 - Ochrana pl'oti (‘Scrné zvéi‘i -— viz Pi‘iloha E. Z2 — Ostatni informace.

VII. Ochl'ana mladg’zch lesnich porostfi proti bui‘eni
Zésahem nesmi bitt poékozeny nebo zniéeny sazenice nebo jedinci cilovjrch a melioraénich di‘evin
zpi‘irozené obnovy. Oiinéni ruéni i mechanizované musi bj't éasové rozloieno tak, aby bylo
pi‘ednostné realizovéno na nejvice bui‘enicich stanoviétich;

1)

2)

3)

Mechanickt'z ochrana

a) 24 011, 24021 - Oiinéni ruéné + mach. — vyhledéni sazenic, oinuti buf'ené v okoli sazenic
na vyéku strni§té nejvfie do jedné ti‘etinyvjléky sazenic. Zkosené bui‘efi se klade kolem sazenic
nebo mezi né. Nesmi dojit k poékozeni sazenic. Velikost oinuté plochy musi bjit takové, aby
bo vylouéeno zalehnuti sazenic okolni bufeni. Oiinénim musi bjrt odstranény kromé travin
a bylin i ékodici di‘eviny a kef‘e do 3i 1 cm v koi‘enovém kréku.

24 031 - Oiinéni ruéné + mechanicky - celoploéné — viz 24 011. P0 celé zadané ploée
nesmi zfistat neoinuté buf'efi.

b) 24211 — Oélapévéni kultur — musi byt provedeno fiplny’lm seélapénim buf‘ené kolem
sazenic do vzdélenosti nejméné Ila vfiku buf'ené. Nesmi dojit k poékozeni sazenic.

c) 24311 — Muléovéni - musi by’rt provedeno tak, aby byla celé plo§ka o poloméru nejméné na
vyéku bui‘ené fiplné pokryta muléovacim materiz’llem.

Chemické ochrana
Bude pouiit pi‘ipl‘avek ze skupiny herbicidfi stanovenjr Projektem. Herbicidem nesmi bit
p0§k0zena, popi‘. zniéena cilové df'evina. Pi‘ipl'ava aplikovaného roztoku a aplikaéni dévka je
odvozena 0d druhi’l a stavu bui‘ené podle névodu \rfn'obce.

24 411 - Chemickai ochrana MLP proti buf'cni — v ploékéch — aplikace na bui‘efi v okoli
sazenice.
24 421 — Chemické ochrana MLP proti bui‘eni w v pruzich — aplikace na buf'efi v okoli
sazenic dle informaci revil'nika.

24 431 — Chemické ochrana MLP proti bui‘eni - celoplo§né — aplikace na bufefi p0 celé
zadané ploée.

Vl’lsek §kodfcfch df'euin
a) Nehroubi a Hroubi ponechané v souladu s Projektem v Porostu musi byt zkréceno na

sekce nejvjrée 2 m dlouhé.
b) Arboricidy lze pouiit pouze vsouladu s Projektem. Arboricidem nesmi bSIt po§kozena

nebo zniéena cilové di‘evina.

24 511 - Odstranéni ékodicich dI'evin - ruéné + mech. — vfiez ékodicich dfevin, jejich
staieni na zem a rozi‘eze’mi na max. 2 m kusy.

24 531 - Odstranéni ékodicich (li‘evin - chemicky — posti‘ik ékodicich di‘evin arboricidem.
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24 541 - Odstranéni §kodicich di‘evin - kombinované - vfi‘ez ékodicich (Nevin, jcjich
staieni na zem a I‘ozi‘ezz’mi na max. 2 m kusy. Nétér pai‘izkfi arboricidem.

VIII. Ochrana MLP proti hmyzim ékfidcfim, hlodavcfim a ost. ékodl. éinitelfim

25 011 — Klikoroh borovy — chemické 0§etfeni kultury — jedné so 0 oéetfeni spodni poloviny
kliiinkfi sazenic na ploée insekticidem, kten’I musi obsahovat pi‘imés balviw , neni-li v Projektu OPZP
stanoveno jinak.

25 021 — Klikoroh 1101'v — vfrroba a kladeni pasti spolu s vjnnénou névnad - cena
obsahuje VS’l‘Obu a kladeni lapacich kfir s otrévenou névnadou, oznaéeni pasti ki’llem a pi‘i vjiméné
poéiténi broukfi.

25 111 — Ochrana MLP proti ostatnim hmyzim ékfidci’lm — obrannjz zésah proti jinému
hmyzimu ékfidci viz Pfiloha é. Z2 — Ostatni informace.

26 011 — Hlodavci - nétéry kultur repelcnty — nz’ltér kminku urc‘ienjlch sazenic repelentcm p0
celém obvodu do vjée min. 30 cm.

26 021 — Hlodavci - kladeni m’wnad nebo pasfi spolu s Wménou nz’wnad — Pasti musi
odpovidat podminkém a (Iéelu aplikace.

26 1 11 —— Sypavka borové — chemické oéeti'enf kultury fungicidem. Cena uvedena za jedno o§eti"eni
knltury.

26 211 — Padli dubové — chemické o§eti‘eni kultury fungicidem.

26 411 —- Ostatni ékfidci — obranny zs’lsah proti ékfidci viz Pfiloha ('1. 22 — Ostatni informace.

IX. Proi‘ezévky a vichova Porostfi
1) Prosti‘ihévkv

31 011 — Prosti‘ihévky — jehliénaté i listnaté — rm‘iné + mech ~ viz P‘filoha é. Z2 - Ostatni
informace.

31 031 — Prosti‘iha’ivky — jehliénaté i listnaté — chemicky — viz Pi‘iloha é. Z2 — Ostatni
informace.

2) Proi‘ezévky
Profezévka se liéi 0d viri‘ezu ékodicich di‘evin tim, fie 11a pi‘evaiujici plo§e porostni skupiny
(etéie) je realizovzin zz’isah v (li‘evinéch zékladnich, MZD, pi‘imiéenjzch a vtrouéenjrch 11a
stanovenjr cflovjr poéet.

a) Proi‘ezévky se provédéji podle instruktéie provedené Lesy CRpro jednotlivé druhy di‘evin.

b) Prof'ezévkou odstranéné stromy musi bSrt staieny na zem. Nehroubi a Hroubi ponechané
v souladu s Projektem v Porostu musi by’rt zkréceno 11a sekce nej v§r§e 2 m dlouhé.

c) Arboricidy lze pouiit pouze v souladu s Projektem.

d) Souéésti profezévky neni rozélenéni Porostfi linkami. Jejich vzéjemnou vzdélenost, éif'i,
zaEétek a smér vyznaéi fyzicky Lesy CR.

31 311, 31 411, 31 511 — Proi‘ezz’wky — ruéné + mech — vyhledéni neiédoucich jedincfi, jejich
pokéceni a pfip. zkréceni na sekce kratéi nei 2 m, staieni sekci 11a zem. Zésahem nesmi byt
poékozeni cilovi jedinci.
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31 331, 31 431, 31 531 — Proi‘ezévky chemicky — viz Pfiloha (”2. Z2 — Ostatni informace.

3) Rozélefiovz’mi Porostfi
31 611 — Rozélefiova'mi porostfi — vyi‘ezéni vyznaéenjich rozélefiovacich linii, zkréceni
vyf'ezaného nehroubi (pfip. Hroubi) na sekce kratéi nei 2 m a jejich odstranéni z plochy linky.
léc Paf'ezfi odpovidé firovfiovému kéceni (1/3 §ifl<y kmcne). Sii‘ka linek a vzdélenost mezi nimi
vychézi z pi‘edpoklfidané budouci tcclmologie sousti‘ed’ovéni di‘ivi a zpravidla se pohybuje mezi 3— 4 m vzdélenjrch 15-40111.

4) Zpfistupnéni Porostfi

a) V rémci zpi‘istupnéni Porostfi se pl'ovédi \rjri‘ez df'ivi a hrézkovéni.
b) Sou‘éésti zpf'istupnéni Porostfl neni rozélenéni porostnich skupin linkami. Vyznaéeni

zaEétku a sméru linky zajisti Lesy CR.
c) Nehroubi a Hroubi ponechané vsouladu s Projektem vPorostu musi bjit zkréceno na

sekce nejvjrée 2 m dlouhé.
d) Pi‘i hrézkovéni musi bjrt vyklizeno veékeré leiici di'ivi a uloieno v Porostu mimo

vyklizovaci linky v 1)l'uzicl1,joiichi smér a ‘51k ul'éi Lesy CR.

32 311 ~ Zpi‘istupfiovéni porosti’l i‘ezem — zz’isah umoifiujici pohyb po Porostu 2a fiéelem
provedeni probirlq'. Jednz’l se 0 odstranéui materiélu stojiciho a Ieiiciho nehroubi pokécenim a
rozi‘ezénim na sekce kratéi 2 m.

32 321 — Zpi‘istupfiovéni porostfi hrézkovénim leiiciho df‘ivi — uloieni wi‘ezaného
materiélu do pruhfi a hromad v Porostcch dle pokynfi revirnika.

32 331 — Zpi‘istupfiovéni porostfi i‘ezem a hrézkovz’mim — kombinace 32 311 a 32 321.

X. Vyvétvovéni Porostfi
Vyvétvovéni se provédi podle vyznaéenl’ a instruktéie provedené Lesy CR.

35 011 - Vyvétvovéni pi‘edchézejici ochrané - jednz’t se 0 vyvétvovéni oznaéeny’tch stromfi do
uréené vjréky. Rez musi bjit hladkj' a veden rovnobéiné s kmenem stromu bez poékozeni kfuy kmene.

42 111, 42 121, 42 131 — oldest a oi‘ez — jedne’x se 0 vyvétvovz’mi stromfi do uréené vfiéky.
Rez/oklest musi bjrt proveden na firovni povrchu kmene bez poékozeni kfu'y kmene.

XI. Ochrana lesa

1) Proti ohlyzu a lougéni

a) Zrafiovénim, nétérem nebo mechanickou ochranou musi bjrt bezprostf‘edné po pi‘cdchozim
vyvétveni oéeti‘en eel)? projektovanjr poéet stromi’l, resp. v§echny vyznaéené stromy (400 — 600
ks / ha) do vfiky odpovidajici druhu zvéi‘e a obvyklé snéhové polu'jwce.

b) Pouiiti plastfi \jq'aznych barev je nepi‘ipustné.

35 111 — Ochrana kmenfi repelenty — bodovzinim — kmen musi bj't pokryt repelentem na 50% plochy kmene a to rovnomérné p0 celém obvodu ai do vyéky 2 m.

35 121 — Ochrana kmem‘i repelenty — v pruzich — kmen musi bjtt pokryt repelentem v pruzichna 50 % plochy kmene a to rovnomérné p0 celém obvodu 3% do vjréky 2 m.

35 131 — Ochrana lunenfi repelenty — celoplo§né ~ kmen musi byt pokryt repelentem p0 celé
plo§e obvodu a2 do $6311)? 2 m.
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35 211 — Zl'afiovéni kfiry — kfil'a stromfi se zrani speciélnim zrafiovaéem do vjr‘s'ky cca 200 cm ve
ti‘ech pésmech doliola, vzdélenost mezi pésmy cca 50 cm. Zranéni bude provedeno tak, aby doélo
k zasmoleni bazélni Eésti kmene.

35 311 — Ovazovéni klestem — ohnuti 2—3 pfeslenfi vétvi z vyéky cca 2 m smérem k zemi
a pf‘ivézz’mi téchto vétvi vézacim drétem o sile 3 mm ke kmeni tak, aby nedo§lo k jeho poékozeni
a zaékrceni. Pouiiti pi‘ineseny’rch Ilai‘ezanj'ch Vétvi potfcbné délky je moiné v souladu s Pfilohou é.
Z2 — Ostatni informace.

35 321 — Ovazovfini jinym materiélem — viz Pi‘floha (”3. Z2 ~ Ostatni inform-lace.

35 331 — Odstranéni ovazu + jeho likvidace — cena je za odstranéni a ekologickou likvidaci
pouiitého ovazu.

2) Ochrana lesa proti hmvzim Ekfidcfim

Chemické a 1(0111bi110va11é asanace je véetné dodévky insekticidniho pi‘ipravku a vhodného
smééedla.
Zésady ochl'any lesa pl'oti kf’n‘ovcfim jsou obsaieny v Pi‘iloze E. 23 — Obrana a ochrana proti
kfirovcfim.

36 011 — Lapaéc na kfirovce — instalace — rozvoz lapaéfi do Porostu, upevnéni lapaée na stabilni
konstrukci. Spodni hrana lapaée musi bizt minimélné 1 n1 nad zemi.

36 031 — Otrévené lapz’iky — instalace — whledéni vyznaéeného stromu a aplikace schvéleného
pfipravku rovnomémé p0 celém povrchu kmene (smérové pokéceni, odvétveni, pi‘ipadné zkréceni
a pf‘ibliéeni na poiadované misto je souEésti ceny df'ivi a cenikfi téiebnich éinnosti). Smluvni partner
p‘fedé revirnikfim soupis lapékfi s jejich poi‘adovjrmi éisly, Porosty a hmotami jednotlivjrch kusfi
(Eiselnik di‘ivi).

36 032 — Otrévené lapéky-viroba a instal. trojnoiky ~ v cené je vyroba trojnoiky, véetné
dopravy materiélu na poiadované misto. Min. délka 1,5 m, min. prfimér na Eepu je 12 cm, spojeni
zajiét‘ujici pevnost a stabilitu. Aplikace schvéleného pi‘ipravku rovnomérné p0 celém povrchu lunene.

36 033 — Otrévené lapéky — opak. chem. 0§eti$eni trojnoiky — opakovanjr posti‘ik jii
instalované trojnoiky, viz 36 032.

36 111, 36 121, 36 131 — Lapéky kladeni ~ vyhledéni vyznaéeného stromu ajeho zakljvti
odvétvenjrmi vétvemi (smérové pokéceni, odvétvcni, pf'ipadné zkréceni a pf‘ibliieni na poiadované
misto je souéésti cenikfi di‘ivi a téiebnich Einnosti). Pi‘ipadné odchylné poiadavky musi byt uvedeny
v objednévce. Smluvni partner pi‘edé revirnikflm soupis lapékfi s jejich poi‘adovjrmi éisly, Porosty
a hmotami jednotlivjrch kusfi (éiselnik diivi).

36 112 - Lapéky kladeni ve vétvich — vyhledz’mi wznaéeného stromu bez odvétveni a bez zakryti
vétvemi (smérové pokéceni, odvétveni a pfipadné zkréceni a pi‘ibliieni na poiadované misto je
souéésti cenikfi di‘ivi a téfiebnich éinnosti). Odvétveni se provédi p0 objednéni asanace (odvozu)
lapéku.

36 141, 36 151 _ Lapéky — asanace odkornénim — ruéni nebo mechanické oloupz’mi kfil'y.

36 161 - Lapéky — asanace v§ech di‘evin chemicky — aplikace schvéleného pi‘ipravku
romomérné p0 celém povrchu kmene. Po chemické asanaci bude dfivi do 30 kalendéf‘nich dnfi 0d
0§etfeni pi‘ibliieno a odvezeno.

36 211 — Instalace névnad na stojici stmmy - viz P‘filoha E. Z2 ~ Ostatni informace.

36 321, 36 351, 36 421, 36 451 -— Asanace kfirovcového a kfil'ovcem ohroieného di‘ivi—
mechanické - ruéni nebo mechanické oloupéni kfiry.
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36 331, 36 431 — Asanace kfil-ovcového a kfirovcem olu'oieného di‘ivi — chemickz’l -
aplikace schvéleného pf'ipravlm rovnomérné po celém povrchu kmene — p0 otoéeni i ze spodni
strany.

36 341, 36 371, 36 441, 36 471 - Asanace kfirovcového a kfirovcem ohroieného df'ivi —
kombinované — ruéni nebo mechanické oloupéni kfil'y, které bude doplnéné pélenim nebo
chemickou asanaci oloupané ki’u'y.

36 381, 36 481 — Asanace kfirovcového a kfirovcem ohroieného di‘ivi — jiné di‘cviny —
viz Pf‘iloha é. Z2 — Ostatni informace.

36 511 — Asanace téiebniho odpadu — viz Pf'floha é. Z2 — Ostatni informacc.

36 521 — Asanace sklédek — viz Pi‘floha é. Z2 — Ostatui informacc.

36 531 — Asanace mlazin (tyékJ napadenjvch ki’n'ovci —— l'uéné imech - pz’llenim — vykéceni
postiienjfch stromfi, vyklizeni na pi‘edem uréené mista a péleni vEetné vétvi, provést protipoiérni
opati‘eni (viz Pi‘iloha é. Z5 — Zésady poiémi ochrany).

36 541 —— Asanace mlazin (tyékJ napadenych kfn'ovci — ruéné i mech — chemicky —
vykéceni posfiienjlch stromfi, odvétveni, posti‘ik schvélenSIm pf'ipravkem.

36 551 — Asanace mlazin (tyékJ napadenych kfirovci — ruéné i mech — drcenim,
§tépk0vénim - vykéceni postiienjrch stromi’l, pi‘ipadné vyklizeni stromfi na pi‘edem uréené misto a
5tépkovénive§l11eré hmoty.

XII. Rekonstrukce Porostfi

43 011 - Celoplo§né likvidace odumi‘elfzch di'evin — viz Pi‘iloha BS. Z2 — Ostatni informace.

43 021, 43 022 - Rekonstrukce por. néhradnich df'cv. v imisnich oblastech, vfi'ez +
hrézkovéni - rozi‘ezz’mi vyznaéené nebo zadané hmoty (dle instrukce revirnika), zkréceni na sekce
o délce nejvjrée 2 m, jejich nésledné uloieni 11a hmmady a seélépnuti na misté mimo cilové di‘eviny.
Uloieni do hromad viz vjrkon 11 111.

43 023 — Rekonstrukce porostfi — vyi‘ez + vyvezeni hmoty — vjli‘ez vyzuaéené nebo zadané
hmoty (dle instrukce revirnika), jeji vyvezeni a uloieni na hromady zpravidla na Lokalité OM.

43 024 - Rekonstl'ukce porostfi — étépkovz’mim — seétépkovéni 1ryznaiiené nebo zadané hmoty
(dle instrukce revirnika) v Porostu.

43 025 - Rekonstrukce porostfi — shrnovéni vall'i — viz Pffloha é. Z2 — Ostatni informacc.

43 081 — Rckonstrukce ostatni — viz Pfiloha (‘5. Z2 — Ostatni informace.

XIII. Ostatni Péstebni éinnosti
Zahrnuji bliie nespecifikované préce, spojené s pééi o les véetné drobnjrch fiprav LDS (napi‘. éiéténi
svodnic a propustkfi).
Ostatni ("zinnosti jsou kalkulovény podle hodinovy’mh sazeb 22:

58 111 - Ruéni préce -— veékeré ruéni préce dle pokynu revirnika.

58 121 — Préce s JMP — veékeré préce s JMP dle pokynu revirnika.

58 131 — Préce s traktorem ~ ve§keré price 5 traktorem dle pokynu revirnika.
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58 141 — Prime 5 ki‘ovinoi‘ezem — ve§keré préce s kfovinofezcm dle pokynu revirnika.

58 151 _ Préce s koném — ve§keré préce s kofiskjun potahem dle pokynu revirnika.

58 161 — Préce se zfidovy’rm postf'ikovaéem — veékeré przice se zédovjrm posti‘ikovaéem dle
pokynu revirnika. Neni zahmuta cena chemického pi‘ipravku.

58 411 — Udriba rozdélovaci sité a majctkovjrch lll'anic — viri‘ez néletfi, nérostfi z rozdélovaci
sité, jejich rozf‘ezéni na sekce o délce nejvjzfic 2 m a uloz‘éeni spolu s pi‘ip. daléimi Téiebnimi zbytky a
Klestem do hromad mimo trasu rozdélovaci sité.
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Pfiloha 6. P4 - Cenik péstebnich éinnosti (éést A — cenik PC)
Nahlzené cena péstebnich éinnosti (cm): 7 045 132 Kb

149194 firma: KHL-EKO, a.s.
Obnova krltlcky ohroienych vétrolamu na Lesnl sprévé [6: 26160277
Znoimo IV.
Znojmo ulice; Kochova 133014

obec: Chomutov 430 O1

podvjlkon poznémka

Sneseni kleslu vcelné
lvidace kleslu

na -
frézovanim as nahroubl

frézovénim se do

Sadba a - + med-I, — élérbtmvé
sadba abaiovaného sazeéem

kullur s 1
a bez materiaiu

Udriba a s malenélem
- ruéné + mean -

ochrana MLP -
Hlodavd — kladanl névnad nebo
zél’rvka

vypracoval: lng. Novék
datum: 27.6.2017

Lasy Ceské repubiiky. s. p.



ch Einnostz’ a 0 nude '1' di‘ivi-OPZPPi‘floha 0'. P6_ke Smlouvé o )rouédéni lesnick

PiiiLOHA 11. P6 RADICWKONU PESTEBNiCH C‘INNOSTi

V projektech a pfi vykazovéni skuteénosti budgu pouiity neagregované ekony PC.
V tabulce jsou uvedeny zz’lkladni podvjrkony PC a jejich rozdéleni dle agregovanjrch cenovjrch kédfi.
Lesni spréva mfiie pro poti‘ebu vykazovéni vjlroby a v projektech pouiit i nadstavbovgi vykon 11a
pétém misté kédu s jiny’rm éislem nei 1.
Agregované cenové kédy vysoutéiené s cenotvornou jednotkou "hod" (hodinové sazby) bndou
pouiity pro kalkulaci nékladfi, které budou vykézény v jednotkéch "K5" na vykonech s
pi‘edposlednim 01510111 9 (xxxgx) jako ostatni prfice pi"is]u§né ke konkrétnimu vjrkonu.

Nézev (agl'egace) Cenotv Nfizev (projekt) Cenotvo
01-116 r1111

jednotk jednotka
a

Uklid a péleni klestu — jehlifinatého + 1113 11011 fiklid a péleni klestu —jel1liénatého + 1113
listnatého listnatého

11020 Uklid :1 11151113111 klestu - jehliénatého m3 11021 fiklid a péleni klestu — iehliénatého 1113
11030 Uldid a péleni klestu - listnatého 1113 11031 Uklid a péleni klestu -list11atého 1113
11110 Uklid klestu (bez péleni) ~ rufmé i mech. - 1113 11111 Uklid klestu (bez péleni) - 11161113 - 1113

jehl.+]ist. jehl.+list.
11141 Uklid klestu (bez péleni) - 111ecl1an.- m3

jehl.+list.
11120 Uklid klestu (bez péleni) — ruéné i mech. - m3 11121 Uklid klestu (bez péleni) - 1116115. — n13

jehliénatého jehliénatého
11151 Uldid klestu (bez paleni) - n13

mechanizovallé - jehl.
11130 filid klestu (bez péleni) - ruéné i mech. - 1113 11131 Uklid klestu (bez pélenf) — méné — 1113

listnatého listnatého
11161 Uklid klestu (bez péleni) - m3

111echa11izované - list.
11170 Uklid Idestu (bez péleni) 11151125 p0 1113 11171 Uklid klestu (bez pfileni) ruéné p0 1113

111ech.vyvéieni klestu mechmyvéieni klestu
11210 Pfileni sneseného klestu -jel1lié11. + listnat. 1113 11211 P5110111 sneseného kleslu - jehlién. + 1113

list “at.
11220 Péleni sneseného klestu —jel1liénatého n13 11221 P5110111 sneseného klestu — jehliéuatého 1113
11230 Pz'lleni sneseného klestu -list11atého m3 11231 Péleni sneseného klestu - listnatého 1113
11310 Stépkovéni klestu — s rozmetz’mim §tépky 1113 11311 Stépkovz’mi klestu - s 1-ozmeténim m3

étépky
11320 Stépkovz‘mi klestu - bez rozmeténi étépky m3 11321 Stépkovéni klestu - bez rozmeténi 1113

Etépky
11330 Stép. kleslu sneseného do 1110111116 - s 1'0zmct. 1113 11331 Stép. klestu sneseuélw do hromad — s 1113

§tép. roamet. étép.
11340 Stép. kleslu sneseného do hromad - bez m3 11341 Stép. klestu sneseného do hromad - 1113

l'ozmet. §t. bez l‘ozmet. §t.
11410 Drceni klestu 1113 11411 Drceni klestu 1113
11580 Vyldizovéni ploch p0 té‘z'béjinak 1113 11581 Vyklizovfini ploch p0 téibé jinak 1113
11610 Doéiéfovfini ploch p0 téibé ha 11611 Doéiét’ovéni ploch p0 téibé ha

11612 li‘ez nehroubi ha
11614 Sneseni klestu véetné tvorby 11a

broukovi§f
11615 Likvidace klestu ha

12010 PI-iprava pfidy 11a holiné - rué + n1ech.v 1000 ks 12011 Pfiprava pfidy 11a heliné - 1115111“: 1000 ks
ploékéch v plo§kéch

12031 P‘fiprava pfidy na holiné — 1000 ks
111echa11izované v plo‘ékéch

12020 Pi‘iprava pfidy 11a holiné - 111?: + mech. 1* ha 12021 PI‘iprava pfidy 11a holiné - 11161113 ha
pmzich v pruzich

12041 Pl‘iprava pfidy 11a holiné - 11a
111echa11izované v pruzich

12050 Pfiprava pfidy 11a holiné - mech. celoplofiné ha 12051 Pi'iprava pfidy na holiné - ha
111echanizované celoplo§né

12052 Pi‘iprava pfidy na holiné — mech. ha
celoplo§né
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ha12052 Pi‘iprava pfldy fi'ézovénim
paf-ezfiprfmléru nad 300m so
zapracovénim do pfidy

12060 Pfipmva pfidy na holiné - chem. v pmzich ha 12061 Pi‘iprava pfidy 1111 holiné - chemicky ha
v pruzich

12070 Pi‘iprava pfidy 11a holiné — chem. ccloploéné ha 12071 Pfiprava pfidy 11a holiné — chemicky ha
celoploéné

12081 Pfiprava pficly na holiné - chemicky ha
celoplofiné

12110 PI‘iprava pfidy pod porostem — rué + mech. v 1000 ks 12111 Pi‘iprava pfldy pod porostem-ruéné 1000 ksploékfich v plofikéch
12131 Pfiprava pfidy pod porostem- 1000 ks

mechanizov. v plo§kéch
12120 Pi'iprava pfidy pod porostem - 1116 + mach. v ha 12121 Pfiprava pfidy pod porostem-ruéné hapruzfch v pruzich

12141 Pi‘Iprava pfidy pod porostem- ha
mechanizované v px'uzich

12150 Pi‘iprava pfidy pod porostem - mech. ha 12151 Pfiprava pfidy pod porostem - haceloploéné 111echanizované celoploéné
12160 Pi‘iprava pfidy pod porostcm - chem. v ha 12161 Pfiprava pfidy pod porostem-chemicky hapruzich v pruzich
12170 Pi‘fprava pfidy pod porostem - chem. 11a 12171 Pi‘iprava pfidy pod porostem—chemicky haceloplo§né celoploEné

12181 Pi‘iprava pfidy pod porostem-chemicky ha
celoplo§né

12510 PI'iprava pfidy pro zales. melioracemi km 12511 Pi‘ipl'ava pfidy pro zalesfiovt’mf km
melioracemi

14010 Sije a podsije do pi‘ipravené pi‘ldy - bodové ha 14011 Pn'ni sije do pf-ipmvené pfidy - bodové ha
14211 Opakované sije do pi‘ipravené pfidy ~ ha

bodové
15011 Prvni podsije do pf'ipravené pfidy — ha

bodové
15211 Opakované podsije do pi‘ipl‘avené pfidy ha

— bodové
14020 Sfje a podsije do pfipmvené pfidy - v plo§kéch ha 14021 Prvni sije do pf'ipraveué pfidy - 1111

v ploé'kéch
14221 Opakované sije do pfipravené pfidy - ha

v plofikéch
15021 Prvni podsije do pfipravené pfidy - ha

1* plo§kéch
15221 Opakované podsije do pi‘ipravené pfidy ha

- v ploékéch
14030 Sije a podsije do pi‘ipravené pfidy - v pruzich ha 14031 Pwni sije do pfipravené pfidy - ha

v i‘édcich
14041 Pwni sije do p‘fipmvené pfidy - ha

v pruzich
14231 Opakovanzi sije do pfipravené pfidy - 11a

v i‘édcich
14241 Opakovanz’t sije do ph‘pl'avené pfidy - ha

v pruzich
' 15031 P111111 podsije do pf‘ipravené pfidy - ha

v i‘édcich
15041 Prvni podsije do pfipravené pfidy — ha

v pmzich
15231 Opakovaué podsije do pi‘ipravené pfidy ha

- V fédcich
15241 Opakované podsije do pfipravené pfidy ha

- v pruzich
14050 Sije a podsije do pf‘ipravené pfidy - celoplo§né ha 14051 Prvni sije do pf'ipravené pfidy - ha

celoplo§né
14251 Opakované sije do pf‘ipravené pfidy — ha

celoploEné
15051 Pwni podsije do pf-ipravené pfidy - ha

celoploéné
15251 Opakované podsije do pi‘ipravené pfidy ha

— celoplo§né
14080 Sije a podsije do pi‘ipravené pfidy - jinak ha 14081 Prvni sije do pi‘ipmvené pfidy - ha

celoplo§né
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14281 Opakované sije do pi‘ipl'avené pfidy — 11a
celoplo§né

15081 Pwni podsije do pi'ipravené pfidy — ha
celoplo§né

15281 Opakovanz’l podsije do pi‘ipravené pfidy ha
— celoplo§né

14110 Sije a podsije do nepi‘ipmvené pfidy - bodové ha 14111 Pwni sije do nepf‘ipravené pfidy -— ha
bodové

14311 Opakované sije do nepT-ipravené pfidy ha
— bodové

15111 Pwni podsije do ncpf'ipravené pfidy — ha
bodové

15311 Opakované podsije do nepfipravené ha
pfzdy — bodové

14120 Sije a podsije do nep‘fipravené pfidy ~ v ha 14121 Pwni sije do nepi‘ipravené pfidy - ha
plofikéch v ploékéch

14321 Opakované sije do nepf‘ipl'avcné pfidy — ha
v ploékéch

15121 Pwni podsije do nepi‘ipravené pfidy — ha
v plo§kéch

15321 Opakované podsfje do nepi‘ipravené ha
pfldy - v ploék.

14130 Sije a podsije do nepif-ipravené pfidy - v ha 14131 Pwni sije do nepf‘ipravené pfidy « 11a
pruzich v 1110101011

14141 Prvni sije do nepi‘ipravené pfidy - ha
1: pruzich

14331 Opakované sije do nepi'ipravené pfidy - ha
v f‘édcich

14341 Opakované sije do nepi-ipravené pi’ldy - ha
v pruzich

15131 Pwni podsije do nepi‘ipmvené pfidy - ha
v i":'1dcich

15141 ai podsije do nepi‘ipravené pi’ldy - ha
v pruzich

15331 Opakované podsije do nepf'ipravené ha
pfldy - v i‘édcich

15341 Opakované podsije do ucpi‘ipravené ha
pfidy — v pruzich

14150 Sije a podsije do nepf'ipravené pfidy - ha 14151 Pl'vni sije do llepi‘ipravené pfidy — ha
celoploéné celoplo§11é

14351 Opakovam'l sije do nepfipravené pfidy ha
— celoplo§né

15151 Pn'ni podsije do nepi'ipravené pfidy — ha
celoploéné

15351 Opakované podsije do nepl‘ipravené ha
pfidy— celoplo§né

14180 Sije a podsije do nepf‘ipravené pfidy — jinak ha 14181 P111111 sije d0 pi‘ipl‘aveué pfidy ~ ha
celoplo§né

14381 Opakovanz’l sije do pi‘ipravené pfidy — ha
celoplo§né

15181 Prvni podsije do pf'ipravené pfidy — ha
celoploEné

15381 Opakované podsije do pi‘ipravené pfidy ha
— celoplo§né

16010 Sadba a podsadba do pi‘ipravené pfidy — ruéni 1000 ks 16011 mi sadba do pf-ipravené pfldy - ruEni 1000 ks
+ mech. - jamkové — jamkové

16111 Plvni sadba do pi‘ipr.pfidy- 1000 ks
mechanizované—jamkové

16411 Opakované sadba do pfipmvpfidy— 1000 ks
l‘uéni-jamkové

16511 Opakované sadba do pfipr.pl°1dy— 1000 ks
mechan.—jamk0vé.

17011 Pwni podsadba do pi‘ipr.pfidy—1'uéni- 1000 ks
jamkové

17111 Prvni podsadba do pi‘ipr.pfidy- 1000 ks
mechan.—jamkovz’1

17411 Opak. podsadba do pf'ipl‘pfidy-ruéni- 1000 ks
jamkové
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1000 ks17511 Opak. podsadba do pi‘iprpfidy—
mechan.-jamk0vé

16020 Sad ha a podsadba do pf‘ipravené pfidy — ruéni 1000 ks 16021 Pmni sadba do pfipravené pfidy - 1000 ks
+ mech. - stérbiuové ruéni- stérbinov

16022 Sadba a podsadba do nepf-ipravené 1000 ks
pfidy — ruéni+meclL — stérbinové spec.
sazeé

16121 Pwni sadba do pfiprpfidy- 1000 ks
Inechanizované-stérbinovil

16421 Opakovaufi sadba do pi‘ipl'avpfidy- 1000 ks
ruéni-stérbinové

16521 Opakované sadba do pi‘ipr.p1°1dy- 1000 ks
mechan.- stél‘biuové

17021 Prvni podsadba do pfiprpfidy-ruéni- 1000 ks
Etérbinovfi

17421 Opak. podsadba d0 pfiprpfidy—ruéni— 1000 ks
stérbinové

16030 Sadba a podsadba do pi‘ipravené pfidy - ruéni 1000 ks 16031 Pwni sadba d0 pi‘ipravené pfidy — ruéui 1000 ks
+ mesh. - kopeékové — kopeékové

16431 Opakované sadba do pf‘ipravpfidy— 1000 ks
ruéni—kopeékovfi

17031 ai podsadba do pi‘iprpfidy-ruéni- 1000 ks
kopeékové

17431 Opak. podsadba do pi‘ipr.pfidy—1uéni- 1000 ks
kopeékové

Sadba a podsadba do pi‘ipravené pfidy ~ ruéni 1000 ks 16041 Prvni sadbs do pi'ipravené pfidy - ruéni 1000 ks
16040 + 111ech. - (Int)? 1375 — duty 13%:

16441 Opakovanz‘l sadba do pi‘ipmv.pfidy— 1000 ks
ruéni-duty" 1'96

17041 ai podsadba do pf'ipr.pfidy-ruéni- 1000 ks
dutjr r516

17441 Opak. podsadba do pfipr.pfidy—ruéni- 1000 ks
duty” 13%

16080 Sadba a podsadba do pfipravené pfidy - 1110111 1000 ks 16081 Pn'ni sadba do pi‘ipravené pfidy - ruéni 1000 ks
+ mecll. ~jiné —jiné

16181 Pwni sadba do pflpr.pf1dy— 1000 ks
mechanizované-jiné

16481 Opakovaué sadba do pf'ipravpfidy- 1000 ks
ruéni-jiné

16581 Opakované sadba do pi‘ipr.p1°1dy- 1000 ks
1necl1an.- jind

17081 Prvni podsadba do pf'ipl‘pfidy-ruéni- 1000 ks
jiné

17181 Prvni podsadba do pfip1-.pfidy- 1000 ks
n1echan.-jiné

17481 Opak. podsadba do pi‘ipr.pi‘1dy-ruéni- 1000 ks
111111

17581 Cook. podsadba d0 pfipr.pfidy- 1000 ks
mechai-jiné

16210 Sadba a podsadba do nepf‘ipravené pfidy - 1000 ks . 16211 Pn'ni sadba do nepfipravené pfidy- 1000 ks
méni + mach. — jamkové - mEni-jaxnkové

16311 Prvni sadba do nepfippfidy-mcchan.- 1000 ks
jamkovzi

16611 Opakované sadba do nepi".pfidy-ruéni- 1000 ks
jamkové

16711 Opakované sadba do nepi".p1"1dy- 1000 ks
111echan.-jamkové

17211 Pwni podsadba do nepi‘ipnpfidy- 1000 ks
ruéni—jamkow’l

17311 Pwni podsadba do nepi’ipfidy— 1000 ks
mechan.—jamkové

17611 Opak. podsadba d0 nepi‘iprpfidy- 1000 ks
méni-jamkové

17711 Opak. podsadba do nepfip.pfidy— 1000 ks
mechan.-jamkov§1

16220 Sadbs a podsadba do Ilepi‘ipl‘avené pfidy - 1000 ks 16221 Prvni sadba do nepfipravené pfidy- 1000 ks
106111 + mech. — stérbinové ruéni—stérbinové

16321 Pwni sadba do nepf'ip.p1“1dy—meclmn.- 1000 ks
stérbinové
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16621 Opakovanfi sadba do llepi".pfidy—1'uéni- 1000 ks
fitél‘binové

16721 Opakované sadba do nepi‘.p1°1dy- 1000 ks
mechaurétérbinovfi

17221 Prvni podsadba do nepi"ip1‘.pi'ldy— 1000 ks
ruéni-Etérbinové

17621 Opak. podsadba do nepf‘ipr.pfidy- 1000 ks
ruéni-§térbinové

16230 Sadba a podsadba do nepi‘ipravené pfidy - 1000 ks 16231 Pl'vni sadba do nepf'ipravené pfidy- 1000 ks
111601 + mech. - kopeékové ruEui-kopefikové

16631 Opakované sadba do nepf‘pfidy-ruéni- 1000 ks
kopeé’kové

17231 Pwni podsadba do nepi‘ipl'.p1°1dy- 1000 ks
méni—kopeékové

17631 Opak. podsadba do nepfiprpfidy» 1000 ks
1116111-k0peék0vé

16240 Sadba a podsadba do nepi‘ipravené pfidy - 16241 Prvni sadba do nepi‘ipravené pfidy— 1000 ks
ruéni + mech. - dut}? 13’2": 1000 ks méni-dutj' 15rd

16641 Opakované sadba do nepi‘pfidy-nléni- 1000 ks
(111171396

17241 Plvni podsadba do nepi‘ipr.pl°ldy- 1000 ks
l'uéui-dut)? 1516

17641 Opak. podsadba do nepl‘ipr.pfidy— 1000 ks
méni-dutf' 176

16280 Sadba a podsadba do nepfipravené pfidy - 1000 ks 16281 Pwni sadba do nepi‘ipravené pfidy- 1000 ks
ruéni + Inech. - jiné ruéni-jiné

16381 Pnzni sadba do nepfippfidy-mechan: 1000 ks
Jlna

16681 Opakované sadba do nepi‘pfidy-ruéni- 1000 ks
111121

16781 Opakované sadba do nepi‘.p1°ldy- 1000 ks
mechan.-jiné

17281 Prvni podsadba do nepf'ip1‘.-1'uéni-jins‘1 1000 ks
17381 Pavni podsadba do nepfi.pfidy- 1000 ks

mecham-jinfi
17681 Opak. podsadba do nepi‘iprpfidy— 1000 ks

ruéni-jiné
17781 Opak. podsadba do nepfip.pl"1dy- 1000 ks

mecl1an.-jiné
16622 Oopakované sdba do nepfipravené pfidy 1000 ks 16622 Oopakované sdha do nepi‘ipravené 1000 ks

obalovauého materiélu spec. sazeéem pfidy obalovaného materiélu spec.
sazeéem

16800 Zaklzidéni semennjrch porostfi sadbou 1000 ks 16801 Zaklédéni semennjrch pol'ostfi sadbou 1000 ks
— prvm

16811 Zaklédéni semennjrch porostfi sadbou 1000 ks
— opakované

16900 Doplfiovéni MZD 1000 ks 16901 Doplfiovfini MZD 1000 ks
21010 O§etfovéni MLP kylfi'euim pfidy - 1116116 + ha 21011 0§etf0véni MLP kypi‘enim pfidy — ha

mech 1116225
21021 OEeti‘ovéni MLP kypi‘enim pfidy ~ ha

, mechanizované
21110 O§eli"ovéni MLP jinak ha 21111 O§etfovéui MLP jinak ha
22010 Oplocenky z nov.mat.-dréténé-Drfiténé 150/3 km 22011 Oploceuky z nov.mat.-drftténé-Drz'tténz’n km

150/3
22012 Oploceni kultur pozinkovanj'm km

pletivem s oky 5115501, vjw§ky 1,6m
22020 Oplocenky z nov.mat.—dréténé—Polozév.150/3 km 22021 Oplocenky z 110v.mat.~dréténé- km

Polozév.150/3
22030 Oplocenky z n0v.mat-dréténé-Zévésné 150/3 km 22031 Oplocenky z 110v.n1at.-d1'étél1é-Zév§s11é km

150/3
22040 Oplocenky z n0v.mat.-d1'éténé—D1'éténé 220/4 km 2204 1 Oplocenky z nomnat.-dréténé-Dréténé km

220/4
22050 Oplocenky znov.tnat.—drélénz‘1-jinz’: km 22051 Oplocenky z nov.mat.-dréténfi-jinf1 km
22060 Oplocenky z nov.mat.-dréténé-Horské km 22061 Oplocenky z nov.mat-drétéué-Horské km

220/35 220/35
22110 Oplocenky 2 nov.mat.-df‘evéné-Koiiba 150/3 km 22111 Oplocenky z nov.nmtrdfevéué—Koliba km

150/3
22120 Oplocenky z nov.mat.~df-evéné-Pacov 150/3 km 22121 Oplocenky z nov.mat.-di"evéné«Pacov km

150/3
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22130 Oplocenky z nov.mat.—dFevéné-Koliba vysoké km 22131 Oplocenky z n0v.mat.—di’-evéné-Koliba km
220/3 vysoké 220/3

22140 Oplocenky z nov.111at.-df'evéné-Horské 220/4 km 22141 Oplocenky z nomnat.-di"e\’éné-H01‘ské km
220/4

22150 Oplocenky z nov.mat.-df-evé11é-I~Iorskz’1 fizké km 22151 Oplocenky z11012111111.—di"evéné—Horsk{1 km
220/3 flzké 220/3

22160 Oplocenky z 110v.mat.-dfevéné- jiné km 22161 Oplocenky z nov.mat.-di‘evéné- iné km
22210 Rozebirémi a likvid. oplocenek-dréténé-do km 22211 Rozeb. a likvidnploc.-drété11é-ao 180 km

180 cm vé cm véetné
22220 Rozebiréni a likvid. oplocenek-dréténé—nad km 22221 Rozebire’mi a likvidace oploc.-d1'éténé- km

180 cm nad 180 {3111
22310 Rozebiréni a likvid. oplocenek-di‘evéné-do km 22311 Rozeb. a likvid. oploc.-dfevéné—do 180 km

180 cm v5 cm véetné
22320 Rozebiréui a likvid. oplocenek-dl‘evéné-nad km 22321 Rozebfréni a likvidace oploc.-di‘evéné- km

180 cm nad 180 cm
22410 Oplocov. z poui.mater.-dr2’1téné-do 180 cm km 22411 Oplocov. z pouimater.-d1'éténé-do 180 km

véetné cm véetné
22420 Oplocov. '1. pouimaten-dréténé-nad 180 cm km 22421 Oplocov. z poui.matelz-dt-éténé—nad km

180 cm
22510 Oplocov. z pouimatma—dFevéné-do 180 0111 km 22511 Oplocov. zpoui.n1ate1‘.-d1v'evéné-do km

véetné 180 cm véetné
22520 Oplocov. 2 p0112.maten-di‘evéné-nad 180 cm km 22521 Oplocov. z poui.mater.-df'evéué-uad km

180 cm
22610 Zf‘izovéni oplocenek v obol'z’lch km 22611 Zflzovéui oplocenek v 0b01‘éch km
22710 Zf-izovéui oplocenek - doplnéni I'fthen km 22711 Zf'izovéni oplocenek - doplnéni réhen km
22720 Zfizovéni oplocenek - doplnéni vodiciho km 22721 Zi‘izovéni oplocenek — doplnéni km

driltu vodiciho drétu
22980 Udriba a opravy oplocenek Km 22981 Udliba a opravy oplocenek km

(110d) 22982 Udliba a opravy oploccnek bez pou'Ziti hod
materiélu

22983 Udriba a opravy oplocenek 5 km
111atel‘iz'dem

23010 Kontrolni a srovm’waci plochy—zi‘izovéni ks 23011 Kontrolni a srovnfivaci plochy- ks
zfizovéni

23020 Kontrolni a srovnévaci plochy-rozebirt'mi ks 23021 Kontrolni a srovnévaci plochy- ks
I-ozebiréni

23110 Nz'itér nebo postiik kultur repelenty-Ietni 1000 ks 23111 Nétély kultur l'epelenty-letni 1000 ks
23131 Posti‘iky kultur repelent) -letni 1000 ks

23120 Nétér nebo postf'ik kultur repelenty-zimni 1000 ks 23121 Nétély kultur repelenty-zimni 1000 ks
23141 Posti‘iky kultur repelenty-zimni 1000 ks
23181 Nétély kultur l'epelenty-zimni 1000 ks

23150 Ochrana néletfi repelenty-letni ha 23151 Ochrana néletfi repelenty—letni ha
23160 Ochrana néletfi repelenty-zimni ha 23161 Ochrana néletfi repeleuty-zimni ha
23210 Mechanické ochrana vrcholu 1000 ks 23211 Mechanickfi ochrana vrcholu 1000 ks
23310 Individuélni ochrana - tubusové chréniée 1000 ks 23311 Individuélni ochrana 1000 ks
23320 Individuélni ochrana - opichy 1000 ks 23321 Individuélni och mm: 1000 ks
23330 Individuélni ochrana — oph‘itky 1000 ks 23331 Individuélni ochrana 1000 ks

23341 Individuélni oclu'ana 1000 ks
23370 Individuélni ochrana - oprava 1000 ks 23371 Individuaflni ocln'ana - oprava 1000 ks
23380 Individuélni ochl'ana ~ odstranéni a likvidace 1000 ks 23381 Individuz’llni ochl’ana — odstranéni a 1000 ks

likvidace
23510 Ochrana proti éerné zvéfi 1000 ks 23511 Ochraua proti éerné zvéi‘i 1000 ks
23610 Opli‘ltky v ohm-iich ks 23611 Oplfitky v oboréch ks
23620 Opravy oplfitkfi ks 23621 Opravy oplfitki’l ks
23710 Nétér nebo posti‘ik repelellty-letnI-sazenicc 1000 ks 23711 Nétér uebo poslf'ik repelenty-letni- 1000 ks

pE-ed vj'sadbou sazenice pf'ed vj'sadbou
23720 Nétér nebo posti'ik repelenty-zimni-sazenice 1000 ks 23721 Nétér nebo posti'ik repeleuty-ziumi— 1000 ks

pfed vfisadbou sazenice pf'ed v§sadbou
24010 Oiinz‘mi ~ ruéné + mach. - v ploskéch 1000 ks 24011 Oiinéni - ruéné - v ploskéch 1000 ks

24111 Oiiuéni - mechanizované - v ploskéch 1000 ks
24020 Oiim’mi - ruéné + mech. - v pruzich ha 24021 Oiinéni - méné - v pruzich ha

24121 Oiiuéni - mechanizované — vpmzich ha
24030 Oiinéni - ruéné + mech. - celoplosné ha 24031 Oiinz’mi - ruéné + mech. - celoplosné ha

24131 Oiinéui - 111echanizované - celoplosné ha
24210 O§Iapévéni kultul' ha 24211 O§lapévéni kultur ha
24310 Muléovéni 1000 ks 24311 MuIEovéni 1000 ks
24410 Chemické ocln'ana MLP proti bui‘eni — v 1000 ks 24411 Chemické ochrana MLP proti bui‘eni - 1000 ks

ploskéch v ploékéch
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24420 Chemickfi oshraua MLP proti bufeni — v 11a 24421 Chemické ochrana MLP proti buf'eni - ha
pruzich v pruzich

24461 Chemické ochrana MLP pl'oti bui‘eni - ha
v pruzicll

24430 Chemické oclu'ana MLP proti bufeni — ha 24431 Chemické ochrana MLP proti buf'eni - ha
celoploéné celoplogné

24441 Chemické ochrana M LP proti bui‘eni - ha
celop10§né

24451 Chemické ochrana MLP proti bui‘eni — ha
celoploéné

24510 Odstranéni Ekodicich (li'eviu ~ 1116116 + mech. ha 24511 Odsu'anéni ékodicich df-evin - ruéné ha
24521 Odstt’anéni skodicich dievin - ha

mechanizované
24530 Odstra11éni§kodicich df'evin - chemicky ha 24531 Odstranéni ékodicich df‘evin — ha

chemicky
24540 0dst1m1éni§kodicich df'evin - kombinované ha 24541 Odstranéni skodicich di‘evin — ha

kombinované
25010 Klikoroh boron? - chemické o§etfeni 1011111131 1000 ks 25011 Klikoroh borovjr — chemické ofictf'eni 1000 ks

kultuly
25020 Klikomh borovjt - via-aha a kladeni pasli spolu ks 25021 Klikoroh borovjr - vyroba a kladeni ks

s Viménou névnad pasti Spolu s vj'ménou nzivnad
25110 Ochrana MLP proti ostatnim hmyzim ha 25111 Ochrana MLP proli ostatnim Innyzim ha

Ekfidcfim ékfidcfim
25210 Usetfeni proli ponravz’un cln'ousta — pi‘i 1000 k5 25211 0Eeti‘em’ proti pom'avém chrousta - pf'i 1000 ks

zalesuéni 2319506111
25220 0§eti"eni proti ponravém chrousta - 1000 ks 25221 OEBtFeni proti ponravém chmusta — 1000 ks

dodateéné dodalefiné
26010 Hlodavci - nétély kultur repelenty 1000 ks 26011 Hlodavci - 11215.13! kultur repelenty 1000 ks
26020 Hlodavci - kladeni nfimad nebo pasti spolu s ks 26021 Hlodavci - kladeni ne'wnad nebo pasti ks

\rj'ménou névnad 8110111 5 vjnnénou névnad
26110 Sypavka borovs’t ha 26111 Sypavka borovz’i ha
26210 Padli dubové ha 26211 Padli duhové ha
26310 Ptat‘i budky pro dravce - vyvésovéni ks 26311 Ptaéi budky pro dravce - vyvésovéni ks
26320 PtaEi budky pro dravce - Eistém’ ks 26321 Ptaéi budknro dravce - Eisténi ks
26410 Ostatni ékfidci 11a 26411 Ostatni §kfidci ha
31010 Pl'ostf'ihéwky - jehliénaté i listnaté - 111606 + ha 31011 Prostfihfivky - jehliénatéflistnaté — ha

mech. ruéné
31021 Prost i‘ihévky - jehliénatéflistnaté — ha

mechanizova
31111 Prosti'ihévky - jehliénaté — ruéné ha
31121 Prosti‘ihévky - jehliénaté - ha

mechanizované
31211 Prostf‘ihévky - listnaté - ruéné ha
31221 Prostf'ihévky - listnaté - ha

mechanizované
31030 Prostfihévky - jehliénaté i listnaté - chmnicky ha 31031 Prostf'ihz’wlq' — jehliénaté+listuaté -— ha

chemicky
31131 Pl'ostl‘ihév ' - jellliénaté - chemicky ha
31231 Prosti‘ihévk} - listnaté — chemicky ha

31310 Prof-ezévky - jchliE. + list. - 1116116 +111ech 1ha 31311 Profezftvky - jehliénaté + listnaté — ha ‘.
1116116 '

31321 Prof'ezévky - jehliénaté + listnaté- ha
mechanizovaué

31330 Proi‘eza'wky -jel1|iE. + list. — chem. ha 31331 Proi‘ezévky - jehliénaté + listnaté- ha
chemicky

31410 Prof-ezévky - jehliénaté - ruéné + mesh. ha 31411 Proi‘ezévky — jehliénaté - 1116116 ha
31421 Profezévky - jehliénaté - ha

mechanizované
31430 Proi‘ezévky -jehliénaté — chemicky ha 31431 Proi‘enfivky — jehliénaté — chemicky ha
31510 Pro‘f-ezévky « listuaté - ruéné + mech. ha 31511 Pro‘fczévky - listnaté - ruéué ha

31521 Prof'ezévky — lismaté - mechanizované ha
31530 Profezévky - listnaté - chemicky ha 31531 Pl'of'ezévky - listnaté - chemicky ha
31610 Rozélefiovéui porosti‘l km 31611 Rozélefiovéni 110103111 1011
32310 Zpi‘istupfiovéni porostfi i'ezem ha 32311 Zpfistupfiovéni porostfi fezem ha
32320 Zpi‘ismpfiovéni porostfi hrézkovénim leiiciho ha 32321 Zpi‘istupfiovéni porostfi hrézkovz’mim ha

di‘ivi leiiciho di‘ivi
32330 Zp‘fistupfiovéni porostfi 12213111 2 hrézkovénim ha 32331 p'istupfiovéni porostfi fezem :1 ha

hrézkovénim
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35010 Vyvétvovéni pf'edchézejici ocln'aué 1000 ks 35011 Vyvétvovéni pf-edchézejici ochrané 1000 ks
35110 Ochrana kmenfi repelenty - bodovéni 1000 ks 35111 Ochrana k111em‘i repelcnty — bodovéni 1000 ks
35120 Ochmna k111eni’1 repelenty - pruhy 1000 ks 35121 Ocln-ana k111e111°1repelentv - pruhy 1000 ks
35130 Ochrana kmenfi repelemy — celoplos. 1111161‘ 1000 ks 35131 Och rana kmenfi repels-m} - celoplos. 1000 ks

kmenc llétér kmene
35210 Zrafiovéni kfity 1000 ks 35211 Zrafiovéni kfiry 1000 ks
35310 Ovazovéni klestem 1000 ks 35311 Ovazovéni klestem 1000 ks
35320 Ovazovéni jinjnn materiélem 1000 ks 35321 Ovazovéni jinjrm materiélem 1000 ks

5330 Odstranéni ovazu +je110 likvidace 1000 ks 35331 Odstranéni ovazu +jel10 likvidace 1000 ks
36010 Lapaée na kfirovce —1'nstalace ks 36011 Lapaée 11a kfu'ovce — instalace ks
36030 Otra’wené lapéky — instalacc ks 36031 Otrévené lapz’lky - i11stalace ks
36032 Otrévené lapéky - stojici lapék ks 36032 01161006 lapéky - stojici lapék ks
36110 Lapéky — kladeni - SM ks 36111 Lapék) - kladeni - SM ks
36112 Lapéky - kJatleni - SM - ve vétvich ks 36112 Lapéky ~ kladenf - SM - ve vétvich ks
36120 Lapéky - kladeni — BO ks 36121 Lapéky - kladeni - BO ks
36130 1.21péky - kladenf - ostatni di‘eviny ks 36131 Lapéky - kladeni — ostatni di‘evi 11y ks

6140 Lapéky - asanace - SM odkornénim m3 36141 Lapéky - asanace - SM odkornénim n13
36150 Lapéky - asanace - B0 odkoménim 1113 36151 Lapik; - asanace — BO odkornénim 1113
36160 Lapéky — asanace vsech df'evin chemicky m3 36161 Lapinky - asanace véech di‘evin m3

chemicky
36170 Otrévené lapékv—opak. chem. o§etfeni ks 36171 Otrévené lapéky—opak. chem. osetf'eni ks
36210 Instalace nz’wnad 11a stojici stmmy 1000 ks 36211 Instalace nz’wnad 11a stojici stromy 1000 ks
36320 Asanace kfirovcového di‘ivi — SM - mechanické 1113 36321 Asauace kfirovcového df'ivi - SM — m3

mechanickfi
36330 Asanace kfirovcového d‘fivi - chemické 1113 36331 Asanace kfirovcového df‘ivi ~ SM — m3

chemickz'l
36361 Asanace kfirovcového dfivi - B0 — m3

chemickil
36340 Asanace kfirovcového di‘ivi - SM — 1113 36341 Asanace ki’lrovcového df'ivi - SM — 1113

kombinované kmnbinované
36345 Asanace kfirovcového df'ivi - SM - insekticidni 1113 36345 Asanace k1”: rovcového df'ivi - SM - m3

sité insekticidni sité
36346 Asanace kfn'ovcového di‘ivi - SM - opakované 1113 36346 Asanace kfirovcového di‘ivi ~ SM - n13

pouiiti insekticidni sité opakované pouiiti insekticidni sité
36350 Asauace ki’lrovcového df-ivi - BO - mechanické 1113 36351 Asanace kfirmrcového df'ivi ~ 130 — m3

mechanické
36370 Asanace kfirovcového dfivi - BO — 1113 36371 Asanace kfirovcového dI‘ivi - BO ~ 1113

kombinova 116 kmnbinovami
36380 Asanace kfirovcového dfivi - jiné di‘eviny 1113 36381 Asanace kfimvcového (li‘ivi - jiné 1113

di‘eviny
36420 Asanace kfu‘ovcem ohroieného di‘ivi-SM— 1113 36421 Asanace kfirovcem ohroicného di‘ivi- n13

111ecl1anické SM- mechanické
36430 Asanace kfirovcem olu-oieného dfivi — 013 36431 Asanace kfirovcem ohroieného di‘ivi- 1113

chemické SM— chemické
36461 Asanace kflrovccm oln‘oieného df'ivi- I113

80- chemické
36440 Asanace kfirovcem ohmieného df‘ivi—SM- 1113 36441 Asanace kfirovcem ohroieného di’ivi— m3

kombinované SM- kombinovam’l
36450 Asanace kfirovcem ohroieného di‘ivi-BO- m3 36451 Asanace kfirovcem ohroieného di'ivi- n13

mechanické BO— 111echauické
36470 Asanace kl‘h'ovcem ohmieného df'ivi-BO- 1113 36471 Asanacc ki’u'ovcem ohl'oieného dfivi- n13

kombinované. BO— kombinované
36480 Asanace kfirovcem ohroieného dflvi ~ jiné 1113 36481 Asanace ki'lrovcem ohroieuého df-ivi - m3

di‘eviny jiné (lfeviny
36510 Asanace téielmiho odpadu 1n3 36511 Asanace téiebniho odpadu n13
36520 Asanace sklédek n12 36521 Asanace sklédek 1112
36530 Asanace 111lazin(tyék.) napadkfirovci - rut‘Ené i ha 36531 Asanace mlazi11(tyék.) napadkfirovci- ha

mach ~11t'1le11im 11.161161161616111
36561 Asanace ha

mlazi11(tyék.)napad.kfir.mechanim—
pélenim

36540 Asanace mlazinfiyék.) napadkfirovci - ruéné i ha 36541 Asanace 111lazin(tyék.) napad.kfirovci~ ha
mech - chemicky ruEné-chemicky

36571 Asanace ha
mlazi11(tyék.)11apad.kflr.mechaniz.—
chemicky

36550 Asauace mlazinfiyék.) napadkfir. - ruéné i ha 36551 Asanace mlaziufiyék.)napad.kfi1'.~ ha
mech - drcenin1,§tép 1116116—drce11im,§tép
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36581 Asanace Ila
mlazin(tyék.)napad.k1"1r.mach.-
drce11im,§tép.

36810 Ptaéi budky pro hmyzoiravé ptactvo - ks 36811 Ptaéi budky pro hmyzoiravé ptactvo ~ ks
wwésovéni “wééovfmi

36820 Ptaéi budky pro hmyzoimvé ptnctvo — Ei§téni ks 36821 Ptaéi budky pro lunyzoiravé ptactvo H ks
Eisténi

42110 Oldest a oi‘ez - do 2,5 m véetné 1000 ks 42111 Oklest - do 2,5 m véetné 1000 ks
42011 Oiez - do 2,5111 1000 ks

42120 Oldest a cafe: - do 5 m véelné 1000 ks 42121 Oklcst - (lo 5 m véetné 1000 ks
42021 0e - do 5 m 1000 ks

42130 Oklest a 0e - “ad 5 m 1000 ks 42131 Oklest - nad 5 m 1000 ks
42031 0e - Dad 5 111 1000 ks

43010 Celoplo§né likvidace odumf‘eljzch dfevin ha 43011 Celoplo§nfi likvidace odumi‘elj'ch ha
dfevin

43020 RekonStl'.p01‘.ll§ll1l'adllicll (If-ev. v imisnioh ha 43021 Rekonstr.por.ns’1hradnich (Nev. 1* ha
oblastech imisnich oblastech

43031 Rekonst r.por.11:’1hradnich dfev. v ha
imisnich oblastech

43040 Rekonstrukce porostfi — 13'e + ln-ézkovéni ha 43041 Rekoustrukce porosti’l _ 151e + ha
hrézkovéni

43050 Rekoustmkce porostfi — vf’i‘ez + wvezeni ha 43051 Rekonstrukce porostfi ~ viri‘ez + ha
hmotv vyvezeni llmoty

43060 Rekonstrukce porostfi — §tépkovéni ha 43061 Rekonstrukce porostt’l — étépkovz’mi 1121
43070 Rekonstmkce porostfi —- shl‘novéni valfi ha 43071 Rekonstrukce porostfi — shmovéni 11a

valfi
43080 Rekonstrukce ostami ha 43081 Rekonstmkce ostatni ha
43110 Rekonstrukce Dorostfi — krouikovéni 1000 ks 43111 Rekonstrukce porostfi — kl‘ouikovéni 1000 ks
43120 Rekonstrukce porostfi — hyposekerka 1000 ks 43121 Rekonstmkce porostfi — hyposekerka 1000 ks
58110 Ruéni préce 110d 58111 Ruéni prz’lce hod
58120 Préce s JMP had 58121 Préce s JMP hod
58130 Prime 5 traktorem 110d 58131 Prz’xce s traktorem hod
58140 Préce s ki‘ovinoi‘ezem hod 58141 Prime 5 ki‘ovinofezem had
58150 Préce s koném hod 58151 Prime 5 koném hod
58160 Préce se zédovjm posti‘ikovaéem hod 58161 Price 50 zédov5'm posti'ikovaéem hod
58410 00121121 rozdélovaci sité a majetkovjich hranic km 58411 Udréba rozdélovaci sité a 111ajetkov$rch km

hranic
58420 Udr‘z’ba rozdélovaci sité a majctkox'frch hranic km 58421 Udriba rozdélovaci sité a 111ajetkovjrch km

— chemicky hranic - chemicky
58710 zalévéni sazenic 1113 58711 zélivka poWsadhé m3
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1—149 LS Znojmo mic—2111 PROJEKTY Té LS 01.5 ZAKAZEK,ZPVD,CDT.REVTRO A POROSTL‘I 07/2017 Froj.rok:2017 LIST 1
1

Sml Zp Pod Re- Kéd J P R T. 01" Pm Ptiblii. Cen. l-ié 01‘. Ha]. Plocha Hnoistvl Hodnota Hodnota Hodnota Hodnota Hodnota
zak v. v91»: vir LHC hmt tech vzd kéd sc zkr ha :63 dfivi téiby P—VI-LOM VM—Ol-I sluieb

iérové kritéria:
("38 01510 2a}:azky" - 194}

194-Vétrolam IV.féze Typ projektu: 1—Piedan9 projekt
iiV1*i*ii*+ii**f*tii1itit11"?1"'i’ifliiflbififilifililiiflfiifiidii)iiiiiiii

11 14 9 1412 912215107 2 31 22 3000 9 JS 122,00 130784
11 14 9 1412 912112037 2 59 22 3000 9 TPX 5,00 2370

1412 912.1150? * 2 22 127,00 133154
11 14 9 1412 913E507 * 2 20 22 3000 9 JVJ 202,00 210766
11 14 9 1412 9158307 ’ 2 21 22 3000 9 JVJ 307,00 332481
11 14 9 1412 9345307 2 28 22 3000 9 DB 23,00 23759
11 14 9 1412 9348.307 2 28 22 3000 9 TPX 6,00 2178

1412 93413807 * 2 22 29,00 25937
11 14 9 1412 93511306 * 2 2B 22 3000 9 .11. 53,00 41499
11 14 9 1412 935113063* 2 30 22 3000 9 DB 85,00 89420
11 14 9 1412 93603063 2 34 22 3000 9 JV 48,00 51456
11 14 9 1412 936851063 2 19 22 3000 9 JVJ 63,00 65016
ll 14 9 1412 QBGBaDEa 2 31 22 3000 9 ORC 50,00 52600
11 14 9 1412 9368-3063 2 21 22 3000 9 LT): 177.00 138591
11 14 9 1412 936133063 2 26 22 3000 9 LP 52.00 13876
11 14 9 1412 9363306a 2 61 22 3000 9 TPX 220,00 104230

1412 93603063‘ 2 22 610,00 430819
14 9 1412 celkem za revir 3 LEE 1413,00 1272076

11 14 10 1412 966Ja07 2 29 22 3000 9 JVJ 212,00 229596
11 14 10 1412 966Ja07 2 45 22 9 VRX 25,00

1412 9660307 * 2 22 237.00 229596
ll 14 10 1412 97411307 2 29 22 3000 9 JVJ 119,00 128377
11 14 10 1412 974135107 2 29 22 3000 9 TPX 9,00 3267

1412 974Ha07 ' 2 22 128,00 132144
14 10 1412 celkem za revir a LHC 365,00 361740

11 14-0bnovni pro umélou obnovu (MU) celkem 1770,00 1633816
ROZplEI dle dfevin:

4D-DB 108,00 113179
52—JV 48,00 51456
55~JVJ 903,00 974736
57—JS 122,00 130784
50-JI: 53,00 41499
71-0RC 50,00 52600
79—L‘1‘X 177.00 133591
BO-LP 52,00 10876
89-TPX 240, 00 112095
92-VRX 25,00

list 1778,00 1633016

194 ll—smluv. dfivi 1321 [mi celkem 1773,00 1633616
Rozpis dle dievin:

40—09 103.00 113179
52-JV 48.00 51456
55-JVJ 903,00 974736
57—JS 122,00 130784
60—JL 53,00 41499
71—0RC 50,00 52600
79—LTX 177.00 138591
BO-LP 52.00 18076
BQ-TPX 240,00 112095
92—VRX 25,00

list. 1778,00 1633816

194-Vétrolam IV.féze Typ projektu: 1-Pfedanfi projekt 1773,00 1633816

Prfimérné ceny za 1m3 dfivi: 919
Rozpis dle dfevin:

40—08 108,00 113179
52—JV 48.00 51456
55-JVJ 903.00 974736
57—JS 122,00 130784
60-JL 53, 00 41 499
71—ORC 50,00 52600
79—LTX 177,00 138591
80—LF 52,00
89-TPX 240,00
92-VRX 25.00
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1—149 LS Znujmo mic—2111 PROJEKTY TC LS DLB ZMZEK,ZPVD,CDT,REVIRE'I A POROSTCI 07/2017 Proj.rok:201‘i LIST 2
2

Sml Zp Pod Re— Kéd J P R L DT Ptm Piiblii. Cen. Mé Di. Hal Plocha {nozstvi Hodnota Hodnota Hodnota Hodnota Hodnota
zak v. vik vir LHC hmt tech vzd kéd sc zkr ha m3 dtlvl téiby P-VM,OM VH-QM sluZeb

list. 1778,00 1633816
v tom zpfisob viroby diivi v rémci zakézky:

ll smluv. dfivi pfi pni 1778,00 1633316
0!iO£6¢fiii0§ii+§0i’+ifffii*i1tttfiiilifillifiibifliibltiiiiiiiiiilikiiliitiliii-biiottiiiti-iiiitfitttiifififl03”!I’tthiiiti+*+i++i+i§+

Zpracovano dne7.8.201? 12:25:32, mg . Picmysl Vobornik , vsechna stfediska



1—149 LS Znojmo MUG-2111 PROJEKTY TC LS DLE ZAKAZEK,ZPVD,CDT.REV1R0 A POROSTU 07/2017 Proj.t0k:2017 LIST 1
3

Sml Zp Pod Re- Kéd J P R L Dr Prm Pfiblii. Cen. ME Di. Hal Plocha Hnotvl Hodnota Hodnuta Hodnota Hodnota Hodnota
zak v. vfik vir LHC hmt tech vzd kéd 5c zkr ha m3 diivi tééby P-VM,OH VM-GH sluieb

0hrn za LS 149 LS Znojmo (kontr.é131a] 1718,00 1633816
Rozpis dle dievin:

40—03 108,00 113179
52-JV 48,00 51456
55-JVJ 903,00 914736
57-JS 122,00 130784
60—JL 53,00 41499
71-0RC 50,00 52600
79—LTK 177.00 138591
BO—LP 52,00 18876
BQ—TPX 240,00 112095
92—VRX 25,00

list. 17?8,00 1633816

Piesnfi rozpis dle jednotlivych ploch a dEevin je v projektu od firmy LH Pojekt.

Zpracovéno dne7.8.2017 12:25:32, Inq. Pfemysl Vobornik , véechna stiediska



'i c-Ir-ivi-OPZPs'floha 6'. T2 ke Smlouvé o rovédé’m' lesm'cktjch Einnosti a o )rode

PRiLOHA a. T2 PODROBNE PODMiNKY PROVADENi TEZEBNiCH (“JINNOSTi

I. Téiba di‘ivi

1) Stromy oznaéujici hranici fimyslny’rch seéi a oznaéené stény ploénych kalamitnich téieb nesmi bit
téieny.

2) Ve vjrchovnjzch téibéch, clonnjzch seéich, jednotlivém vjrbéru a rozptjllenjrch nahodiljmh té‘z’béch
budou vytéieny v§echny k téibé vyznaéené stromy.

3) echomé té‘z’by v porostech do 40 let jsou provédény v projektovaném rozsahu (ha).
4) Téiba jehliénatého di‘ivi musi byt provédéna tak, aby bylo zpracovéno ve§keré Hroubi. Di‘ivi

nesph‘iujici parametry hroubi musi bjrt zkréceno 11a sekce kratéi 119i 2 m. Téiebni zbytky a
étépiny opracované, tj. odvétvené, nejsou pi‘edmétem pfijmu di‘ivi, jsou-lik1‘at§inei 2 1n.

5) Téiba listnatého drivi musi bjrt provédéna tak, aby bylo zpracovéno veékeré drivi silnéjéi 110% 10
cm 1121 slabéim konci. Ostatni df‘ivi musi bjrt zkrz’iceno na sekce kratéi nei 2 m. Téiebni zbytky, a
ét‘épiny opracované, tj. odvétvené, nejsou pf‘edmétem pi‘ijmu df‘ivi, jsou-li kratéi neii 2 m.

6) Odstrafiovéni zavéé’enjrch stromfi a uvoll‘iovéni zakécenjrch cest 1. ai 3. tfidy (C‘SN 736108),
znaéenjrch turistickj/ch a jinjrch tras, chodnikfi, prikopfi a vodnich tokfi je Smluvni partner
povinen provédét neprodlené, nejpozdéji do konce pracovni smény.

II. Pi‘ijem a evidence dif‘ivi
1) Pi‘ijem di‘ivi je provédén 11a Lokalité P, pi‘ipadné dle specifikace v Projektu vsouladu s (‘51. VII.

odst. 5 Smlouvy. V prfibéhu téiby nelze kombinovat pfijem di‘ivi na lokalité P a lokalité 0M Vé.
stanoveni objemu jednotlivého méi‘eného stromu, pokud neni v Projektu stanoveno jinak.

2) Pro 1'16e pi‘ijmu drivi a jeho evidence so méi‘i veékeré drivi vyrobené (116 51. I. bodfi 4) a 5) této
Pi‘ilohy. Stredové tlouét'ka se méi‘I ve st‘fedu jmenovité délky. U tyéi se tlouét'ka méi‘i ve
vzdélenosti 1 In 0d silnéjéiho konce a délka jako nejkratéi vzdélenost mezi obéma éely. Tyéemi
se pro 1'16e Smlouvy rozumi tyée dle jejich vymezeni uvedeného v Doporuéenj'ch pravidlech pro
Inéi‘eni a ti‘idéni (li‘ivi v CR.

3) Vytéiené di‘ivi se méf‘i podle Doporuéenjrch praxddel pro méi‘eni a ti‘idéni df'ivi v CR
5 nadmérkem 2 %. U drivi 0d 8 n1 jmenovité délky (tj. 8 m véetné) se pf’ipouéti nadmérek
2,5 %.

4) Zjiét’ovéni objemu di‘ivi

Objem méi‘eného di‘ivi bude stanoven vidy za 11:2iti pouze jedné metody (jednotlivé/hromadné)
pro kaidy” jednotlivfz strom, tj. metody méi‘eni drivi nelze kombinovat.

- Jednotlivé /kusové/
a) Objem drivi se sti‘ednim prfimérem nad 20 cm véetné je zjiét’ovén:

- u odkornéného di‘ivi podle CSN 480007 (Tabulky objemu kulatiny podle sti‘edové
tlouét‘ky),

«- u diivi v kfii‘e podle CSN 480009 (Tabulky a polynomy pro vjzpoéet objemu kulatiny podle
sti‘edové t10u§fky méf‘ené v kfife, vydané MZe po dohodé 5 MP k 1. 1. 1995); u di‘eviny
modi‘in se pouiije tabulka pro borové oddenky.

b) Objem di‘ivi se strednim prfimérem do 19 cm je zjiét’ovén podle pi‘edchoziho bodu nebo
podle ,,Souboru tabulek pro krychleni surového di‘ivi v desetinéch“, (doporuéeno MZe,
1996), resp. podle Tabulek pro krychleni surového dfivi v 0,1 m3, 2. upravené vyde’mi
UI—IUL 1990 E.p. 164/ 90. V Porostech do 40 let véetné mfiie bjrt po vzéjemné pisemné
dohodé timto zpfisobem zjiét'ovén Objem ve§kerého di‘ivi.
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c) Objem tyéi se podle CSN 48 0050 odvozuje na zékladé tabulek - ,,Soub0r tabulek pro
krychleni surového dfivi v desetinéch“, (doporuéeno M26, 1996). C615! takto stanovenjr
objem se povaiuje za objem Hroubi.

- Hromadné /1‘ovnané di’ivi/

d) objem rovnaného df‘ivi se podle CSN 48 0050 odvozuje na zékladé prostorové miry
a pi‘evodnich koeficientfl uvedenjrch V Pi‘iloze E. Z2 — Ostatni informace. Postup
méi‘eni probihé podle Doporuéenych pl‘avide] pro méi‘eni a ti‘Idéni di‘ivi v CR platnjrch
V okamiiku téiby.

5) Pi‘ijem dfivi
a) Pfijem di‘ivi pro Lesy CR bude proveden 11a lokalité P, pokud neni specifikovén v Projektu

jinak v souladu s él. VII. odst. 5 Smlouvy za ceny stanovené dle Pfilohy 5:. D1 — Cenik di‘ivf.
Lokalita VM je pro (16e pfijmu di‘ivi zai‘azena do lokality P.

b) Pi‘ijem dI‘iVi na OM lze pouiit, pokud bude zadén dle Projektu (V daném pi‘ipadé bude
uEinén pisenm)? zéznam, kde bude uvedeno: ,,Pi"ijem OM — v hrénich“) v souladu s (‘1. VII.
odst. 5 Smlouvyv pi‘ipadé Wroby d’r’ivi sortimentni metodou (Vfri‘ezy o jmenovité délce
max. 6 111) na Lokalité P (JMP). Hréné musi umoifiovat néslednou kontrolu objemu d‘f‘ivi
na éiselnik. Hréné musi b5”: zaéeleny a jejich VS’éka se méi‘i zpravidla z obou stran, V hréni
mohou bjzt llloieny pouze vy’ri‘ezy o stejné jmenovité délce (vyjma hréni téiebnich zbytkfi —
zuiitkovatelného hroubi). V jedné hréni neni pi’ipustné uloieni di‘ivi zvice porostnich
skupin.

c) Do doby akceptace Ciselniku Lesy CR jsou daléi manipulace s dI'ivim a jeho odvoz
nepf‘ipustné. Okraje hréni Inusi byt vidy denné p0 ukonéeni praci oznaéeny zna‘c’kovacimi
bawami.

6) Proudové metoda
a) Ve vjzjimeéug’rch pi‘ipadech, kdy je z provoznich dflvodfi neiédouci nebo nemo‘z’né

ponechéni téieného di‘ivi do akceptace Ciselniku na Lokalité P, popf'. OM — z dfivodu
nutnosti ochrany existujici pi‘irozené obnovy, stanoviétnich podminek, ochrany lesa a
bezpec‘inosti préce je umoinéno na zfikladé iédosti Smluvniho partnera a po pfedchozim
pisemném souhlasu lesniho sprévce s provédénim téiby df‘ivi proudovou metodou vy'rroby.

b) Proudovou metodou se rozumi téiba, odvétveni a pf'ipadnfi éésteéné manipulace 11a
Lokalité P a misled né pi‘ibh’ieni di‘ivi na Lokalitu OM; zde je proveden pi‘ijem:
o Kusové tzn. zméfen kaidy kus, adjustovén a zapsén do Ciselniku dle 51. II. bod 4) pism.

a), b) této Pi‘ilohy.
I» Hromadné V hrénich. Objem hréni bude stanoven dle 01. II. bod 4 pism. d) této Pf‘ilohy

za pi‘edpokladu splnéni podminekpro pi‘ijem V hrénich na OM dle (II. II. bodu 5) pism.
b) této Pf‘ilohy. Po ukonéeni smény nesmi zfistat 11a Lokalité OM neadjustované kusy,
hréné. Odvoz di‘ivi vyrébéného touto metodou mfiie bjrt SP realizovén p0 fyzické
pfejimce di‘ivi a akceptaci éiselniku pracovnikem LCR. V daném pi'ipadé bude uéinén
pisemnj' zéznam, lcde bude uvedeno: ,,Pi"ij em dfivi proudové metoda“.

7) Adjustace di‘ivi
a) Celo kaidého kusu méf‘eného jednotlivé musit oznaéeno délkou V In a prfimérem V cm

lesnickou kxv'idou nebo éislovaékou.
b) Df‘ivi, jehoi objem se zjiét’uje podle bodu 4) pism. a) tohoto élénku, musi b5”: zi‘etelné

oznaéeno poi‘adovjrm éislem kusu vyraienjlm Eislovaékou. V pi‘ipadé standardniho pi‘ijmu
di‘ivi na lokalité P lze oznaéit pof‘adovjim éislem pouze oddenkovjl VS’I‘BZ za podminky
zachovéni vizuélni celistvosti kmene do kontroly revirnikem. Pfipadn‘é po dohodé s Lesy
CR lze oznaéit toto di‘ivi ‘s’titkem zhotovenym z materiélu, ktery si poneché nezménéné
Vlastnosti v rozmezi teplot 0d —30 °C (10 +80 oC.
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- Pouiiti shodnj'ch poi‘adovj'ch Eisel wraienjlch éislovaékou v pri’lbéhu jednoho roku
na jednom reviru Lesi’l CR neni pi‘ipustné. Stejné talc neni pi‘ipustné shoda
pof‘adovjrch éisel v race 11 drivi gravitujiciho ke stej né cesté z I'fiznjrch revirfl.

- Pouiiti shodnjlch poi‘adovfrch éisel vjrf'ezfi v prfibéhu jednoho roku neni pf‘ipustné.
c) Di‘ivi, jehoi objem se zjiét’uje podle bodu 4) pism. b) tohoto Elénku, musi bit zi‘etelné

oznaéeno hmotovg’rm éislem Eislovaékou. Za hmotové Eislo se povaiuje bud'to objem
v desetinéch podle ,,Souboru tabulek pro krychleni surového di‘ivi v desetinéch“,
(doporuéeno MZe, 1996), resp. podle "Tabulek pro krychleni surového di‘ivi v 0,] m3" 2.
upravené vydéni UHUL 1990 (1p. 164/90, nebo objem v setinéch podle tabulek dle bodu
4) pism. a) tohoto élénku.

d) U tyéi musi bjrt éelo kaidého kusu oznaEeno lesnickou ki‘idou nebo éislovaékou pi‘isluénou
tfidou podle ,,Souboru tabulek pro krychleni surového di‘ivi v dcsctinéch“, (doporuéeno
MZe, 1996).

e) Hréné rovnaného di‘ivi musi by’rt oznaéeny poi‘adovj'm Eislem, zi‘etelné vyraienfml
(‘Eislovaékou na éele jednoho povytaieného kusu nebo oznafieny barvou. Cislo hréné musi
zajistit jednoznaénou identifikaci hréné v Ciselniku (napi‘. jedineénym pof'adovy’m
éislem), které se nesmi v rémci reviru a kalendéi‘niho roku opakovat. Pfijem v hrénich se
prove’ldi podle Doporufienjrch pravidel pro méi‘eni a ti‘idéni difivi v CR. Na hrz’lni musi bi’t
oznaéeny sekce a naméi‘ené vjréky jednotlivjzch sekci v cm.

8) Pri’nn‘érné hmotnatost

Prfimérnou hmotnatosti se rozumi podil evidovaného objemu Hroubi a oddenkovj’rch kusfi za
di‘evinu ze suméi‘e Ciselniku bez rozliéeni CK matematicky zaokrouhlenjr na dvé desetinné
lnista, pokud neni stanoveno Pi‘ilohou é. Z2 ~ Ostatni informace nebo dohodou smluvnich
stran jinak.

III. éiselnik
1) Ciselnik je vyhotovovén Smluvnim partnerem pro kaidou téienou porostni skupinu zvléét’

a obsahuje tyto fidaje:
a) Oznaéeni Smluvniho partnera, oznaéeni lesni sprévy Lesfi C‘R, reviru, porostni skupiny,

zai‘azeni do druhu téieb dle zadéni v Projektu a objem.
b) U d‘fivi, jehoi objem se zjiét‘uje podle El. 11. bodu 4) pism. a) této Pi‘ilohy, se uvedou

oddenkové kusy, pof'adové éislo, dfevina, délka, prfimér, objem a cenikovjr kod.
c) Di‘ivi, jehoi objem se zjiét’uje podle E]. II. bodu 4) pism. b) této Pi‘ilohy, bude cvidovéno

podle df'evin a éetnosti jednotlivjfch kusfi v prisluénjich hmotovj'ch ti‘idéch s oznaEenim
oddenkovjrch kusfi, uvedenim objemu a zatfidénim do cenikovjrch kodi'l. Pokud je
pi‘ijiméno dfivi hmotovj’m Eislem v setinéch, musi bit Ciselnik zpracovén pomoci
datového zéznamniku.

d) Di‘ivi charakteru tyéi, jehoi objem je zji§fovén podle 61. II. bodu 4) pism. c) této Pf'flohy,
je méi‘eno a evidovéno podle di‘evin a éetnosti jednotlivych kusfi v pfislu§n§rch ti‘idéch
s uvedenim objemu a zatf‘idénim do cenikovjrch kédfi.

c) Rovnané di‘ivi, jehoi objem se zji§t’uje podle E]. II. bodu 4) pism. d) této Pfilohy, je
evidovéno podle di‘evin a pof‘adovych éisel hréni s uvedenim objemu a zati‘idénim do
cenikovj'ch kodfi. Ciselnik musi obsahovat veékeré naméfené rozméry jednotlivjrch hra’mi
(délka, éif'ka, vfi'éky jednotlivych sekci).

2) Ciselnik se vidy vyhotovuje jako pisemny zéznam s jedineénjrm evidenénim éislem, které se
v rémci kalendéi‘niho roku a revfi'u nesmi opakovat, ve dvou vyhotovenich, z nichi originél obdrii
Lesy CR a kopii Smluvni partner.
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3) Kaidy C‘iselnik \rt‘ietné jeho suméf‘e u obou vyhotoveni musi byt opati‘en, datem a éitelnym
podpisem osoby oprévnéné jednat za Smluvniho partnera.

4) Ciselnik mfiEEe bjrt vyhotoven ruéné na pf'edepsaném tiskopisu nebo jako vj'stup ze zéznamniku
dat, PC 5i jinak s tim, fie splfiuje veékeré néleiitosti uvedené v predchozich odstavcich tohoto
élz’mku a souéésti software pro zjiét’ovéni objemu jsou normy a tabulky uvedené v 51. II. bodu 4)
této Prilohy.

5) Za kaédou porostni skupinu so vyhotovuje vidy za pi‘isluénjr mésic sumz’u" Ciselniku, kterjz
obsahuje v élenéni podle di‘evin a podle cenikovjrch kédfi sumu evidovaného objemu di‘ivi, poéet
oddenkovych kusfi (pokud jsou nutné pro stanoveni hmo’matosti) a prfimémou hmotnatost za
dfevinu. Sumér déle obsahu'e kontrolni souéty véetné uvedeni celkového mnoistvi evidovaného
d‘rivi v porostni skupiné. asové oddélené téfiby v jednom Porostu a mésici se vykazuji
samostatné, na zélkladé samostatnych suméi‘fi Ciselnikfi.

IV. Sousti‘ed’ovéni di‘ivi
1) Z téicnjrch Porostfi musi byt soustredéno veékeré di‘ivi uréené do pf‘ijmu drivi.
2) Sousti‘ed‘ovéni musi bjrt provedeno zpfisobem, ktel'S’ maximélné omezi vznik eroznich 13911

pojezdem sousti‘ed’ovaciho pl'osti‘edku a vleéenim kmeufl, poékozeni nérostu cilovjrch di‘evin na
ploée s pf‘irozenym zmlazenim, a poékozeni stojicich stromfi.

3) Na stojici fiivé stromy nesmi bjrt bez pati‘iéného podloieni uvazovéno lano, kladky apod., strom
nesmi bSIt jako kladka pouiit. Stromy poékozené soustred'ovénim - odi‘eny,’r kmen (béze kmene) -
musi bft oéeti‘eny vhodnfim fungicidem v terminech stanovenych Smlouvou.

4) Potéiebnimi 1‘1pravami se rozumi asanace porostni plochy, sklédek, lesnich cest, lesnich stezek a
péfiin (CSN 736108), vodoteéi a melioraéni sité, oplocenek a jinj’ch za‘fizeni poékozenjrch téibou
a transportem di‘ivi musi bS/t zapoEata neprodlené po provedenf Téiebnich Einnosti v pfislu§ném
Porostu a dokonéena nejpozdéji do 30 dnfi p0 ukonéeni téiebnich praci. Lhfita 3o dnfi neplati
v pi’ipadé éasového prolinéni realizace téiby se zadénim daléi téiby, jejii pf‘ibliiovéni bude
provédéno po stejné trase zésahu. A déle taro lhfita neplati pro zajiéténi bezpeéné prfijezdnosti
Iesnich cost 1. - 3. ti‘idy (CSN 736108), znaéenjvch turistickj’ch a jinjvch tras, chodnikfi, a zaji‘s’téni
prfitoénosti vodotcéi a melioraéni sité, které musi bit provedeny vidy do konce pracovni smény.
V oblastech oznaéenjmh v Projektu (popi’x v Projektu OPZP) jako ohroiené vodni erozi musi birt
asanace eroznich 13711 provedena do konce smény nésledujici po sméné, pi‘i které erozni I'SIha
vznikla. PI‘i poékozeni oplocenky musi bjrt do konce pracovni smény, pf'i nii k poékozeni do§lo,
provedena provizorni oprava, zabrafiujici vstupu zvéi‘e do oplocenky. Po§kozeni oplocenky bude
ihned oznémeno Lesfim CR. Definitivni oprava oplocenky bude provedena souEasné s ukonéenim
téiebnich praci ohroiujicich pédem stromu oplocenku. V raimci asanace budou llvedeny veékeré
vraty do stabilni polohy ve véech Porostech, kde t0 je S poufiitou téiebni technologii moiné. Za
stabilni polohu vjrvratu pro tyto 1’16e lze povaéovat vréceni koi‘enového 1(012’153 do pfivodni polohy
nebo jeho pi‘eklopeni na Pai‘ez tak, aby nemohlo dojit k samovolnému uvolnéni.

5) Pi‘edpoklz’xdé 36, E6 pi‘ibliiovaci a dopravni sit’ je v dobrém stavu, odpovidajicim béinému
opotf-ebeni. Sezné—li Smluvni partner nebo Lesy CRpi‘ed zapoéetim éinnosti, fie stav nékteré 2 cost
je zhoréenjl, zachyti se vjrchozi stav v pisemném zéznamu podepsaném obéma smluvnimi
stranami, véetné dohody o Easovém harmonogramu provédéni (‘iinnosti a vzéjemného podilu na
népravé a fihradé pi‘ipadnjrch ékod.

6) Neni—li pisemnou dohodou smluvnich stran stanoveno jinak, je nepripustné Ila Lokalité OM
V prfibéhu téiby a pi‘ibliiovéni drivi sklédkovat di‘ivi pochézejici z jinjrch Porostfi, nei pro které je
konkrétni Lokalita OM uréena.

V. Odvoz di‘ivi
1) Klasifikace LDS:
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'l‘f'ida Kategorie Max. WCMOSt Poznémka Souhlas LS kvjezduv kill/110d
1L 5,0/40 40 celoroéni provoz bez omezeni neni potf'eba
1L 4,5/30 30 celoroéni provoz bez omezeni neni potf'eba
1L 4,0/30 30 celoroéni provoz bez omezeni neni poti‘eba
2L 5,0/30 30 sezénni provoz souhlas souéésti

zadévaciho listu
2L 4,5/30 3o sezénni provoz souhlas souéésti

zadévaciho listu
2L 4,0/30 30 sezénni provoz soulllas souéésti

zadévaciho listu
2L 3,5/2o 20 sezénni provoz souhlas souéésti

zadz’waciho listu
3L 3,5/15 15 pouze v pi‘iznh’j’ch podminkéch souhlas souéésti

zadévaciho listu
3L 3,0/15 15 pouze v pi‘iznivjrch podminkéch souhlas soué’ésti

zadévaciho listu

2) Smluvni partner je povinen pi‘i odvozu df‘ivi dodriovat nejvyééi povolené hmotnosti (limitnf)
silniénich vozidel, zvléétnich vozidel a jejich rozdéleni 11a népravu dle platné prévni flpravy
(vyhlééky MDS 25. 341/2014 8b., 0 schvalovéni technické zpfisobilosti aotechnickych
podminkéch provozu vozidel na pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjéich pf'edpisfi) a
nepi‘ekroéit nejvyééi povolené rozméry vozidel. Poékozeni LDS vznildé poruéenim tohoto
omezeni se nepovaiuje za béiné opotfebeni LDS.
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Pf'iloha 6. T3 - Cenik téiebnich éinnosti

kéd zakézky:

nézev zakézky:

nézev OJ:

149194 firma: KHL-EKO, a.s.
Obnova kriticky ohroiem’tch
vétrolaml': na Lesni sprévé

Znojmo IV.
Znojmo

IC: 26160277
ulice: Kochova 133014
obec: Chomutov 430 01

Gena téiabnich éinnosti (Cm): 388 500 K6
Mérnmmifim

skupina dfevin -0,09 -0,14 43,19 -O.29 -0,49 43.69 -0.99 +1.00
jemiénalé

listnaté 350 320 300 280 220 180 220 200

vypracoval: lng. Novék
datum: 27.6.2017 padpls

Modelové hodnotg soustPed’ovéni di‘ivi P - OM) Mérné 'c- dnotka = Kélm3
skuplna di‘evin 41.09 -D.14 -0.19 -D.29 -0,49 -0,69 -0,99 +1,00

jehliénaté
listnalé 267 220 177 94 100 99 32 43

' hodn tv Wrob PM WWW) dotka = Kélms
skuplna di‘evln 43,09 -o,14 -0,19 41,29 41,49 -0,69 -0,99 +1.00

jehliénaté
lislnaté 617 540 477 374 320 279 252 243|

1.-'1

Lesy Ceské republiky. s. p.



rode '1' di‘t'vf—OPZPdé'm’ lesnickt’ch (‘t’innostf a 0Pi‘z’loha 6. T4 Ice Smlouvé o a mud

PRiLOHA (3. T4 DEFINICE CENiKoCH K0130 TEZENEHO DRiVi

Specifikace druhu téibY

1oxx — PU a MU podrostni — téiba vyiadujici minimalizaci ékod na ponechanych stromech éi
pi‘irozeném zmlazeni (v‘s’echny féze podrostni obnovy) véetné souéasné zpracove’wané nahodilé bez
vzniku holiny (CK 1010, 1020, 1030, 1040 a béiné kvality 1000) — charakteristické jsou poiadavky
11a smérové kéceni, sortimentni metody, dodriovéni trasy linek, zatirz’mi event. poékozenjrch stromfi
i na p10§e téiby (zahrnuje pfivodni CK 1010: a 4010:), pf‘i které obvykle nevzniké holina,

3oxx — MU téiba na holiné — MU téiby nezahrnuté do vy'rée uvedeného; druh téiby 30 se pouiivé
pro vykazovéni filnyslnych mffinich téieb (pi‘ipadné mimoi‘édnjlch téieb), po kte1jrch vzniké holina
(CK 3000). Déle pro vykazovéni nal10di13’rch tééeb zpracovévanfmh spoleéné s mjr’mi fimyslnou
téibou, p0 kterjrch vznikz’l holina (CK 3010, 3020, 3030, 3040) a pro vykazovéni di‘ivi béiné kvality
z nahodilf'ch téieb, p0 kterych vzniké holina (CK 3000).

90xx - Nahodilfi téiba - kéd druhu téiby 90 se pouiivé pro vykazovéni samostatnjrch nahodiljtch
téieb, kdy je di‘ivi zpracovévéno na plo§e nebo roztrouéené v porostu (CK 9010, 9020, 9030, 9040)
a nespadé do druhu téiby 10 nebo 30.

Specifikace kvaligg di‘ivi

xxox -— béinfi - df'ivi neodpovidajici specifikaci ostatnich kvalit.
xx1x — souée - odumi‘elé suché stromy bez asimilaénich orgénfi nebo s opadévajici ki’n‘ou.
xx4x — iivelné - vjm'aty, zlomy a stromy s kmenem poékozem’zm Iléhljrm ohybem pfisobenim

abiotickj'ch Einitelfi (vitr, snih, némraza). Za zlom jsou povaiovény stromy poékozené
pfed téibou zlomenim éi Viditelny'rm nalomenim kmene (v pi‘iéném éi podélném sméru)
vmisté stlouét'kou vétéi nei 16 cm (véetné), pro pfedmjrtni téiby d0 40 let véku je
tlouétkovjr limit 12 cm (Véetné).

- xxgx _ bez rozlié’eni — kvalitatimi kod df-ivi uréeny’r pro projektovéni nahodiljich téieb,
u nichi’a pf‘i tvorbé Projektu nelze stanovit podily jednotlivjrch kvalit. Pouiiti tohoto kédu
pro vykazovéni skuteénosti se nepi‘ipouéti.
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Piv'l’loha 6. T5 Ice Smlouvé 0 )rovédém’ lesnickt’ch é’innosti a o )rodeii di‘t’ui-OPZP

PRiLOHA 6‘. T5 RADIévs’al'j‘ TEZEBNiCH CINNOSTi

Agregace technologii

V projektech a pi‘i vykazovéni skuteénosti budou pouiity neagregované technologie dle
tabulky.

Agregovam’l CISIO .technologie technglogle v Nézev
progektu

téiba o téiba
traktorové 22 traktor P-OM

77 vyvlraktor P-OM
kofisky potah 11 kfiii P-OM
kombinovanz’i 12 kfit‘i P-VM + traktor

17 kfifi P—VM + vyv.traktor
traktor P-VM +

27 vvraktor
lanovkové 15 kfifi P—VM + lanovka

25 traktor P—VM + lanovka
52 lanovka P-VM + traktor
55 lanovka P-OM

lanovka P-VM +
57 \gnntraktor
54 lanovka s harv.hlav.P-OM

kfu‘i +1a110v.P—VM +
62 traktor

kfifi +1an.P—VM +
67 vyv.traktor
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PFiIoha 6:. 22 - 0statni informace
kéd zakézky: 149194

Obnova kriticky ohroienych vétroiamu na
Lesni sprg'yg' Zno‘Imo IV.

éislo OJ: 149
nézev OJ: Zn ojmo
éislu KR: 16

nézev KR: Brno
vyméra [Ila]: 15

Iazha [mi]: 1 778

nézav zakézky:

Fodil nahodiiych téieb v uplynuiych letech LHFPA] | 26 |
IMInImaInI poéet WP I 1 I
Evykly roéni objem téieb na zakézce [m‘] I 1 778 I

Vélroiamy Isou na Irech revirech odpovédné osobal: zéslupce Iesniho sprévce Ing Piemysl qarniI-I tel. 724524174
Téiba: nahodilé Iézba'Ia odhad a mflie se Iiéil ad prIJjekIu a .IoJak ve struI-IIuie. hmoInasIeciI tak objamu
Terminy ukonbeni Iézebnich praci Iscu zévazné v navaznoi IIa piipravu pI'Idy I'eIiz provédénl Je limitovéno poéasim
Na piofie jsou vyznaéeny vysiavky v celkovém poéIu nejméné 31 ks.. kleré musi ziIslaI zachovény podle poiadavkfl OP
Pésiebni éinnost.'
hioubkova iréza po pioée zapraquje klesI do hioubky 20cm

vykon 24431- herbicid na bézi glyphosaie- IPA. lne§kodny pro zvéi aIvcely, skup. 8.3

.................
ie mozna pouze za vhodnych klimaiickych podminek v obdobi od 1.11. do 31.3. Mirno IoIo obdobi mil-28 va vyjimeénych

[piipadach udéIiI vyjlmku Iesni spra’vce.
Neni-Ii v podminkéch sianoveno jinak. poiaduji LCR.s.p. dodéni sIuieb véelné dodévek maieriélu.
Nékup maIeIiélu. doprava a manipulaee s niIIIIuI'e v reiii dodavatele.
0dsIranéni veékarych nédob. obaIII. piepravek zbytku chemikéiii a ostaInIch maleriéII'I Ia souéésii dodévky praci u vfiech vy'konul ..
Apiikace chemickych proslred‘I budou proyadény v souladu s_ plainou Iegislalivou. dodavaiel praci= uéetiovatel ..
-"Bah-1.3m'WHSIBIII-‘énfiII-IagEFIEIIIEI‘Ié evidence v souiadu s pIaInou Iegisialivou zadavaleli. Veékeré apllkaoe hudou provedeny

v souladu 5 plalnymi névody k pouiili a s bazpaénosinimi lisiy. Tannin provedeni'Ie sianoven optiméini dobou pro aplikaci.
piipadné die stanoveni zadavaleie.

ipIIEEII'J aplikac_e a mnozstvi posifikové iichy volii v souiadu s névodem k pouziII piipravku, podminkami aplikace
a I'Icalem poIIZiII chemického prosifedku Iak. aby bo dosazeno maximélnirio'pozadovaného efeklu.

Uklid IIIesIu'Ie podminény- péleni nebo drceni hroubi IJeho ponecIIéni v hromadéch éi pruzich kIIasIu Ie nepi‘ipusiné.
Drceni musi by! vzdy provedeno po ceié uroenélplase porosiu, poIIechani nepodrcenych ploch je napripusiné.

o hranicich zésahu Ve snééeni kleslu Ie zahmuia I Ivorba broukoviét‘ i z hmoty hroubi na 4 lokaliiéch--podminéné
V pripadé Ierénnich piekézek (kameny. prohluhné) bude kiesl dodavaielem vynesen na vhoIziné misto a tam rozdrcen
Droeni musi by! vidy provedeno az k minerélnimu povrchu pudy. Ponechéni nepodrcanych zbylkIII. které amezuii nésledné
pésiebni préce véelné ruéniho zalesfiovénl je nepiipustné.

lDoéiSt‘ovéni pinch po Iéibé— provédi se béhem Iézby a (mum klesiu. Hmola bude vyi'ezéna a snesena do hromad nebo pruhI'I
[s klesiem. V pripadé péleni kleslu nude pélengl'I hmota z doéiéIéIII.
1P5 manipulaci se sadebnim maleriélem bude IIIinimalizovéno odkryIi koienového systému na dobu nezbytné nulnou pri pi'enééefllm

rozvinulych balikI'I nehude sadebIIi maieriél noéen volné ale jeho kofenovy syslém bude cIIrénén proIi osychéni ulozenim ve
vhodné nédobé s vhodnym maleriélem zvihcenym vodou. Ty10 nédoby budou po konci smény ukiizeny.

Podii opakované obnovy se piedpokiéda cca 15% pa 1.race. 5% pp 2. rose od prvni vysadby. cenik zahmuje 0e moiny objam
VeIikosI Iamek nebo dér vylvoi‘enych speciélnim sazeéem pr'i zalesr'Iovani musi odpovidat veiikosti kor'enového sysiému nebo baII'I

zalesfiovaIch sazenic
PrIpravenou pI'Idou sa rozumi piocha s chemicky neba mechanicky poruéenym pfidnim krytem.
Sadebni maleriaiil musi odpovidal liegislati'unlm piedpisum ICSN 482115) a manipuiace s nirn musi by! lakové aby se minimalizovaio

deformace koienového syslému. Sazenice ph‘jdou do PLO 35 LVS 1
Kaidé oplocenka bude pfisiupné pr‘eiezy (zebriky se zébradlim), urIIisIénymi v proliléIIlych rozich
Na_ diouhé strané kazdych 100m budou daléi proIiIehIé pielezy

U véech ééstl oplocenky budou vyénivajici konce hfebikfl zahnuly II di’evéné 6351i.
Na opioceni nesmi byl zévady umoir’iujicl proniknuti zvéfe do o'plocenky. Pied uzavienim oplocenky musi byt

Preiezy nesmi poékodit pleiivo a alespofi z jedné sirany opatreny opérkou 75cm nad nejvyési néélapovou pi'iékou Zebi‘ikuI
l_ PIaIIvo hude pfihilo min. 4 hiebiky na kazdy sloupek. HI’ebiky min délky 65mm, budou zahnuIy v horni éasii nahoru. u zemé dolEI.
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. Spodnich 10 cm pletiva bude zapraveno do zemé
Nerovnosli ieIénu budou pfedem upravany

I Sioupky- min déika 2m: dievina DB AK, mln. tiou§1‘ka 10 cm
- budou zapuélény do zemé min. 50 cm; zalloukénl do rosilé zamé Ie nepi‘ipustné {olvor buds vyvdén nebo vybrén cem)

- musi byl iédné upevnény
- Iohové sioupkx a 6951 dai§ich musi bI'Il zavétrovéna. V fadé za sebou budou max.3 Inezavélrované sloupky.

Na kratkI'Ich siranéch oplocenky (5 nebo 6 poli) Dude zavélrovan sloupek nejblize stredu slrany.
Vzpéry k zavétrovéni- budou z kulaliny DB AK. min llouéika 6 cm

vzpéry budou pfibity ke sloupku z vnilrni slrany ve vyéce 1 In pod I‘Ihlem 45°;spodni slrana buda pavné ukotvena v zemi
IHI‘ebiky pouéilé na konstrokool musi byl o 100% de1§l nez pruméI piilloukaného materiélu.Olpocenky musi b)?! hoiové pred

zaéélkem zaiesnovéni. OpIava oplocenek musi byi zahéjena nejpozdéji dal§i pracovni den po pi‘edéni obiednévky revirnikem.

(popf. i hospodai‘ského zvil'eciva) z oplooenky.
Pii opravé oplocenky s Wménou pletiva a kIIIII'I u oplooenek drélénych bude oena dila

poéiléna jako u pfisluénych podvykonI'I pro opiocovani' bez dal§i kalkulace nakiadu
U oprav oplocenek bez pouzili nIaieIiéllII'Isou v oené zapoéleny hfebiky.

OZinéni musi b)?! provedeno na vyéku simiété nejvys do jedné 1Ie1iny vy'éky sazenic. Zkosené bui‘efi so klada koiem sazenic
nebo mezi né. Ozinénim musi bfl odsiranény kromé [ravirI i nezédouci dieviny a kei’e do 8i 1 cm ve vyéce ozinani.

Ochrana proli hlodac'Im - see 100 jadovirch slaniéek na 1 ha podie schvéleného pfipravku poslupu a apllkace.
Zbylé hmota po provedeni vy'ieI'I nehroubi bude krécena na sekce maximélné 2m dlouhé a zlikvidovéna.

Jestilie pfl Iakékoli Einnosti dodavalele doIde k poékozeni oplooenky, musi b)?! do konoe pracovni smény provedena provizorni
oprava zabrafiujici vsiupu zvéie a definitivni oprava oplooenky do konoe Cinnosti na pracoviéti To vée na néklady dodavatele.

J_e_stliie pii jakékoii Cinnostl élnnosii dodavateie doldo k poékozeni kIIlenu slromI'I musl byt oéeiieny na nékiady dodavaiele
vhoa‘Im fungicidem VIE-6.11.10 terminech:

... - od 1. 3. do 30.11. — nejdéle do konce smény
- od 1.12. do 28.2. - noidéie do konce nésledujiciho ta

130 ceny zalesfiovéni ie zapoéiléna i manipuiaoe so sadebnim materiéiem, zélivka sazenic pied vy'sadbou a Iozvoz 61 pfenééenl
sazenic na velké vzdélanosii z dI'Ivodu CIZKS’CI'I a diouhvch parcel. Pfi zaklédéni sazenlc pied rozvozem je nuiné poéilat so zéllvkou
podle poéasi.
Zmlazované kei‘e mohou misly pfeséhnoul vI'Iéku 6m
Objem 66511 praci Je podminén v zévislosii na ivoIi poéasi
V nasiednyoh Ietech se piipadné vylep§eni zalesnéni slromy provade piedevsim Javorem mléc Lipou srdéitou

Slrukturu sazenic a Iozmisténi po ploée dané projektem je nu1né sin’klné dodrzet
Véechny sazcnice stromI'I musi byl vypéstovény na vzduohovém polétéfi (QP, RT apod.I o veiikosii nad 36 cm vy‘§ky.

Miniméini llou§fl<a koi'enového kréku'Ia uvedena v oeniku SM
v obalech musi bI'It dob_r_I-) prolrosllé. aby udIz'e ha! a nedeformované do kruhu nebo rostcmci prolismérné.

celkovI‘I poce1: 27 590 ks z loho'Ie: ceikem pIEI'prvni zal.
3:159 obecné 26 - 506m obalované sazenioe poc'aet 6902 4595
Liska obe_cna 26- 50cm obalovana sazenice poéet 4595 4595
Plaél zob ohacnjv 26- 50cm obalovana sazonice poéel 4603 2296

7 H1011 obecny 26- 50cm obalované sazenica poéei 2296 2296'
Hioh jednosomenny 26- 50cm obaiované sazenioe poéel """"""""" 2296 2296

Zimolez 0119c 26 — 50cm obalované sazenice Poéet 2296 2296
Diin obecny 26 - 50cm obalované sazenice Poéel 1841 .............1

Kalina obecné 26 - 500m obaiované sazenioe P066! 1368 W1386
'fiéé'éuak podsm 26 - 5o obalované sazenice poceI 13I3 1373]
Vylepéovéni keh'I pro daléi Ioky bude upI‘esr'Ieno béhem Ioku 2016 Iesp.2019, pouiije se piedevéim svida obecné a ptaéi zob obacn‘
11612-vy'iez nehroubi.
11614 sneseni klestu a zalozeni 61y? broukoviél' mimo opioconi WI: 2 LP a 3x 2 J1:-
16022 W‘sadba dievin pomoci speciélniho sazece na obalovanou sadbu péstovanou na vzduohovém polsiari

ochrany piirody.
12054- pl'iprava pudy fIézovénim paiezI‘I nad 30cm bude provedena zapraoovénim nejméné do hloubky 300m
12052-zpraoovénizby1kfl kleslu chiobéznou frézou
12053 - piiprava pI'Idy se zapravenim klestu nejméné do hioubky 20cm
16622 - vyiep§ovéni zalesnéni dla poiiaby.

akceptoval: lug. Novék
datum: 27.6.2017
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Pfiloha 5. 7x kc Smlouvé’ o rov‘ddéni lesnickt’ch c"innostf a 0 rodeji di‘z’vi—OP/P
PRILOHA C. Z4 — ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVt PR1 PRACI

Tato Pi‘floha plati pro fizemi specifikované Projektgm OPZP E. .......
1. Na dallém fizemi specifikovaném Projektem OPZP se vyskytuji zvléétnosti a pfisobi rizika:

.........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................

2. V nutném pi‘ipadé lze telefonicky kontaktovat:
- hasiée telefonni Eislo 150
— lékai‘skou zéchrannou sluibu 155
— policii 158
— integrovan}? zéchl'annj' systém 112
- revirnika(1esnika, sprévce tokfi):

3. Smluvni partner:
3.1 Pi‘i provédéni praci musi zajistit u sebe a i u ch zaméstnancfi a spolupracovnikfl dodl'iovéni

obecné zévazng’rch prémich pi‘edpisfi k bezpeénost'l a ochrané zdravi pi"i préci, k poia’u'ni
ochrané a k ochrané iivotniho prostf'edi.
Pi‘i provédéni praci souvisejicich s plnénim pi‘edmétu Smlouvy odpovidé u sebe, pi‘ipadné u
svych zaméstnancfi a spolupracovnikfi zejména 23:
a) odbornou a zdravotni zpfisobilost pro vykonz’wéni préce a déle za to, ie v pi‘ipadé vzniku

3.2

b)

C)

e)

g)
h)

J')

k)

pl'acovniho firazu zaznamenfi do vlastni knihy firazfi L’ldaje poiadované v§ 2 nai‘izeni
vlédy é. 201/2010 81)., 0 zpfisobu evidence firazi’l, hlz’léeni a zasiléni zéznavmu o firazu, ve
znéni pozdéjéich pif'edpisfi, a tyto fidaje pf‘edé i kontaktni osobé Lesfi CR k provedeni
zéznamu 0 firazu v evidenci Lesfi CR,
i‘édnjr technickjr stav pouiivanjzch stmjfi, zai‘izeni, néstrojfi a néi‘adi dle poiadavkfi
a'obcfi,
poun‘iivéni odpovidajicich osobnich ochrannjfch pracovnich prosti‘edki’l,
organizaci praci tak, aby na pracoviéti nevykonéval préce osalnocenjr pracovnik,
dodriovéni bezpeéné vzdélenosti pi‘i provédéni praci a za to, aby d0 ohrofieny’ich prostorfi
nevstoupila iédné jiné osoba nei ta, které préce provédi,
za neohroieni provozu 11a silniénich komunikacich, ielezniénich tratich, za neohroieni
ochrannjrch pésem, za ochranu telefonniho a elektl'ického vedeni, produktovodfi a jiného
majetku, pokud jsou v dosahu provédénjrch praci,
dodrfiovéni zésad urEenjrch vjrrobci pro bezpeéné zachézeni s pi‘ipravky na ochranu
rostlin, likvidaci obalfl, zbytkfi pi‘ipravkfi a odpadfi,
za pouiivfini biologicky odbouratelny’mh olejfi a hydraulickych kapalin §etrnych pro
iivotni prostfedi a za zamezeni finikfi ropnjzch produkti’l pfi préci a manipulaci s nimi,
ékody na iivotech a zdravi lidi, iivotnim prosti‘edi a na majetku Ceské republiky nebo
Lesfi CR éi daléich osob, ke kterj'm dojde pf'i zajiét’ovéni nebo provédéni Einnosti v
dfisledku nevhodnjrch pracovnich postupfi nebo technologii, pouiivéni nevhodnjmh
ropnych produktfi, chemikélii 5i zévadnjrch létek a materiélfi, pfipadné nedodréenim
obecné zévaznjrch prévnich pi‘edpisfi,
za ékody, které zpfisobi on nebo jeho zaméstnanci iii spolupracovnici dopravou osob nebo
materiélu do mista plnéni pi‘edmétu Smlouvy, v misté plnéni a vjejich bezprosti‘ednim
okoli nebo cestou z mista plnéni,
stabilizaci sklz’xdek df'ivi.
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)rouddé’ni.lesnicia’ch éinnostf a o rodefidi‘ivi-OP7PPfi’loha c”; 25 Ice Smlouvé o

PRILOHA c. 25 ZASADY POZARNi OCHRANY

Tato Pfiloha obsahuje zésady pro rozdélévéni ohfifi, péleni Klestu, déie nevyuiitelnjlch Téiebnich
zbytkfi, popi". kfiry v lesnich porostech a na lesnich pozemcich.
Smluvni partner je oprévnén pouiivat otevi‘enjv ohefi pouze v souladu se Zékonem o lesich a obecné
zévaznjrmi prfwnimi pi‘edpisy k poiérni ochrané. Pi‘i péleni Klestu, kflry, defile nevyuiitelnjrch
Téiebnich zbytkfi (déle jeu .,péleni“), je povinen dodriet tyto podminky:

1) V obdobi duben ai i‘i'en se péleni zakazuje. iimky mohou v obdobi nepriznivém pro vznik
poiéru povolit Lesy R z téchto dfivodfi:
a) Vfrrazného sniieni produkéni plochy uloienim Klestu a Téiebnich zbytkfi do pruhfi.
b) Hrozby premnoieni hmyzich ékfidcfi.
c) Nefimérného zvjréeni pracnosti pi‘i snééeni Klestu do pruhfi.

2) V 013301? listopad ai bfezen lze provédét péleni pi‘i dodrieni téchto poiérné bezpeénostnich
opat en :
a) Smluvni partner je povinen pi‘edem oznémit Lesfim CR termin zamjréleného pz’lleni.

Lesy CR jsou opl'évnény zamjzélené péleni zakézat. Pi‘ed zapoéetim péleni Smluvni
partner 02115! mi operaénimu stredisku pi‘isluéného hasiéského zéchranného sboru den,
(lobu a misto zamyéleného péieni a jméno osoby odpovédné za pélcni.

b) Péleni musi provfidét nejméné dvouélennz’l skupina s uréenjlm vedoucim, ktet'jf musi bit
staréi osmnécti let. Prim)? vedouci skupinu seznz’imi s pracovnimi postupy, S pravidly
pro péleni, zékladnimi poiérnimi pi‘edpisy, zpfisobem pi‘ivoléni pomoci a upozorni na
zvléétnosti pracovi§té z hlediska poiz’u-ni ochrany.

c) Péleni lze provédét pouze v prvni poloviné pracovni smény.
(1) Na pracoviéti must bjit k dispozici néf‘adi k zamezeni éii‘eni ohné (motyky, lopaty).
e) Misto pro oh11i§té nesmi bjrt umisténo v blizkosti suchjrch travin, na raéeliniétich, na

mraveniétich, na pafczech a jinj'ch poiérné nebezpeénjrch mistech.
f) Ohniété nesmi bjrt zaloéeuo bliie ne§ ve vzdélenosti 20 metrfi 0d jehliénatych porostfi

prvni Vékové ti‘idy.
g) Misto urt‘iené k pz‘lleni musi bit v dobé bez snéhové pokrjrvky izolovéno pruhem éiro "1n

nejméné 1 metr, kde se odstl'ani veékerjr hoi‘lavjr materiél ai na fil'ovefi minerélni pfidy.

h) Pracoviété lze opustit 3% p0 flplném uhaéeni ohné. Zuhelnatélé zbytky je nutno shrnout
' smérem ke stf‘edu ohniété do vzdélenosti nejméné 0,5 metru od okraje ohniété.
i) Po provedeném pz’lleni musi byt jednoth'vé ohniété po dobu 5 dnfl ncbo do doby

vydatného defité alespoii jcdnou denné kontrolovéna. Tato povinnost odpadé pfi péleni
za snéhové pokm’rvky.

j) Péleni v souvislych pruzich nebo plochéch je zakézéno.
k) Je zakézéno pélit za silného vétru.
l) J9 zakézéno k zaklédz’mi ohné pouiivat nebezpeénjr odpad, pi‘ipadné material, jehoi

horenim vznikaji jedovaté létky (napi‘. pneumatiky, du§e, apod.).

3) Smluvni partner je povinen respektovat zékaz 1'0zdélévéni ohné a koui'eni a respektovat
poiérni pfedpisy tjrkajici se manipulaci s pohonnjrmi hmotami a oleji v lese.
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PRiLOHA c. Z6 VZOR éESTNEHO PROHLAsENi

Smluvni partner Lesfi (3R .........................................
Lesni spréva, na ktcré je plnéna vei‘ejné zakézka: ..........................................
Kalendéi‘ni EStvrtIeti: ..........................................
Jako osoba oprévnéné jednat za vjrée specifikovaného smluvniho partnera Lesfl CR pi‘edklédém
flpln)? seznam 030b, ktel‘é se v uvedeném obdobi podilely na provédéni lesnickjrch (‘Einnosti v rémci
plnéni Vefejné zakézky, at’ ui jako zaméstnanci Smluvniho partnera 5i jello Poddodavatelfi (véetné
agenturnich pracovnikfi), nebo jako Poddodavatelé — osoby samostatné vjrdéleéné Einné.

Pi‘ehled zaméstnancfi (véetné agenturnich pracovnikfi):
Jméno a , , . v , vw. , Statnl Adresa trvalého bydlléte Nazev ICOprumem v, v v v; prlslusnost zamestnance zamestnavatele zaméstnavatele

zamestnance

Pfehled Poddodavatelfi — osob samostatné vydéleéné Einnjrch (OSVC)
Jméno a pi‘ijmeni OSVC‘ 1C0 OSVC

éestné prohla§uji, ie:
I vjrée uveden)? seznam 030b, podilejicich se na plnéni Vei‘ejné zakézky, je l’lplnjr a pravdjn
I Véichni cizi stétni pfislu§nici, ktei‘i se podileji na plnéni Vei‘ejné zakézky, maji poti‘ebné povoleni

k pobytu v Ceské republice a pracovni povoleni,
I v§echny osoby, podilejici se na plnélli Vei‘ejné zakézky, jsou i‘édné ohlééeny v p‘fisluény’rch

registrech, zejména pak registrech vztahujicich se k agendé dané z pi‘ijmfi fyzickfrch osob,
vei‘ejného zdravotniho pojiéténi a sociélniho zabezpeéeni,

I jako Poddodavatelé jsou k plnéni Vei‘ejné zakézky vyuiivény vyhradné prévnické 6i fyzické osoby
s pi‘isluénjrm oprévnénim k podnikéni,

I veékeré platby Poddodavatelfim za provédéni Einnosti souvisejicich s plnénim Vei‘ejné zakfizky
jsou provédény vyhradné na zékladé i‘édné vystavenjlch faktur,

I Véiclmi zaméstnanci Smluvniho partnera i véichni zaméstnanci jeho Poddodavatelfi byli ‘fédné
proékoleni ohledné problematiky bezpeénosti a ochrany zdravi pi"i préci, a byli f'édné vybaveni
osobnimi ochrannfrmi pl‘acovnimi prosti‘edky v souladu s platnou prévni fipravou,

I Smluvni partner Lesfi (YER nemé v Ceské republice V evidenci dani zachyceny splatné dafiové
nedoplatky,

I Smluvni partner Lesfi CR nemfi V Ceské republice splatny nedoplatek na pojistném a na penéle na
vefejné zdravotni pojiéténi,

I Smluvni partner Lesi’l CR nemé v Ceské republice splatnjz nedoplatek na pojistném a na penéle 11a
sociélni zabezpeéeni a pi‘ispévku na stétni politiku zaméstnanosti,

I Smluvnimu partnemvi Lesfi 6R ani iédnému z jeho Poddodavatelfi nebyla v poslednich 3 letech
pravomocné Illoiena pokuta za umoinéni Vjikonu nelegélni préce podle zékoua E. 435/2004 8b.,
0 zaméstnanosti.

V ........................................ dne

....
fi CR
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